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VADNAY KAROLY.
1832-1902.

Egy nyomott korte képti, hirtelen szdke, sét az igazat megmondva, veres haju, vilagos kék
szemi csunya fiu lapdazgatott az Avason és az Avas alatt Miskolczon, mikor a fiiggetlenségi
harcz kiiitott. Mivel hogy az lizenet a «mindnyédjunknak el kell menni» az ¢ dbrandos rajongé
lelkében is megfogant, hat ¢ is elment, pedig még csak tizenhat éves volt. Folvitte a harczban
egész a hadnagysagig. A hadnagysagbdl azutén megint folvitte a kdzlegénysegre. Az az hogy
besoroztak biintetésbdl az osztrakok kozonséges bakanak, s ez volt az igazi rang, mert mikor
innen is kiszabadult, még alig husz éves kordban a «sokat szenvedett emberek» eldkeld cso-
portjahoz tartozott.

Nagy miveltsége, melyet az eldkeld sziilei haznal nyert, ldzas munkakedve, kibontakozo
tehetsége valaminemil koztevékenységre sarkalta; talan nem is épen ir6 szeretett volna lenni,
de a magyar kézélet meg volt akkor dermedve s a hazét csak tollal |ehetett szolgalni - még
csak az volt veszedelmes.

Bedllt tehdt azok kdzzé, kik az elnémult orszagban az utols6 mélan pislogo tiizet piszkaljak.
Eleinte verseket irt, de ezen a téren nem tud meglatszani Tompa, Téth Kaman, Szemere
Miklos s Vajda Janos mellett, hogy az 6ridssa nétt Aranyt ne is emlitsiik; a proza halasabbnak
mutatkozott, a prézairdkat jobban szétszorta az id6k szele. Josika szdmiizve van, Jokai a
«Sajo» név alatt rejtézik, Frankenburg elhallgatott: Vadnay tehat atcsapott a novelldkhoz és
regényekhez. Pedans korrektség, nagy miigond jellemezte minden sorat. Kitaposott dsvénye-
ken jart, de bizonyos csinnal és kellemmel, szem el6tt tartva a distingvalt izlést, elokeld fel-
fogést és finom erkdlcsoket. Alakjai tornyos kastélyokban, szényeges szalonokban, boudoir-
okban ¢élnek, mozognak ¢és kitiind szaboknal varratjak toilettjeiket, mahagoni butorok kozt
laknak, havannat szinak, mokkat isznak ebéd utan és édeskésen csevegnek mindenrdl. Sorban
jelennek meg regényei. «A kis tiindér», az «Eladd lanyok», «A rossz szomszéd», stb. nem
annyira szévevenyes mese dtal tinnek fel, inkabb vonzd |élektani rgjzukkal és jellemzésokkel
hatnak, ugy hogy Vadnay a hatvanas években, mint a «backfisch-ek irgja» szerepel az iroda-
lomban. Es ez persze (gy is volt, mikor a gouvernante-ok lattak, hanem mikor nem lattak,
titokban mégis csak Jokait olvastak a backfischek.

Hogy a magyar irék el ne szaporodhassanak valami nagyon, arra is kitaldlt maganak a gond-
viselés minden idében valami mddszert. Az Otvenes években a kaszarnyakba csukattak el
egyet-egyet a censorok, a hetvenesekben a siirtin keletkezd lapok assentaltdk munkatéarsaikat
az irokbol, - a mely iréfogyasztasi miivelet kisebb-nagyobb mértékben még ma is kelends. Igy
vonatott el lassan-lassan Vadnay is a regényirastol, mint a «Holgyfutér» szerkesztéje. Késobb
pedig a «Févarosi Lapok»-at dapitotték Toth Kdménnal, s majdnem harmincz évig volt gon-
dos szerkeszt6je. Igazi jou-jou, igazi ritkasag volt. (Az egyetlen naponkint megjelend szép-
irodalmi lap Eurépaban.) Asszonyoknak volt csindlva, de oly éénken, oly magasliaton és annyi
frisseséggel, hogy minden kozigyekkel foglalkoz6 embernek megszokott politikai lapja
mellett ezt is at kellett futnia, mert Vadnay gonddal megirt véleménye a fontosabb kérdésekrol
szinte hozzétartozott a helyzet teljes ismeretéhez. A vezérczikk helyett kozolt egy eredeti és
egy kulfoldi regény vagy novella folytatéson kiviil az aktudlis kérdéseknek fenmaradt hasabok
minden porczikda magan viselte ennek az okos, hideg eszli embernek egyéniségét. Szép
gyongybetliit ravasz miivészettel tudta csipds vitriolba vagy szirupos vizbe martani. Polémidi,
kritikai, apr6 megjegyzésel harmincz évig iranyitottédk a kozvél eményt és nevelték az irdkat.



A nyolczvanas évek elején sziilovarosa képviseldveé valasztotta, s 6 lett a «kis Csiszlik» (Dedk
Ferencz apjat, Vadnai Lajost, mindig Csiszliknek szdlitotta, minthogy a sok csizmadigu Mis-
kolczot képviselte). A kis Csiszlik, mint képviseld is megallta a helyét, kiillondsebb szerepre
nem vagyott a politikaban, de egy-két magvas beszédet mondott, mely hatést tett, daczéra
hogy a szonok selypitett egy kicsit.

A mely posztra dlitottdk, mindenitt egész ember volt. Nagy munkéssagot fejtett ki az
akadémianal, aKisfaludy Tarsasagnd, az ir6i segély-egyletnél, s mindentitt makacs, pedans és
szigort maradt, a miért a bohém-vilagban filiszternek nevezték.

Elete utolsd éveiben labbaja kinozta, azzal jart Hévizre és még tobbet (it irdasztaland mint
azeldtt, emlékeit és élményeit irogatva. A muzsa nem hagyta el halaldig, a «Févdrosi Lapok»-
t6l azonban kényelmesebb sine curdba menekilt, letevén mandatumat is 1893-ban. Az egykori
forradalmar hetven éves kordban végezte be rendkivil hasznos tarka-barka életét, mint a hiva-
talos kozlony szerkesztdje, a melynek hatsé hasabjain nap-nap utan adogattik el a végrehajtok
azokat a kastélyokat és mahagoni butorokat, a melyeket regényeiben olyan szépen leirt volt.

Mikszath Kalman.



A KISTUNDER
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ELSO RESZ.



I
(Utazéstéli gtszakan a szomor U kastély felé.)

- Marion! kinyitom az ablakot.

- Az Istenért! mi jut eszébe?

- Csak egy perczre, mig megkérdem a kocsistdl, hogy messze van-e még Szentel ek?

- No hiszen az a percz épen el ég lenne arra, hogy tokéletesen &tfazzam. Mar is khdgok.
(Es bizonysagul egy péart kohintett, a mi pedig nem kis erejébe keriilt.)

A fiatal lednyka, ki e beszédet kezdte, haragosan vetette szép kis flrtos fejét a kocsi vankosa
ra; a megszolitott hdlgy pedig ismét lezarta bagyadt szemeit. De csakhamar megint fol kellett
azokat nyitnia egy Ujabb félszolalasra.

- Marion! én rettenetesen unatkozom.

- M& az baj; hanem prébaljon aludni. Ez a legakalmasabb mod, ha az ember egy hosszu és
unalmas utazast meg akar roviditeni.

- De én nem tudok aludni.
- Hagyja hét legal abb azokat, a kik tudnak. En tudok.

Es hogy dlitasat megint pédaval igazolja, oly éénken kezdte venni a |élekzetet, hogy az a
kocsikerekek zgja és a ho csikorgésa kozt is jol meghallatszott.

A kis turelmetlen teremtés pedig kénytelen volt a legutolsd eszkdzhdz folyamodni, s igen
vékony, de kellemes hangon kezdte dalolni:

Fényben dll a piazetta.
Minden vigad és 6rull;

Kéz akézben - suttogddzunk,
S hozzéank lagy szell6 ropiil.

Elragadja mosolyunkat,
Azt suttogva untalan:

A szerelem rovid tavasz,
Maél - s holnap oda van!

Marion megtorlilte szemeit az domtdl és - mint a fiatal leanyka gondolta - egy par banatos
konnytol.

- Folébredt, Marion?

- Hogy ne? E dal tan még koporsombdl is folébresztene. Hiszen 6n tudja, hogy e dalt 6 szerzé,
az anemes, szép, fiatal férfi, akit soha sem fogok elfeledhetni. Oh Istenem! milyen mas volna
most az én ¢letem, ha 6 is élne. Azdta bizonyosan Ornagy, ezredes, vagy talan tabornok is
lenne. Egyiitt osztoznank az élet 6romeiben és fgdamaiban. Elnénk mint ké galamb,
Bécshben, Velenczében, valamelyik svgjczi volgyben, vagy mit tudom én hol? s nem kellene itt
utazgatnom €jtszaka, télnek idején.

- Kedves Marion! sgjndom, hogy e dallal igy elszomoritam.

- Soha se sajnélja, kedvesem. En mindig 6rommel emlékezem vissza az eltiint idékre. Ha
nincs a jovOben mit remélni, rendesen a multak emlékeivel foglalkozunk; még kdnnyezni is



jol esik rajtok, mint Mariusnak Carthago romjain. En is rendesen - a szomort 6rékban - a ve-
lenczei estékre gondolok, melyek a kdnnyeken keresztil még szebbeknek |&tszanak. Oh éde-
sem, On egykor tapasztalni fogja, hogy csak az el6ttiink valddi szép, a mit mar elveszitettiink.

A fiatal leanyka nem volt megilletddve ez elérzékenyiiléstdl, s pajzanul mosolygott. Szeren-
cse, hogy Marion kisasszony az § homalyaban nem |&tta meg, s azért tovabb folytatta vissza-
emlékezésait.

- On mar nagy ledny lett, kedvesem, s kilép a vilagba. Ezért semmi sem gatol, hogy 6n elétt a
legszebb, legeszményibb szerelemrdl egész dszinteséggel ne szoljak. De hogyan mondjam el?
Mint soroljam eld e napok édes dromeit, miként fessem le azt a regényes varost, a holdsiitotte
csatorndkat és a pezsgd tereket, melyek arra valok, hogy a szerelem bilibajat noveljék? Jol
mondta a nagy Napoleon, (a kire én is, mint franczia nd, egész biiszkeséggel gondolok): «a
szent Mérk tere olyan szalon, mely mélté arra, hogy maga az ég legyen a boltozata». E hold-
fénytdl biivosen vilagitott szalonban, a vén palotdk barna folyosdiban, e sajkadaloktol vissz-
hangzo hézak kozott étem én & az ifjukor legszebb dmait. Alomnak nevezem, édesem, mert
az életben minden csak dom, ami szép.

- Hogy is hivtdk csak? - kérdezte a fiatal leanyka, kis kezével egy préza asitast nyomvael, -
igen, Sonnenschein hadnagy.

- Féhadnagy volt, kedvesem, az elsé dragonyos ezredben. De ha élne, azota mar bizonyosan
Ornagy, ezredes vagy tabornok is volna.

Marion kisasszony sohajtani akart, de az ablakon kinézve, valami réml&omany tiint szemeébe.
Hangosan sikoltozni kezdett, s kiabdta a kocsisnak, hogy alljon meg.

- Ugyan mit |at mar megint, kedves Marion? - kérdezte afiatal leanyka.

- Hat 6n nem létja? No nézzen oda. Vagy husz |épésnyire az orszaguttdl egy fekete alak al.
Talan valami leskel6d6 haramia.

A kocsis beszdlt:
- Az, kisasszony, egy vill&mitotte fa torzsoke.
A fiatal leanyka nevetett.

- Kedves Marion, csupa mulatsag 6nnel utazni. Mar harmadszor dlittatja meg a kocsit; egyszer a
varjak karogasat hallja megtémadt emberek segélykidltasanak, maskor pedig a fatorzsokot
nézi valami veszedelmes rablonak. Soha se féljen 6n, hanem beszéljen inkdbb régi emlékeirdl.

A derék kisasszony csakhamar magéhoz tért ijedtségébdl. Lezarta szemeit, hogy semmit se
lasson, csupan szivében a mult idék édes képeit. Azokrol kezdett beszélni megint, mély
érzéssel és hosszasan. Leirta a fiatal f6hadnagy szép sugar termetét, halvany, érdekes arczat,
abréndos kék szemét és egész ismeretségok torténetét.

- Nem tudom, kedvesem, elmondtam-e mér 6nnek mindent? De ha elmondtam is, az ilyen
édes emlékeket nem lehet elégszer ismételni. Az igazi érzés mindig megtartja frisseségét s tan
még a sirban is élénk tlizzel ég, mint a régiek 6rok lampaja. Azokat ép oly 6rom érezni, mint
rélok beszélni. Nem is kétkedem, hogy 6n - - fogékony szive lévén - 6romest halgatja, s
nekem oly jol esik, hogy egy ifju kis baratndmnek megmutogathatom a régi sz&p emlékek
6rokzold sirjait, az emlékezet szent mezejében. Tehat folytatom, kedvesem! O még akkor igen
fiatal volt, s mar is segédtiszt a térparancsnok mellett. Tudott jOl olaszul, azért tették mellge.
En meg a térparancsnok lednykaéit tanitam franczia nyelvre, himzésre és zenére. Ott ismerked-
tink meg. Egyszer megdicsérte zongorajdtékomat s én e percz 6ta soha sem mertem szemébe



nézni, mely tele volt tlizzel és dbranddal. Mindig elpirultam, ha megszolitott. Hangja resz-
keteg és szivhez sz0l6 volt. Egyszer azt mondta, hogy kénnyebb egy sereget élet-haldl harczba
vezényelni, mint kimondani egy holgynek azt a sz6t, melyben a sziv legnagyobb érzelme van
kifgjezve. De barmily nehéz volt: e sz6t végre is kimondta. Kimondta tizszer, szazszor, ezer-
szer. Nekem mindig jol esett hallanom, hiszen oly igaz, 8szinte és boldogité volt az. Aldottam
a falakat, melyek kozt eldszor elmondta, és az eget, mely akkor a nagy goth ablakon keresztiil
bemosolygott rank. Egész igézet volt, kedvesem. Megfogta reszketd kezemet €s azt kivanta,
hogy kérjek téle valamit. En azt kértem, hogy irja le nekem e szot, hogy szeret; mert ha
mondja, elrdpiil; ha leirja, ezerszer is elolvashatom. O egy szép kolteményben irta le. Igen,
kedvesem, 6 koltd volt; oldalan a bajnok kardja, homlokdn a dalnok koszoruja ragyogott.
Lehetetlen volt nem szeretni. S higye meg 6n, soha gyongédebb szerelem nem |étezett:
artatlan és mégis szenvedélyes, tartézkod6 és mégis boldogitd, mely egyforméan kedvére van
Istennek és a j6 embereknek. Ez volt sziviinkben az elsd, utolso, egyszeri.

A fiatal leanyka asitott.
- Képzelje, Marion, most meg én & mosodtam €.

Marion szeretett volna kitdrni, szemrehanyasokat tenni s legaldbb is egy parszor elmondani:
milyen szivtelen teremtés; milyen kevés részvéttel viseltetik mésok fgdamai s kegyelettel
masok legszentebb emlékei irdnt; hanem er6t vett magan s minden neheztelését ezuttal csak e
keményen hangoztatott szavakban fejezte ki:

- Aludjék hét, haadmos.

Egy par sohaj és kevés fohdszkodds utan az érzékeny szivii Marion is megint behunyta
szemeit, hogy magéaban dlmodozhassék tovabb a velenczei estékrdl és arrdl a szép jovordl,
melyet a sors - egy haldlos idegldz kovetkeztében - meggétolt, de melyet a képzelet mindig
Gijra és tjra folépithet. O nem hallotta tobbé a ho csikorgasat, a kerekek egyhangu gordiilését;
nem latta a hoboritott mezdséget, ijedelmes fatdrzsokeivel; 6 egy zajos, pezsgd, napfénytdl
vil&gitott nagy véaros palotai kozé jutott; a legfényesebb utczan, szép, nagy, fehér lovaktdl vont
kocsiban Sonnenschein féhadnagyot pillantotta meg, fején lapos kalappal, a lapos kalap
mellett 1égben lengd zold tollakkal, mindket a tdbornokok viselnek. A tdbornok mellét ragyo-
g6 érdemjelek diszitik s oldalan egy vidam, boldog ndcske iil, mosolylyal arczan és szerelem-
mel szemében. Ez a fiatal, boldog nécske nem mas, mint 6 maga. Epp egy 6rhaz eldtt robog-
nak el, midon a tisztelgd drkatona «fegyverre» kialtja tarsait.

Marion folebredt.

Oh de mily csalodés! Nem a tisztelgd katona kialtott, hanem a tiirelmetlen fiatal lednyka.
- Tadén valamit |1a 6n? - kérdezte ijedten Marion.

- Nem l&ok semmit, édesem, hanem majd megfuladok.

- Mi bajamar megint? Mindig haborgat. EQy perczig sem hagy békét. Ha beszélek, kinevet; ha
alszom, folkiabal. Mi bgja?

- On egészen tonkre tett engemet e sok shawllal, kdpenynyel, skatulyaval. Szeretném kihanyni
a hora valamennyit, s igazan szolva: nem bannam, ha egy rabldo az erd6bdl rank tdrne s
minden malhankt6l megszabaditana. Alig tudok t616k 1élekzeni.

- Edes lednyom, - intette a derék holgy, komoly redékbe szedve homlokat, - 6n ma ismét a
gonosz szellemekkel dmodott. Olyan nyughatatlan, mint egy kis gyermek. Pedig ha én az 6n
helyén volnék, egészen rendbeszedném magamat, elgondolndm elére mindazt, a mit mondani
fogok s a nagybécsinak mentil jobb kedélyben kivanndm magamat bemutatni. Higyje meg,



kedvesem, hogy nincs hatalmasabb, mint az els§ benyomads. Aztan kiilonben is a fiatal
lednyoknak semmi sem a8l rosszabbul, mint ez az...

- Orokos leczkéztetés, - vagott szavaba afiatal lednyka. - J6 € szakéat. Marion.
- Jobb is, ha alszik.
- Azért sem a'szom, hanem nézem a vidéket.

A mi avidéket illeti, azt most atél fagya és az § fatyola majdnem egészen elburkoltak. Pedig
fels6 Magyarorszag egyik legszebb volgyében utaztak, hol a kéjutasok ritkan fordulnak meg a
nélkdl, hogy igy ne sbhajtsanak fol: milyen kar, hogy itt nem 6rokds a tavasz!

A fiatal lednyka is kétségkivil sokkal jobban szerette volna, ha most a fakat nem zuzmara,
hanem lombok és virdgok boritjak; ha Oket varjak karogasa helyett pacsirtdk vidor éneke
Udvozli. De hidba, a tél nem kiméli a legszebb vidéket sem. Fenn az égen a hold vilé&gitott;
nem tudni, josziviiségbdl-e, hogy legalabb egy kis koltéi fényt hintsen az arva éjtszakara, vagy
pedig follengzo biiszkeségbdl, hogy minden utasnak megmutassa: ime, ez a ho- és jégnyomott
fold milyen rideg, gyamoltalan helyzetben fekszik most alatta.

A lednyka kinézett akocsi ablakén.

A mez0ség fehér és néma volt. A foly6 is elnyomta zokogésat a jég alatt s a kopasz flizfak
lecstiggedt agakkal allottak folotte. A levegOben csak egy-egy elkésett varji éktelen hangja
hallatszott, a mint tarsasagot vagy martalékot keresett. Az ég felh6i hamvas-fehérek voltak a
hold sugaraitdl s a csillagok reszkettek, mintha minden perczben e akarndk hagyni magas,
sz¢ditd helyoket.

Meglehetds tavolban, emelkedett helyen néhany ablak vildga latszott.
A kocsis vigasztal 6lag szdlt be:
- Amott van a szenteleki kastély!

A két n6 az 6rom sikolyaval kialtott f6l: hala Istennek! Egyik megszabadul az unalomtdl,
masik a félelemtd]. Oriilhetnek.

A fiatal leanyka merden néz az ablakok mindig kozelgd, hivogatd vilagara és egyszerre kiilo-
nds gondolatok lepik meg. Elétte all a hely, melynek természeti szépségeit mindig dicsérték
elétte, s melyet még nem latott soha. Sok, sok évet fog itt tdlteni; ki tudja: viddm vagy szomo-
ru éveket-e? De komolysaga nem tart sokaig, s biztatdlag sz6lt Marionhoz:

- Marion! majd megléssa, milyen boldogan fogunk itt éni. Mi lesziink a szenteleki kastély
urndi. Vidam életet visziink.

- Majd megl&tjuk - felelte akomoly holgy.

- Rosszabb dolgunk bizonyosan nem lesz, mint a tante-nd volt. Oh Istenem! milyen furcsa
élet is volt az. Csodalkozom, hogy meg nem szoktlink és apaczékka nem lettiink. Ha szalad-
géltam, a tante lekialtott: vigydzz, mert megbetegiilsz; ez annyit tett, hogy ne nyuzd a czipd6t,
mert pénzbe kerdll, s le ne verd a csészéket, mert azok nem eltdrni valok; ha este sokéig zon-
goraztam, azt mondta: fekiidjél le, gyermekem, s ne rontsd a szemedet e hasztalan hangjegyek
miatt; ez meg azt tette: ne égesd a lampat hidba, mert az olgj &ra folment. Ah, Eszter néni a
kidllhatatlansagig fukar, nemde, Marion?

- Kegyes, istenféld asszonysag - viszonozta a méltanyos holgy.
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- On egy csoppet sem dszinte, de nem csodalkozom rajta. A bécsi rideg falak nem sok termé-
szetességre tanitjak a szivet, hanem majd itt, higye meg, Marion, csak falun van éet! Mennyi
idylli 6romunk lesz. Pasztori jatékokban vesziink részt, s utoljdra még véasznat is fehéritlink,
mint a Van Ostade holgyei.

A kis leanyka igen jo kedvet kapott, s ugy csicsergett, mint egy kanari madar a ver6fényen.
Alig varta, hogy a szenteleki kastély udvaran leugorhassék, megnézhesse jovenddbeli lak-
helyét s az 6 kedves bacsikajat, ki 6t Eszter néni fukarsagaitdl és a bécsi rideg szoba-¢lettdl
megszabaditotta.

De miel6tt megérkeznének, el6zziik meg dket.

A szenteleki kastély igen regényes helyen fekszik, kissé emelkedett halmon s tekintélyes
kiilsejti. E161 oszlopos homlokzata van, melyhez széles k6lépcsé vezet; a kastély két oldalan, a
szogleteken, egy-egy alacsony, gombolyded torony ékeskedik, mint azt a régi idok izlése
kivanta. El6tte magas fasor, jelenleg lombok és madardal nélkiil.

E hely igen vidam volt hajdan, de most néhany év 6ta annal szomorubb. Rovid id6 alatt
egészen megvaltozott, mint korulte az élet és vilag folyasa.

Szenteleki Zsigmond Ur - a kastély lakdja - folytonos egyforma banatban éli ott napjait. Egész
tarsasdga néhény elcsiiggedt régi bajtérs, kiknek most sehogy sem tetszik a vilag; s minden
kornyezete: néhany hallgatag, buskomoly cseléd, kik Ugy jarnak-kelnek, mintha mozgd gépek
volnanak. A kastély kapuja ritkan tarul ki érkez6 vendég elé; ostorok pattogéasa, csengdk vidor
hangja s vig muzsikasz6 egész éven at nem hallatszik ottan. Ha egy-egy vidamabb kedélyii
vendég vetddik oda, mésnapra okvetleniil siirgetds dolga akad, mely miatt rogton el kell
utaznia. Siet, szokik, vissza sem néz, minthaitt a hala laknék.

Pedig egy jolelkii oreg ur lakik benne, kire senki sem tekinthet a nélkiil, hogy tiszteletet ne
érezne iranta. Ama ritka, nemes, 6sjellegii alakok egyike, kiknek véllaira oly jol illett a prémes
mente s oldaldra az aranyos kard; ama bizalomébresztd arczok koziil valo, kik elétt csak egye-
nesek, Oszinték tudunk lenni. De a deli termet most mar meg van gérnyedve, a halovany telt
arczon banat latszik, a haj, szakal és bajusz meglehetdsen fehérré lettek, csak a szemek josag-
teli kéksége és a szivnemesség megnyerd kifejezése maradt ugyanolyan, a mind mindig volt.

Az Oreg Ur Orokosen fekete ruhét hord, mely tisztes alakjat még jobban kiemeli, s egyszersmind
azt is mutatja, hogy gyaszol. Szivének valdban annyi a blja, hogy a falu lelkésze - e derék,
jdmbor férfil - hidba vigasztalgatja a hallgatag sakk- és piquet-parthiek utan, az éreg Ur min-
dig csak azt viszi:

- Olyan vagyok mar én, lelkiatydm, mint a megszedett sz616. Az id6 nagyon megviselt. Nincs
egyebem, csak a szomoru emlékezet, ez 6szi napfény, mely elmult szebb napokra emlékeztet.
Miért dobjam el ezt is magamtdl? A mi korunkban sokkal jobb, ha nem tudunk, nem akarunk
felgjteni.

Pedig hajdan mily vidor éet folyt e kastélyban. Az udvar, a csarnok, a termek hanyszor meg-
teltek élénk dalokkal és lelkes éljenekkel! Szenteleki Zsigmond hosszU éveken keresztll a
jéras foszolgabirdja volt s az 6 személye a leghevesebb tisztvalasztdsokon sem kertilt kérdés
ala soha. Ot minden part egyforman becsiilte, noha mindig egy és ugyanazon part szigort és
dszinte hive maradt. A fiatalsag tanacsaddja, a nép atyja és minden jok baratja volt. Aldozott a
kozugyekre és soha sem engedte magat tulsagokra ragadtatni. A fontosabb kérdéseknél rende-
sen szédzan meg szézan kérdezték: hogy micsoda véleményben van Szenteleki Zsigmond, s
aztan Ok is abban a véleményben osztoztak; tudtdk, hogy az csak jo, becsiiletes és hazafias
vélemény lehet.
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A koznemesek idonkint folkeresték falusi maganyaban, hogy par szavat halljak, s par kupa
borét - melyet mindig j6 szivvel adott - elfogyaszszak.

A szép tagas kert fai alatt pedig akkor nem egyszer lehetett latni egy sugér termeti n6t, kinek
arczan az erds jellem vonzo kellemmel parosult. Ott sétalt az arnyak alatt, vagy iilt a pazsiton,
mindig oly csinnal és izléssel 6ltozve, mintha Orokosen diszes tarsasdgok |&togatéséra
késziilne. Pedig 6 vitte naponkint a haz minden gondjat, 6 tigyelt fol mindenre, s a cselédek
semmit sem tettek az 6 okos intézkedése nélkiil.

Méllette gyakran csinos, nyulank, tizenhat éves ifjua ment, vagy Ult, kezében konyvvel s egész
arczan az okossag, erély és férfias tulajdonok keletkez6 kifejezésével. Nagyreményti ifji volt,
kinek tehetségeit a tanarok nem gyodzték eléggé magasztalni s kinek elméjére barmely atya s
szivére barmely anya is biiszke lehetett volna. Ez a jundi termetii s kellemes arczu nd az oreg
ur neje, s ez a nagyreményd ifju az 6 fia volt.

Csak néhany év s most mar mindennek vége. A tiszteletreméltd hazind nem fogadja tobbé
szives mosolylyal vendégeit, nem deriti fol férjének gondjait, nem osztja tébbé szelid paran-
csait az udvaron; hanem cstndesen, néman, hidegen fekszik odakiinn a csaladi sirboltban. S
fajdalom, nincs ott egyediil. Egyetlen fia most is mellette van, a kit néhany évvel ezel6tt
megsebesitve hoztak haza, hogy végleheletét legaldbb atyjanak Ado karjai kozt ropitse € s
hamvai a soha nem feledt, mindig szeretett j6 anya koporsoja mellett nyugodjanak. Mindenki
siratta a koréan elhunyt ifjat - vitéz katona volt, mélté a kdnnyekre!

A két halottal egyiitt a vidamsagot is eltemették itten.

A jokedvii nemesség nem ¢ljenez tobbé a csarnokokban; a hajduk nem siirdgnek-forognak a
kupakkal; zene nem hangzik, kardok nem csorognek, ékes szénoklatok nem lelkesitnek
senkit; csondes, rideg, szomoru minden. Alig halhatni més vidor hangot, mint azt a néhany
tlicsok csirpelését, melyek a kandallo repedékel kdzé vették magukat, s most Ugy segitnek a
gondteljes napokon, hogy konnyelmiien eldaloljak az idét.

Az id6 valdban nagy rontést tesz az emberekben, s ott dul legjobban, a hol legtobb boldog-
sagot taldlt.

Ki hitte volna még néhany évvel ezeldtt, hogy a legboldogabb férfi az életfajdalmak él16-
halottja s a vidor kastély egy csondes remetelak lesz, hol a szelld is lassubb susogassal jar, tan
még a jokedvli madarak is tovabb szallanak, hogy viddmabb helyen mondjak el dalaikat a
tavasz bajairdl, a lombok arnyardl, a természet és szerelem 6romeirdl.

Ritkasagképen ugyan megesik, hogy a szenteleki kastélyba vendég érkezik, de az nem jo
csengds lovakon, nem ugrik ki nagy 6rommel, nem csindl larmat; hanem csondesen folballag
a kdlépcsbzeten, benyit az 6reg Ur szobajaba s néman kezet szorit. Hajdani hii baratok azok, a
kik igy jonek; lelkes bajtarsak a régi jo id6kbdl; most megannyi szomoru €16 sirszobrai egy
eltemetett és fol nem tdmaszthaté korszaknak. Mikor tébben vannak, kérbe Glnek a lobogd
kandall6 korll; gyakran éranegyedekig nézik a langolé hasdbokat, melyek mindig kisebb
langgal és mindig sziikebb korben égnek, aztan lassan-lassan lelohadnak és hamuvé lesznek.
Néha egy-egy sohaj &ruljael, hogy eme szomoru alakokban is van élet; a sohg okat senki sem
kérdezi; mindenki tudja, hogy van elég dolog a vilagon, mely miatt sohajtani Iehet. Hisz akkor
diihtngott az énkény-uralom!

Ha megunjak a csondet, borhoz folyamodnak; és a borban valami bilivos szellem rejtézkodik,
mely az emberi természetet ki tudja cseréini s a legnehezebb nyelv kotelékeit is feloldozza.
llyenkor a régi térsak mindig valami szomoru dolgon kezdik. Nem is csoda. Elfeledtek méar
besz¢élni s csak panaszkodni tudnak. Egyiket a sok adoteher aggasztja, pedig azel6tt nagy ar
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volt, sz&z jobbagygyal rendelkezett; a mésik meg szamiizott fia miatt panaszkodik, ki tavol
esett tole, idegenek kozt €l, és isten csoddja lesz, ha annyi gyotrddés kozt életben marad; har-
madik attol fél, hogy maholnap a pusztan megeszik afarkasok, - juhnygat méris minden héten
megtizedelik, - batran jonek: tudjak, hogy nincs fegyvere, elvették téle a Bach-beamterek; a
negyedik meg artatlan pipgara haragszik, mely most orra ala olyan szokatlan flistot ereget.
Trafik!

Folottik a falon kard fligg, széles aczélu, aranyos hiivelyli, dragakdves markolati csaladi
fringia. Egykor a megyegytiléseken ¢és tisztvalasztasokon sokat izgett-mozgott Szenteleki
Zsigmond oldalan; hanem most mér pihen; hisz nincs varmegye, sem tisztljités. Gazdga
batran fiirészt vagy dohanyvagot csinaltathatna beldle, ha kegyelettel nem viselkednék a
multak emlékel irant. Kllonben is, hadd egye meg lassacskan a rozsda, mint a moly a régi
magyar mentét.

A keserli hangulat végre is a boros serlegekbe mertil s régi szokds szerint egy-egy dalban tor
Gtat.

Nem Ugy van mér, mint volt régen,
Nem az a nap slit az égen.

Pedig a rank siitd nap az égen most is ugyanaz, mely évenkint tavaszi viragokkal ékesiti fol a
természet keblét, majd szenvedélyes hevében elhervaszt fiit, virdgot, s akkor hiitlentil eltavo-
zik, oly rideg vilagot hagyva maga utén, melyre a tavolbdl magais fagyos gunynyal mosolyog;
hanem az élet més a foldon. Uj id6 tamadt, ellensége a réginek. Megharczoltak egyméssal, s
egyik porba zlzta, eltemette a masikat. Sirjahoz sokan jarnak mindazok, kik a régi jobb
vilaggal néttek f0l, s az Gjban €élni nem, csupan tengddni birnak, mint azok az ¢l6fak, melye-
ket késo korukban iiltetnek at idegen foldbe.

Szenteleki Zsigmond Ur is e régi kor emberei kdzé tartozik. De neki annd nehezebb az élet,
mert kesertiségeit csaladi gyasz tetézi. Ezért senki sem is csodéalkozik rajta, ha tobb év ota alig
volt kiinn a falu hatarabol. Legfolebb egy nem messze lakd nérokonat, Zorgei consilidriusnét
latogatja meg néha-néha, midén a szegény ligyefogyott 6zvegyasszony - nagy panaszkodasok
kozt - segitségul hivja valami poros vagy gazdaségi bajanak elintézésére. Kilonben oda se
menne soha, hanem 6rizné a szobdk rideg falait, habar azok nem sok 6romet rejtenek szdmara.
Néha lemegy a kertbe, s meg-megall egy terebélyes fa elétt, és kdnnyes szemekkel mondja:
«Ez volt az én j6 Annam legkedvesebb helye; itt {ilt gyakran, midon az estalkony bekdszon-
tott; itt tanitotta kis fiunkat hazafias kolteményekre; itt gyonyorkodott benne, midon felndtt;
ide jott ki utoljara is, nézve a lemend napot». Aztdn konnyes szemekkel megy odabb. Minden
fa, minden {iléke, minden Osvény elvesztett kedveseire emlékezteti; a labnyomok vidam
sétaikat, a szelld susogasa deriilt beszélgetéseiket juttatjdk eszébe. Ilyenkor szabadulni akar e
fajo emlékektdl, szobdiba tér s azon veszi magat észre, hogy a zdld teremben egy szépen
festett ndi alakon mereng, mely egész életnagysagban all eldtte. Ez az 6 jo nejének arczképe,
menyasszonyi kontosében, fatyollal fején, virdgbokrétaval kezében, szelid mosolylyal arczan
éslelki josaggal szemében.

- Mennyit szerethettem egykor, - sohgjtja az 6reg Ur, - s most nincs, akit szeressek!

A nagyteremben a zongora allja Gtjat. A zengd-bongd hangszer lefodve all, s midta fia is a
csalédi sirboltba koltozott, nem &d hangot, csak akkor, ha néha egy-egy harja magatol el-
pattan.

Koroskoriil a falakon régi jo 6sok arczképei fliggnek, komoly tekintetl, vitéz férfiak, buzo-
ganynyal, karddal és diszmentékben. Jobb volna, nem is emlékezni rgjok; régisegek mar, nem
ebbe az Uj vilagba val ok.
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E komoly tekintetli, vitéz férfiak egy téli napon (ha ugyan megtehették volna), bizonyosan
megiitkozve csovaljak meg hossza flirtds fejoket, midén a szobdkban évek oOta uralkodd
csendet szokatlan, zajos zengés-bongas haboritotta meg. Tan még a tlcskok is kivancsian
dugtak ki fejliket a repedékeken, azon tiinddve, hogy vajon e szomoru helyen ki akar verse-
nyezni 6 velok?

E napon egy tekintélyeskedd képli és joforman kopott kiilseji 6reg ember kezdte hangolni a
zongorat. Jonds mester volt, a székvarosi orgonista, ki magat nem kis miivésznek tartotta, s
azért mindig is igen fellengzden beszélt. Most is «miivészekhez illd lelkiismeretességgel» (a
mint magét kifejezte) pengette-bongatta egész nap a tirelmes hurokat, mig végre a lelkének
tetsz0 harmoniat estefelé valahogyan mégis csak megtalalta.

Csupa fiil volt s nem 6romest beszélt. Képzelhetd tehat, hogy a vigyorgod képii szakacsnét, kit
a kivancsisig mar harmadszor csat be a nagyterembe, mennyire szerette volna a pokol
mélységes fenekére killdeni, ha ugyan az ily kivansag nagyon keresztyénietlen nem lett volna
egy jambor, istenféld férfiuhoz, a ki egész €letén at a hittel és zenével foglalkozik.

- Bizony sok id6be keriil, - mondta a szakacsné, ismét végigmenve a termen, a nélkiil, hogy
valami dolga lett volna, - mig e muzsikafészket helyrehozhatja. Tan bizony kér is ra veszte-
getni az egész ddott szép napot.

Ezt mar Jonds mester sem hagyhatta szo nélkiil; komoly, neheztelé arczczal nézett fol e
szavakra, melyek egy szakacsné gondolkozasmédjat igen szomoru szinben tintették fol és
szanakoz6 mosolylyal mondta:

- Téved, |6 asszony! Még hajdani tanitbm a pragparandidban - Isten nyugtassa meg! mig élt,
igen gyonyoriin orgonalt, - azt mondta, és ebben teljesen igaza is volt, hogy minden jo
hangszer oltar, melyen a zene muizsgjanak aldozunk. Azért rendbehozasukra nem kell kiméni
sem az id6t, sem a faradsagot.

Az utols6 szavakat mar csak a vén csaladi képek hallottdk, mert a szakdcsné nyakra-fére
elsietett az elbtte ugy is érthetetlen beszéd eldl. Mit tudta 6, hogy mi az a «zene muzsaja?» Es
ha tudta volna is, most egészen méssal volt elfoglava. Negyedszer is &megy a termen, a
nélkiil, hogy kielégithetné az asszonyi keblek ama zaklaté daemonat, melyet a ndk érdekelt-
segnek, aférfiak pedig kivancsisagnak szoktak nevezni.

Ezer kérdés tolul eléje. Miért rendezik, tisztogatjdk a kertre néz6 szobdkat? Miért szallitanak
oda minden szebb butort? Miért hordja a kertész is abba az tiveghéz legszebb nyilo virégait?
Miért keriilnek orankint elé a szebbnél szebb ndi csecsebecsék, melyek a nagyasszony haldla
6ta gondosan el voltak rejtve a romlas és emberi szemek el61? Miért pezseg, zajong és mozog
az egész hdz? Senki sem tudja.

De ha senki sem tudja, csak legaldbb mér a szakacsné tudnd, a kinek tudta és hire nélkil eddig
egy artatlan csibe sem pusztulhatott el az udvarban. Eléveszi Janos huszart. De ez a nagy-
bajusz(, feszes ember Ugy al a csarnokban, mint egy darda, s a sok kérdést azzal konnyiti
meg, hogy egy szét sem felel rA A hdatlan elfeledte a sok félretett izes falatot, a szakéacsné
meghitt bizalmaskodasat, hizelgéseit, elfelejtett mindent. Hidba kérdi tdle: «lelkem Janos, mi
torténik itt?» rettenetesen komoly és a kivancsisagot még jobban ingerld képpel feleli:

- Nem jo mindent tudni, mert az ember hamar megdsziil.

E szbra a szakécsnét majd megeszi a méreg, s minden régota tapldt reménység daczéra is,
bizonyosan 6sszevesz a kilonben szeretetreméltd Janos huszérral, ha e perczben a csarnok
hatterében a nagysagos Ur komoly aakja nem jelen meg, slrgetve a tisztogatdkat, hogy
siessenek.
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- Ugyan miért siessenek, nagysagos Ur, ha szabad kérdenem? - széIt a szakacsné.
- Mad megtudja.

- Ez is csak olyan, mint a huszérja, - duzzogja magéban a szakécsné s a konyhéba siet; és
bizonyosak lehetlink benne, hogy boszUjat azzal tolti ki, hogy arest szolgalOkat megbibozza,
a levest els6zza s a meleg tlizhelynél kényelmesen nyujtdzkodo agarakat rogton kipiszkafazza.

A kivancsisag azonban nem oly erbtelen deamon, mely konnyen le hagyja magét gy6zetni; ha
meg nem tudhat valamit, azt megsejditi, vagy kiképzeli. A szakdcsné is az ebéd alatt (midén
Janos huszéarral rendesen igen édesdeden szokott beszélgetni), mosolyogva huzédott a katego-
rikus emberhez, ki orulni latszott rajta, ha e tokéletlen asszonyt legalabb az ujsagvagya miatt
meggyotorheti.

- Tudok mar mindent, - suttogta a szakacsné.
- Nem gondolnam, - 16n a révid valasz.

- A nagysagos Ur hazasodik s elveszi az 6zvegy consiliariusnét; nem hidba jart a annyit haz-
tiiznézni.

A hii szolga fenyegetd kifejezést advan arczanak, a fecsegd asszonyra tekintett s midén az
lestitotte szemét, szigort hangon feddte meg:

- Ifjasszony! ilyen balgatagsagokat ugyan kar am kifundalni.
- Hallottam, lelkem; gy adom, a hogy hallottam.

- Vilagos, hogy hallotta; azt is tudom, kit6l hallotta. A félénkségtdl, lelkemadta, a ki azt stigta
a fiilébe, hogy asszony j6 a hdzhoz s akkor az ¢léskamra kulcsat szépen at kell nyujtani.

A huszar valoban fején talélta a szoget, mert az ifjasszony ratul elrdstelte magat. A hii szolga
pedig hosszasan csdvalta a fejét s elkomolyodott: hogy szdljon-e, vagy ne széljon? kilénben
ha nem sz6l, még ez a Iéha fehérnép pletykdba keveri az 6 jo urat, a ki feleségét soha, de soha
nem fogja elfelejteni. Aztan visszagondolt az idékre, midén még ez az aldott asszony a vila-
gon ¢élt, aztan visszagondolt minden egyébre. Kiinn borongds volt az idd, a kod elfodte az
eget, a ho a foldet; a sziirke levegd oly nehézkesnek latszott, mintha felolvadt hig 6lom lenne;
a hazereszrdl nagy jégcsapok fiiggtek; rideg, unalmas téli képe volt az egész természetnek. Az
ily id6 igen alkalmas arra, hogy a visszaemlékezéseket folkeltse, a bizalmat megnyissa s
titkaink leplét méasok kezébe is odaad]ja.

- Mar csakugyan kiveszi beldlem a sz6t, - monda Janos, még mindig nagy fejcsovalasok kozt.

A vigyorgd szakacsné pedig ment a szekrényhez, kivett beldle egy tanyért s mosolyogva
jegyezte meg, hogy ezt a siiteményt egyenesen az ¢ szamara tette el.

- K&sz6ndm, nem eszem, - mondta Janos huszar. - Beszélni akarok.
- Szivesen hallgatom.

- Hat, ifjasszony, ezel6tt tizenot évvel, midén még az ifjasszony is fiatalabb volt s az egész
vildg Zsuzsikénak nevezte -

- Bizony most mar Zsuzsanna lettem, - folytatta a megbusitott asszony.

- Akkor gyakran megfordult a mi hdzunkna egy magas, széles vall, sasorru, barna férfid.
Emlékezik-e még ra?

- Hogy ne emlékezném! A nagysagos Ur testvére volt, Szenteleki LaszIo Ur.
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- Eltaldlta. Pedig akkor sokan étlépték am a mi kiszobinket, és nem volna csoda, ha tobbé
egyik vagy masik Ur nem is jutna mér az eszébe. Akkor vig vilag volt. A mi urunk szép négy
taltoson jért; én a bakon Ultem, a mente véllamra vetve, a czifra tarsoly élemben; csdkomon
fehér forgd diszlett; mindenki egyszerre ram ismert, hogy katona voltam, még pedig huszér.
Epen akkor keriiltem az ezredtdl haza.

- Milyen vidam legény volt akkor. Emlékezem ra4 En a nagysagos asszony szobalednya
voltam. Egyszer ugyancsak megcsipkedte az arczomat.

- Az nem tartozik a dologra; most egészen mésrél akarok szdlni. Ha emlékezik még Szenteleki
Laszlora, taldn azt is fogja tudni, hogy egy tisztvalasztdson egyszerre csak Osszeellenséges-
kedtek a jo urak, s azbta Laszl6 ar nem igen fordult meg Szenteleken. A mi urunk mindig a
liberdlis parton volt, (hanem persze azt az ifjasszony nem tudja, hogy ez a sz6 mit jelent,
nekem pedig nincs id0m rd, hogy itt hosszasan magyardzzam); elég az hozza, hogy az urunk
testvére a fekete tollasokkal tartott, a kiket mi soha sem tartottunk egészen j6 embereknek.
Talan igazunk is volt. Természetesen, mindig mi gydztlink. Laszlo ur akkor lemondott a f6-
jegyz06ségrol, elhagyta a varmegyét, mivel neje - egy németes nevil baro leanya - jobb szeretett
Pesten vagy Bécsben lakni. Ott aztan urasan étek. Még a szolgéik is czimeres ezlistgombu
frakkban s voros barsony nadragban jartak. A nemes urak sokszor mondtak akkoriban ndlunk,
hogy L&szI6 Ur magas hivatalokat és érdemkeresztet keres, noha mér is van egy nagy
keresztje, a felesége - beérhetné vele. Elég az hozza, hogy mikor LészI6 Ur felesége egyszer
csak szaraz betegségben meghalt, ajo Ur azon vette magét észre, hogy tébb az addssag, mint a
vagyon. Helyre akarta pétolni a veszteséget s nagy vallalatokba fogott. Gyarat dllittatott, palin-
kaf6zot épittetett, hiaba mondtak neki: hogy ilyesmihez nalunk csak zsidd emberek értenek;
senkinek sem hitte el, mignem a sgjé karén tanulta meg. Megbukott az istenadta, s mire
predikaczios halott lett beldle, a szép dsi joszag ugy eltiint, mint a pipafiist. Nos, ifjasszony,
kitaldn&e atdbbit?

- Nem hiz én, csak mondja €l.

- Ennek a jo Urnak maradt egy kis leanya, a kit nagy fényben és gazdagsagban neveltek s Ggy
elkényeztettek, mint egy kirdlykisasszonyt. Pedig mi lett az 6roksége? Szegényseg és kegye-
lemkenyér. Masfél év 6ta egy bécsi nénjéné lakik, a ki nagyon fukar és bizonyosan nem is a
legjobban banik vele. Ezt meghallottaami jo ddott urunk, és most?

- |de hozatja.
- Ugy van, ifjasszony! Kitadta Orddge van.
- Mikor j6 meg?

- Mavagy holnap. Az 6reg Ur alig vérja. Mindig e leanyka kedves, vidam level eiben gyonyor-
kodik és sokszor mondja: mily kar lett volna, ha német leanyt formalnak beldle. Tegnap is
azzal fekiidt le, hogy atyja helyett atyja lesz és kettds szeretettel fogja kipotolni, a mit sziilei
irant elmulasztott.

- Alig varom, hogy lathassam. Hany éves?

- Tizendt.

- Szép-e?

- Ugy hallom, hogy igen kicsi, de szép, mint akolibri.
- Neve?

- Szenteleki Olga.
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.
(Az Uj vendég, ki vidamsagot hoz a szomor U kastélyba.)

A kocsi begordiilt a kapu czimeres kdive alatt s a jegenyékrdl és kastélytetordl folreppent
varjak ektelenul kiabaltak: kér, kar, kar.
Vaon mit kérhoztattak?

Azt kiabaltak-e: hogy kar dket édes almukbol ily késon folriasztani; vagy pedig azt, hogy kar
ennek avidam, fiatal leanykénak ilyen szomoru helyre jonni?

A megérkezOk azonban nem sokat torddtek e karogéassal, mely mint egy baljoslati moraj mind
jobban-jobban kezdett elmosodni a tdvolsagban; s6t a kis teremtés kezeivel tapsolt a skatulyak
kozt éslabaival tombolt akocsi feneken.

- Oh, Marion, csak hogy megérkeztink.

- Oriilok rajta, hanem anndl kevésbbé oriilok annak, hogy 6n vigyazatlansaghdl mind Gsszetori
a skatulyakat, melyekben tiikreim és fejékeim vannak. Uljon nyugton s legal dbb e pillanatban
ne legyen oly gyermekes! Szedje rendbe magét, mert az reg urak sokat tartanak a komolysagra.

- En, kedves Marion, nem akarok masformanak latszani, mint a mind vagyok: viddm, boho, de
azért joszivil ledny. Ugy van! Nevetve, kaczagva fogok a bacsi nyakaba rohanni.

- Istenem, 6n soha sem sziinik meg gyermek lenni. Pedig ha tudna, mennyivel szebb 6n,
midén komoly.

- Kedves Marion, ne szaporitsa a sz6t és ne fogyaszsza tirelmemet. Mindig csak szemrehany6
leczkézés! Ily diadal-indul6 mellett kell tartanom Unnepélyes bevonuldsomat a szenteleki
kastélyba? Sziinjék meg, kedvesem, s6t Sonnenschein hadnagy emlékére kérem, - a ki mar
azébta bizonyosan tébornok lenne, ha élne, - hagyjon fol mar a kegyes intésekkel. Ne leczkéz-
zen, kedvesem. Adjon mdra sziinid6t s holnap megint tiirelmes, engedelmes tanitvanya leszek.

E pillanatban a kocsi megallt, a katonds magatartasi huszar kinyitotta az Uivegajtot, a szakacs-
né pedig kezében egy szal gyertydval szaladt a 1épcsézeten, hogy mielébb meglathassa a
varvavart vendégeket.

Olga, barmennyire el volt is halmozva kdpenyekkel, nagykenddkkel és skatulyakkal, egyszerre
kiszokkent, s mit tehetett réla, ha egy par skatulydja is utana gurult, nagy rémiletére a jo
Marionnak, a ki aggddva kidltott fol:

- Szeles teremtés, mind Gsszetori a tikromet és fejékeimet.

E szavakat azonban senki sem hallotta, mert a kis 1égi alak nevetve suhant {6l a 1épcsézeten, s
a kézcsokolasra sietd szakacsné «Isten hoztai» eldl szerencsésen megmenekiilve, egyszerre a
csarnok kiiszobén termett, hol majd kilitotte a gyertyat a nagybacsi kezébdl, midoén azt meg-
csokolta.

- Csakhogy megj6ttél, édes lednyom! Megfaztal, ugy-e? Mindig féltem, hogy valami rossz,
zimankos 1d6 vesz eld. Hala Istennek, hogy nem tortént! Derék biz ez! Csak hogy itt vagy!
Két nap Ota varlak. Hadd nézzelek csak meg!

- Majd odabent, kedves bacsikam! Most ugy be vagyok burkolva szazrétli historidkkal, mint
valami egyiptomi mimia. Meg sem 6lelhetem miattuk az én kedves j6 batydmat. No de mad
meg0lelem odabent, kedvem szerint. Ez a Marion mindent ram aggatott. Igaz, Mariont be is
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kellene mutatnom. Vagy még csak most késza odik ki a kocsibol. Ugy kell neki. A ki mésnak
vermet &s, maga esik bele. El akart temetni a sok gunyéval sime maga stippedt kdzéjok.

A kis leanyka oly jokedviileg csacsogta el e szavakat, hogy Zsigmond ur szemébdl egyszerre
eltlint a visszaemlékezés konytije, mely e pillanatban nem akart ily vidam, gyermeteg kedély-
lyel taldkozni. Az 6reg Ur - gyertyaval kezében - csaknem mozdulatlanul alt, mosolyogva
kedves kis hugara. Arczan évek 6ta nem volt ennyi 6rom. Mily édesdeden hallgatta most e
vidor beszédet, melyre ezel6tt bizonyara nem mondott volna egyebet: «hadd beszéljen, hiszen
azért gyermek és azért asszony!»

Ezalatt Marion szintén a csarnokba jutott, gondosan bekenddzve szdjat és fiileit, nehogy a
hideg valami kart tegyen benndk. Komoly tisztelettel hajolt meg az oreg ur eldtt, mig Olga
szertartésos képet Oltve, igy szOlt:

- Kedves bdtyam! Van szerencsém bemutatni Herbain Marion kisasszonyt, derék és tiszte-
letreméltod franczia holgyet. Hazdja ugyan nem a nagy Francziaorszag, melyet Gsei - mint ezt
kedves batyamnak eleget lesz alkalma hallani, - még a régibb véres idokben elhagytak, hanem
a regényes Svgjcz egyik volgye, hol a legszebb havasi rézsak teremnek. Nem rostellem az
egész vilag el6tt bevallani, hogy én mindazt a kis tudomanyt, a melylyel birok, e derék holgy-
nek koszonhetem. Nem az 6 hibaja, hogy nem tolthetett tobbet tdlcséren a fejembe.

Marion kisasszony szabadkozni akart, de nem jutott szohoz. Csak hajlongott tehat és nagyon
szerencsésnek érezte magét, hogy ilyen derék, tiszteletremétd férfidval megismerkedhetik.
Ezt azonban még nem volt ideje elmondani, mert a kis Olga bemutatédséra az 6reg Ur tlstént
eldvette régi szonoki tehetségét.

- Nagyon orulok, - mondta, - hogy szerény hdzamat megtisztelte, hol 6n kétszeres tiszteletre
szamithat: el0szO0r mint nd, masodszor mint franczia.

Pedig val6t szdlva, az 6reg Ur egy kissé meg volt szeppenve, hogy most mindjart olyan nyelvet
hall, a melyen akar el is adhatnak; annal nagyobb lett azonban meglepetése, midén Marion
tiszta magyar kigjtéssel kdszonte meg a szives fogadést.

- A magyar urak vendégszeretete, - jegyezte meg Marion, - mindig meglepi az embert. En is
alig taldlok szét, hogy megkdszonjem az On szivessegét, melylyel Udvozolt. Alig vagyok
érdemes r&. Nekem kotelességem volt egykori kis ndvendékemet idaig elkisérni.

- Mily jol beszéli nyelviinket, - mondta az 6reg Ur, félig a csoddkozas, félig az rom hangjan.
- Ez az orszag méasodik hazam lett, hol gyermek-ifjisagom Ota sok deriilt oréat toltéttem.
K 6telességemmeé valt tehédt nyelvét is megtanulni. Kildnben is e nyelv olyan szép, - mad
gyongéd, majd erdteljes, - hogy mindenki 6rvendhet rajta, ha elsajatithatni alkalma nyilik.

Az 6reg Ur nem alhatta meg, hogy melegen meg ne szoritsa a derék holgy kezét.

- S hol tanulta meg nyelviinket? - kérdezte téle Zsigmond 1r.

- A Tiszaméllett, hol egy derék Uri csalad korében négy évet toltottem. A kis lanyokat nevel-
tem, kik kedves és szeretetreméltd gyermekek voltak. E csaléd sokat foglalkozott irodalommal
és mivészettel, s annyira szerette a nemzeti koltoket, hogy én is kivancsiva lettem azok
miiveit megismerni. Szorgalmas voltam, s mig tanitottam, magam is tanultam. Es firadsagom
meg lett jutalmazva, mert e nyelv utjan sok jeles koltét és még tobb nemes szivet nyilt alkal-
mam megismerni.

Marion arczan latszott, hogy ez a beszéd nem hizelgés, hanem szivbél jon. Atalaban az &
arcza jO szivet, dorandos érziiletet s e mellett sok okossagot is tanusitott. A mi kilsejét illeti,
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mar évek Ota megvalt ugyan az ifjusag tavaszatdl, de a nyar rézsa még nem hervadtak el
szivében. Vilagos szemében el ég elevenség latszott, mig komoly arcza s egész magatartasa azt
arulta el, hogy mar koriilbeliil lemondott az élet apré jatszi 6romeirdl. Szive azonban még
mindig érzett s nagyon tudott ragaszkodni azokhoz, a kik iranta szeretettel viseltettek. A
csalddasok nem keseritették meg kedélyét, s ha reményei nem teljesiiltek is, a koltok mindig
meg tudtdk vigasztalni, mint minden szivet, mely az dbrandokat csak eltagadja, de azoktdl
egészen megvani soha sem bir.

Mig afolyoson haladtak, Olga panaszkodni kezdett.

- Képzelje, bacsikdam, Marion kisasszony vissza akar menni Bécsbe! Azt mondja, hogy nem
akar itt terhére lenni senkinek. Ez a nyilatkozat nem szép t6le. Nemde, bacsikam?

- Mindenesetre |ekdtelezne benniinket, ha koztiink maradna. Kivalt igy tél idején vilagért sem
bocsatanam € olyan hosszi Utra. Marion kisasszonynak itt kell maradnia. S aztan mit is
csindlna egy fiatal leanyka itt magaban, ilyen mogorva vén ember mellett?

- Majd folviditjuk, bacsikam! Jol tudom, mert sokszor mondta atydm, hogy a bécsit a sorsnak
mennyi csapasa érte; mar az uton is folytonosan arrdl gondolkoztam: milyen boldog lennék,
ha annyi szomorusag utén egy kis 6romet tudnék szerezni 6nnek.

- Kedves j6 gyermek! - viszonza az treg Ur elérzékenyllve, s Ujra megcsokolta szép kis hugét,
mialatt a nagy terembe | éptek.

Egy pillanat aatt a shawl, kdpeny, Gti capuchon, kézi taska mind le voltak hanyva a székre, a
pamlagra, az asztalra; még a zongora tetejére is jutott egy darab.

- Az Istenért! - figyelmeztette Marion, - ne hanyja Ugy szét aruhdit.

- A leczke Ujra kezdddik, - viszonzad Olga mosolyogva; - jol van, édes Marion, mindjart
rendbe szedem; hanem csodalkozik-e 6n rajta, ha a fogoly, midén bortonébdl kiszabadul,
lanczat gondtalanul eldobja, egy csdppet sem térddve azzal, hogy hova esik? Egyébirant,
kedves bacsikam, ne itk6zzék meg rajta, ha Marion minden |épésemben hibét tald. Neki én
soha sem tetszem, s ennek én nagyon Oriillok, mert 6 bizonyara bele betegednék és egy szép
Oszi estén tan egy jobb vilagba is koltozne, ha nem anyéaskodhatnék folottem. Masok elott
mindig szid, hibaztat, leczkéztet, szivében azonban szérnyiiképen szeret. Hanem ezutan lesz
egy menhelyem az 0 ¢éles nyilai ellen - az 6n védo kebele, édes bacsikam.

Az 6reg Ur mosolygott a kis boho, beszédes gyermeken, s olyan jOl esett hallania e vidor
hangokat itt, a hol ezeldtt csak egy-egy sohaj, panaszszo, vagy lassu labkopogas arulta el,
hogy élet isvan e szomoru falak kdzott.

- Ulj le, kedves kis hugom, - mondta az 6reg Ur, - s pihend ki magadat.
Olgaleisilt, de csak azért, hogy a masik perczben mar felszokjon.

Eszrevette a zongorét s oda iramodott, foltarta fodelét és sebes, jatszi, kecses futamok kozt
egy abrandos dalt kezdett jatszani.

Egyszerre foltekintett és igy szolt:

- Oh, bacsikam, nézze csak, ezek a hés arczok mily komor, feddd tekintetet vetnek ram! Az
idegen dallam nem tetszik nekik, Rossini «Regatta venezia»ja nem szdl a szivilkhoz. Bizo-
nyosan nem ezekhez a hangokhoz voltak szokva, a mig éltek. Harsany térogatd és harczi kirt
voltak kedves hangszereik. Félbehagyom hat e kedves konnyelmii dallamot s mast jatszom
nekik.

Sfinom kis ujjal alatt alegszebb magyar dalok egyike zendilt meg.
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Az Oreg Ur a zongorahoz Iépett s kdnyezd szemével a kis leanyra nézve, megsimogatta annak
puha és gazdag hajfurteit, mialatt édesdeden mondta:

- Kedves kis Olgam, hogy eltaldltad. Ez az én n6tédm: «Nem Ggy van mér, mint volt régens.

De ez a da, mely méaskor mint valami fadalmas teher sllyosult szivére, most édesdeden
ropkedett koriilte, mint tavaszi szelld, mely meleget és viragillatot hoz. Volt valami csabos,
vigasztald benne, midén a lassu, szomoru dallam villamsebes fordulattal a «Megvirrad még
valahay frissebb menetli dalba szokkent at.

Az oreg Ur egész Onfeledten nézte a szép gyermeket, kinek arcza csupa josagot, gyermeteg
szesz€lyt és gondtalan kedélyességet fejezett ki. Jatszi mosolyaval oly igézd volt, hogy
kedveért sok 6reg ember tan még jatszd gyermek is tudott volna lenni vele, ha a kis angyalnak
eszébe jut, hogy Oket jatszani hivja viragok, bokrok vagy a part kovicsei kdz¢é. A vidamsag
kifejezése igen megnyerdvé tette egész 1ényét, gy hogy e mellett a szépség csak masodrendii
dologga valt. Pedig valdban szép is volt: hossziidad fehér arczén az orr, szgj és szemek mind
oly finom metszésiiek ¢s nemes idomtiak voltak, hogy az ember gyonydrkodve nézte; szaba-
lyos dertilt homloka fol6tt a dis fekete hajflrtok gazdag fonadékba szedve, mely kétszeresen
is korulovezte fejét, mint valami sotét és mégis fényes korona; rézsaszin fuleinél két kis furt
kaczéron kibontakozott és a bagyadt pirulatl orczékhoz simult; fekete szeme mély és tiszta
volt, mint a tengerszem, melynek feliiletén aranyos ver6fény jatszik; egész képén az artatlan,
gondnélkili és a vilégtdl még meg nem keseritett 1élek ragyogvanya tindokaolt. A kecs kis
nemtdjének latszott, mindkkel a koltészet dsidejében az Olymp istenndi jatszottak.

Az 6reg Ur megragadta a kis ledny paranyi kezét, mely puha volt, vékony fehér ujjakkal és
eleven rozsaszin kormokkel - és csaknem el érzékenyedve mondta:

- K6szdndm neked, kis lanyom, hogy vidamsagot hoztdl e rideg helyre. Koszondém, hogy
eljottél. Most legal abb van megint, a kit szerethetek.

- En is készonom, bécsikam, - felelt a lednyka, - hogy megszabaditott a feszes, rideg, idegen
élettdl. Az 6n levele volt a Noé galambja, mely zold 4ggal jelenté a reményt és menekiilést. En
ott mar beteg lettem, s két év aatt bizonyosan meg is halok, eltemetnek, a nélkil, hogy bacsi-
kamat megismertem volna. Képzelje, bacsikam, milyen kinban |ehettem a néni mellett, a ki
nagyon komoly és az egész varosban nem keres fol mas helyeket, csak a templomokat.

Olyan voltam, mint a kalitkdba zart pacsirta, mely 6sztonénél fogva egyre emelkedni akar s
mindig megiti a fejét a korlatoz6 sodronyokba. De most mar itt vagyok, a szép, a nyilt
természetben. S milyen lehet itt a tavasz, fak, virdgok, susogo vizek kozt! Nagy hazak nem
zarjék el elélem a kilatast, kocsik robogasa nem nyeli el a madarak csicsergését. En a termé-
szet leanya vagyok ésitt igen boldog leszek.

Az Oreg Ur arra gondolt: «lstenem, a gylmalcs néha mégis mily messze esik a fajatél; milyen
egészen mas ez a gyermek, mint anyja volt, az a mindent szenvelgett, rangvagyo, nervéz
delnd, a ki a vilagért ra nem Iépett volna a harmatos fiire, s 6rokké fliggonyokkel védte szemét
anap kedves tavaszi sugaraitol».

Marion kisasszony ezalatt leszedette a mahakat, kilénds gondot forditva a dobozokra, me-
lyekben tiikrei és fejékei voltak, és egy csomagra, melyben Chamisso érzelmes kolt6éi miivei,
Hahn-Hahn Ida gro6fnd és Crebillon egy par regénye mellett Humboldt Vilmos levelei, egy
Damen-Conversations-Lexicon és - talan mutogatasképen - egy szakacskonyv hevertek, kil -
nos tarka tarsaségban.

Mire rendbe jottek, Zsigmond Ur a csaladi képeket mutogatta meg Olganak, melyeket 6 mulat-
sdgosan komoly arczczal nézett végig és tizszer is engedelmet kért t6liikk, hogy elsd pilla-
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natban olyan komor és baratsagtalan tekintetet tulajdonitott nekik, a mind jo atyafiak kozé
teljességgel nem illett volna. Azutdn ismét komolyan hallgatta a bacsikdja szavait, midén
magyarazta, hogy €z a bozontos szakalll, aczélinges vitéz régente hires véarkapitany volt a
Garan mentében; ez a villogd szemil, sasorra férfi mint banderidlis alvezér esett el, anno
domini 17**; ez a szelid mosolyu oreg ur egy régi orszaggytilés hires kdvete volt; az a masik
meg sokaig alispansagot viselt a megyében, mig végre aranykulcsos lett beléle. Ezek mind az
6 6seik. Végre a zold terembe jutnak, a szépen ecsetelt n6i arczkép elé. Errdl az 6reg Uir nem
tud sok magyardzd szét mondani; minddssze is red mutat: «Ez volt az én felesegem!» és
konny csillog a szemében.

A kis ledny is egészen el van szomorodva és egy szot sem szdol. Az a kénny, mely Zsigmond
Ur szemében ragyog, sokkal szentebb, semhogy emberi vigasztaldssal illenék megsérteni.
Mind a ketten hallgatnak, mire az 6reg Ur észreveszi magét és igy szol:

- Gyermekem, Uigy-e, mind bohd vén ember vagyok én; mindjart az elsd ordban elszomori-
talak. Jertink innen.

Sz6 nélkil mennek ki, s Marion - ki a nagy teremben maradt - egészen el van csoddkozva az
orokvidor arcz komoly kifejezésén. Mindig ilyennek szeretné I&ni, - gondolja magaban, -
mennyivel szebb lenne akkor!

- Edes bacsikam, - mondta a leanyka egy kis sziinet utan, - legelsébb is egy nagy kérésem
lenne.

- Csak bétran, kedvesem.

- Szeretném, ha az én szobdm ablakai a kertre nyilnanak. Rendkivil szeretem létni a zold
lombokat ¢és hallgatni reggelenként az ébredd madarak szavat, melybe komoly kakukszé
vegyll. Természetesen, még erre varni kell, mert most hideg, rideg tél van. De a természet
mindig szé&p marad, barmily fanyar, téli képet olt.

- Nagyon oriilok, kis Olgdm, hogy mar eldre eltalaltam kivansagodat, mint a hogy te is ki-
talaltad az én kedves nétamat. Jerlink, kedvesem, szobadba vezetlek.

A Kkis lednyka, feledve az elébbeni komoly pillanatot, megint szokdicsélve ment nagybatyja
karjan, mig Marion kisasszony az Ut faradalmaitol megtorddve, lassan kovette ket és nagyon
bosszankodott magaban, hogy ez a folserdiilt leanyka soha sem sziinik meg gyermek lenni.

K ét egymasba nyil6 szobaba | éptek.
- Oh mily szépen van elrendezve, - kidtott fol Olga- csupacsin és izlés minden.

Aztan egész gyermekes orommel nézte a nagy virdgos butorokat, a tarka szényeget, az allo
tikrot, afalak vidam kek szinét.

- Ez ablakbdl - mondta az 6reg Ur - az egész volgyon végig lehet tekinteni; nyaron at igen szép
latvany. Szegény ndm gyakran 6rdk hosszaig mélazott itt s tdvesdvén nézte az érkezd vendé-
geket. E tdvesd most is itt van; kedves ereklyém, neked adom.

Olga melegen csokolta meg a nagybacsi kezét s majd megpillantva a szbgletben a virég-
alvanyt, melyen egy pér kinyilt fuxia piroslott, oda szaladt és egész el égillten mondta:

- Milyen szép virdgok! A szemet édesen amitjak, hogy mér tavasz van. Milyen eleven zold
levelek! Szeretnék 6réomomben tapsolni, ha el nem szomoritna valami.

- Micsoda, kis leanyom?
- Hogy e sok jészagot én semmivel sem tudom meghdlalni.
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- Bohé gyermek!

- De mégis meg tudom valamivel. Igen, a szeretettel. Nagyon, de nagyon fogom szeretni az én
bacsikamat.

Az 6reg Ur megint mosolygott, mintha egyszerre kicseréték volna. Hisz épp ez hidnyzott neki - a
szeretet meleg napfénye.

- Nos tehat, lednyaim - monda az 6reg ur - valasszatok, mindkettétoknek kiilon szobatok lesz
egymas mellett.

Marion, ki ezalatt a kereveten pihente ki eltorddését, erre sziikségesnek latta megjegyezni,
hogy sokkal czélszeriibb lesz, ha az egyik szoba a nappali, a masik meg a halészoba fog lenni.
A derék holgy dehogy tudott volna egy éjelt nyugodtan eltolteni egyesegyedil. Olga nem tett
rasemmi ellenvetést, s egy 6ramulva minden Ugy volt, amint Marion kivanta.

Végre akét ledny egyedill maradt. At akartak 6lt6zkddni, hogy megszabaduljanak az uti meleg
ruha kényelmetlenségeitdl. Olga azonban elébb koriiltanczolta az asztalt, s szerencsétlenségre
lelitve a Marion egy-két kdnyvét, az ablakhoz futott, hogy a holdfényes tgjékot nézze.

- Olgal - kérdé Marion - szeretné 6n, ha valaki a verébhez hasonlitana?
- No hiszen szépen megkszénném ez udvariatlansagot.
- Pedig, dszintén szblva, van egy kis hasonlatossag.

- Szeretném tudni, hogy micsoda. Marion, jél meggondolja, a mit mond; még az 6ne a szé...
Nagy leany vagyok, boszut allhatok.

Egy kissé elhallgattak, Olga azonban kivancs lett.
- No mondja el Marion, amit elkezdett.

- Mindjart, kedvesem, csak ezt a csipkét igazitom meg. Hat igaz, tudja-e 6n azt a taldos
mesét, hogy egy veréb hanyat |ép egy évben?

- Hogyne tudnam. Egyet sem, mert mindig ugrik.

- No |éssa, dnre is épen ezt |ehetne mondani.

Olga egy kissé elhdlgatott; nyilvan réstelte a hasonlitast; azonban nem sokéig maradt nyugton.
- Marion, én is kérdenék valamit.

- Szivesen felelek.

- Hat 6n tudja-e, hogy miért van az embernek két fle?

- Hogy aj6 intéseket anndl jobban meghallja és kdvesse.

- Arra elég volna egy is; de kettd?

- Nos?

- Hét hogy a sok foldsleges zsémb beszalljon az egyiken s anndl hamarabb kirepllhessen a
masikon. Lala-lalom, lalla-ldom, a vilagon minden alom.

S azzal nevetve, dalolva kisuhant, mint egy kis Iégi arnykép (ha ugyan az &rnyékot elképzel het-
nok sz€p, vonzd, friss, ragyogd szinekben), s legkevésbbé sem hallotta Marion aggodalmait.

A derék holgynek, mig oltozékét befejezte, sok szomoritd gondolata tAmadt. Mily gondtalan
teremtés, - sOhajtott magaban, - ez a konnyelmii vigsag igen rossz kalauza lesz az élet goron-
gyOs utain. Az ily 1ényeket az elsé mély érzés, az elsd igazi fijdalom kdnnyen Gsszetdrheti,
pedig mily kér lenne érte!
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E perczben az oreg ur is - iras kozben - épen az 6 kis hugéar6l gondolkodott. Nagyon vidor
gyermek, tan egy kissé konnyelmii is. Amde egész lényében van valami baj, mely még e
konnyelmiiséget is szeretetreméltod erénynyé blivoli. Mas emberek vigsaga mindig sértette az 6
banatos szivét, mig most e gyermeké egészen magaval ragadta. A gondviselés kiildte 6t; annak
valasztottja ¢; mert hisz e haznak épen ily kaczag6 gerliczére van sziiksége, hogy falai egy kis
élettdl visszhangozzanak.

E perczben kopogtak az gton s ez elriasztd az oreg Ur gondolatait. Olga |épett be nevetve,
hogy mintegy igazolja mindazt, mit r6la az 6reg Ur elgondolt.

- Az istenért, bacsikdm, mar késo este van és On ir? Miért rontja szemét? Azt nem lehet venni
a boltban, mint a keztyiit, ha elkopik. T6bbé nem fogom megengedni. Ha irni val6 lesz, itt
vagyok én; ha sok lesz, itt vagyunk én és Marion... Ezutén én leszek az irédedk. A madam - a
bécsi neveldben - ugy is mindig dicsérte irasomat; hadd vegyem hat legalabb egy kis hasznat.
Betliimre azt mondta, hogy igen férfiasak. Nézze, bacsikam!

- Valdban, kedvesem, erésvonasu folyékony betiik.

- Oh nekem sok férfias tulgjdonsdgom van. Szeretek Uszni (persze nem télen), s ha nem Usz-
nam is a a genfi tavat, mint lord Byron, de nem is hamar faradok €l; e mellett mar prébatam
czélba 16ni is, noha e téren az indidn vadaszok okvetleniil joval folillmulnak. De meg ne
jjedjen télem bacsikdm, mert én - ha kell - azt is eldalolhatom, mit a richmondi lanyvésar:
«tudok siitni, f6zni, mosni, varrni stb.»

- Ez mind szép, kedvesem! Tén szivarozol is? (E kérdést az 6reg Ur némi aggodalommal
tette.)

- Isten mentsen! - kidltotta Olga. - Ki nem alhatom azokat a leanyokat, a kik szivaroznak és
verseket irnak; ambar most én is Ugy foldicsértem magamat, mintha 6rokdsen verseket irnék,
meég pedig sgjd magamrol. Képzelje, bacsikam, néha Marion is ir titokban, csakhogy el-
tagadja.

A kis gonosz - csupa merd boszuallasbol - még nagyobb pletykaba is bele keverte volna a ko-
moly holgyet, ha az e pillanatban épp a szobaba nem 1ép, szerényen, hivatdsdhoz ill6 komoly-
saggal ¢és tisztes fekete 6lt6zékben, mely szOkés fiirteihez, jol termett alakjahoz és gondolkodd
arczahoz egészen illett.

Olga, nehogy atréfa miatt kudarczot valljon, rogton mas térre vitte a beszél getést.
- Tudja-e, bacsikam, - kezdte szelid hangon, - mi itt az én legnagyobb 6rémem?

- Mondd meg, kis lednyom.

- Az, hogy bacsikdmat épen olyannak talaltam, a minének képzeltem.

- Hat te mar eldre is foglalkoztal velem?

- Oh, de mennyit! Nem igaz-e. Marion? - Marion kisasszony nagyon €l volt mertlve, kilonben
azt mondta volna ra, hogy igaz. - Egykor - négy-6t évvel ezel6tt - egy képes kdnyvben nagyon
megtetszett nekem egy tiszteletreméltd alak, magyar Osi viseletben. Ruhdja is ragyogott, de
sokkal inkabb ragyogott arczan valami kedves fény, melyet nem annyira szemem, mint szivem
vett észre. En azt |efestettem magamnak, s munka kdzben atyamnak is megmutattam. Azt
hittem, megdicsér iigyességemért, de ¢ elszomorodott, és azt monda: «Istenem! mennyire
hasonlit Zsigmondhoz!» Megkérdeztem, hogy kicsoda az a Zsigmond, és 6 ez este annyit
besz¢élt nekem bacsikamrol, hogy én még maig sem tudtam elfelejteni. Aztan elkérte télem a
képet és agya folé tette.

23



Az dreg Ur szeme kdnnybe |abadit.

- O is szeretett engemet, én is 6t, - mondta, - és mégis elszakadva éltiink. Keriiltikk egymaést a
nélkdl, hogy voltaképen haragudtunk volna. Mivel elménk mas eszmékkel foglalkozott, azt
hittlk, hogy szivinknek is el kell szakadni. A rosszul értelmezett férfiassag, a dacz, a biiszke-
ség egyikiinknek sem engedte, hogy az elsd 1épést megtegyiik a kibékiilés fel¢. Sokszor meg-
bantuk, hanem mar késo.

- Mi szakitotta el 6ndket egymastdl? - kérdé alanyka szanakozolag.
- A megyei partoskodasok és...

Az oreg Ur hirtelen elhallgatott. Nem folytathatta tovabb e kis lany eldtt, mert hiszen hogyan
mondta volna meg azt neki: a megyei partoskodasok €s egy nagyravagyo, fényiizé no, a te
anyad, ki férjének angyala helyett 6rdodge volt, kinek hilsagaért szegény testvérem fela dozott
minden vagyont és még a sziv legnagyobb kincsét: az onbecsilletet is.

Nem mondott tehét egyebet, mint ezt:
- Hagyjuk, gyermekem, e szomort emlékeket, menjilink az estelizdbe.

Kevés id6 kellett, hogy a komoly hangulat megint megvaltozzék. Altaldban e téli nap a szenteleki
kastélyban egész aprilisi nappa lett, midon majd mindig egyiitt jar az es6 a napfénynyel. Olga
kedélyesen kezdte elbeszélni Marion mai félelmét és aggodalmait, midon eleintén a szenteleki
aton minden arnyékot rablénak nézett, mig csak el nem nyomta a buzgoség.

Marion azzal torolta meg e fecsegést, hogy ismét kegyes intésekhez fogott. Erre minden
perczben nyilt alkalom. Az istenért, ne egyék annyit, mert nem fog aludni tudni! Az istenért,
ne verje Ugy azt a zongorét, mert itt nincs, a ki minden héten felhangoljal Az istenért, ne
beszéljen annyit, hagyjon valamit holnaprais!

Mindez intés, bar a szeretet hangjan volt mondva, ezattal mégis - a nagybécsi el6tt - annyira
sérté a«nagy leany» hiusagét, hogy elhatarozta ezittal megboszulni magét.

Jo északa kivantak a bacsinak, a ki maga is eldmosodott, s alvdszobgukba tértek, Olga
szaladva, Marion pedig egy csoppet sem engedve komoly, lassu, méltosagteljes 1épéseibol.

A j0 kisasszonynak ottbenn mindjart nagy boszusdga akadt. Nem taldlta Chamissot, pedig a
nélkil teljes lehetetlenség elaludnia. Egykor Sonnenschein hadnagy - maga is koltd, mert
hiszen a szerelem koltové tesz minden valamirevald 1ényt - kedveltette meg vele, s azdta majd
minden este olvas beldle egy-egy kdnnyek és sohajok kozt irt lapot. Most is oda készitette ¢&ji
asztalara, de eltint.

- Eh, Marion, - monda Olga, - tegyen ez este kivételt: aludjék e Chamisso nélkil. Higye meg,
az efféle szellemi mékonyhoz nem j6 hozzaszokni. Aztan ne nyugtalankodjék, holnap reggel
bizonyosan megtaldja. (Persze ott volt az Olga vankosa alatt. Ez volt a boszUélas bohdza-
tanak elso felvonasa.)

Marion elfitta alampat.

A hold szépen bevildgitott s a butorok hosszll arnyat vetettek a szényegen ¢és falakon keresz-
till, s az ablak koczogott a sz¢Itdl, mely odakiinn haragosan kezdett czivodni a szaraz téli

fékkal.
- Kedvesem, hiszi 6n a kisérteteket?
Ez az Olga kérdése volt.

- Eh, ne beszéljen effélékrol, tudja, hogy nem szeretem.
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- En sem igen szoktam rgjok gondolni, hanem ma sokszor eszembe jutottak, mintha ez a t§ék
temetd lenne, s én egész napon Dumas «Milles et une phantoms»-jat olvastam volna. Ez az
egyetlenegy konyv, melyet még a nevel6ben sajat szorgalmambdl elolvastam. Ismeri 6n e
rémes konyvet? Nagyon izgaté olvasmany, tele van csodékkal, delgjjel, vardzszsal, kisérte-
tekkel, szellemekkel.

- Aludjék, Olgal

- Nem tudok.

- Megmondtam, hogy ne egyen annyit.

- Igaza volt. Oh, de nézzen csak az ablakra.

- Mit |&, az Istenért?

- Egy 6sz ember néz be az ablakon. Haja fehér, szakalla is fehér.
- Ne bolondozzék, Olgal

- Hat tekintsen oda, ha nem hiszi.

- Jgj, valoban!

- El-€ellebben, meg visszatér. Marion, ez kiilonds dolog.

- GyUjtsa meg a gyertyat és csongessen. Oh Istenem! mi torténik itt? Mindig féltem az ily vén
kastélyoktdl, melyek csak kuvikoknak valok. Cstngessen, Olgal

- Hova gondol 6n? Csak nem l[&rmézhatjuk fol a nagybacsit!
- En sikoltok, Olgal - kidlta Marion az &gybdl kiugorva.

- En meg kaczagok.

- Ugyan nem féli az Istent, ez 6rdongds gjelen.

- Eh, ne beszéljen félre, Marion. A vilagon alegszebb holdas téli északa van. S 6n gy meg-
ijed e zuzmaras &gaktol, melyeket a szél néha ablakunkhoz hgjlit. Ez az egész. Lassa, mily
konnyli az embert zavarba hozni.

Marion elszégyenelte magat s kevés sziinet utan szigoru neheztelé hangon mondta:
- Ez nem volt szép ontdl.

- A milyen a mosdo, olyan a toriilkdzé is, kedvesem. On ma minden kérelmem daczara is
orokosen leczkéztetett, hogy komolysagra tanitson. En is akartam ont valamire tanitani, a b
torsagra. Kedves Marion, erre szintén nagy szikség van. Ugyan mit tett volna 6n, az Istenért,
ha valamiképen a régi sarmacziai lanyok kozt sziiletik, kiknek (ha igaz, mit a torténet fel6liikk
ir), addig nem |ehetett férjhez menniok, mig harom ellenséget meg nem o6ltek? Edes Marion,
On ott soha sem ment volnaférjhez.

- Eh, ne beszéljen nekem a sarmécziai 1anyokrdl, hagyjon aludni.

- Szivesen, hanem még van egy kis mondanivalém. Kedves Marion, valahanyszor nappal
nagyon sok lesz a dorgalas, éjelenkint mindig meg fog jelenni egy-egy kisértet. J6 € szakét!

Jo ¢éjszakat! Ezt a legkdnnyebb kimondani, hanem mikor egyszer az dlmot igy eltizik az em-
bertdl, akkor nem igen lehet tobbé jo éjszakara szamitni. Szegény Marion is alig tudott elalud-
ni a nagy ijedelemtdl, s komolyan fOltette magéban, hogy masnap, egész 4llo6 nap haragudni
fog.

25



Marion kisasszony kora reggel meg is kezdte ezt a nehéz szerepet. Nehéznek mondhatjuk,
mert nem akart beszélni, mar pedig 6 nd volt, még pedig franczia nd.

Reggel sz6 nélkiil 61t6zkodott s Olga kdszontésére csak egy hideg fobiczczentéssel felelt. Még
a vankos alol eldkeriilt Chamisso sem birta nyelvét fololdani, hogy e pajzan gyermeket le-
szidja. Komoly reddkbe vonta homlokat, eldkereste Hahn-Hahn Ida egyik regényét (a leg-
szebbiket), s azzal kiment a nagy terembe, |elilt a kandallé mellé és ol vasott.

Alig olvasott azonban par lapot, midén kopogtak.
- Ki az? - kérdezte Marion, kissé megrezzenve.

- En, - hangzék odakiinn; hanem ez a felelet teljességgel nem nyugtatta meg Mariont a
kopogtato kiléte feldl. Erre azonban nem is volt nagy sziikség, mert az ajtd megnyilt s azon at
idegen férfi 1épett be, szornyiiképen zavarba jove, midon a tamlanybdl ndi alakot latott fol-
egyenesuiini.

Valami koszonésfélét hebegett, s elmondta, hogy a nagysagos urat keresi, de nincs a szoba-
jéban s azt hitte, hogy itt fogja talalni. Engedelmet kér, ha e miatt 6 nagysagat valami kedves
foglalkozésban meghaboritotta.

Az idegen férfi nem volt mar nagyon fiatal, de modoran egyszerre meglatszott, hogy még nem
sokat élt. Arcza egészen tiszta volt, s ha a fekete ruhét s az egész alak komolysagat jél szem-
Ugyre veszszilk, lehetetlen el nem taldlni, hogy az egyhéz szolgai kozé tartozik.

Marion azonban nem taldlta el, s megkérdezte, hogy kihez van szerencsg§je? Az idegennek

részérdl volt a szerencse; azutdn szerényen megnevezte magat s elmondta, hogy 6 a szenteleki
lelkész.

Ha ilyen jambor, istenféld férfin, akkor batran letilhet, gondolta Marion, s helyet mutatott neki
a kandallo mellett, az 6 tiamlanyaval szemkdzt.

A lelkész parszor kohintett, azutan szétnézett, s végre - midén Marion nem szolt - meg-
kérdezte, hogy mind utazasuk volt? Aztan kérdezéskodott egyebek feldl is, mert hisz az ily
elsd tarsalgasok rendesen kérdezgetésekbdl allanak. Koriilbeliil egy ora folyt el, mig egyiitt
beszélgettek, s miadatt a lelkész nem egyszer adta tanujelét, hogy komoly és becslilésre méltd
férfin, s e mellett - nétlen agglegény 1étére is - nagy tiszteldje a néknek és még nagyobb ked-
veldje a sakkjatéknak és virdgoknak. Mindez nagyon tetszett Marionnak, s mikor Zsigmond ur
haza jott, s a lelkészt a maga szobdajaba vitte, hogy ott vele az iskola elkorhadt fodelérdl
tanacskozzék, szinte nehezére esett a beszél getést abba hagyni.

Jott Olga, dalolva egy ismeretes barkarolt.

Marion kisasszony fol sem tekintett ra, hanem egész buzgalommal betiizte a lapokat, noha
arrdl a kedves hatasrél gondolkozott, melyet ra a szelid arczi és szerény, félénk modoru
|togato tett. Szerette volna Olganak mindezt elmondani, hanem ezUttal haragudnia kellett ra.
Délnél tovabb azonban nem dlhatta meg, s Olganak megsugta, hogy egy derék férfival
ismerkedett meg, a lelkészszel, a kinek sok szép tulajdona kozt ra nézve legérdekesebb az,
hogy sakkozni tud is, szeret is. Ezentll lesz legaldbb, akivel jatszhatik.

E nap Ota a szenteleki kastélyban mindennap tortént valami figyelemremétd dolog. Legels-
szor is akis Olga megismerkedett a szobakkal, épliletekkel, a cselédekkel; majd megtekintette
a falut, szerény csinos hazaival, a templomot sugér tornyaval, a csinos lelkészlakot, széval
mindent, de mindent. Aztan a nagybécsi lovai koziil kivalasztott egy sz&p ndvésii paripat,
lelkére kotve alovésznak, hogy azt tavaszig jol betanitsa.

26



A kis boszorkany (néha, midén nagyon haragudott, igy nevezte el Marion) sokszor kétségbe-
ejtette a joszivil, aggodalmas természetli leanyt. Példaul, midon hidegben, héban kiinn jart a
kert tisztitatlan 0svényein, puszta szeszélybdl, minden cz¢l nélkiil.

Mégis kellett azonban valami czéljanak lenni, mert egyik reggel a virdgdlvanyrdl leszedett
minden nyil6 bimbét és kifegjlett virégot, s azokat koszoruba kétve, levitte a kertbe. Marion
nem birta elképzelni, hogy szobgjukbdl hova lettek a szép viragok; hanem bezzeg megtudta az
Oreg Ur, mert megtaldita az egész flizért, fekete szalag-csokorral, azon a kis fehér marvanyem-
Iéken, mely boldogult nejének legkedvesebb olvasdhelyét jeldlte, e folirattal: «Anndm enyh-
helye».

Az oreg ur el volt érzékenyiilve, midén megtudta, hogy ezt a kis ledny tette s alig varta az
alkalmat, hogy e szép kegyel etért tsszevissza csdkolhassa. E pillanat 6ta még jobban szerette.

M asnap mulatsdgosabb dolog tortént.

Az breg Ur elaludt a zsolyeszékben s Olga crayont ragadva, rogton lerajzolta. Es miné hiven!
Az Oreg ur nem tudott hova lenni meglepetésében, midon folébredve, asztalan talalta a maga
képmasét, ez alairassal «az én j6 bacsikamy.

E mellett a csinyek sem hianyzottak.

Fogadtak Marionnal, hogy ki készit el hamarabb egy hazi sapkat a nagybécsi szamara. Persze
Marion jobban haladt, mert mindig rajta iilt. Méar eldre Oriilt a diadalnak, midén egy reggel
kézimunkgdnak nagy részét kifejtve taldta.

- Ah! - boszankodott Marion, - ezt is a kis boszorkdny miivelte az ¢éjszaka. Valosagos
Diabolinal

- Soha se (isstn olyan nagy |armét, kedves Marion, - viszonza Olga hamis mosolylyal. - On
olvasta valaha Penel ope torténetét, s meglehet, hasonl 6 fogadast tehetett, s ala Penelope, éjel
kifgjti, amit nappal csindl.

- Ez igen Osszevissza zavart beszéd, édesem. On fejtette ki, és ez csakugyan nem volt szép.

- HaUgy volnais, miért ne lett volna szép? Miért nem vigyazott jobban a kézimunkgara? Mi
most, kedvesem, harczot viseliink - himz6tiivel, s a jo tdbornok, ha erejével nem boldogulhat,
igyekszik hadi fortélylyal éni. Enis ezt tettem.

E nap 6ta Marion Uj nevet kapott: Mme Penel ope.
Mit tehetett mast, tiirte az istenadta.

Ezalatt az egész haz, az egész falu a «szép kis teremtésrél» beszélt. A szakacsnd dicsekedett,
hogy a kisasszony kartyat vetett és sok szerencsét j0solt neki, azt is hozza tevén: hogy e sze-
rencsét teljesen megérdemli. Mily leereszkedd! Az Oreg Janossal orakig elbeszélt és nem
mondhatott volna neki kedvesebbet, mint mikor azt mondta: meglétszik rajta, hogy katona
volt, még pedig huszar. A hii cseléd azdta mindig biiszkébben rakja a labait. A szolgaloknak
tarka selyemkenddket ajandékozott, a lovasznak szivarokat, a «Favoriten-nak (igy nevezte ki-
valasztott paripdjat) czukrot. A falusi gyermekek czifra babokat és képeket kaptak tdle, s ha
Olga az utczéra |épett, szaladtukban egymést tortek, Utotték, hogy melyikok csokolhassa meg
legel6szor azt a kis kezet, mely mindig oly gyongéden simogatta meg friss orczaikat. A falu
komoly lelkésze is egészen el volt bajolva, s nem gy6zott haldlkodni azért a diszes virag-
konyvért, melyet Olga szebbnél szebb rozsakkal festett tele, midon megtudta, hogy e j6 ember
milyen nagy el@szeretettel viseltetik a rézsak irant, s nagy 6romét talalja a viragkirdlyndk
apol asdban.
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Ez dtaénos igézetben még az dlatok is osztozkodni |&tszottak. Az agarak mindig vidoran
tanczoltak a kis ledny koril, a nélkil hogy nagyobb bizalmaskodassal alkal matlankodni mer-
tek volna; a Favorite sokszor jokedviileg nyeritett, midon az 6l kiiszobére 1épett; a galambok
folrepiiltek ugyan eldle, midon kozeledni lattak, de kéjes turbékolas kozt nézték az ereszrdl, a
mint e kis kdnnyed alak az udvaron &t |ebbent.

Senki sem hivta tobbé Olga kisasszonynak.
Mas nevet kapott, melyet egy alkalommal atiszteletes Ur batorkodott kiszal asztani az gjkain:
A kistindér.
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[1.
(A Kis tiindér a szerelemre nézve ellenkez6 véleményen van két érezé szivvel).

Csak jonne mar a tavasz! Hoznd el mielébb szelid veréfényét, suttogd szelldit, viragillatat és
hiis lombjait! A kis tiindér megunta mar a szobai léget és szeretne szép biiszke jarasu pari-
pajan atropiilni a virdgos réteken, vagy bolyongani a viz flizfas partjain, fol-folkeltve az itt-ott
szunnyadd visszhangot; s6t még a szebb lepkéket is dromest kergetné, s minden aldott nap
szedne friss virdgbokrétat az 6 jo bacsikaja szamdra. Csak takarodnék mar ez az unalmas tél,
orok egyhangu kodos levegdjével, sziirke mennyboltozatdval s csepegd hazereszeivel; pusz-
tulna el a ho, mely a szoba rabjava teszi az embereket, s még a kis tiindér kedvteléseit is sziik
korlétok kozé szoritja.

Marion kisasszony is szamit titokban a dertilt, csillagos estékre és csaloganydalra, s egészen Uj
és ismeretlen vendégkint varja azt, noha vildgéletében mér legaldbb is vagy harmincz-
haromszor létta. Oh, de mit emlegetjik az évek szamét, hisz a sziv mindaddig nem veszti €l
fiatalsdgat, mig csak a csillagos esték és csalogany-dalok érdekelni birjak.

Lam tiszteletes Kapolyai Istvan uram is - afalu derék lelkésze - noha tul van a negyvenen (ezt
az 6szinte férfiu soha sem rostelli bevallani), mégis oly gyongéd, ifjui érdekeltséggel szereti a
rozsakat, mint a fiatal emberek szoktdk ama boldog korban, midén azokat a «szerelem
virdgai»n-nak nevezik. SOt a szerény férfitin tijabb idékben az is gyakorta megesik, hogy néha-
néha szokatlan hdség futja el nyilt és egészen tiszta dbrazatat, s akaratlanul is s6hajtania kell a
sakktabla mellett, melyet azéta kétszerte nagyobb szenvedélylyel szeret, midta oly jeles és
mivelt holgygyel van szerencséje egyiitt jatszhatni, mint a minének Marion kisasszonyt
ismeri; noha a vilagért sem merné kétségbe vonni a kis Olga azt az allitasat sem, hogy a sakk
jétéknak tudomany, tudomanynak pedig jatek.

A tiszteletes Ur épen most is Marion kisasszony erds bastyaja ellen tor, komoly reddkbe
szedve homlokét, a mint véletlenll szemkoztije deriilt szemébe tekint és sohaj ropdl ki gjkain.
A kis Olga mellette Ul s a vidam kis teremtés nem azért kis tindér, hogy a legszelidebb
s6hajokat is észre ne vegye. Eszreveszi most is és nem éallhatja meg, hogy hamis, ingerked6
arczczal meg ne kérdezze:

- Mi volt az, tiszteletes Ur?
- Egy elhibazott hlizas, kisasszony, mely miatt az egész jatékot elveszthetem.

- Kiilonds! Ha a bécsi itt volna, az 6 kedves didk nyelvén azt mondana: «filius ante patremy, a
mi nemde annyit tesz, mint idei bagolynak tavalyi fia? On is elsohajtd magat jo el6re a miatt,
hogy par percz mulva egy hibas hiizast fog tenni.

A szelid férfil rémséges zavarba j6tt s a vildgért sem mert volna e pillanatban Marion kis-
asszonyra nézni, aki folyvést izgett-mozgott a székén és szerette volna megleczkézni a pajzan
kis vidorségot, aki ilyen derék férfilt sem atall zavarba hozni.

- Szornyen fiitenek! - mondta végre a zavarba jott férfia, homlokat tarkaviragos keszkendjével
torulgetve.

- Ellenkezdleg, tiszteletes ur, a kandall6 langja egészen kialudt.
- Mégis nagyon meleg van, - mondta szigoriin Marion, hogy a lelkésznek igazat adjon.

A jaték zavarosan folyt s Marion roppant dilést tett az ellenség seregében. A bastyak leddltek,
akozvitézek fogytak sakirdlyi par mélté aggodalmak kozt tétovézott a koczkakon ide s tova.
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- Ah, 6n nem vigyaz! - figyelmeztette Olga a tiszteletes urat.

- Valoban, - felelt ez, még mindig nagy hdséget érezve, - igen szérakozott vagyok. Egészen
elfoglal valami s elforditja figyelmemet. Egy id6 oOta, mi tiirés tagadas, nagyon nyugtalan és
turelmetlen vagyok.

Marion kisasszony elképpedt. Nagy ég' mit fogunk most hallani.

- Honnan e nyugtalansag? - kérdezte a kis tlindér, legkevésbbé sem torédve ama titkos néma
jelekkel, melyek altal Marion kisasszony értésére akarta adni, hogy hagyjon valahéara békét
ennek a szegény embernek.

De e szegény embernek most kilonds bétorsaga jétt a vallomasokra s valaszat ily gyanus és
kiilonos értelmii szavakon kezdte:

- Minden embernek van valami szenvedélye, mely elfoglalja és boldogga vagy boldogtalanna
teszi. Nekem is van egy, mely kdzelebb néhany honapon & egész a mult hétig szunnyadt
szivemben.

Marion megint a melegrdl panaszkodott, de panaszat ezittal senki sem vette figyelembe. A
szemérmes holgy tehat kénytelen volt folkelni s az ablakhoz menve, kinézni a sziirke, kodds
levegdbe.

- Smi az aszenvedély? - kérdezte ezalatt Olga.
- Igen é&rtatlan ésfalusias.

Marion csodalkozo képpel tekintett vissza.

- Esaz?

- A mint mér volt akalmam emliteni: a kertészkedés. E szelid szenveddyt minden tavasz Ujra
folébreszti bennem. Az els6 melegebb napsugar, mely ablakomon besiit, rézsatdimet juttatja
eszembe. Ilyenkor tirelmetlentl varom a tavaszt, és napjaban kétszer is megnézem a naptart,
hogy mikor koszont be mar. Alig varom, hogy rozsatdim kibonthassam téli burokjukbol s
gyonyorkodjem fakadasukon. Az elsé riigy, az elsd levél, az els6 bimbo, az elsd virag nekem
mindig nagy 6romet okoz. Akkor nem érzem a rideg, egyedili éet silyat; akkor van csal&
dom, van gyermekem, van tarsasagom, melyet szerethetek; mig a nyér utolsd rozsgjaismét el
nem szomorit.

- Valoban, - sz6lt Olga, - a j6 tavasz az 6n rdzsaiért megkettoztethetné 1épteit.

Marion megjegyezte s azzal a szegény féfilt egészen elpiritotta, hogy a rozsak szeretete
nemes, gyongéd és koltéi kedélyre mutat. Oh, de ki is ne szeretné a rdzsakat, e gyongéd tiszta
teremtményeket, melyek harmatt6l és napfénytdl sziiletnek, mosoly kozt élnek és illatozva
halnak meg. S rogtén megemlékezett egy szép angol romanczra: «The last rose of summer,
melyet atiszteletes r szamara leforditani igért.

A tiszteletes Ur megkdszonte és nagyon elégedett volt. Igen szépeket gondolt magaban a
virdgokrol és a ndkrdl, hanem azokat a vilag minden kincseért sem merte volna elmondani.
(Bizonyosan meghalt volna szégyenletében.) Azt azonban elmondta, hogy a viragok nemcsak
az emberi szem gyonyorel, hanem az emberi elme blszkesége is lehetnek; mert hisz a ter-
mészet ezer szllleményei kdzt csupan a virég az, melyet az ember még szebbé és tokél etesebbé
birt formalni, midon azt a kerti miivészet altal teljessé és szebb alakuva tette.

- Valdban szeretném Ont rdzsai kozott latni, - mondta a kis tiindér. - Tornacza el6tt egy 1écztol
keritett kor van, melybdl a magas csipkerdzsak kinytlnak és nyaron at illattal toltik el a 1éget.
Ezt mér tudom. Olyan lehet 6n udvaraban, mint egy kis kirdly. Fején a bdlcseség korongja. Az
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nem tesz semmit, hogy nem lehet latni; annal tobbet ér, mert nincs annyi bajnak kitéve,
mintha aranybo6l volna. Legfolebb csak a csondes koltéi kedélyek irigylik, kiknek a rézsakbol
csak a toviskoszoru jut. Valoban irigyelhetik is. Ily elokeld tarsasag: a ndvényvilagi kirdlyndk
korében €lni! S mind r6zsai vannak énnek?

- Mindenfélék, kisasszony, semperflorensek, Stuart-Mé&ridk, alczedk, Victoriak, czenthifoliak,
thea ésluthea-rézsak. De én nem szeretem ez idegen neveket, s némelyiket meg éppen ki sem
tudom mondani. Azért a tavaszszal 0j keresztel6t fogok tartani folottiik, s erre 6noket is meg-
hivnam, ha reménem lehetne | eereszkedésiiket.

- EImegylink, nagyon 6romest elmegyunk, - igérte azonna Marion.
- Kétségkiviil, - folytatta Olga, - s mindk lesznek az 0j nevek?

- Magyar kolténdk és miivészndk nevei. Egyik Iduna, masik Kornélia, a harmadik Flora,
Atala, Roza és a tobbi. A kisasszony lesz szives és kijeloli 6ket, hogy a virdgok mintegy
jelképezzEék szineik és forméjuk altal a mi kolténdinket.

Olgaéelpirult.

Marion jol tudta, hogy miért pirult el, s kapott az alkalmon, hogy megtorolhatja a szelid,
gyongéd kedélyli lelkész zavarat és ravaszul mosolygo arczczal kérdezte:

- Kedves Olga, egész arczat szokatlan r6zsas hdség futotta el. Valjon miért?
- Nem titkolhatom €l, hogy e perczben rostellek valamit.
- Esaz?

- Hogy nem igen ismerem a magyar koltondket és miivészndket. Ez kiilonben nem egészen az
én hibam. On jo6l tudja, hogy anyam mindig mondta, hogy a kéltdk olvasdsa a lélek betegsége,
s meglehet, hogy ebben igaza is volt; azt szintén tudja, hogy a szinhaz teljességgel nem tar-
tozott szenvedélyei kozé;, soha sem latogattuk, soha sem beszdtink rdla; tudja tovabba,
kedvesem, hogy Eszter néni, (a kit sokkal jobban szeretek azota, midta tdvol estem tdle), csak
az imadsagos konyvekkel foglalkozott, s a koltészet és miivészet mizsai egész hazunknal
egyediil csak onnél talaltak partold, részvevd szivre. lly koriilmények kozt én sem tudhattam
réluk egyebet, mint hogy |éteznek s az elmét izgatjdk, a szivet pedig balgatag abrandokra
késztik. Ezt a madadm is igy mondta, a ki nagyon okos asszony volt. «Tanulni kell, kedveseim,
¢s nem abrandozni», ez volt a jelszava, melyet az egész neveldhaz kdvetett, kivéve egy par
nagyobb lednyt, a kik titokban Romedkrdl, Monte-Christokrdl és Rodolphokrdl beszélgettek
egymas kozott. Ezt tudva, tiszteletes Ur, nem fog elitélhetni azért, hogy az én szivemet nem
nagyon érdekli a koltészet.

- Lehetetlen! - mondta csodalkoz6 szotagolas kozt a lelkész, valdszinlileg csakhamar meg-
banva, hogy e szeliden karhoztat6 sz6t akaratlanul is kiszalasztotta.

- En nem azt a koltészetet szeretem, - mondta élénken Olga, hogy magét mentse, - melyet az
emberek, halosipkéaval a fejikon s papucscsal a labukon, papirra irnak; hanem a melyet Isten
irt a levegdbe, a foldre, az égre. Egy csillag, virdg, a viddm napsugar, a pacsirtadal, egy mezd
tarkasaga, a falusi harangsz0: ez az igazi koltészet, mely a szivet meghatja. Az emberek min-
dig kontérok és unalmasak maradnak, barmennyire lelkestiljon is az én Marionom Lamartine,
Lenau vagy Hahn-Hahn Ida miivein.

- Bocséanatot kérek, kisasszony, - folytatta a lelkész, batorsagot meritve a meggy6z6désbol,
melyet a koltészet irant tapldt, - 6n egy ismeretlen vilagrél beszél. Nem latta azt és mégis
elitéli. Higyje meg on, hogy a kolték vigasztalnak és boldogitanak. Az én rideg, egyediili,
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maganyos éetemben is annyi 6romet és megnyugvast szereztek, hogy soha sem tudok elég
halas lenni irantok. Ha csapasok értek, soha sem folyamodtam hidba hozzjuk; ha reményimet
vesztettem, Ok ujra lelkesitettek; kipotoltak nekem a rideg téli napokban mindig azt is, a mit
kertemben egy idére elvesztettem. On is bizonyosan szeretni fogja 6ket, mihelyt megismer-
kedik velok. Hogy ne szeretné, midon dnmagaban is annyi a kedély, gondolat, szép érzés,
szoval akoltészet.

Marion kisasszony e szavaktdl csaknem el volt bgjolva. Hisz ez egy valdsagos ékesszolo!
Soha sem hitte volna, hogy ez a szerény, igénytelen, bétortalan falusi lelkész ennyi lelkesii-
I¢éssel tudjon szolani. Mintha az 6 lelkébdl beszélt volna. Nem is allhatta meg, hogy meg ne
jegyezze: a koltok eme nagyrabecsiilése még mennyivel jobban meggydzi Ot a tiszteletes ur
meleg ¢s gyongéd kedélyérdl. Azutan igy szolt:

- Soha se féljlink, hogy a koltészet szép vilaga ismeretlen marad a mi Olgank el6tt. Fiatal
lednyok szivében rendesen ez szokott kalauza lenni egy kimaradhatlan érzésnek, a szere-
lemnek.

Erre amegjegyzésre akis tiindér hangosan folkaczagott.

- Mit beszél 6n, kedves Marion? A szerelem, ez a fényes levegd, ez az alaktalan dbrand, mely
mint a paradicsom-madar sohasem |ép a foldre, hanem mindig a Iégben répkod, ég és fold
kozott. Ne féljen, kedves Marion, ettdl én meg leszek ova. Fogok érezni bizalmat, rokon-
szenvet, meleg baratsagot, szeretetet, de szerelmet soha. Ez, kedvesem, nem érzés, hanem
érzelgés, gyonge lelkek betegsége.

- Solyan jarvany, melyet senki sem keriilhet ki.
- Ne higyje. Onnek egyik kedves dalnoka (egy nyavalygd a siralom volgyében) a szerelmet

vandormadarhoz hasonlitja, mert hisz 6 nekik mindent hasonlitaniok kell valamihez; nekik az
On szeme csillag, az 6n szdja cseresznye, az 6n nyaka hattylnyak, az 6n termete czédrusfa stb.
A mint mondom, az a dalnok a szerelmet vandor-madarhoz hasonlitja, mely j6 s megy, ahol
nyugtot és enyhe léget talal. Valosziniileg igaza van, s 6nnek tudnia kell, hogy a madarak csak
a méla csondes, bors arnyu ligetekbe rejtézkodnek, melyekhez - ha kolté volnék - az 6n
szivét hasonlitanam, kedves Marion, s kikerllik az ing6-bingd &gakat, melyek orokdsen rez-
genek, mozgatva jokedvi szelloktdl. Ilyen ingd, rezgd, mozgd, zajos valami az én szivem is;
azért a szerelem szépen el fog suhanni f6ltte, hogy jobb hazét keressen.

E targy sokkal kényesebb volt, semhogy a tiszteletes Ur illének taldlta volna beleszolni. Ezt
sem komoly allasa, sem kilonds korilményei nem engedték. Hallgatott tehat, mint egy bdlcs,
S az egész vitat Marionra hagyta, ki épp egy, szivének és eméének nagy dicséretére valo s
igen tanulsagos beszédbe eredt amaz orokigazsag folott, hogy «a ndk hivatdsa szeretni és -
bol dogitani».

De - atiszteletes Ur nem kis sgjndlkozésara - még csak kdzepéig sem juthatott ez igaz és értel-
mes beszédnek, middn - a kis tiindér nagy 6rdmére - az ajtd megnyilt s belépett az dreg r.

Az Oreg Ur azonban most nem latszott olyan oreg urnak, mint egy-két hoval ezel6tt. Mintha
legaldbb is tiz-tizenkét évet vettek volna le vallairdl. Alakja tébbé nem oly goérnyeteg s
délczeg magatartasat maholnap visszanyeri; arcza, mely eddig a sivar lemondas és vigasztalan
banat fatyolaval volt bevonva, most mar gyakran a remény deriijétdl kap egy kis fényt, s a
red6k homlokén sokszor kisimulnak egy-egy viddm mosolyban; szemébe visszatérni latszik a
régi tliz, arczara az egészséges szin, tagjaiba a rugékonysag és természetébe a tevékenység
végya.

A tiszteletes Ur nem gydz eléggé Oriilni e valtozason.
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- Mindig mondtam, - jegyezte meg, a szerénység mellett egy kis biiszkélkedd 6rommel, - hogy
jobb napok is jonnek, mikor az 6rom és jokedv Ujra folkeresik e hajlékot. A sirokat viragok
fodik el szemiink eldl s az ég ismét mosolyogni fog rank. Mindig mondtam, nagysagos tr! S
ime Ugy tortént. Mar is jobban megy minden. Maholnap csupa élet, csupa egészség lesz.

- JOI mondta, tiszteletes Ur, hanem én nem hittem - vdlaszolt az 6reg Ur. - Hagytam, hogy a
bubanat erdt vegyen rajtam. Magam faragtam a magam sirkeresztjét. Elcsiiggedtem és nem
reméltem semmit. Olyan bor( kornyezett, melyben nem volt kilatas sehova. Czélt vesztve,
mindig azt mondtam, hadd menjen Ugy az éet, ahogy mehet, a vége utoljarais a sirna akad
meg, s nekem tobb kedvesem van mér ott a fold alatt, mint itt a fold felett. En csak panasz-
kodni, keseregni tudtam az Osszeomlott mult id6 emlékei f6lott, mint Jeremids Jeruzsalem
romjain. Még afecske is okosabb volt ndlam, mert az, ha leszlrjak régi fészkét, (j reménynyel
Ujat csindl. Mit tudtam én, hogy elvesztett legnagyobb kincsemet Ujra visszanyerem, a szeretet
kincsét, melyet ez a kis boho lany adott vissza szivemnek. Most mar ezutdn minden maskép
lesz. Post nubila Phoebus. Most m& megint van czélom. A kis tindér itt van és Uj éetre
serkent az élet Gtain, virdgokkal szorva be atoviseket, a gérongyoket.

Olga e szavakra nagybatyja keblére simult és konnyes szemekkel nézte a nagybacs tisztes
szelid arczat, eziistld hajfiirteit és azt a megnyerd mosolyt, mely fehéres bajszaval bearnyalt
ajka koril jétszadozott. Mindketten sirtak és arczukon l&tszott, hogy mily boldogok azok, kik
az oromtdl ejtenek konnyet.

- Miért kdnnyezel, kis bohd? - kérdezte az 6reg Ur.

- Az 6rom konnye ez, bacsikam. Jél esik hallanom, hogy az én gyonge két kezem rézta fel ont
ama nehéz és veszélyes kordlombdl, melynek neve: éetuntsag. Oh, nem adhatok haat az
Istennek, hogy ide vezérelt!

Marion kisasszony is el volt érzékenyilve. Nemkilonben a tiszteletes ar. A mi még Mariont
illeti: ajo teremtés alig dlhatta meg, hogy fol ne szdlaljon: lassa, kis tindér, 6n olyan szép
most, arczan a meghatottsag komolysagaval és szemében egy szép érzés konnyeivel, hogy ha
l&tna magat, bizonyosan nem bujnék megint a gyermekes pajzansag és gondtalan szeszély
bohdcz kontdsébe; nem lenne tobbé jatszo gyermek, midén emelkedett szellemii leany lehet; s
nem szallna le megint az ¢gbdl a porba!

De e pillanat nem volt alkalmas joakard intésekre. Ez Ora a megelégedés orga volt, kivalt
midon néhdny percz mulva a kis tiindér paranyi ujjai a zongora billentyliin futostak, né¢ha
gyongéden, mint a szelld, maskor szilajon, mint a zivatar, s a teremben meleg kifejezéssel
zendilt meg az Oreg Ur legkedvesebb magyar dala. Az 6reg Ur feje mozgasaval kisérte az
iitenyeket, Marion mélazott, a tiszteletes ur pedig - felhasznalva az alkony jotevd félhomalyat
- amél&zo kisasszonyra tekintett és arrél gondolkozott, hogy vajon az min mélazhatik?

A dal hatésa oly nagy lett az 6reg Urra, hogy egyszer azon vette magéat észre, hogy bokait
0sszeveri, mintha valami tdnczkedv lepte volna meg, 6t, a kinek eddig a kozonséges jarés is
terhére esett.

Zsigmond Ur ez atalakuldsa azonban korantsem volt valami igézetes csodadolog, noha a sza-
kacsné és Janos huszar valtig mondjak, hogy a kis tlindér szemében valami kiilonos erd rejlik,
melyt6] talan még a halalra valt beteg is meggyogyulna. Ok legalabb mindig kénnyebben és
vidamabban érzik magukat, mikor rgjuk tekint.
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Bizonyos, hogy Zsigmond ur is mindig egész szivbdl orvend kis huga kozellétének, de ez
magaban még sem igen gyogyitotta volna meg; hanem meggydgyitotta a friss 1ég, a mozgés, a
tevékenység, a gazdalkodéas gondjai, melyekkel magat Ujra elfoglalta. Hiszen most mar megint
van kiért munkakodni és faradozni.

Altaldban az egész gazdasagban tjabb elevenség kezd6dott: az a lehangold, unalmas bagyadt-
sag, mely a kastély urardl, mint egy kikerllhetlen jarvany, a legutolsd szolgéra is elragadt,
nem volt tobbé észrevehetd; a béresek megint vig ostorpattogas kozt hajtottak be fehér okrei-
ket a gazdasagi udvarra; a szolgalok vig dana kozt jartak a kutra; a kertet élénk kedvve tiszto-
gattak a kozelgd tavaszra; s a kastélyba gyakran jottek a falubol iinnepiesen fel6ltozott por-
lednyok, friss arcz menyecskék és tisztes dregek, megkdszonni «az aldott jO teremtés»nek,
hogy meglatogatta 6ket lakodalmaikon, kereszteldikben s fondhazi mulatsagaikban, s néha,
midon jo kedve jott, egyet-egyet fordult is a falusi cziganyok éles hegediii és még élesebb
klarinétjamellett.

A Kkis tindér minden(tt ott volt, mint egy mosolygo ddés. Mé&r négy pérgyermeknek volt a
keresztanyja és két menyasszonynak a nyoszoldlyanya. O nem leereszkedett ez egyszerii jo

nép kozé, 6 valoban részt vett oromiikben, gyonyorkodott viddm tanczukban és énekelte
dalaikat.

Marion kisasszonynak nem egyszer kellett figyelmeztetni, hogy valamivel tart6zkoddbb
legyen, ne tanczoljon mindenttt, mert az nem illik, s ne csokolgasson Gsszevissza minden
szép kis parasztgyermeket, mert ezért a szomszéd Uri csaladok meg fogjék szélni, ha hire fut.

Olga mosolyogva hallgatta e figyelmeztetéseket, de az egyszerli és josagteljes falusi nép ra-
gaszkodésa sokkal jobban tetszett neki, mintsem az unalmas illemszabdlyok miatt megsziin-
hetett volna e j6 nép 6romeit szaporitani. Az emberek megszolhatjak érte, - gondolta, - deajo
Isten mosolyogva néz ra, mikor e j6 emberek kozé vegylll, kik a természet 6lén természetesen
nottek fel.

Ilyen kedvtelések kdzt gyorsabban folytak a napok. Mar a pipiskék vidaman futkostak a régek
kozott, a vetés zoldelni kezdett s az egész természeten az az 6rém-mosoly volt |&thato,
melylyel egy érkezd, mindeniitt jelenvald és mindeniitt szivesen latott vendég iidvozlésére
készdl.

A tiszteletes ur is addig nézegette a naptart és a befodott rézsatdket, mig egyszer elérkezett az
1dd, middn hiveivel elénekelhette a szép tavaszi zsoltart:

Mint a szép hives patakra
A szarvas kivankozik:
Lelkem gy ohajt Uramra...

A kovetkezd vasarnapon pedig olyan épiiletes és szépen kiczifrazott egyhazi beszédet tartott a
viragnyito és életqjitod kikeletrél, hogy Marion kisasszony, ki ez alkalommal jelent meg eld-
szOr a falu templomédban, nem gydzte eléggé dicsérni, s koltészet és tanulsdg dolgaban e
miivet Boileau tankolteményeihez hasonlitotta. A hasonlat nem volt ugyan valami tokéletes s
igazan szo6lva, Marion kisasszony nem is igen sok id6t forditott Boileau tankdlteményeire;
hanem annyi mégis tokéletesen igaz volt, hogy a derék lelkész ez alkalommal igen sokszor fo-
lyamodott a koltdk képes kifejezéseihez, nyilvan azért, mert Marion kisasszony megjelené-
sérél mar jo eleve értesiilt, s ez alkalommal kissé ki akart tenni magaért.

E vasarnap 6ta minden nap hozott egy-egy kis artatlan 6éromet, most a fakadd ag, a kibuvo
levélke, majd a pacsirtaszé és meleg napfény képében. Egy reggel pedig a kis tindér egész
gyermekes orommel szaladt a kertbdl az udvarra, a Iépcsdkre, a csarnokba s végre a szobakba.
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- Marion, tudja-e, mit hoztam 6nnek?
- Taén ismét valami kis kigyoval akar megijeszteni.
- Isten drizzen! Ellenkezdleg, oriilni fog rajta, a napfényt juttatja eszébe.

A kis gonosz Sonnenschein f6hadnagyra czélzott, kinek neve egy idotdl fogva, - midta a
sakktabla esténkint épp oly mértékben érdekelte, mint a tiszteletes urat, - ritkabban jelent meg
akomoly hdlgy ajkain.

- Nem tudom elgondolni. Talan valami rgjzot készitett szamomra?
- Ellenkezdleg, a természet egy kedves kis sziilottjét hoztam 6nnek. Ime itt van.
- Ah egy ibolya.

A szerény kis ibolya soha sem birta volna elképzelni (barmennyire képzelddott volna is), hogy
mint okozhat ¢ ennyi 6romet? Hiszen 6 minddssze is nem egyéb, mint egy kedves, de egy-
szerli latogatojegy, melyet a tavasz eldre kiild el azoknak, kik megérkezését tiirelmetleniil
vérjak.

A szenteleki kisviladg azonban még abban is latott valamit, hogy az elsd ibolyat a kis tlindér
lelte, mig a tiszteletes Ur egész természetesnek taldlta, hogy a tavasz annak jelenti be magat
legel6szor is, ki vidam fiatalsagaval legjobban hasonlit hozz4. Marion kisasszony e meg-
jegyzésre nehezteld sohajt fojtott el és tréfas mosolylyal jegyezte meg, hogy a tiszteletes ur
milyen udvarias és milyen koltéileg tudja magat kifejezni.

A tiszteletes ur egy id6 ota csakugyan igen valogatott kitételekkel ¢€lt, s valoszinii, hogy a kii-
[6nben bétortalan férfilt is a kis tindér szeretetremétdsaga igézte meg, minthogy mostandban
olyan bokokat és hatarozott nézeteket mond a holgyeknek, mindkre ezeldtt a vilagért sem
vetemUlt volna, még sarospataki diak-kordban sem, noha akkor a legszalasabb és legremény-
teljesebb tdgatusok egyike volt. E folytonos szerénységnek tulgjdonithatta a jambor férfiu,
hogy mai napig sem ismerhette meg a csaladi éet boldogsagét, barmennyire megohajtotta is
azt aregényirdk rajzai utan, s barmennyire tanacsolgattak is neki e komoly 1épést afalu vénei
és a tekintélyesb lelkésztérsak, legkildndsebben pedig azok, a kiknek eladod lednyuk volt. De
bizony hidba tanacsolték azt: a szelid féfil rostelt alednyfélék utan jarni, mar pedig a hdzas-
ség ritkan esik meg faradsag nélkul. gy tortént, hogy noha a mult év végén mar szerencsésen
keresztll 1épte a negyvenharmadik évet, mégis csak a rozsaskert képezte egész csaladjét,
otthon minden tarsasagét.

Szenteleki Zsigmond Ur azonban - az egyhaz nagylelkli fékuratora - nem hagyott fol egészen
minden reménynyel, s gyakran biztatja. hogy még nem haladta egészen idgét, mert a
tiszteletes ur még mindig olyan életteljes szinben van s olyan ajanlo kiilsdvel bir, hogy aligha
cseré¢lhetne a mai vilagi I1€ha ifjak legnagyobb részével. Kiilonben is: késébb is jobb, mint
soha! SOt az dreg ur a bibliabol is idézett (ha ugyan ez a biblidban van), hogy ha meghazaso-
dunk, megbanhatjuk, ha pedig nem hazasodunk meg, okvetetlentil megbanjuk!

A tiszteletes Ur mindezt mosolyogva hallgatta és szivében édesded gondolatok tamadtak.
Kozelébb azonban igen nagy zavarba jott, midon Zsigmond ur abbeli véleményében, hogy a
tiszteletes ir most is ifjabb sok mai vilégi ifjund. Marion kisasszony is teljesen osztozott és
azt egész batorsaggal ki is mondta. E pillanatban a vildgért sem mert volna a derék holgyre
tekinteni, barmint éhajtottais azt.

A kis tiindér most sem allhatta meg, hogy a zavart még jobban ne tetézze s évelédve szolt:
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- Tokéletesen igaz. Barmely né (nem értek holmi magamforma nagyon fiatal, bohd lednyt)
megtisztelve érezhetné magét, ha a mi kedves lelki atyank kinalna meg kezével és szivével.
Legkivaltkép pedig azok, kik a lelkészi palyat oly magasztosnak tartjak, mely az égbdl ered le
hozzénk és az égbe is vezet. Valdban magasztosis. A lelkészek ami vigasztal 6 Uti tarsaink az
éetben, kik minden nagyobb eseménynd mellettiink vannak, imaval és aldassal. Ott vannak, mi-
kor sziiletiink, a bolcsénél; ott vannak, mikor férjhez megyiink, az oltarnal; ott vannak, mikor
meghalunk, a koporsondl.

Marion csak nézett, hogy ez avig leany mit akar most e hosszu bolcs beszéddel el érni.

- Nekem is van egy kedves jo baratndm, - folytatta Olga, - ki par nappal ezel6tt hosszasan
besz¢lt velem e palya magasztos hivatdsardl s megemlékezett sziil6foldének egy szép fehér
hazacskgjardl, a havasok aatt, hegynyilasndl, gazdag lombok kozott, hol olyan cstndes min-
den, hogy csak egy-egy harangcsenduilés, kutyaugatas és vidam flttyszo &rulja el, hogy élet is
van e strll fak arnyai alatt. E kis fehér lak a messze Svéjczban all, apro viskok kozt, melyek
mind leborulva kornyezik. A lelkész-csalad lakik benne. Oh mily szép, a nagyvilagot elfeledd
életet visznek ott, oktatva a kisdedeket, gyamolitva az arvakat, vigasztalva az 6zvegyeket s
szeretve mindenkit, a ki jo és szenved. Az én baratndm soha sem latott ennél nagyobb boldog-
sagot. A kiradlyn6k pompdjat nem irigyli, de e lelkész-csaldd 6romeit igen. Mennyi béke, josag
¢és koltészet egyiitt. Baratndm azt is mondta, (én ugyan nem tudom, ha valo-e, vagy csak
képzeli?), hogy a jo koltdk és hivatasukat érzd lelkészek valodi édes testvérek; azért ragad
lantot annyi lelkész s azért 61t egyhazi palastot annyi kolté. Nos Marion, elaruljam-e: hogy ki
volt az a kedves baratndm, ki nekem ezeket mondta?

- Nekem mindegy, - felelte a derék holgy, haragot mutatva, de azért a legkevésbbé sem
haragudva, a miért véleménye ezuttal sznyegre keriilt.

- Ha mindegy, tehd kimondom, hogy a ki igy beszél és érez, az nem mas, mint Marion
kisasszony.

Az Oreg Ur egyet nevet, mire nem kis zavar tamad. A lelkész urnak megint nagyon fiitenek a
szobaban s Marion kisasszony is hasonl6d hdséget érez. Mit tegyenek? Kapolyai Istvan uram
nagy szerénysegeben azt a meggondolatlansdgot koveti el, hogy e sok szép vonatkozést el
akarjamagarol héritani és halkan jegyzi meg:

- A kisasszony valdszintileg csak a felekezetebeli lelkészekrdl sz6l ily magasztalolag.
- Nos, hat nem tudja 6n, hogy én mily felekezetii vagyok?
- Jol tudom. Mint minden franczia n0, katholikus.

- Ellenkezdleg, uram, nagyon is reformalt hiti vagyok! - felelte Marion némi biiszkeséggel. -
Egyik 6som a hugenottak kozt esett el a St. Germain 1’ Auxerrois kolostor eldtt, mint maga a
nagy Coligny, kinek sebei folott IX. Kéroly azt mondta: «a seb a tied, de a f§daom az
enyémy». Ott esett el a szentbertalanéji vérfliirddben. Tobbi 6seim kivandoroltak a svajczi
havasok koz¢, hol ma is tiszta a levegd és a szabadsag. Ott azutan letelepiiltek, megtartva
nyelvoket épen Ugy, mint vallasukat. Hogyne ragaszkodnam énis e vallashoz, mely alegszebb
fényt veti csaladunk torténetére és mindnygunk szivére? Tiszteletes Ur - meglehet - azt hitte,
hogy mult vasarnap csupan a kivancsisag vagy unalom vitt az 6n templomaba? Csal ddott. Az
az én templomomiis.

- Ortildk, nagyon oriilok, hogy Marion kisasszony az én hivem, - mondta a lelkész és csak-
ugyan meglatszott arczan, hogy ennek igen oriil. A buzgé férfiti szivérdl e pillanatban nehéz
ko esett le, mert ugyane pillanatban egy régi ohajtasa teljesiilt. Sokszor megtdrtént ezeldtt
esténkint, midon a gyertyat eloltotta s még nem tudott elaludni, midén mindenféle bolondsé&
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got dsszevissza szokott gondolni az ember, hogy a lelkész agydban e kil6nds éhajtas tamadit:
mennyivel jobb lenne, ha ez a derék, szellemes és szeretetremélté Marion kisasszony nem
franczia, hanem angol ledny lenne. Akkor legalabb az ¢ felekezetéhez tartoznék; egy kote-
1ékkel tobb lenne, a mi dket dsszeflizné, mig igy nagy valaszfal emelkedik kozéjiik, melyeket
mas ember ugyan semmibe sem vesz, de melyeket egy lelkésznek - legyen bér a legfolvil&
gosultabb férfil - soha sem szabad tekintetbe nem venni.

Amde barmennyi gondot okozott is e toprengés, mégis szézszorta tobb dromet szerzett annak
megtudasa, hogy Marion kisasszony franczia 1étére is az ¢ hive.

E nap 6ta a buzgo férfil a kegyelet valédi gtatossdgaval nézte a derék holgyet, kinek egyik
Ose - a hagyomany szerint - a hugenottadk kozt a nagy Coligny mellett vérzett el, mig a tobbiek
a szabad hegyek kdzé vonultak s annyi viszontagsag kozt is hiven megtartottak hitoket. Iy
csaléd ivadékdt - mér csak azért is - |ehetetlen volna alegmélyebben nem tisztelni.

E korilmény kozelebb hozta a két szenvedélyes sakkjatékost s kétségkivll torténni kellett
koztik valaminek, mert az ember nem valtozik & minden igaz ok nélkul.

Pedig e kis korben igen nagy valtozasok torténtek.

A kistindér példaul sokszor azon tori afejét: mi lehet az oka, hogy ez a Marion egészen mas
lett; néhany hét 6ta nem leczkézteti s egészen felhagyott minden joszandékl tanacsadasokkal;
az anyaskodast megunta mar; sot az Istenben boldogult féhadnagyot sem emlegeti, a ki - job-
ban meggondolva - talan még sem vitte volna fol egészen a tdbornoksagig. Olga gyakran
egész tlizzel dalolja most is, hogy «fényben all a piazetta, s kétszer is ismétli:

A szerelem rovid tavasz,
Maél sholnap odavan;

de Marion nem torddik tobbé vele, s talan nem is hallja meg, noha a mint ezeldtt szazszor is
elmondta: e dal még a koporsojabdl is folébresztené. S miért veszté e oly hirtelen tindér-
hatasat, hogy mar nem is hallja meg, noha nem fekszik a koporsdban, s6t szokasan kiviili
eleven |éptekkel jar a szobdban? Itt torténni kellett valaminek.

A tiszteletes Ur két cselédje is topreng és gondolkozik. Azon toprengenek: mi lehet az oka,
hogy noha mar itt az 4prilis, atiszteletes irnak még sem jutnak eszébe a semperflorak.

Okvetlendl valami tortént, hanem ez meég - titok.
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V.
(A Kkis tiindér a harsfa alatt izi pajzansagait.)

Az egész kertben legszebb a hérs datt.

E magas koronas fa maganyos dombon all, melyre strli 4gaival és szivalaka leveleivel hiivs
arnyat borit. Alatta eleven-zoldre festett kis kerek asztal és két iil6pad lathatok, mert ez a kis
tindér legkedvesebb helye, a mennyiben tudniillik ily mozgékony teremtés egy altodhelylyel
megel égedhetik.

E dombrdl igen szép akilétas.

Elétte viragagyak, tomott gyepszegélyzettel; fasorok, melyeknek fakado levelei maholnap el
fogjék fedni ama tliskefészkeket, melyeket a mindig viddman csorgd szarkdk raktak egész
batorsaggal a kopasz &gak kdzé€; poronddal kivert dsvények, két oldalt 6rokzold puszpanggal,
melyek haragosan sotétlenek, valdsziniileg azért, hogy nem birnak magasabbra ndni; til eze-
ken, a fak kozott, a kastély latszik, melyre mar folraktak a zold redényodket s melynek barnas
falait most mar mindennap megaranyozza a tavaszi ver6fény. Hétra tekintve a hars alol, a le-
nyesett sombokrok folott az egész volgyon végig nézhetiink, s lathatjuk a szép rénat, a szanto-
foldeket, hol az emberek nylizsdgni kezdenek, mig folottik a pacsirtdk vidor éneke zeng;
lathatjuk a mez6 kozepén folyo viz csillogo szalagjat, mely lassan halad, mintha minden egyes
habja csak igen nehezen tudna megvalni e szép vidéktol, a szeszélyes alakli hegységtdl, melyet
a tavolsdg hamvas-kékre fest, lenn a kis kerek erddktdl, melyek mellett maholnap gulya-
ménes legel, a csinos volgyi faluktdl, viragozni késziild rétektdl és a viz f616tt élénken kerepld
malmoktol.

A kis tiindér legtdbbnyire itt Oriilt a tavasznak. Marion kisasszony azonban kissé szelldsnek
taldlta e helyet s egy somfasor eleven-zold ivezetét tartd legszebbnek, melynek fénytelen
levegdje az ovidiusi homalyt és Ossidn borulatos berkeit juttatta eszébe. A tiszteletes Ur is
hasonl6 véleményben volt, stizszer isismételte, hogy ott csakugyan legjobb sétalni.

A tavasz nemcsak lombokat hozott a faknak, viragot a mezdnek, fényt a levegének, hanem
vendégeket is akastélynak s egy csapat udvarl 6t a kis tiindérnek.

Télen at kevés volt a vendég. Csak néha randult at Zorgeiné 6 nagysaga, az 6zvegy konzilia-
riusné, egy igen kil6nds asszonysag, a kit Olga «az 6rokkeé sird Uj Niobe»-nak nevezett. (A kis
gonosz mindenkinek adott valami nevet, rendesen arégi gorog vilagbdl, melynek hitregéjét és
torténeteit elég jol ismerte.)) Csakhogy ez az elnevezés nem a legsikertiltebb volt, mert mig
Niobe a naptdl agyonnyilazott gyermekeit keseregte, addig Zorgeiné 6 nagysaga fiistbement
remények folott sopankodott. O csupa panasz és séhaj volt mindig, s egyike ama passzionatus
szenveddknek, kik masok el6tt mintegy tetszelegni latszanak sajat bubdnatukban. F4jdalmas
arczczal kelt fol és eléglletlen szivvel fekldt le minden adott nap, a miért neki ilyen egyedll,
ilyen arvén kell leélni e szomoru, gondteljes éveket. Csupan egy férfiu volt, a kire mindig
kegyesen mosolygott, s a ki e mosolyt soha sem tudta megérteni: az ¢ régi j6 rokona, a ki
gyéaszos 6zvegysége napjaiban oly sokszor volt gyamola: Szenteleki Zsigmond. A rossz vilag
azt is beszdli, hogy e folytonos bubanatnak is hasonlag ajé 6reg Ur az oka, ki teljességgel nem
érti el a delnd mély érzelmii panaszkodasait. Annyi bizonyos, hogy a gyaszos 6zvegy Gjabban
is igen viritd rozsaszin szalagokkal halmozta el csipkefokotdjét, s kalapjan olyan tarka vira-
gokat hordott, melyek egészen kirittak az 6 bagyadt, sovany arcza, beesett szeme és meg-
sappadt ajkai mellett. A kis Olga sokat tréfalt e szalagok és viragok miatt, s6t egyszer annyira
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ment, hogy Zorgeiné 6 nagysaga orok istenhozzadot késziilt mondani a szenteleki kastélynak,
hol egy kis gyermek kedveért mindent és mindenkit elhanyagolnak.

A tobbi vendégek sem voltak kedvesebbek: egy terjedelmes mama, ki mindenkirdl csak rosszat
beszélt; két kisasszony, kik miodta a csaszarflirddben par unalmas hetet toltottek, mindig azt
vitték: hogy csak Pesten van det, itt e szinyogfészkekben csak asitani Iehet; meg egy masik
kisasszony, a ki maga volt a megtestesiilt természetlenség, mert mindent Ugy tett, amint azt a
mult télen a fodvarosban Emma comtessetdl latta, tgy ilt, ugy evett, ugy beszélt, tigy 1épdelt
feszesen, kimérten, nevetnivaldlag. llyenek voltak a vendégek, kikkel Olga oly kdnnyedén
bant, hogy alig kerekedhetett kedvok a masodik latogatasra.

Az 6reg urak is mar csak gyéren mutatkoztak. A szenteleki kastély nem tetszett tébbé nekik
ugy, mint azeldtt. Most mar nem oly néma, iinnepélyes hely az, mert egy kis bohd ledny tele
l&mazza élczekkel, dalokkal, holdvildgos szondtékkal. Szenteleki Zsigmond maga is meg-
valtozott, s még az sem lesz nagy csoda, ha Ujra meghézasodik!

Az dregek helyett azonban annal tébben jottek afiatal okbal.

Ezek tobbnyire igen egyszerli uracsok voltak a szomszéd falukbdl, kik hallvan a kis tiindér
hirét - milyen szép, milyen kedves, milyen boho! - egy vagy més Urtigy alatt mind nagy kivan-
csisaggal jottek at a Zsigmond Ur kastélyaba, ki valamennyioknek kedves «urabatyja» volt. Az
6 félszegségeik mindig igen jol mulattattdk a pajzan lednykat, ki oly szivesen jatszott és
bolondozott velik, hogy négy vagy Ot latogatas utan valamennyien belé szerettek (idilli
falukon ésifju sziveken ez kdnnyen megesik), noha e titkos érzést egyik sem merte bevallani.

Egész térsasag Ut most is a hérs alatt.

A kis tindér valamit rgjzol az asztalon. Az urfiak pedig szépen e vannak heveredve a gyér
gyepen ¢€s sovarogva nézik a gyonyori fehér kis arczot, a fekete hajflirtoket, a pajzanul
mosolygo szemeket s végre az ligyesen mozgo, csokolni valé paranyi kezet. Csak egy szszke
ifji - egészen sima arczczal s b6 angolos zubbonyban - vesz magédnak annyi batorsagot, hogy
hatulrdl leskelddjék, mignem Olga komoly képpel figyelmezteti:

- Haturelmetlenkedik, mindjart félbe hagyom az egészet.

E szora legalabb is tiz haragos, fenyegetd, villamlo szem meredt a szoszke ifjara, ugy hogy az
egészen elrostelkedve huzdodik hatra, nehogy vakmerdségével a kis tiindért megharagitvan, az
egész tarsasag mulatsagat konnyelmiien koczkaztassa.

Par percz mulva akis tindér folkelt.

- Ime elkészlt, itt van.

Az ifjak mind oda rohannak.

- Ni, egy arczkeép!

- Mi van aairva?

- Az Uj Demokritosz.

Pér perczig nézik, mialatt egy csodadlkozvakidt fol:

- Hiszen ez te vagy, Pistal

- Persze, hogy 0, tokéletesen el van talalva, csakhogy egy kissé figuras kinézése van.

Pista e széra nagyot nevetett, miaatt a szoszke ifju elkapta a képet s elfutott vele; mig a tébbi
nyomban utana eredt.

39



- Ugyan, Olga, - kérdezte Marion kisasszony, ki eddig a hérs tovében egy zsamolyon sz6
nélkil kotogetett, csak néha tekintve fol, midon a kert dsvényén a porond sertegését hallotta, -
ugyan Olga, mar minek tette ezt megint? Ily torzrajzot késziteni e szegény egyiigyi fiurdl, s
azt irni aé, hogy Uj Demokritosz?

- Kbdszonje meg, hogy ezt irtam; de hirtelenében nem jutott més az eszembe. Mit képze,
Marion, ez teljesseggel nem sértés, annyival inkébb, mert a régi és az én Uj Demokritoszom
kozt jokora nagy a kiildnbség. Az nevetett az emberek gydngeségei folott, ez nevet, mivel nem
tud okosabbat tenni.

- Vaoban e szegény fil, barmit mondanak is, mindig csak nevet. Taédn még a testvére
koporsdja mellett is meg lehetne nevettetni; én a legkevésbbé sem vagyok ideges, mégis a
nevetése sokszor bant.

- E rossz szokéastol akarom megszabaditani. A giny mindig hathatés gyogyszer.
E perczben a domb alatti bokrok megzordiltek.
- Csitt, csendesen, - figyelmeztette Marion, - Zenéri Kalman itt j6 a bokrok koziil.

- Oh, Marion, nézze, mily epedé szemeket csinal. Nyakkenddje a la lord Byron van kétve,
haja ala Shelley, singgalléra Ggy kihgjtva, mint azon a képen, mely a tiszteletes Ur irGasztala
folott fiigg. Onok mondjék, hogy az igen szép verseket irt. Hogy is hivjak csak?

- Petofinek.
- Nézze, Marion, nézze. Egy csopp hijja, hogy € nem kacczantom magamat.

Valoban e halovany fian volt valami olyas szomorusag, mely az embert nevetésre ingerelte.
Pedig szegénynek nem volt mas szerencsétlensége, mint hogy par kdlteménye jelen meg vaa
melyik méasodrendii néplapban, mely a miiveket rendesen dicséretekkel, buzgd ajanlasokkal és
hizelgd szerkesztOi értesitésekkel szokta jutalmazni. Szegd Kélméannak (midta Zenéri lett,
mert a Szegd név igen kdzonségesen hangzott flilébe) nincs nyugta; folytonosan az Olympus
lakéival tarsalog és keresi Castalia forrésat egy igénytelen tintatartd fenekén. Azéta sokszor
hallani véli a mazsak ihletd szavait az éj csendében, nem gondolva, hogy az a hilisdg gonosz
szirénje, mely minden gydnge szivre egyforman sbvarog; azéta a szegény fil csak két kdnyvet
olvas. a természetet és sgjat szivét, korantsem hatolva be azok mély titkaiba, hanem pusztan
kulszineikben gyonyorkddve; azéta mindig szenved, eped, maga sem tudja miért; méd nélkil
szerelmes, de nem tudja kibe, és keservesen panaszkodik - arimeket nagy gonddal béngészve,
- hogy eszményképét nem birja foltalani a foldon, e legszomorubb, legstétebb csillagzaton;
azbta vagyo szemekkel nézi esténkint a csillagos eget, s jobb kezé&t mellénye nyilaséba rejtve,
oly fest6i allasokat csindl, melyek barmelyik vidéki szerelmes szinésznek is becsiiletére val-
nanak; azéta mindig mereng és panaszkodik, hogy nincs dma, nincs nyugodalma; szegény fil
azbta még az asztal mellett sem mer jollakni, nehogy valaki kbzonséges prozai |énynek tartsa.

A kistindér a szellem lovagjanak nevezi.
- Oh 6n megint az égiekkel tarsalkodott? - kérdezte Olga félig komoly, félig nevetd képpel.

- Nagyon szeretek az ily homalyos érnyu berkekben vagy egy sésgazdag t6 partjain sétani, -
felelte az ifju 1&gy, nagyon is 1&gy hangokon. - llyenkor a képzelet elragad, mint Phoebust a
nap. Egészen visszad modom magam a nymphdék, hamadryadok, gndmok és csabos tindérkék
aranyidejébe, melyeknek vilaga régen dsszeomlott. A koltd szelleme azonban Gjra megteremti
Oket. Néha midén a napsugar a vizek folott libeg, én a nayadokat latom ott forogni, lejteni és
szokdicsélni; majd a t6 is eltlinik eldlem, s a tenger 6zonlik fol, melynek szinén csintalan,
tréfas, feketeszemii nereidek jatszadoznak tritonokkal és delphinekkel; majd a Syrinx nad-
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sipjat hallom megszolalni, mig tavolbol a satyrok éles furulyai szélnak, melytdl riadva futnak
el afiatal pasztorhdlgyek. Fenn Luna mosolyog s tévol egy sziklabérczen 8l Endymion. Oh
szép vilag volt az, nagyon szép vildg! Az égiek jatekba vegyliltek a foldiekkel, s Olymp
istenei lehoztak magukkal az emberek kozé az eget, a koltészetet. Ellenben mily kietlen rideg
ez amostani élet. Majd mindenki hamis balvanyt imad, |élektelen csillogd 6rdogot, a pénzt. A
szerelem jéték lett, a bardtsag puszta szd. Senki sem hisz, senki sem szeret, senki sem szenved
igazan, csak a koltok siratjak az embereket és szenvedik at ezt az dromtelen ¢letet.

- On elégiiletlen, - jegyzé meg Olga. - Azt hiszem, ez a kolték egyik rendes betegsége.

- Nem vagyok mindig elégliletlen, - felelt KAmén; - néha a természet megvigasztal, mikor a
fold puha fiivel, a szelld viragillattal, a kék ég ver6fénynyel kinal.

- E szerint most igen boldog lehet 6n. Nézze, mily szépen fakad a fold flve; érzi-e, mily
illatos a szelld, s latja-e, milyen azirkék az ég? Szebb szint alig lehet képzelni. A remek kép-
irok mindig bégyadtan vagy igen haragosan festik az eget; pedig az most is milyen szelid és
egyszersmind milyen éénk. On bizonyosan tudja, hogy miért ilyen kék az ég; én mindig
kivancsi valék azt megtudni. Onre szamitok most, a ki koltd, mert a koltéknek sokat kell
forgatni a tudomany nehéz lapjait s ismerni a természet titkos tiinemeényeit. Mondjak, hogy
Hyppokrene forrasat a szarnyas 16 kdromitése Helikon azon orman nyitotta meg, melyen
Minerva - a tudomany istenndje - szokott uralkodni.

Marion mosolygott, hogy a kis gonosz milyen komolyan mythologizal. De nem mosolygott
am a szellem lovagja. O igen nagy zavarba jott. Mit t6rddott 6 eddig azzal, hogy honnan ered
a magas levegd kéksége, s altalaban mi koze az 6 koltészetének az ily szaraz tudos dolgokkal?
Az 6 tudomanya (az egyetlen mythologidn kiviil) a sziv érzése volt, s igazén szolva: kevés

gjjelt ddozott arra, hogy valaha a tudds térsasag tagja lehessen.
Olga azonban Ujra zaklatta, hogy mondja meg: miért kék az ég?

- Az ég, kisasszony, kék, mert kéknek van teremtve, mint a rézsa pirosnak, aliliom fehérnek,
afaevé zoldnek.

- Ez a felelet engem nem elégit ki. En mindig hallottam, hogy az ég kékségének valami
természeti oka van. Azt hiszem, olvastam is valahol, hanem elfeledtem. On azonban megleli a
természettudomanyban, ha megkeresi. Keresse meg tehdt az én kedvemért, s mondja meg
jovore, ha meglatogat.

A szellem lovagja rostelte e dolgot, s ismét folkereste a homalyos arnyu berkeket, hol megint
batran almadozhatik a nymphdkrol és nereidekrdl a nélkiil, hogy valaki a természettudomany
titkaival boszantana

- Ugyan, Olga, - mondta a joszivii Marion, - mily kellemetlen zavarba hozta ezt a szegény fiut
is. Higyje meg 6n, semmi sem kellemetlenebb, mintha valakit abba a helyzetbe hozunk, hogy
hallgatasaval kénytelen elismerni tudatlansagét.

- En azt hiszem, Marion, hogy nem tettem olyan rosszat, mint ahogyan latszik. Ezt is ki
akarom gyogyitani betegségébdl. Ez a szegény fili dbrandozik, a helyett hogy gondolkoznék;
rossz rimeket csindl, a helyett hogy jol gazddkodnék; hamisan érzeleg, a helyett hogy igazan
érezne, s bohdsagokat mivel, a helyett hogy tanulna. Eszére akarom tériteni.

- Hogyan?

- A képzelgdknek semmi sem hasznal jobban, mint a tudomany. Ennek igaz, kétségbevonhat-
lan szépsége a legdbrandosabb elmét is jobban elfoglalja, mint a kdba dmok szines semmisé-
ge. Az, kedvesem, a termékenyitd napfény, ez a hideg csillogasu holdsugar, mely mellett mé-
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csest kell gyujtanunk, killonben harom Iépésnyire sem latunk tisztan. Ezutan, ha ez elégiiletlen
szellemlovag a foldfeletti dolgokrol besz¢l, én a burgundi répak termelésérdl értekezem, mely
okszerli kezelés mellett igen sok hasznot nyujt. S meglassa, hogy megtéritem. Most a termé-
szettudomanyhoz utasitom, mely mindenesetre hasznosabb, mint a mythologia, s mig meg-
talalja benne, hogy e magas kékelld ég szine nem egyéb, mint a napsugér viszfénye, mely a
fold parazatain megtorik: annyi szépet, igazat és tanulsagosat fog olvasni a természetrdl, hogy
megszereti a tudomanyt, és jovore balgatag verseitdl tdn megkiméli a szép fehér papirt.

- Kedves Olga, - mondta mosolyogva Marion, - 6n kezdi veszteni gyermeteg Oszinteségét. Kis
képmutato lesz beldle. Erényt csinal egy nagy hibdjabol, s azt, hogy az embereket zavarni és
boszantani szereti, emberboldogitasi rendszernek, gyongeségek gydgymaodjanak nevezi.

Marion joizlien nevetett a kis d&rmanyos teremtésen, s még bizonyosan sokaig beszélgettek
volna e targy folott, de e perczben bevégzddott az ifjak versenyfutasa, melyet az uj Demokri-
tosz arczképeért a kert tekervényes Osvényein egész tlizzel folytattak. Az ifjak kifaradva,
lihegve s magukat kalapjaikkal legyezve tértek visszaa hérs ala A j6 Pista akkor is hangosan
nevetett, mivel az eldtte szédelegve jard urfi egy bokorban megbotlott, a mit 6 szerfolott
mulatsagosnak talalt.

A kép egy nagyon barna uracs kezében volt, ki azt magasan tartotta, mint egy nehéz harcz
diadaljelét. Ez egy kis, de jol megtermett alak volt, kondor fekete hajjal, nagyon merev arcz-
czal, gorbe orral, mig ruhazatdban az ugyancsak foéltollazott kalap, a zsindros és ezlistpitykés
kék dolmany s egy Uj fényes lovagld csizma tintek fol. A faradsagtdl nagyokat |élekzve,
mondta:

- Tessék elhinni, Olga kisasszony, hogy tiidomet soha sem erdltettem meg jobban. Ennyi
faradsaggal két alomast is elgyaogolhattam volna. De mindegy. Alig érhetne a vildgon
nagyobb 6rom, mint az, hogy e képet - Olga kisasszony kezemiivét - elnyertem. Most mar
legalabb lesz egy emlékem kegyedtdl, mit nem adnék oda Kaliforniadért, s6t magéaért az egész
vilégért sem.

A Kkis tindér mosolyogva nézett a lelkes ifjura, a kit egy hét 6ta «non plus ultra Urfi»-nak
nevez, s amely nevet valéban meg is érdemli. Senki sem mond ndldnal nagyobbakat az egész
tarsasagban; neki minden rémit0, szornyii és hallatlan; mindent tuloz s az arany kozépszertisé-
get - legaldbb a széldsmodokban - nem ismeri, s rendesen az egekig magasztal, vagy a pokolig
gyaaz mindent, amit sz6ba hoz.

- Ki mondta azt 6énnek, hogy e kép az 6né? - kérdezte Olga. - Onok eliramodtak vele, a nélkiil
hogy idOm lett volna egy szt is sz6lani. Azt legkevésbbé sem mondtam, hogy azé lesz, ki a
legjobban szalad. Micsoda érdem lenne ez egy férfiban, a kib6l minden 6ran katona vélhatik?
Ellenkezdleg, ha mar épen testi ligyességiikrdl akarnak eldttem tantibizonysagot tenni: a kép
azélesz, aki legnagyobbat ugrik.

Mindny§jan nevettek, csak Marion csovalta meg - mint ahogy rendesen szokta - a fejét.

Az urfiak pedig figyelemmel vartak a kis zsarnoknd rendeletét, s nyilvan minden bolondot
megtettek volna a kedveért.

- Amott a gloriette irdnyaban, - szélt Olga, - a puszpang-sdvény legmagasabb. A ki legjobban
atugorja, annak adom a képet. Csak arra kérem, hogy le ne gazoljak a puszpangokat, mert az
Oreg kertész mindny§junkat 6ssze fog szidni.

Alig volt e nehany sz6 kimondva, a nyolcz serény |&b egyszerre neki iramodott, s a verseny-
ugras az uj Demokritosz hangos kaczagasa mellett kezd6dott meg. E bohosagban egyediil a
szellem lovagja nem vett részt, kinek lelke a fellegek kozott jart s ki nem a puszpangokon &t,

42



hanem egyik csillagrol a masikra szokétt a sphagrak zeng6 korében, melyeknek csodahangjait,
mint egy régi bolcs dlita, mi szegény halanddk csak azért nem halljuk, mert az 6rokosen,
sziinet nélkdil, mindig egyforman zeng. Meglehet azonban, hogy az dbrandozd szellem lovagja
néha-néha azt is halotta

A versenyugrast még maga Marion is mosolyogva nézte, s minddssze is csak annyit mondott:
- Kedves Olga, 6n ezeket afiukat egész bolondokka teszi.

- Soha se sajnalja dket, Marion; ha nem tudnak férfiak lenni, legyenek jatékbabok.

- On megal &zza, megtori bliszkeségiiket.

- Onoknek, Marion, van a tobbi kdzt egy j6 példabeszédjik (a kis tiindér majdnem annyi pél-
dabeszédet tudott, mint Sancho Panza), ez a példabeszéd azt mondja: «ha omelettet akarunk
késziteni, a tojasokat dssze kell torni». Ezeket is torni kell, ha azt akarjuk, hogy élvezhetdk
vagy legaldbb mulatsadgosak |egyenek.

- Kis szivtelen.

- Nézze 6n, - mondta Olga hirtelen, - a szellem lovagja megint mily dordndozva nézi az eget.
Bizonyosan a najadok tanczat latja s a faunok nadsipjat hallja. Szeretném tdéle megkérdezni,
ha nem susogj&k-e neki atd kdka azt, amit egykor susogtak a szélben: Midéasnak szamér file
van!

E pillanatban nagy larma keletkezett, mert elddlt a diadal. Mint eldre lehetett képzelni, a kép
egy nagy, hosszu alakq, szikar, fekete, csontos képti ifjonczé lett, a kire nem lehetett nézni a
nélkdl, hogy azt ne gondolta volna az ember: ez az ifju, ha kissé megkorosodik, hasonlitani
fog don Quichottehoz, a gyaszalaku lovaghoz, midon ez az 6 kedves Rosinanteja hatan iil.
Kiilonben igen hallgatag trfi volt, s nem is beszélt egyébrdl soha, mint hogy mennyit kell neki
utazni, fontos csaladi poros tigyekben, melyektdl (ezt tobbszor ismételte) a csaladd igen nagy
joszagokat var. Aztan egy alkalommal azt is elmondta (és ekkor még egy fél fgjjel magasabb-
nak latszott), hogy 6k egykor igen gazdagok voltak, de a nagyatyja eladésodott s a szép
falvakat egymas utan zélogositotta el. E falvakbol most Beregben harmat, Szabolcsban kett6t
porolnek, s mint az lgyvédek mondjak - a kiknek pedig ezt legjobban kell tudniok - okvet-
lenll mind az 6t6t visszanyerik. Akkor aztén Ujra gazdagok lesznek és urasan toltik napjaikat.
Ezért faradozik, ezért utazik ¢ annyit, ezért kell holnaputan is tul a Tiszéra indulnia - 6t falu
csak megérdemli a faradsagot; - ezért nevezte el az 6reg ur is az 6rokké hasztalanul porlekedd

csaléd végivadékat «fréter peregrinus»nak.

De ha a nagy poroket soha sem nyeri is meg, megnyerte legaldbb a kis tindér elmés rgjz-
mivét, a mit Isten utan hosszl labainak kdszonhet, melyeket e pillanatban senki sem irigyel
téle annyira, mint az egészen sima képli s impertinensen szdszke haju fiatal ember az angol
zubbonyban, kit sziil6i egy év ota hazasodni kiildtek ki, két 16val és egy liberias szolgaval és a
ki most a szép és gazdag leanyokban minden aron érdeket akar ébreszteni maga és csaladja
irant.

- Higyje meg, nagysad, - mondta sohajtva Olganak, - e képért megverekedtem volna a sarka-
nyokkal is. Most is odaadnadm érte csalddunk legdrégébb ereklyéit. Pedig €l sem gondolna 6n,
hogy a mi csaladunknak mily szép muzeuma van ritkasagokbdl, régiségekbdl: panczélok,
sisakok, szablyak, melyeket harczos ¢seim viseltek, draga antik gombok, melyek nagyapaink
mellét diszitették, de a mi legfobb: egy si gyémant-gylirli, dédanyam jegygytiriije, mely ott is
gyémant koroskoril, a hol més csak arany szokott lenni. Ugy van kivésve egy darab gyémant-
kébol, mint a hogy a karniol gytiriiket szoktak. Ilyet még senki sem latott.
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Olgaigen komoly képpel hallgatta e csodadolgot s még komolyabbal jegyezte meg:

- Tokéletesen elhiszem, hogy ilyet még senki sem latott, kivéve, a ki az 6ndk muzeumat
megnézi.

- Természetesen.

- Talan egykor az on Osei birtdk azt a csodavarat is, mely aranyerdd kozepén ludlabakon
forgott?

Erre a kérdésre az Uj Demokritosznak |ehetetlen volt nagyot nem nevetnie. Nevettek mind-
nygjan s még a verebek is hangosabban csiripeltek az apré6 somfabokrok mogott, mig Marion
Osszehuizott szemoldokkel figyelmeztette, hogy legyen valamivel kiméletesebb. De a kis
tindér arczét egész haragos vorosség futotta el; egészen megbantva érezte magét, hogy ez az
egyligyll fiatal ember ilyet mer eldtte allitani, abban a boldog képzelddésben, hogy 6 majd
mindezt szépen elhiszi.

- Szeret-e On olvasni? - kérdezte az ifjut.

- Oh, rettenetesen.

- Tehét bizonyosan olvasta bdré6 Demanx kalandjait?

- Azt nem.

- Olvassa €. Nagyon mulattat s 6nre nézve tanulsagosis lehet.

E nap 6ta a gyémantgylris ifju is nevet kapott: a «fiatal bar6 Demanx» lett beldle.

A non-plus-ultra-urfi igen természetesnek taldlta Olga kisasszony haragjat s szomszédjanak
bizalmasan megsugta, hogy nagyon draga lehetne ugyan egy ily mindeniitt gyémant gytiri, de
annyit még sem érne, amennyiért kiadllana azt a boszantést, mely afiatal Demanxravar.

E kdzben szolga érkezett jelenteni, hogy a nagysagos Ur unokadcscse. Tatrai Rudolf Urfi
megérkezett.

- Az 6n (j Diogenese! - mondta Marion.

- Nem, ez az elnevezés nagyon €l van hibdzva, Marion. Diogenes nemcsak ronda, hanem
egyszersmind bolcs is volt; a mi Rudolfunk pedig csupéan ronda. Diogenes megel égedett egy
Ures hordéval, a mi Rudolfunknak pedig teli hordok kellenek. Azért nevezzilk csupan czini-
kusnak.

A tarsasag a kastély felé indult, mialatt Olga a jov6 vasarnapra egy kis sétalovaglast és - ha
kedviik kerekedik - futtatast tervezett a kerek erdd felé. A «szellem lovagja» nagyon sajnalta,
hogy ez 6rdmben nem vehet részt, mert egy megkezdett miivét kell bevégeznie, minthogy
egyik lapszerkesztd nagyon siirgeti; e miatt nem johet. (Szegény fiunak nem volt elég bator-
sdga megmondani: hogy a jovO vasarnapig nincs reménye megfejthetni azt a tudoményos
taldnyt, melyet neki Olga adott fol s voltaképen lova sincs més, csak a Pegazus.) A frater
peregrinus is mod nélkil sajndlta, hogy e kell utaznia; hanem hidba, a ki porlekedik és nagy
vagyonravan kilatasa, az soha sem egészen a magaé, az nem rendelkezhetik szabadon idejével
s 6t falu csak megérdemli a féradsagot. Az (j Demokritosz pedig megint elkacczantotta ma-
gat, mert eszébe jutott, hogy Ot a tavalyi terekesi agaraszaton egy bokros paripa mint levetette
s hogyan fekidt a foldon, mint egy kéve zsip. Mivel ezlttal mason nem |ehetett, Gnmagan
nevetett s kijelentette, hogy 6 nem 6romest futtat. A gyémantgytris ifju hallgatott s nehezteld
szemet vetett Olga kisasszonyra, noha az a szenteleki kastély gazdag 6rokosndje volt.



Egyedil a non-plus-ultra arfi viselte jol magat, ki tollas kalapjat félre, sarkantyuit pedig
Osszelitve (mi merev képéhez nem a legjobban illett), orommel mondta, hogy a kerek vilag
minden kincseért nem maradna el, miutan nem ismer nagyobb gyonyoriiséget, mint a verseny-
futtatdst. Mintha a czél mindig a mennyorszég lenne, mintha akkor nem is tartoznék e ronda,
silany foldre! O csak akkor boldog, ha lovon iil, vagy ha vallat 16fegyver terheli; ha parancsol
az erdd vadainak és a levegd madarainak; ha a vadaszebek izgatd csaholdsat hallja, mely
szebb, sokkal szebb, mint a Meyerbeer zenéje. Szdval 6 egy telivér sportsman.

- Micsoda paripéval fog on futtatni? - kérdezte Olga.

- A Sugérral, melynél futésabb paripat nem ismerek a vidéken. Mintha az arab sivatagon nétt
volnafol s egész fajét vitéz emirek lovagoltdk volna. Ropul, mint aszél, avillam, agondolat.

- Ezen lovagolt a multkor is, nemde? Futés lehet, de nem igen sugar. Jobb lenne krinolinnak
nevezni.

- Miért?
- Mert kissé terjedelmes.

- Az mindegy, kisasszony. Azért tessék elhinni, hogy megy, mint a puskabol kilétt golyo.
Kivalt agarészatra péarjé kell keresni, foltéve, hogy az agarak is jok, mint az én Fecském,
melyet bétran |e lehetne festeni és a mizeumba tenni.

A Kkis tiindér megunta e nagy mondasokat s egy par szokéssel tova lebbent, egy piros szarnyu
lepkét pillantva meg a virul6 tulipanok kozott. A fii alig hajlott meg labai alatt és szaladtaban
oly stlytalan, Iégies tineménynek |&tszott, hogy a non-plus-ultra Urfi ak&r megesklidott volna
ra Marionnak, hogy nem nehezebb, mint az ¢ tollas kalapja.

- Tessék ehinni, kisasszony, - mondta, - hogy ha e pillanatban valamely bokorra szoknék, alig
billentené le jobban alegvékonyabb agat, mint e sarga akacz viragfrtje.

A szobdkba érve, a megbantott és elragadtatott Urfiak bucsit vettek a szives 6reg urtdl, ki
mindig szerette a fiatalsdgot, egykor még hibdiban és konnyelmiiségeiben is s egy oranegyed
alatt mind eltédvoztak.

Nem maradt mas, csak a czinikus.

Ez egy igen sajatsadgos tizenkilencz éves ifju volt. Nem a kis tiindér latogatasara jott, s6t jobb
szeretné, ha nem is talalkoznék vele. O mar - tizenkilencz éve daczara - lemondott a nékrél s
csupén aférfitérsasdgokat keresi, hol bor, dal, zene és kartya kozt mulatnak. Pedig egykor sok
reményt kotottek hozzg; szép, csinos gyermek volt, okos szemmel és mosolygd arczczal;
Oromest tanult s engedelmes volt, mint egy ledny. Egyszer azonban neki esett a tivornyaknak s
azétarosszul viseli magat. Kertli a komoly férfiakat és Szenteleki Zsigmond bacsihoz is csak
azért jar, mert 6zvegy anyja bizonyos 0rokosodés iratok atvétele végett kuldozi hozza Ez
iratokat azonban az 6reg Ur soha sem taldja meg, pedig 6cscsével egyltt minden fidkban nagy
buzgalommal keresi. Az is meglehet, hogy voltaképen nem is léteznek s az egész csak Urligy,
hogy az 6reg Urnak alkalma legyen leszidni arossz, veszni indult fidt, mert hdtha a nagybatya
intése tobbet fog haszndni, mint az anyai sz6? A nagybécsi ilyenkor aztan mindig emberl
teljesiti is atyafisagos tisztét s nem fukarkodik a legszigorubb kifejezésekkel sem. A fil szé-
gyenkezik és mennyre-foldre fogadja, hogy ezutdn mindig dolgozni fog és sohasem korhely-
kedik tobbé. Es azutan sohasem dolgozik, hanem anndl tobbet korhelykedik.

Pedig mily kéar érte. Csinos fil lenne, ha szemel oly dmos-vordsek nem lennének, mint a
tengeri nyulé, ha fényes gesztenyeszinli hajfiirteit rendbe szedné, egész bagyadt lényén nem
|&tszanék meg a sok amatlansag s ruhait valamivel tisztabban tartané
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De 06ltozéke néha olyan rendetlen, hogy azokkal a madarijesztokkel is versenyezhetne, melye-
ket olyan verebek ijesztésére tliznek a kazlak tetejére, melyek nem igen kemény szivvel
birnak. Epen most is e miatt mentegeti magat a pajzan Olga kisasszony eldtt.

- Bocsanat, - mondta elpirulva, - nem tudtam, hogy holgyekkel is fogok taldlkozni. Csak egy
Oréra jottem a az iratokeért, melyek miatt annyiszor alkalmatlankodom. K ilénben ha e szeren-
csét csak sgitem is, bizonyéra jobban rendbe szedem magamat. A holgyek megkivanjak, hogy
az ember mindig ol piperézze magét, mikor kozel ikbe megy.

- Ne higyje, Rudolf, - felelte Olga, - a n6k csak csint €s némi izlést kivannak.
- Szoval sokat adnak a kiils6ségekre és nem akarjék elhinni, hogy a ruha nem teszi az embert.

- Teljességgel nem teszi, hanem a csinos 8ltdzet mégis kedvezd ajanlat. On egy konyvet is
szivesebben vesz a kezébe, ha diszesen be van kotve. Kedves Rudolf, ha valaki csinnal van
oltdzve, az, meglehet, fol sem tlinik, mert hiszen igen természetes dolog; hanem annal jobban
feltiinik a rondasag, melyet mi ndk minden irgalom és kegyelem nélkiil elitéliink.

A kistundér itt |&bdval egy nagyot toppantott.
- Kosz6nodm aleczkét, - sz6It Rudolf.

- Rokon sz6lt a rokonhoz. Kiilonben bocsasson meg, nekem betegségem az dszinteség, mely
miatt mar sokan megharagudtak rém. De 6n nem haragszik meg. Inkabb engesztel ésill
eljdtszom azt a szép magyar toborzot, melyet a minap annyira megdicsert.

A kis tiindér két kezével bele ragaszkodott Rudolf karjaba és bevonta a nagy terembe. Aztan
egész |élekkel jatszotta a toborzot, gy hogy a czinikus Amos két szeme ragyogni, jO kifee-
z¢sl arcza élénkiilni kezdett; sarkantytja lassi pengetésével kisérte a dallamot, sét utoljara
tapsaival is jelolni kezdte a lejtds iitenyeket, melyekre az ember oly szivesen elbokazott volna.

- Olga kisasszony majdnem olyan szépen zongoraz, mint Viktor, - mondta Rudolf, midén a

toborzénak vége szakadt.

- Ki az aViktor?

- Ki? Hat 6n még kérdezi?

- Kérdeznem kell, minthogy...
- H& nem ismeri?

- Nem.

- Lehetetlen! Terekes Viktort?

- Hajdl emlékezem, a nagybécsi parszor emlitett valami Viktort, de én bizony nem tudom, ha
ez-e az?

- Engedelmet kérek, - sz6lt Rudolf, - ez nem «valami Viktory, ez egy kitiin gavallér, ez az
egész varmegyében, sot talan az egész orszagban is az elsd lovag, igazi gentleman, ki nekiink
magyaroknak kilfoldon is becslletlinkre szolgalt. Es 6n nem ismeri?

A czinikus valGban amult-bamult e hihetetlen dolgon. Alig tudta elképzelni, hogy |ehessen az
orszagban valaki, a ki Terekes Viktort ne ismerné. Terekesi Viktort, a foltlmulhatatlan
lovagot, ki Ugy tud Ulni a paripan, mind Cid egykor a Babiecan; ki olyan pompasan hajtja a
legszilajabb lovakat, mint az olympi lovagjatékok barmelyik fiatal hése; ki roptében lelovi a
fecskét, mint egy régi mohikan; ki telenként tiz-hlsz rékat fogat agaraival; ki Ugy zongoraz,
mint Liszt, nagyon mulatségos torzképeket fest, a la Gavarny, alegszebben tanczol s e mellett
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sz¢&p mint Adonisz, kinek halalat most szdz Vénusz siratnd. Két percznél kevesebb 1d6 kellett
ra, mig e jo gondolatokat a czinikus mind elsorolta. Beszédébdl kitiint, hogy 6 a vilagon senkit
sem bamul ¢és irigyel annyira, mint Terekesi Viktort. Ez az 6 eszményképe 6t év ota, miodta
eszmélni tud. Egykor legmagasabb becsvégya volt, hogy e folulmulhatatlan lovaghoz hason-
I6va legyen s mivel nem |ehetett, egészen kétségbe esett. Sokan mondjak, hogy a szegény fil
azért iszik, busul és §szakazik annyit, azért keveredett sok mindenféle tivornyaba, mert esz-
ményképe oly messzire allott téle, mint egy elérhetetlen csillag. Egykor elhatdrozta, hogy vagy
Caesar lesz bel6le (Cassar datt Terekesi Viktort értette), vagy semmi s mivel Cassar nem lehe-
tett, lett beldle semmi, vagy a semminél is kevesebb, egy mivel sem t6r6d6 1¢ha fiatal ember,
a «fold terhe», a mint édes anyja szokta mondani, midon néha 6zvegyi szobdjaban keservesen
sir egyetlenegy fia életmdbdja folott.

Rudolf nem volt rossz fit, csak kdnnyelmi frater. Mindenre ré lehetett venni s nagyon szerette
a vig zeneszot, a tiizesitd bort s a mint mondani szoktak: a magyar baratsagot. De barmennyire
elmamorosodott, barmennyire l&rmazott és torte a poharakat, mindig meglétszott, hogy olyan
szivvel bir, melyet a kicsapongasok még nem mérgeztek el. E mellett Viktor kdzelében gy
viselte magét, mint egy artatlan leany. Ha az egész vilag vadoljais, - mondta magaban, - csak
€z az egy becslilje; ez neki elég.

Mar egy oOrdja, hogy most is mindig Viktorrol beszél. Ez a targy az ¢ tarsalgasanak olajos
korsdja, mely soha sem fogy ki. Olga mar meg is unta a sok magasztal ast és kozbeszolt:

- Ez az 6n Viktorja val 6ségos csodaember |ehet.

- J61 mondja, Olga. O csodalatramélté tulajdonokkal bir. A févaros valamennyi szép delndje és
iinnepelt miivészndje bele van bolondulva. Nem is volna esziik, ha nem szeretnék. Jelenleg - a
mint hallom - egy fiatal tdnczosndnek udvarol, kinek kecse maholnap elfeledteti a nagy-
vilaggal a ballet dhervadt mennyei Fannyjait. Képzelem, ez (j tinemény mily pompéas
bokrétékat ¢s koszorukat kap Viktortol. Aztan 6t semmi sem aggaszthatja. Neki vetélytarsa
sincs, mert karddal, vitdrrel, pisztolylyal ugy verekedik, mint Akhilles.

- Hova beszdl 6n, hisz Akhilles kordban még nem voltak pisztolyok.

- Mindegy, lehettek volna. Aztdn van most annd tobb és Viktor ugyancsak embertil kezeli.
Volt mar legalabb is tiz parbaja s mindegyikben 6vé lett a diadal. Sok kezet megbénitott, sok
l&bat megsantitott, a melyik épen Utjdba esett. Sok arczra irt karddal hieroglifet, mely azt
jelenti, hogy vele nem jo tréféni.

- Menjen, Rudolf, hisz ez az 6n Viktorja valésagos emberevd kannibal.

- Ellenkezdleg, a legudvariasabb férfi! A nék ugy szivjadk magukba beszédét, mint az extrait
de millesfleuresillatat. Aztédn aférfiakhoz is mindig szelid és nygjas, mig meg nem sértik.

- S ez acsodaember hol lakik?

- Itt a harmadik faluban, Terekesen, sajat kastélyaban. Kilonben csak a mult héten jott haza
Olaszorszagbo6l, mert 6 minden évben utazik.

- Oh ez mar érdekes. Szeretem azokat, a kik utaznak. Magamnak sincs fobb vagyam, mint az
utazés. ElImenni keletre vagy déire, hol méasformék az emberek, novények és alatok, méas-
forma maga az ég is. En gy érzem, hogy egy kis sajkan ra mernék szdlini a sik tengerre; a
barcarollok elfeledtetnék velem a nagy viz viharait; egy tevén beutaznam a beduinok
sivatagjat és nem jutna eszembe sem a csorgé-kigyo, sem a vampir, sem a méregvirag, sem a
szamum szele. Megvallom, mindaz, a mit 6n beszélt, nem igen ébreszté fol kivancsisdgomat
Viktor irént; én keveés fontossagot tulgjdonitok annak, ha valaki jél lovagol, viv, tanczol és
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sikerrel udvarol; hanem az, hogy utazik: érdekeltséget tamasztott bennem. Semmi sem kedve-
sebb, mint olvasni utazasi konyvet, vagy beszélni vilagot bejart emberrel. Most mar csak-
ugyan szeretném megismerni.

- Meg fogja 6n ismerni, Olga, mert épen ma reggel mondta nekem, hogy megléatogatja a kis
tiindért, kirdl par nap ota oly sok érdekest hallott a férfiaktdl és oly sok furcsat a ndktdl. Csak
vigyazzon, hogy belé ne szeressen; nagyon veszedel mes ember!

Olganevetett.
- Kedves Rudolf, hat 6n nem tudja, hogy nincs szivem?
- Majd meglatjuk.

Olga kivancsisaga egészen fol volt zaklatva. Kissé tépelddott rajta, hogy mind lehet az az ifju,
kirdl egy mindennapi élvezetekben tobzodo fiatal ember ilyen elragadtatassal tud beszélni?

- Mindnek képzeli, Marion?

- En nem képzelem semmindnek.
Olga egész este hallgatag maradt.
Marion megjegyezte:

- Edes Olga, 6n - Ugy latszik - félni kezd. Vadban van is egy kis oka ra. Az éen nem volt
csoda, ha e szegény, egyiigyll parlagi urfiak kozt keblében még csak meg sem dobbant az a
kil 6nos valami, mely az embernek édene vagy pokla szokott lenni. De most! Majd meglétjuk,
ha csakugyan van-e szive vagy nincs?

A kis tindér giinyosan mosolygott, de azért nem tagadhatta el, hogy kivancsian vérja a csoda-
embert.
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V.
(Olyan ifju, ki érdekesebb a tobbinéd.)

Soha komoly hdlgy nem esett ki annyira szerepébdl, mint Marion kisasszony, midén az udvar-
6l folhangzo ostorpattogasra és csongetyli-zajra az ablakhoz futott, teljes bizonytalansagban
hagyva a sakktablat, megriasztott kiralyndjével és az almélkodo tiszteletes urat, méltd megiitd-
désével.

Egy percz alatt akistindér is az ablakna termett.
Itt a csoda-ember!

- Csinos ifj0, - jegyezte meg Marion, midon szemiigyre vette az urias alakot, ki négy aranypej
lovat a legiigyesebben hajtott az udvar rondeau-ja koriil. De soha &szinteségét jobban meg
nem banta, mint ez akalommal, mert visszatekintve, a tiszteletes urat egész elképedt hely-
zetben latta, hogy egészen olyan volt, mint egy kové valt meghokkenés.

Marion kisasszony, hogy némileg helyrehozza az elkdvetett meggondolatlansdgot, lassan
visszalépett, olyan Unnepélyes és méltosagos komolysaggal, hogy egészen Roland asszonyt
idézte az emlékezetbe, midon tudniillik e hskeblli asszony a vérpadra Iépett.

- Folytassuk a jatékot, - mondta a lelkiatyanak. - Az érdeklddés legkozonségesebb faja: a
kivancsisdg mér ki van elégitve. Lattam a Rudolf Urfi eszményképét.

- Ki az? - kérdezte a derék férfil megfoghatlan zavart csinalva a sakkbabok kozott.

- Ejnye, mily péleméle megy ez az egész jatek. Igaz. Mit is kérdezett 6n? Hogy ki az, a ki
érkezett? Terekes Viktor.

A jambor férfit Ujra meghdkkent s azt gondolta magaban «per amorem dei, ez a don Juan!»

Azonban ezt a vildgért sem mondta volna ki, hanem e helyett egy kis uramat nyerve 6n-
magan, egész szelidséggel jegyezte meg:

- Mivelt férfit, tarsasagok hése, nék kedvencze. Igen derék ember, bar nem dartana, ha egy
kissé -

Itt azonban megallott.

- Mi nem artana, tiszteletes ar?

- Szivesebben elhallgatom.

- De haén kérem?

- Akkor kénytelen vagyok kimondani, remélve, hogy Marion kisasszony nem magyarazza
félre dszinteségemet. Azt akartam mondani, hogy nem artana, ha a kiilonben igen miivelt és
tiszteletreméltd Terekesi Viktor Ur egy kissé komolyabb ember lenne; nem bolonditana
annyira a leanyokat és asszonyokat és valamivel kevesebbet koltene. Kllonben ez a vilagért
sem az én véleményem. Rossz nyelvek beszéinek igy, melyek az ily derék, tiszteletremétod
urnak sem hagynak békét; és voltaképen nagyon kezdem béanni, hogy ezlttal én is e rossz
nyelvek visszhangja lettem.

A szerény, jdmbor ¢és mindenkit megbecsiilé férfi néhany hoval ezel6tt még a legbizgatobb

roor

kevésbbé pedig Terekesi Viktorrol, ki az tri tarsasagokban olyan nagy népszeriiséggel birt. Ez
teljességgel nem volt az ¢ természete s egész életében mindeniitt és mindenkirdl olyan
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illemmel és véalasztékossaggal beszélt, mint egy diszes tarsalkodd. De most, e kiildnds pilla-
natban és még kiilondsebb helyzetben, egészen ki volt forgatva tulajdonképeni természetébol.
Szivében, e csbndes dobogasut, nyugodt s még soha meg nem haboritott szivben valami
gonosz szellem tdmadt, az a z6ldszemii szornyeteg, mely az embereket annyira el szokta
bolonditani, hogy még fényes délben is kisérteteket |assanak.

- A vilagnak igaza lehet - jegyezte meg a kis tindér a tiszteletes ar fentebbi szavaira. - Nem
z0rog a haraszt, ha a szél nem f(jja.

Olga mindezt csak azért mondta, nehogy érdeklddni latszassék az érkezett vendég irant. Aztan
letilt a sakk-asztal mellé 6 is €s nevetett és kaczagott, midén a jatékosok mindig nagyobb
zavarba hozték a badbokat. Taldn jobb islett volna az egészet Ujra kezdeni.

Mig ezek torténtek a sakk-asztalndl, az oreg Ur - kit épen déli amabdl rezzentett fol az ostor-
pattogés, - személyesen sietett a csarnokba, a Iépcsdre, hogy érkezd vendégét mielébb iidvo-
z0lhesse. Janos huszér sohasem tudta elképzelni, hogy mint torténhetett ez, holott az éreg Ur
az utolso években nem igen tette ezt, kivalt olyan fiatal emberek iranydban, mind Viktor tr?
Hat még mikor latta, hogy az érkez6t meg is csokolja, még pedig - régi szokds szerint - mind a
két feldl.

Igazan megvallva, ezen még maga Viktor is elcsodakozott.

- Mily jo szinben van kedves urambatydm, - kezdte kellemes behizelgd hangon. - Maga az
egészség. Legalabb is annyit fiatalodott, midta nem lattuk egymést, mint a mennyit véniiltem
én ameleg olaszorszagi nap aatt. Nemde fekete vagyok, mint egy aghiop.

- Ellenkezdleg dcsém, te is meg lehetsz elégedve a magad borével. Egy kicsit megbarnultal, az
igaz, de ez nem tesz semmit. Legaldbb nincs olyan leanyos arczod. Hanem hat ez, mi az
ordogot keres rajtad? - kérdé az oreg Ur, mutatoujjaval egy nagy skot kenddt bokve meg,
melybe az ifju burkolvavolt.

- Ez, urambatyam, plaid, czélszerli és divatos viselet, kivalt az ilyen szellds tavaszi idokben.

Az 6reg Ur megcsovdta a fejét, mintha mondta volna: hiszen arégi jé vilagban isjartak hideg,
szeles, zimankds idok, hanem az ember, ha megfazott, feloltott egy rokaprémes bekecset s
nem bujt mindjart ilyen asszonyos viseletbe. Mi lesz még bel6liink?

- Ej be megnéz urambatyam, - mondta Viktor nevetve.

- Valoban, kedves 6csém, az efféle viseletet ugyancsak meg lehet &m nézni; st ha az ilyen
magamforma régi szabasl ember sokaig nézi, kénnyen e is szomorodhatik rajta. Eszébe
jutnak a régi jo 6sok, kik szép boglaros, antik-kdoves dolmanyokat és kocsagtollas kalpagokat
hordtak; mig ti, kedves Ocsém, frakkban jartok; tulajdonképen nem is benne, csak eldtte
jartok; asszonykenddvel véditek magatokat a hideg ellen, s kalapotok amerikai fak gydkerébdl
késziil. No de semmi, 11j idOk 1j szokasokat hoznak; a sziv azért a régi maradhat.

- Az enyém az maradt, urambatyam.

- Ne is vedd tehat rossz néven, a mit télem hallottal. Tudod, hogy az dregek el sem tudnanak
lenni egy kis zsemb nélkll; mindig gancsoljék az ifjakat, mert irigylik ifjusdgukat. Isten
hozott, kedves 6csém! Induljunk befelé.

A nagy terembe |épve, egyszerre vidam nevetés Utdtte meg fulelket, mely a szomszéd szoba-
bol, a sakk-asztal melldl hallatszott. Olyan kedves és joizii volt az, mint a gerliczék kaczagasa.

- Kedves batyam! - szélIt Viktor, - gy veszem észre, hogy a vidamsag megint bekdszontétt e
szobakba. - Hala Istennek!
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- JOl mondod 6csém, hogy hdla Istennek, - folytatta az dreg Ur félig komolyan, félig moso-
lyogva; - most mé&r valamivel mégis vidamabb napokat éllink. Hidba, tempora mutantur et nos
mutamur in illis! Hej ha szegény ndm ¢és fiam is élnének, én volnék most a viladg legboldogabb
embere, s a szenteleki haz lenne a mennyorszag mar itt e foldon; de hagyjuk el; dket nem
tamaszthatjuk fel tobbé!

Az dreg Ur egy konnyet torolt le szemérdl.

- Bocséss meg 6csém, - mondta szeliden, - mar ez nekem megrégzott rossz szokasom, hogy én
szivesen |&tott vendégeimet, a helyett hogy mulattatndm, mindjart elszomoritom.

- Kedves batyam, én sem johetek e falak kézé - mondta Viktor, - hogy eszembe ne jusson az a
méltosdgos alaktt magyar nd, ki engem oly sokszor és oly jolelkilleg meg-megpirongatott,
midon Bélaval - akkor még gyermekek valank - a kis ponnykon ugyancsak vakmeréleg nyar-
gaasztunk. E helyhez nekem is szép emlékelm vannak kétve; semmi sem idegen itt, minden
érdekel benne.

- Mégis van 6csém most benne egy kedves kis joszag, a kit te nem ismersz. Szeretetremélto
kis teremtés, Ugy nevezik: akis tindér.

- Oh, mar hallottam feléle.

- Igen jatszi, vidam gyermek. O kaczag most is a szomszéd szobaban. Bizonyosan tarsal-
kodondjét Marion kisasszonyt, meg Kapolyai uramat neveti; mert dcsém - koztlink legyen
mondva - ezek mindig egyitt sakkoznak, s egyszer azon veszszik észre magunkat, hogy
Marion kisasszony a bastyakka egyltt szivét is elveszti. Legaldbb a mi kis Olgank sokat
tréfalkozik rajtuk. Igen tréfés gyermek. Jer, mindjéart bemutatom.

- Elébb engedje levetnem uti kontésomet.

- Ej 6csém, Ugy sem hizol atillét helyette; aztan talan arrais emlékezel még, hogy én sohasem
szerettem hazamnal az ily feszes, nagyurias szokasokat. En egyszerii nemes ember vagyok. Itt
nincs helye a kiils¢ formasagoknak. Odavaldk azok, kedves 6csém, hol a szivesség hidnyat
pompaval kell potolni. S meg fogod latni, hogy itt nem févarosi finnyas holgyeket tallsz.

Beléptek s a n6k mosolyogva emelkedtek fol.
K Ovetkezett a bemutatés.

Viktor kénnytd és elegns meghgjlassal lidvozolte a holgyeket, a tiszteletes Urral pedig - mint
régi jO ismerdsével - baratsdgosan kezet szoritott, a ki e kézszoritasra ratul elrostelte magat,
eszébe jutva hogy imént ezen a derék, becsilletes, ifju urasagon kovette el azt a hebehurgya
méltatlanségot.

Mindnyajan helyet foglaltak.

- A talany végre meg van fejtve el6ttem, - kezdte Viktor vidam és megnyerd mosolylyal, - az a
talany, hogy mi okozta e lak atvéaltozasat? Midon utolszor fordultam meg itt, minden olyan
csendes, csaknem élettelen volt. Kolostorba képzeltik magunkat, hol a szerzetesek halkan,
néman és gondolkozva jarnak, annyira, hogy egyszer valakinek én is jO reggel helyett téved-
¢ésbdl «memento mori»-val kdszontem. Ellenben most, az én kedves jo urambatyam arczatol
kezdve a csarnok utolsd zugaig, minden, de minden vidamsagot és megelégedést mutat.
Mintha egy tlindér blivos vesszeje alakitotta volna 4t az egészet, s e varazserd a természetre is
kihatna. Emlékezem ra, hogy midén félévvel ezel6tt e falutol bucsut vettem, az 6 magtar
tetejérdl egy életunt bagoly huhogott utdnam, most hogy bejovék, egy pacsirta vidam éneke
koszontatt.
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- Eltal&ltad 6csém, - szolt @énken az oreg Or, - hogy mindez egy tiindér munkgja. ime ez az a
kis tlindér, kinek biivos vesszdje a kedély, a jo sziv, a dertilt Iélek. - Azzal az 6reg ur oda ment
kis hugdhoz s barnafirtos fejét kebléhez szoritva, derlit fehér homlokat megesokolta.

Viktor figyelmesen megnézte az irul6-pirul 6 lednykat, ki hdlétdl ragyogd szemekkel tekintett a
nagybacs elégilt arczara. Sokdig maradt e mosolygé szeretetremélté helyzetben, és Viktor
azonnal elismerte magéban, hogy valdban szép kis ledny, s mivel egy kisseé elbizott volt, azt
gondolta még hozza, hogy ezlttal egy masik talanyt is megfejtett, azt nevezetesen, hogy az
oreg ur miért jott most eléje oly elézékenyen, holott azeldtt egész tekintélyesen megvarta,
hogy afiatal ember kopogtasson be nédla.

Hm, most eladd ledny van a haznal!

A tarsalgas nemsokara éénkiiini kezdett, csak a tiszteletes Ur - a szgletben - volt halgatag,
folyvast figyelemmel kisérve Marion kisasszonyt, ha nem vesz-e észre rgjta valami vatozast?

Szerencsére semmit sem vett. Marion kisasszony tobbet nézett a kdtésére, mint afiatal vendég
szemébe. A térsalgasban sem vett valami é énkebben részt.

- Hallottam, - mondta Olga, - hogy 6n most Olaszorszéghdl j6tt haza?
- Onnan, kisasszony, fél évig voltam kinn.

- Bizony sok ideig oda maradtal, - mondta az oreg Ur, - mér félteni is kezdtelek a Vezavtdl, a
tengeri vihartdl, a hegyi rabloktol, de legislegjobban a signorak fekete szemétol. Fél év sok
1dd, minden megtorténhetik benne.

- Meglehet, batyam, sok id6 tavol lenni a megszokott sziil6helytdl, hol a patak, virag, fi, fa
édes gyermekkori emlékeinket juttatjdk esziinkbe; de igen kevés Olaszorszagban tolteni. Az
ember fél életet is keveselhet ott, hol minden véros ritkasdgok muzeuma, minden vidék a
természet édenkertje.

- Oh, beszéljen 6n Olaszorszagrol, melyrdl annyi szaz meg szaz utazé irt mar, s mégis minde-
gyike Ujat és szépet tudott rolairni, - kérte a kis tiindér. - Biztosithatom, hogy mi mindnyajan
oromest fogjuk hallgatni, kivalt az én Marionom, ki egykor szintén szép napokat toltott
Ve enczében s a piazettdra még mindig édesdeden emlékezik.

A derék holgy e kissé kiméletlen pajzansagul szavakra sszerezzent. Ugy megijedt, mintha egy
kisértet jott volna eléje a holtak orszagabol, megirigyelve az ¢él6k 6romét és nyugalmat.
Rogton osszeranczolt szemoldokkel tekintett a kis tindérre, ezdltal figyelmeztetve, hogy e
targyrol teljességgel nem szép masok eldtt beszélni, s hogy a mit 6 titokban mondott, azt
egyaltalan nemiillik avilég piaczara vinni. Es ebben - meg kell adni - tokéletes igaza volt.

A kis tindér maga is belétta ezt, és nem is volt szdndoka elarulni a «fényben alé piazetta»
egykori boldog titkait, csak kissé pajzankodni akart, a mit mindig meg lehet bocsatani olyan
fiatal, gondtalan lednykanak, ki még mindig csak cseveg, tréfd ésjatszik.

Az aggodalmat, melyet szavai ébresztettek, Viktor tizte el, ki fehér kezével szép puha szdke
szakall& simogatva, beszéini kezdett Olaszorszagrol.

- Igen sok szépet és igen sok valétlant irnak e f61drdl, - mondta, - melynek népe, minden hibai
mellett is, szeretetreméltd. Tobbi kozt azt mondjak: hogy Olaszorszag a mult id6 orszaga,
jelene nincs. Ellenkezobleg, e f6ldon a mult id6t 6rok jelenné tették a muvészek, képirok,
szobraszok ¢és épitészek. Minden varos folott az ¢ szellemiik lebeg most is, és lebegni fog
szazadokig, mig csak Raphael vaszna, Michel-Angelo méarvanya, Palladio kdve és Benvenuto
ércze el nem porladoznak. A mai olasz népet 6nzonek, fukarnak és gyavanak festik; de nekem
mutattak csatatért, hol ujabban is sok szdz meg szaz hds tudott meghalni egy eszme iranti

52



lelkesedésben; taldlkoztam emberekkel, kik egész vagyonukat feldldoztak a szépre, jora,
nemesre és bliszkék voltak, hogy ily modon jutottak szegénységre; lattam a népet, mely
mindenditt kegyelettel 6rzi a régi emlékeit és dhitattal jar a kihunyt jelesek hamvain.

- S hol id6z6tt 6n legtovabb? - kérdezte a lednyka novekvd érdekeltséggel.

- Kivaasztottam a legszebb pontokat. Sokat ringatéztam egy-egy gondoldn a velenczel
lagundkon, melyekre vén palotdk és régi torténetek vetnek blivos arnyat; folkerestem az
euganei halmok visszhangjait: ha tudjak-e még Laura nevét, melyre 6ket egykor egy nagy
szerelmi dalnok tanitotta; bejartam a szelid Arno volgyét, voltam a virdgok varosaban, Firen-
zében, arémai hét halmon, a Vezavon, s bér Iattam Napolyt is, még nem akarok meghalni.
Szép emlékek egész serege jart velem, mely naponkint szaporodott, s emlékezetem maéigistul
van terhelve tarka képekkel és érdekes ismeretségekkel. Bajos dolog elhinni, de val6, hogy
sok helyen ugy fogadtak, mint egy érkez6 fejedelmet. S el tudndk-e 6nok képzelni, miért?
Azért, mert magyar vagyok. Hisz nem rég mind a két nép egy id6ben harczolt szabadsagaért.

Az oreg Ur felugrott.

- Hat 6csém, - mondta mély fohaszszal, - a négy folyamon tdl is lenne sziv, mely részvéttel,
szeretettel gondol reank?

- Oh, de mennyi, kedves batyam. Minden helyen taldltam rokonokat, testvéreket. A touristék -
e faj igen meglepte a sz&p Italiat - valamennyien nagy érdekeltséggel tudakozodtak feldliink.
Tobbi kdzt egy angol lady mindig nagy lelkesedéssal szAlt hazankrdl; a Vezlvon egytitt valék
vele, s 6 e tlizhanyo piramis helyett a borongd Karpatokrol beszElt, s a tenger latasa a kék
Balatont juttatta eszébe. Egy népdalt is énekelt, melyet tiszai halaszoktdl tanult. Nagyon
érdekes nd volt, alig tudtam megvalni téle. JOl esett benézni szép kék szemébe, mely szintén
gyonyorkodott a mi hegyeink €s volgyeink szépségében. Midén az Abruzzokban elvaltunk,
csaknem megfajdult a szivem, s ugy latszott: 6 is meg volt hatva. Idegen foldon, idegen
utakon az utitarsak konnyen 6sszeszoknak és nehezen tudnak megvani. Kilénben is én az
angol ndket, halvany arczszindkkel, eldkeld finom testalkatukkal, sz&p hosszii hajukkal
dltaldban mindig kedveltem; ezt az egyet pedig killondsen. igy a blcst nem volt épen a leg-
koénnyebb! Benéztem a lady szép kék szemébe, melynél sohasem léttam szebbet, és Ugy
talatam, hogy e szem most nem oly eleven, mint maskor. Hirtelen «istenhozzadot» mondtunk,
mert a hosszas bucsu nehéz lett volna mind a kettdnknek. Azdta 6 a kék tengeren evez, én
pedig aterekesi foldet taratom.

A térsasagnak egész ddott délutan volt mit hallania. Viktor nem kérette magat, s mindent el
akart beszélni, amit |atott, hallott, élvezett, s valamit abbdl is, amit képzelt. Mindig egyforma
elragadtatassal beszélt Olaszorszagrdl, melyet nem hidba neveznek a népek anyjanak, mert
hiszen ez sziilt szamunkra mindent, a mi 6rokszép, a tudomanyt, hitet, a miivészetet, és a
koltészetet. Majd beszélt tarka-barka kalandjair6l, melyekben a fészerepet mindig 6 jatszotta,
mig a torténet hdsndje rendesen egy-egy szEép signora volt. Mutatott himzett képet, mely az
orokszlz Italiat dbrazolta, s elmondta, hogy ez egy nagyreményti ifji énekesnd kézmiive, ki
mint Rozina egészen tele énekelte a génuaiak szivét és fejét Rossini vidam és mégis abrandos
dalaival. Majd albumat is emlitette, mely érdekes vazlatokkal van tele; persze csak 6 red nézve
érdekesek, mert a rgjzok rosszak, hanem képzelete mindegyiken kipétolja a hianyt. Csak két
kép van benne, melyet kissé nagyobb gonddal dolgozott ki: az egyik a kis Julietta arczképe,
kitdl Florenczben viragokat vett, s ki valoban konnyezett, midon neki az utolso bokrétat atadta; a
masik egy eldkeld delnd, kivel érdekes sajkazasokat tett holdfényes estéken, a comoi tavon.
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Ez elbeszélések alatt Marion arra gondolt, hogy a tiszteletes Urnak csakugyan igaza volt, s
teljességgel nem éartana, ha Terekesi Viktor kissé komolyabb ember lenne, s nem bolonditana
annyira a ndket és onmagat.

A kistindér pedig gondolta:
- Milyen elbizott férfi!

Mindamellett is kivancsi volt meglaini az emlitett albumot, s benne az arczképeket, melyek-
nek torténete valdsziniileg mind egyforma lesz; valamennyien beleszerettek hdsiinkbe és a
fajdalom konnyeit sirtak, midén az téliik 6rokbucsut vett.

Viktor el6hozta az albumot. Mindig magéaval szokta hordani, mert nem tudhatni, hogy mikor
fog belé rgjzolni megint egy kis t§jt vagy egy érdekes alakot. A vézlatok valdban igen ligyes
kézre mutattak, s az egész tarsasadg nagy gyonyoriiséggel nézte azokat.

- Csak az lenne kar, - jegyezte meg akistlindér, - hae vazlatok mindig csak vazlatok maradnanak.

- Pedig valosziniileg ugy fog torténni. Nem igen dolgozhatom ki még a legérdekesebbeket
sem, mivel szemem gyodnge, és nem akarom erdvel rontani.

- Soha se héritsd a bajt szemedre, kedves 6csém! - kidltott ol az 6reg Ur, - minden Urlgynél
szebb az Oszinteség. Azért valld be egyenesen a te régi nagy hibadat. A természet diisan meg-
aldott téged mindenféle szép tehetséggel, eléd szorta a kincseket s neked csak le kellett hgjolni
értok; hanem biz abbdl igen keveset juttatott, a mit tirelemnek és kitartasnak neveznek. Te
hamar langra gyuladsz, de hamar is ellobbansz. Ma szereted ezt, holnap azt. Mult évben
Spanyolorszég volt ate paradicsomod, most az olasz fold lett azz&; ma a signorékért epedsz, a
mint epedtél egy évvel ezeldtt még a sennorakért. Te - ugy latszik - nem egyes ndket szeretsz,
hanem az egész ndnemet; a mint magad mondtad egyszer: «miért szeretnél kiilondsen egyes
virégszalakat, mikor az egész tavaszt szeretheted!» Tagas szived van 6csém, az egész viléag
belefér. Kiilonben jol teszed; minden oranak leszakasztod viragat, ¢lsz az idével!

Az dreg Ur olyan keddlyesen mondta € e szavakat, hogy |ehetetlen volt érte megharagudni; Viktor
nem is haragudott, s midén a nagy terembe léptek, egész vidaman iilt a zongordhoz, s egy
huzomban djéatszott rajta két halészdalt, egy savoyai édon romanczot és Bellini kedves vatozatait.

- Bizonyosan 6n is kedveli a zenét? - kérdezte a kis tlindértol.

- Nagyon szeretem, - valaszolta ez. - Ez az egyediili miivészet, melylyel vétkezni nem lehet. S
e kdrllmény magaban is eléggé mutatja, hogy a zene csupa eszmény, salaktalan tisztasag, az
ég nyelve e foldon.

E gondolatok egészen meglepték a mi fiatal emberiinket, a kit kilonben minden elragadt, a
miben csak valami szép és eredeti volt. F8l 6ra mulva m& egész orommel tanitotta a kis
tiindért az abrandos tengeri dalokra, a napolyi lazzaronik konnyelmii énekére s bamult a
konnytliségen, melylyel azokat Olga elsajatitotta, s a kecsen, melylyel uténa jatsza.

Az estebéd is vidaman folyt le. Csak a tiszteletes ir maradt mindvégig komoly, egy perczre
sem tudva elfeledni a sebes |épéseket, melyekkel Marion kisasszony az ablakhoz futott. Egyre
toprengett s hogy jovére minden kétségnek elejét vegye, elhatarozd dolgokat tervezett, s bar
nehéz elhinni, de mégis igen bétor vallomésra szénta el magét. Komolysagét és tdprengéseit
azonban senki sem vette észre, csak épen az, kinek ez legjobban fajt, s ki az egész vacsora
alatt a legnyajasb kinalgatasokkal akarta ellizni a hii 1¢lek nyugtalankodésat.

Az dreg Urnak ezuttal igen jol esett Viktor vidam bébeszédiisége, s ha esetlegesen eldadasaban
egy-egy pont vagy sziinjel fordult eld, mindjart kérte, hogy historizaljon még valamit, mert



csupa 6rom hallgatni. Es Viktor hogyne szerzett volna 6romét e kedves csaladnak? Ujra szé-
nyegre hozta tehat az olaszorszagi tdjakat, a nyaralokat narancsberkeikkel ¢és sz616lugasaikkal,
a muzeumokat, a festett és eleven képeket, s leginkabb a holgyeket, kiknek mindegyikérdl
tudott valami szépet mondani, egyszersmind sejtetve, hogy ugyanezek a nék tan ugyane pilla-
natban alkalmasint 6 rdla is hasonl6 érdekeltséggel emlékeznek.

Az élénk tarsalgasnak az ¢jfél, s tulajdonképen az dreg Ur hangos asitasa vetett véget, midén a
nagy tajt-pipa egészen Kiégett.
- Holnap folytatasa kovetkezik, - mondta egész nyajassaggal, - mert a mit lattal, azt ugyan eld

is tudod adni; kivalt ha kedvenczeidrdl, a nékrdl beszélsz, kedve jone az embernek eldalolni:
«ahanyat |at, annyit szeret». De a kakasok gfélre kukorékolnak. J6 & szakét, kedves csém.

Elvaltak.

Viktor szép dmokat kivant akis tiindérnek. Marion pedig, nehogy a mai nap valami oknélkali
félreértésre adjon alkalmat, a tdle kitelhetd legnyajasabb mosolylyal mondott a tiszteletes
arnak «nyugodalmas jO € szakat».

Az elsé follépés utan kovetkezett a - birdlat.

A holgyek nem tudtak mindjart elaludni s beszélgetni kezdtek.

- Marion! - kérdezte akistindér, - hogy tetszik 6nnek a Rudolf eszményképe?

- Meg kell adni, hogy szép, miivelt, kedélyes férfi, nekem azonban még sem tetszik.

- Oh hiszen 6nnek hogyan is tetszhetnék més valaki, mint az Istenben boldogult Sonnenschein
Gusztav féhadnagy, ki azéta okvetlentil tdbornok lenne, ha véletleniil meg nem halt volna?

- Kérem, Olga, - felelt Marion mélté nehezteléssel, - hagyja békében a halottakat s ne izzon
gunyt komoly sirhalmokbol. Nem jo szivre mutat, midon legszebb emlékeimbdl is tréfat
csinal; azért most az egyszer s mindenkorra kérem, hogy ne is hordja el6 tobbé azokat.

- Alkamasint most mar feledni 6hajt?
- Beszdljiink masrdl. Ugy léatszik, tnnek nagyon tetszik Viktor?

- Mulatsagos ¢és miivelt férfi, s legalabb nem bosszant a gyémantgyiiriivel, mint az ifji Demanx;
nem mond kis dolgokrol oly szérnyli nagyokat, mint a non plus ultra; nem pdorlekedik mindig,
mint a nagybdcsi frater peregrinusa; nem kaczag akar kell akar nem, mint az egyiigyli Demok-
ritosz, és nem jar a levegdben, mint a szellem lovagja. Ezeknél okvetetlentil tobbet ér. De az is
igaz, hogy ily udvarlok utan konnyt kitiinni. S ha az igazat meg kell vallanom, valami nagy
érdekeltséggel nem gondolok red, s korantsem nézem azon a rozsaszinli szemiivegen, melyen
aj6 Rudolf.

- Azt hiszem, - folytatta Marion, - hogy hit ndk szerfolott elkényeztették; valosagos enfant
gaté; el van bizakodva s a nékrél tigy gondolkozik, mint egy keleti sah.

- Mit ért ezalatt. Marion?

- Nem egyebet, mint hogy a nd az § szivének csupan fénylizése. Nem szeretni, hanem megho-
ditani kivanja valamennyit, hogy aztédn diadaldban buszkélkedjék. Képzelem, hogy mint egy
triumphator, gy jar a ndi szalonokban s rabszolgahdlgyeiben hitiskodik. Neki a szerelem nem
a boldogsag, hanem a dicsdség forrasa. Ez az én véleményem rola.

- Meglehet, igaza van.

- Az ily férfiak, kedvesem, csupan jatékszernek tekintik a ndket; a szerelmi kalandokkal ugy
piperézik magukat, mint mi a viragga és szalagokkal; s ataldban bar szerfolott hizelegnek
nekiink, nagyon kevésre becsiiinek bennilinket.
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- Ezt igen kénnyii megtorolni, Marion, mi sem becsiiljiik nagyon sokra. Jé éjszakat! Almos
vagyok.

Mindamellett nem aludt el mindjart. Még egy kissé gondolkozott {1j ismerdsérdl, arrol a hiu,
elkapatott, elbizott, szép ifjurdl, és teljesseggel nem lett volna csoda, ha dmaban is megjelen
elétte ez érdekes, hajlékony, sugar alak, hosszas finom arczédval, melyet sima sz6ke hajfiirtok
¢s gondosan apolt szakal szegélyeznek, s mosolygd kék szemeivel, melyekben konnyelmii
vidamsag fénylik. Szerencsére azonban nem almodott rola, s midén reggel folébredt, mind-
Ossze is csak azért ohajtott talalkozni Viktorral, hogy még egy par abrandos barcarolt meg-
tanulhasson tdle.

De mégis kordbban kelt fél, mint rendesen szokott, s Marion kapott az alkalmon, hogy meg-
kérdezhesse:

- Kedvesem, taldn a szive nem hagyta nyugodni?

- Au contraire! A ver6fény besiitott, mert nem bocsatottuk le a fiiggényoket, e miatt ébredtem
fol. Mi a szivemet illeti, sokszor mondtam maér, hogy nekem - az 6nok értelmében - nincs
szivem.

- Hat mar oltozni akar?
- Ki fogok lovagolni. De 6n azért csak aludjék s almodjék tovabb is az Istenben boldogult...
- Olga, ez nem sz€p Ontdl, hogy ismét emlegeti. Komolyan kértem, hogy ne hozza eld tobbet.

Valoban a mostani kdrilmények kozt igen alkalmatlan volt ez a gyakori visszaeml ékeztetés.
A mi elmult, elmult. Minek foltépni a sebeket, melyeket az id6 valahara behegeszteni késziil?
(Most mar a n6i hitsagnak sincs tobbé sziiksége ra, hogy a jelen sivarsdgat a multak emlé-
keivel takargassa.) Marion tehd méltan neheztelt, neheztelése azonban nem tartott sokaig,
mert alighogy Olga eltdvozott, a szobalany szép rézsabokrétaval 1épett be.

- Marion kisasszonyé.
A derék holgy elpirult, s foldslegesnek tartotta megkérdeni, hogy ki kildte? Ilyen szép rozsai
az egész vidéken csak egy embernek vannak.

Ezalatt a kis tiindér a jegenyefakkal szegélyezett orszaguton haladt. Majd benyargalta a mez6Seget,
ugy hogy a kis jockey alig birta kdvetni. A Favorite is majdnem egészen kiféradt s hanyta a
fehér tajtékot, mert Olga eztttal a sebesen tanczold szellokkel akart versenyezni, s a sz&p pej-
paripa 6romében nagyot nyeritett, midén konnyiid kedves terhével az udvarra visszatérhetett.

A nyerités Viktort az ablakhoz csalta.
- Ah, akistindér! Oly koran folkelt, mint ahgjnal.

S mind szép volt e pillanatban! A lovagruha, mely egészen kiemelte szabalyos, karcsu ter-
metét ¢s szE&p idomait, a magas fényes kalap utadn ropkodo fatyol, a festdi redokben aldomlod
barna uszaly, mely alol paranyi laba kilatszott, s végre a reggeli ver6fény, mely arczat nyéja-
san koriilfolyta, olyan érdekes jelenséggé tették, hogy Viktor egész gyonyoriiséggel szemlélte.

A paripa is kevélyen himbalta fejét és apro délczeg 1éptekkel vitte urndjét, mintha biiszkeségét
akarta volnakifejezni afol6tt, hogy ilyen kedves teremtést hordozhat.

Viktor alig varta, hogy feloltozhessék s bokot mondhasson a szép lovagndnek. Soha kis
termetli né nem illett jobban a paripa hatara, nem véve ki még Vanterito gréfnét sem, kivel
Viktor harmadéve volt szerencsés megismerkedhetni Calatayudban, Madridhoz kézel .

Mindezt Viktor az elsd pillanatban sietett elmondani, midén Olgéaval a csarnokban talalkozott.
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- A gréfnd szép asszony volt, nemde? - kérdezte Olga.
- Ep oly kisded termetii, mint 6n, és...
- Oh kérem, ndlamnd még kisebbek is vannak.

- Vannak, kétségkivil vannak, kivalt az északi tenger mellett, - jegyezte meg Viktor mosolygo
évodéssel.

- On (jj oldalrdl mutatja be magét. Kissé udvariatlan.

- A vilagért sem, sot hizelgek onnek, midén folteszem rola, hogy ama holgyek koz¢ tartozik,
kik az igazmondést nem veszik udvariatlanségnak.

- Hagyjuk el s besz¢ljiink inkabb Vanterito gréfndrdl. Valosziniileg arczképe is meglesz az 6n
albumaban?

- F4jdalom, nincs meg. Akkor annyi oldalrél voltam igénybe véve, hogy nem maradt idom
rajzokat késziteni. De oly jol emlékszem r4, mintha most is eléttem allna.

- Teha szivében van meg, és ez nagyon elég. Azt hiszem, a sziv a legjobb emlékkonyv, meg-
Oriz mindent, a mi emlékezetreméltd, s a hasztalan tartalmat nem hordozza szolgailag, mint a
papir. Beszéljen valamit nekem a grofndrdl.

- Erdekes asszony volt, a ki kénnyen elbgjolta a szivet a nélkiil, hogy val6di érzésekre indi-
totta volna. Azt hiszem, a szerelemre maga sem volt képes.

- A szerelemrdl igen sokat beszélnek 6nok, a nélkiil, hogy azt ismernék. Azt hiszem, nem is
létezik, s pusztdn a képzelem miive, mint egykor a phonix-madar. Hagyjuk azt a versirok
abrandjanak. A gr6fné nemde, barna volt?

- Mint minden spanyol né. Kiilonben igen kecses ¢és kiiloncz feje volt. Kar, hogy gazdag haj-
fiirteit levagatta s apré kondor csigdkban viselte, melyeknek rendbehozasara fésii sem kell,
csupan 6t ujj.

- On nem taldlja azt szépnek?

- Teljességgel nem.

- Sgindom. E szerint én nem fogok dnnek tetszeni.

- Miért?

- Mert énislevidgom a hgjflrteimet, még pedig ma.

- Az istenért, ne tegye.

- Meg kell tennem, mert a hosszu haj rendbeszedése mindig igen sok id6t igényel s a legszebb
reggeli 6rétdl foszt meg. Aztan afalusi komornék is nagyon Ugyetlenek, minden reggel meg-
kinoznak.

- Olga kisasszony, e hgjfurtokért igen nagy kar lenne.
- Az itélet ki van mondva. Megteszem, mert elhataroztam.

Es csakugyan megtette, mert mielétt Viktor e bohé szandékot elarulhatta volna, a szép fekete
hajflrtok a kiméletlen oll6 ddozataul estek. A kis tiindér azonban igy is oly szépen fel tudta
bodrozni hajat, hogy most még sokkal érdekesebb lett, mint azel6tt volt, a szabalyosan ki-
simitott és gondos fonadékba szedett hajékkel.

- Oh mily csunya! - kialtotta Marion, midén meglatta.
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- Engedjen meg, Marion, de nem oly csunya, mint 6n gondolja. Csak a mindennapi lelkek
elétt csunya mindaz, a mi szokatlan.

- De miért tette?
- Az az én titkom.

E titkot kés6bb sem arulta el, s minthogy Viktor is ellene sz6lt. Marion sehogy sem tudta
kitaldni. Mi azt sgjtjuk, hogy a kis daczos teremtés ezzel akarta az elbizott ifjunak tudtul adni,
hogy épen nem torddik az 6 tetszésével.

Viktort azonban ez az eset most érdekelni kezdte. Hisz ez fényes hizonysadg - gondolta
magaban - hogy a kis tiindérben kevés a hilisag és sok a gyermeteg bgj.

Az Oreg Ur az elsO pillanatban bolondsagnak keresztelte az egész elhamarkodott tettet, s
bizonyosan ez volt az elsé kemény kifejezés, melyet Olga irdnydban hasznalt. De késdbb,
kétszer-hdromszor ratekintve, meggy6zd6dott, sét nyiltan kimondta, hogy az 6 kedves kis
tiindére most még sokkal szebb, mint azel6tt volt. A kis bohénak minden oly jol all. A mi
Mariont illeti, 6 maskor igen nagy larmat csapott volna e konnyelmiiség miatt; de a mai nap
ranézve nevezetes nap volt. Egyutt sétéltak - a szokésos sakkparthie utan - atiszteletes Urral az
eleven-zold somfék ivezetel aatt, melyeknek lombjai bér 6rokkeé suttognak, mégis mai napig
is hiven Orzik azt a boldog titkot, mely alattuk ezuttal két sziv mélyérdl két ajakra keriilt. Ez
tehét olyan mély rejtély maradt, melyet ez(ittal még sem az olvasd ki nem taldl, sem pedig mi
el nem mondhatunk; de annyi bizonyos, hogy a mai délutan Olganak tobbszor lett volna
alkalma visszaadni - még pedig kamatostul - a szigoru leczkét, melyet néhanapjan Marion
kisasszony a gondatlansagrol és szélességrdl tartott eldtte.

Olgais azonban € volt foglalva a szebbnél szebb sajkadalok betanulasaval, s taldn észre sem
vette, hogy a komoly holgy ezuttal mily kevéssé komoly! Mily joéiziien nevet, ha néha-né¢ha
Viktor egy ¢élczroppentyiit pattant el. S mily nagy serénységgel fut napernydje utdn, midén
alkonyat felé sétara indulnak.

Az oOreg ur a kerek erdd fel¢ inditotta a tarsasdgot, minthogy egyuttal meg akarta azt is
tekinteni, ha érik-e mé&r a repcze? Nagy tajtpipgabdl bodor flstoket eregetve, nézte az Isten
aldasat, melyre egy kis esot ohajtott, nézve mindenfeldl a fellegeket.

A gyermekeket - a mint kifejezte - eldre eresztve, maga lassacskan ballagott hatul.
A kistindér a Viktor karjan ment.

Marion kisasszonyt a tiszteletes Ur vezette, bliszkén, boldogan, dobogd szivvel. A lelkészi
foldeket mutogatta meg, hogy hol feklisznek, nem hallgatva € azt sem, hogy rendesen mi és
mennyi terem rajtuk s alegjobb évi termést mondta.

Viktor - a kis tiindér ohajara - most is az olasz ¢és spanyol életrdl beszélt, s nagy élénkséggel
tudta lefesteni a népmulatsagokat, a bolerdt és tarantelldt, a régi mor helyeket, a tengeri
sajkészok és halasznép éetét, a velenczel farsangot és a pirenad csempészek veszedelmes
kalandjait.

Olga félsohajtott:
- Istenem, mily boldog lennék, ha én is utazhatnam. Ez az egyedli vagyam.

Viktor mosolygott, épen olyan arczczal, mint a hogy Marion képzelte a ndi szalonokban, a hol
egész triumphatornak véli magéat.
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VI.
(Olyan kérdés, melyreakistindér nem tud mindjart feleletet adni.)

A derék hdlgy nagy serénységgel dolgozott egy hazi sapka himezésén. Csak igen ritkan
vehette eld, midén egészen egyediil maradt; kiilonben valaki kdnnyen megkérdezhette volna,
hogy ki szaméra késziti? Oh pedig ezt még most a vilagért sem lehetne bevallani.

Epen a koszoruba foglalt két betiit (valosziniileg egy kedves név kezddbetiiit) végezte be az
eziistos kék selyem sapka tetején, midon a kertbol egyszerre 1ovést hall.

ljedve ugrik fol.
- Istenem, megint az a kis boszorkany 16voldoz.

Es azzal a pamlag vankosa ala rejtve a himzést, nagy aggodalmak kozt siet lefelé. Aggodalmai
egészen alaposak. Az a konnyelmi teremtés még meg taldlja magat sérteni, pedig akkor az
Oreg Ur nyilvan kétségbeesik s az egész hdz nyugalma 6rokre oda lesz.

A koélépcesdzet aljan azonban a tiszteletes Urral taldlkozott, az egyetlen férfitival, kinek kedve-
ért e szorong6 helyzetben is megallhatott, s ki most csondesen, de nem minden féltékenység
nélkul kérdezé:

- JO estét kivanok! Hova siet, Marion kisasszony?

- A kertbe, ahhoz a kis kdnnyelmi teremtéshez. Képzelje: 16v6ldoz. Midta Viktor a hazhoz
jar, még pajzanabb és vakmerdbb. Hajat is bizonyosan 6 miatta vagta le, hanem meg is lakolt
érte, mert most az ¢reg Urtdl olyan nevet kapott, mely egy kissé bosszantja: «a kis boglyas!»
Ugy kell neki! Soha sem hagy békét senkinek. A mult &jel engem sem engedett aludni. Kép-
zelje On, ¢jfél utan arra ébredek, hogy valaki a szomszéd szobaban olyan erésen veri a zongo-
rét, mintha val6sagos torok muzsika szolna. Ki lett volna mas, mint a kis boglyas! «Ugyan
kérem, Olga, - kérdeztem téle, - mit mivel mar megint?» «Fiilemile lett bel6lem, kedvesem, -
vélaszolt nevetve, - gjel zenélek; a mi kdzonséges nyelven annyit tesz, hogy azt hittem:
elfelgitem a legszebbik barcarolt, s nem tudtam nyugodni, a mig meg nem probaltam. Most
mar tudom, és lefekszem.» De természetesen mar késon volt, mert az alom, mint a félénk
galamb, nem megy vissza olyan helyre, a honnan egyszer elriasztotték. En sem tudtam tobbé
elnyugodni, mindig flilemben zUgott az az atkozott: «E la luna nascara». Ah, ezt nem lehet
sokaig kidllani; jel dmatlansag, nappal 6rok boszankodas. Ha még egy évig igy tart, végkép
odaleszek. M&r is egészen elfogytam!

A szelid férfiu a vildgért sem mondott volna ellent a derék miivelt holgynek, hanem még sem
fojthatott el egészen egy kiilonds jelentésii mosolyt, midon Marion kisasszony arnyékara
tekintett, arra az arnyékra, mely bizonyosan megvigasztalta volna a derék nét, - ha esetlegesen

féretekint, - hogy mily alaptalan aggodalmakat tapla az el sovanyodas tekintetében.

- Hamegengedi, édes Marion, - szdlt alelki atya, - lekisérem.

Marion kisasszony nem volt marvanybdl; hogyne engedett volna tehédt e gydngéd szavaknak?
Fulébe, mint valami édes zene, suhant e két sz0: «édes Marion». Ra sem gondoltak, hogy ez a

megszdlitas minden titkot elarulhatott volna, és nagy szerencse is, hogy nem hallotta mas,
mint két vitéz a 1épcsdzet aljan, hol egészen mozdulatlanul allottak, mivelhogy kébdl vannak.

A kertbe érve, hangos kaczagas jelentette, hogy Pista baratunk (az Uj Demokritosz) szokasa
szerint: igen jOl mulat. Valoban nem tudott hova lenni jo kedvében, midén a kis tiindér
picziny piros gjkaiba egy szivart vett, ragyuijtott és kezdett flstolni, mint egy odalisk.
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De ha ez j6 kedvet okozott a mi kaczagd baratunknak, annal nagyobb aggodalmat szerzett
Marion kisasszonynak, ki a hérs ala érve, meghdkkenve kérdezte:
- Az ég szerelmére, mit mivel 6n mar megint?

- Szivarozom ¢és 16voldozok. Férfias idotoltések, az igaz, de engem mulattatnak. Kiilonben is,
kedves Marion, sokszor halljuk, hogy aférfiak egészen elpuhulnak, mintha mind arégi salma-
cis katbdl ittak volna, mely - amint 6nigen jol tudja - Karidban feklidt s azzal a mesés tulgj-
donnal birt, hogy a melyik férfi ivott a vizébdl, elasszonyosult. Minthogy ez igy van, kedve-
sem, nekiink néknek kell tehat a férfiassagra torekedniink. Igy szépen szerepet cseréliink, hogy
abécs ne hidba nevezze amai éetet folfordult vildgnak.

- Akérhogy nevezi, édes Olgam, de azért én nem fogom megengedni, hogy tovabb is itt 6vol-
dbzzon, mint egy pattantyds. Azt jol tudom, hogy 6n mindig igen sokat és igen szépen tud
beszélni, ha valami gyermekes csinyt kdvet €. De a sz6 nem haszndl semmit. Legelébb is
vesse el azt a szivart, mert a feje megfajul tdle.

- Dehogy fgul, mikor olyan gydnge, mint a tej. Valdésagos spanyol holgyszivarok. Viktor
hozta és nekem igen nagy 6romet szerzett vele.

- Ez aViktor is csak abajt tudja szaporitani. Aztan tegye le a pisztolyt, kil énben megmondom
abécsinak.

- J4I van, akkor én is vadaskodni fogok.
- En ellenem?

- Nem 0On ellen, kedvesem, hanem onr6l, - sz6lt a kis tiindér. Marion fiilébe suttogva; -
beszélni fogok egy eziistds kék selyem hazi sapkarol, meg aztan két szépen kihimzett betiirdl.
Ekkor a betliket talalgatni fogjuk, mig végre...

- Hallgasson!
Marion kisasszony megzavarodott. A kis boszorkany mar ezt is tudjal

Azutan egyszerre kiesett elébbeni tekintélyes modordbdl és egy szoval sem merte gétolni
tobbeé a kis tlindér vakmerd kedvteléseit, hanem szépen megadta magat a sorsnak és egész
nyugodtsaggal nézte az ifju urakat, amint egy czélul kitett deszka felé 16voldoznek.

Csak a non plus ultra urfi talalt bele a szénnel rajzolt korbe, a mint azt egy igazi sportsmantdl
meg is |ehetett varni; atdbbi mind elhibézta.

- Mar csak Olgakisasszony van hétral - kialtotta az ifju Demanx.

- En nem 16vok a deszkéra, - mondta nevetve a kis tiindér, - az olyan nagy czél, hogy avak is
bele talalhat. En egy ropiilé fecskét fogok leléni, azok koziil, melyek ott a pazsit folott
suhannak el egymas utan.

- Tessék elhinni, - monda a non-plus-ultra urfi, - az merd lehetetlenség. Az egész megyében
nincs jelesebb 16v6, mint az én sd6gorom. Soha sem lattam jobb fegyvert és biztosabb kezet.
De a ropiild fecskét még 6 sem 16vi le.

- Esén lelovom.
- En fogadok ra, hogy nem, - mondta afiatal Demanx az angol zubbonyban.

- Nagyon jo. Tehat fogadjunk valami nagyon nagyba, példaul a gyémant gytrtibe.
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- Az nem lehet, - felelte a fehérképti ifju ember, ezuttal rézsapirossd vorosiilt arczczal, - az a
mi csaladunk legbecsesebb ereklyéje, melyet egyik dsapank szerzett sok szazaddal ezel6tt,
midon egy ellenséges varat lebombéztatott.

- Tudniillik abban az id6ben, - folytatta a kis tlindér, - midén a I8port még csak a mennyei
birodalomban ismerték és Schwartz Berchtold talan még meg sem sziletett. De ez nem tesz
semmit. Kiilonben nekem egy csopp vagyam sincs e csodagyliriit birni, én csak latni szeret-
ném, mint mindent, a mit még nem l&ttam. Abba fogadjunk tehat, hogy ha egy fecskét
lelévok, 6n elhozza, megmutatja nekem, kielégiti kivancsisagomat.

- Szivesen, - mondta az ifju nagyot 1¢lekzve, mert valdsziniileg elgondolta, hogy ha csak akkor
kell eléallnia a gyémant gyiiriivel, mikor e kis gonosz ledny egy ropiild fecskét leld, akkor
soha sem fog e miatt zavarba jonni.

A térsasag viddm hangulatban hagyta € a harsfat, melynek levelei most kétszerte jobban
latszottak reszketni, - pedig alig volt egy kis szell6, mintha 6k is féltették volna a kis tiindért e
konnyelmi és ndietlen kedvtoltésektdl.

A dloriette koril a téres gyepen egymés utan ropkodtek a fecskék, mindig keringve és oly
alant, hogy villas szarnyaikkal gyakran megltotték a flvet. Villamsebesen elsuhantak meg
visszatértek, mindig kozel a f6ldhoz, mint rendesen szoktak, midon gyonge idegeikkel a 1ég-
valtozast és kdzelgd esot megérezik.

Olgafolemelte pisztolyat.

Egy durranas hallatszott, melyre Marion egyet sikoltott, az Uj Demokritosz elnevette magét, a
gyémantgytiriis ifji meghdkkent, a telivér falusi sportsman is meghdkkent, a porlekedd
peregrinus is meghokkent, szoval valamennyien meghdkkentek, mert a ropiild fecske nem
ropult tobbé, hanem ott feklidt mozdulatlanul a gyep kozepén.

Mig az ifju urak fejoket csovaték e bamulatos esemeény folott, a kis tindér a szerencsétlen
aldozathoz futott, folvette a f6ldrdl, kis bagyadt fejét folmutatta az almélkodo tarsasagnak és
csakhamar eltint a masik oldalon, abokrok kozott.

Par percz alatt azonban hangos nevetés kozt bujt eld, s a kudarczot vallott szoszke ifjunak
mosolyogva mondta:

- A gytrit elvarom.

- Bamulatos! - kialtotta Marion. - Hogyan tud igy 16ni, mintha gonosz szellemek tanitottak
volna?

- Ellenkezdleg, egy csinos ifju tanitott.
- S nem szanta 6n e szegény madarkat? Hova tette?
- Egy bokor alarejtem, ott legalabb (folytatta dalolva):

Falevelek eltemetik.

Hives &rnyak elgyaszoljak,

Harmatcsoppek megsiratjak,

Kis madarak eléneklik.
Marion alig varta, hogy a kis tiindérrel egyediil maradhasson s tdle két talanyra nézve fol-
vil&gositast kérjen.
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A szoszke urfi is hasonlag szerette volna mar, ha a tarsasag foloszlik, s ¢ a libérids inasanak
kiadhatja a rendeletet, hogy fogassa be a két lovat s hajtsanak el 6rokre az 6rdongos helyrdl, a
hol neki nincs tébbé semmi keresete. S kivansaga teljesiilt, a hdlgyek szob§jokba vonultak.

Marion alig tudta elhatarozni, hogy melyik kérdéssel rohanja meg elébb a kis tiindért.

- Honnan tudja 6n, Olga, - kérdezte némi ingeriiltséggel, - hogy én micsoda betiiket himeztem,
S épp egy ezlistds kék selyem hazi sapkara?

- Hét, kedvesem, - felelte Olga, bonbont régva, - van nekem egy kis tindér-madaram, mely
nekem minden titkot elfecseg. Az sokszor a somfak lombjai kdzé rejti magédt, maskor a
sakkasztal ala bujik, néha meg az 6n hata mogott leskelddik, mikor egyediil van.

- Beszdljunk, Olga, komolyan.

- Akkor meg kell ont leczkéztetnem, édes Marion, hogy egy id6 6ta nagyon szorakozott. No
ne végjon szavamba, mindjart bebizonyitom. Tegnap este kinyitom a szekrényemet és mit
talalok ott? Egy félig kész hazi sapkat, szépen kicziradazott két betiivel.

A két betii azonnal elarulta, hogy ez az 6n miive és az on titka. Ne féljen, nem arulom el. En
kiméletes leany vagyok és nagyon tisztelem a szivek boldog titkait.

- Azt meg is varom 0nt6l, édes Olga, - jegyezte meg Marion, a ki most gy megszelidiilt, mint
egy félénk galamb.

- A mi a tobbit illeti, nagyon konnyl volt kitaldlnom. A mi két szekrényiink tokéletesen egy-
forma s egymas szomszédsagaban allanak; 6n tegnap - valdszintileg kozelgd 1épteket hallva -
sietett elrejteni a szerelem e gyongéd kézmiivét, melylyel csak a boldog magany perczeiben
foglalkozott; a nagy sietség és aggodalom kozt azonban eltévesztette a szekrényeket s a magaé
helyett az enyémbe rejtette, szépen ott felgitve. En pedig megtaldtam és minden sz6 nélkill
visszatettem az Onébe, oOriilve, hogy egykor, midoén valamiért leczkéztetni fog, ez lesz az én
ijesztd kisértetem, fegyverem, uralkodé palczam 6n ellenében. Ugy latszik, jol szamitottam.
De mitdl se féljen, nem fogok vele visszaélni.

- K6szonom, Olga. De még egy masik kérdésem is van. Hogyan tud 6n oly biztosan 16ni?
- Egyszerti dolog, azt a fecskét on is leldtte volna az én pisztolyommal.
- Isten mentsen, € sem mertem volna siitni.

- No természetesen Ugy értem, hogy ha eldurrantotta volna. A pisztoly higanynyal volt
megtoltve, mely amint kilovik, ezerfelé megy apro tomor szemekben. Csak arra kell tartani, s
az ezer szem kozul egy bizonyosan megliti a kis gyonge madarkét, mely ez ttésre leesik.

- Csodaom, hogy nem sgjnélta on.

- Miért? Azoéta rég magahoz tért ijedtségébdl és szépen elrdpiilt, s jovore bizonyosan keriilni
fog, mint az ifja Demanx is, a kit kétsegkivil egész haldom napjadig véarhatok a gyémént-
gyurtivel. Ki nem allhatom egyiigyti, 1¢ha hazugsagait, s oriilok, hogy eltavolithattam, mint a
halovéany rimel6t, a ki még mai napig sem jott megmondani, hogy miért kék az ég? Lassa,
kedvesem, ez a legligyesebb mod korlinkbdl elkergetni azokat, a kik bargyuk, unalmasak és
terhiinkre vannak. Nem vagyok-e tigyes és furfangos, mint egy diplomata?

Marion csodalkozva csovalta meg afegjét.

- Természetesen, ezt a hamissagot is Viktortdl tanulta

- Vaéban, afecskével vald diadalt neki kdszonhetem.
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- O még gyermekesebbé teszi 6nt, s ez az, mi engemet folytonosan aggaszt. Vigyazzon, Olga,
on elébb-utobb megbanhatja e gyermekes konnylivériiséget. Minthogy mindig jatszik, soha
sem fognak hinni komoly szavainak sem; képtelennek fogjék tartani valamely mélyebb érze-
lemre; legigazabb vallomésait is tréfanak vagy jatszi szeszélynek veszik. A bohdsagokért, me-
lyeket oly sokakon elkdvetett, végre meg fogja biintetni egy. Nem fog hinni szivében, midén
igazan szeret.

- Oh én nem fogok szeretni soha. Lassa, 6n azt hitte, hogy Viktorbais rogton beleszeretek, és
vette-e észre az6ta, hogy megvatoztam, hogy csondes € szakakon nagyokat sohajtok, hogy a
maganyt keresem, abrandosan nézem a csillagokat, kolteményeket olvasok és meghalni
végyom?

- Nem vettem, Olga. De a sziv 6nnél is elébb-utébb kovetelni fogja jogait, és én attdl félek,
hogy ont, a kit elkényeztetve neveltek, a ki sohasem gondolkozott az életrél, nem ismeri az
érzelmek fontossagat, sohasem volt probara téve és sohasem szenvedett: az elsé mély érzés,
az elsd fajdalom, az elsd csalodas tonkreteszi, kétségbeejti, elhervasztja.

- On ellenmondésba jon énmagaval, Marion. Egykor azt allitotta (és akkor valdsziniileg igaza
volt), hogy nincs szivem, (a mennyiben 6nok nem is képzelnek szivet szerelem nélkil); most
meg a szivemet félti. Soha se féltse azt, a mi nincs. Jobb is, ha mésrdl beszéink, mert
kilénben eldmosodom. Beszélje el inkébb, hogy Rudolf mit sigott 6nnek tegnap?

- Azt mondta, hogy 6nnek a kdrnyékbeli n6k mind irigyei.

- Inkabb ellenségeim lehetnek, de mit banom én véleményiiket! Neheztelnek, haragusznak,
kigyot-békat kiadltanak ram, mert nem keresem fel Oket, nevetem kisszerliségeiket és meg-
vetem rosszasagukat. Mit szeressek példaul Zorgeinén, ki mindig arva élete ellen panasz-
kodik; Ugy siratja 6nmagat, mintha méar halott lenne, mégis mindig Ugy felpiperézi magét,
mintha |akodalomra késziilne, s néha olyan vastagon bemézolja képét, hogy arcza mindig a
rézsaszinre beczukrozott gesztenyét juttatja eszembe; vagy a szomszéd mérnoknén, ki min-
denkit rossznak és ratnak tart, holott maga egy szikrdval sem szebb, mint egy Macbeth-
boszorkany, és csak azért nem 6rddg, mert ahhoz sem elméje, sem hatama nincs. Hat a
lednyok? Ki nem dlhatom e csinosan feldltoztetett babukat, kik - mint a gépalakok - csak a
mamatdl vagy gouvernante-tol kiszabott sziik korlat kozt mernek mozogni és beszélni. Nekik
sem akaratuk, sem véleményiik. E mellett nemcsak unalmasak, hanem rideg sziviiek is.
Rudolf beszéli - pedig 6 nem ragalmazé - hogy egy divatos mantilla, egy bali eldtanczosndség,
egymasnak. Hallottam réluk eleget, s félek, hogy ha sokat taldlkoznam veltk, magam még
tobbet tapasztalnék.

- Kedvesem, 6n igen fekete szemiivegen nézi dket. Vannak koztiik szelid, komoly és hazias
lednyok is.

- Mindnygan unalmasak, s a tarsasagban nincs nagyobb vétek, mint az unalmassadg. De mit
torédjiink mi velok; habar megvallom, szeretném tudni, miket beszélnek rélam? Mulatsagos

lehet.

- Képzelje, azt hirlelik, hogy 6n igen ndietleniil viseli magat s e miatt mar udvarléi is mind

el hagyték.

E szavakra a kis tiindér arcza olyan piros lett, mint a pipacs. Egészen fel volt ingertilve és soha
sem arulta el jobban hitsagat, mint e pillanatban.

- Udvarl6im? - kaczagott fel a kis tindér. - Ezek az unalmas ifjonczok, kik mind oly egy-
tigyliek, mint az abderitdk? Hiszen On a legjobban tudja, mert sokat megfeddett miatta, hogy
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mennyire magam Uztem el 6ket korombol. Midon terhemre kezdtek valni, gyarlosagaik elé
egy kis tikrot tartottam. Es ha mind elhagytak volna is, mivel volnék szanalomramétébb?
Végreis egy darab pénz, mely szinarany, bizonyéra gazdagabba teszi az embert, mint tiz-hisz
rézfillér. Az egy Viktor maga tobbet ér valamennyinél. Legalabb tdle tanulhatok valamit,
rajzot, zenét, vilagismeretet, s beszélgetése majdnem ér annyit, mint valami érdekes utikdnyv
olvasasa. Hagyjuk tehat, Marion, a vildgot! Jobb, nem t6rddni vele.

- Mig a vildgon éunk, kedvesem, addig a vilagot mindig figyelembe kell venniink, mert a
vilég ellehet nélkllink, de mi nem lehetlink el avilag nélkul.

- En nem gondol ok vele.

A kis tiindér mar nagyon megunta e komoly beszélgetést és gyermekesen Oriilt, midén a
szobalany jelenteni jott, hogy alovasz megérkezett avaroshdl az Uj lovagl 6 6ltdzékkel.

- Mondja meg, Betty, az ifju uraknak, ha még itt vannak, - utasitotta a kis tiindér, - hogy egy
oramulva, ha nekik tetszeni fog, kilovagolhatunk.

- Megvallom, Olga, - mondta Marion, - hogy én nem tartom egészen ndiesnek, hogy 6n e fiuk
kozt mindig egyedll jatszik éslovagol. Lehetnek, akik félre fogjdk magyarazni.

- Kedves Marion, 6n a megtestesilt aggodalom.
- Mert szeretem és féltem ont.
- Szeressen, kedvesem, de ne féltsen. Most pedig Isten 6nnel, sietek megnézni (j 6ltozékemet.

Tanczolva ment a nagy terembe s kibontotta az Ujdonatyj falusi lovaglé oltozéket. Oriilt neki,
mint egy gyermek. Most mar legaldbb eldobhatja a feszes magas kalapot, mely mindig voros
csikot nyomott gyonge fehér homlokara; nyugalomba helyezheti az egyszinii fekete ruhat,
melyen a szem is megunta magat, mig rajta végig tekintett, noha a férfiak mindig dicsérték,
alkalmasint nem meggy6z6désbdl, hanem udvariassagbol. A kis tiindér alig varta, hogy
fel6ltozhessék, s mikor ez megtortént, lasst, blszke |éptekkel haladt az al6 tikor elé, mely
rég nem mutatott kedvesebb képet.

A kis tindér nagyon meg lehetett magaval elégedve; igen jol dlott neki minden; a marabu-
tollas hamuszin kerek amazon-kalap, melyet bluzaviragszin széles szalaggal kotott meg finom
hajlast dlla aatt, épen oly jol dlott, mint a derékhoz simul6, szintén blzaviragkék Gjjas, mely
végig be volt gombolva fehér eziist pitykékkel, egészen a nyakig, honnan széles inggallér
hajlott ki, mely csak egy kicsit volt fehérebb, mint akis tindér alabastrom-nyaka. Ez 6ltozéket
sOtétes hamuszin szoknya egészitette ki, melynek konnyed uszalya festdileg repkedett, midon
akistundér a Favorite-ra lt.

Az urfiak mind elcsodalkoztak a kis biibdjos lany szépsége folott, s az uj Demokritosz is
sokkal ink&bb bamult, semhogy ez akalommal raért volna nevetni. A szoszke arfi pedig - az
angol zubbonyban, - bar kiadta mar a rendeletet a liberiés inasnak, hogy fogjak be a két lovat,
egész eligézve nézett a bgjos leanyra, s elhatérozta, hogy még legalabb ez egyszer - bar most
utoljara - kilovagol akistiindér tarsasagaban.

A jegenyék arnydban, az orszagiton, vidor beszélgetés kozt ligettek, mig a mezdre érve,
elkezdddott a versenyfutds. Sok pitypalaty ijedve rebbent fol fészkébdl a 16dobogésra, sok
szerény mezei virdg 6rokre lehajtafejét aparipak labai alatt.

A kistindért egyik sem birta kovetni az ifjak kozil, még a non plus ultra arfi sem, barmiként
sarkantylztais alovakét oldal&t.

- A Krinolin nem jol viseli magat, - sz6lt giinyolodva a kis tiindér, midén megalltak.
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- Engedelmével Sugarnak nevezem, - felelte a mi merev arczl bardtunk, - és tessék elhinni,
hogy képzelni sem lehet ndla futésabb lovat; hanem most baja van szegénynek, megrantotta a
labat s ezért nem is erdltethetem. (Pedig a két sarkantyt mindig ugyancsak dolgozott.)

- M& hogy ne lehetne futdsabb lovat képzelni, - szolt bele az ifju Demanx, - nekem van egy
katonatiszt batyam, ki fél életét kiilfoldon toltdtte s a jockey-clubok egyik hése lett. O minde-
niitt olyan nagy bravourokat csinalt, mint Sandor grof, s6t néha még nagyobbakat is. A leg-
hiresb angol lovasokkal futtatott, napokig, valtott lovakon. Neki egy kurta versenytéri palya
oly csekélység volt, mint a villam futasanak egy sziik szoba. O egyszer Londontél Parisig
lovagolt.

- Persze aDower és Calais kozti tenger-szorost is étlovagolta?
Megint nevetés tdmadt.
- Vaoban, ezt az utat csak a Zenéri Kalman pegazusa tehette volna meg szaraz |abbal .

Erre nem lehetett mit feelni, s a szoszke ifja megint ritul eréstelte magat, s bizonyosan
egyenest hazais végtatott volna, ha e pillanatban a figyelem masfelé nem fordul.

- Nézzék onok, - kidltott fol a kis tiindér, - amott j6 a mi viddm baratunk, Pista, az 0j
Demokritosz. Ugyancsak igyekszik, lova trappe-ban, maga rajta galoppe-ban. Hogy izeg-
mozog! Nézzék 6nok s ha 6 eleget nevetett masokon, nevessiink mi is 6 rajta.

De nem sokéig nevettek, mert egyik ifja megint folkidtott:
- Ni, amott az orszaglton ismét valaki jo!
- Az Viktor!

A kis tiindér ez orvendezd folkialtasara az ifju urak leverten és gyanakodolag néztek egy-
masra. Ezittal még Pista sem nevetett. Vaamennyien irigykedve tekintettek az érdekes lovag
felé, ki szép angol ménen kozelgetett, mely akkor isigen sokat mozgott, mikor keveset haladt,
mint a nemesvéra lovak szoktak.

Egyszerre azonban - midon Viktor a kis tiindért észrevette - a paripa villamsebesen kivagott és
répult mint aszdél, Ugy hogy két-hdrom percz alatt atarsasagndl termett.

A Kkis tindér és Viktor a legszivélyesb mosolylyal Udvozolték egymast. Egyszerre ugyanegy
gondolatuk tdmadt: mily érdekes alak!

Valoban Viktor még soha sem volt érdekesebb jelenség, mint mostani 6ltézékében, mely igen
izléses €s egyszerii volt, s a nemes urfiak nem minden ok nélkiil irigyelték mindenét, az angol
csizma ezilist sarkantyjatdl kezdve a kezében levd lovagostorig, mely egy rinoczerosz
kemény idegébdl késziilt.

A kistindér kedélyes szemrehanyassal kezdte atarsalgast.

- Panaszom van onre, mert 6nnél az igéret csak szép sz6. Mar tegnapeldtt vartam az arndi
tajképet, mivel - haemlékezetem nem csal - akkoréraigérte.

- lgazan rostelni kell feledékenységemet.

- A feledékenységet, vagy a mi meég rosszabb: a tlrelem hidnyédt. A nagybacsinak igaza van,
oh a nagybacsinak mindig és mindenben igaza van! Onnél nem a kezdet nehéz, mint a példa-
beszéd tartja, hanem a megkezdett dolog folytatasa s még inkdbb a bevégzése. Ez mar csak-
nem a lehetetlenségek kozé tartozik. Emlékezem, mily nagy hévvel fogott 6n a sajkadal ok
hangjegyezésébe is, sime a zongora hatan még mindig félbenhagyva hevernek. De a leczkék-
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bdl legyen most elég ennyi, nem akarok tovabb is marionoskodni, és igazan csodalom, hogy
On eddig is tlirte.

- Ellenkezdleg, a legnagyobb gyonyorrel hallgattam. A lednyok legbédjosabbak akkor, midén
egy férfinak dszinte szemrehanyasokat tesznek. Ez a bizalom elsd jele. Ilyenkor szavaik épen
oly ellendllhatlanok, mint més esetekben kénnyeik.

- Oh az ebizott! - gondolta magaban Olga, és nem kis zavarral lata, hogy kissé megint
tullépett a kelld hataron, a mit Marion kétségkiviil nagy gondatlansagnak nevezett volna.

Erezte, hogy a beszélgetésnek okvetlenil mésiranyt kell adni s élénken mondta:
- Képzdlje, az §jjel én is utaztam Admomban.
- Hol?

- A hova mindig vagytam: a skot hegyek kozott, melyekrdl mar sok szép uti rajzot olvastam.
En sokszor képzel6dom ez északi fold kodos levegdjérdl, smaragd-zold volgyeirdl s az izmos
tolgyekrol, melyeknek orman fagyongy fehérlik, mig alattuk talan a régi druiddk arnyékai
borongnak. Elképzelem a magas tengerpartok ddon varait, melyeknek ives ablakaban egy-egy
harfazé6 né mereng, mig a tenger hatan a szél sikolt. Nemde, ha akarok, én is tudok kép-
zel6dni?

- S e képzelmeket valdsziniileg Scott Walter regényei ébresztették onben?

- Korantsem. Sokszor mondtam mar, hogy én egydtaldban nem olvasok regényeket. A mily
orommel tanultam mindig a zenét, a nyelveket, a tankonyveket, kivalt a foldragjzot és vilég-
torténelmet, épen oly kevéssé érdekelnek a koltdk képzelt meséi. Azt hiszem: ezek mind agy-
rémek. En a tudosokat nagyon becsiilom, mert 6k a leghasznosabb ismeretek kincseit buvérol-
jék ¢és osztjak szét az emberek kozott; de a koltok! a koltdk - azt hiszem - csak bolonditjak az
embereket.

- Nagyon igaztalan irantuk, Olga, hanem ez az igaztalansdg mér is megkapta biintetését. On
igen nagy ¢élvezettdl fosztotta meg magat, midon a koltok miiveit megvetette. S miért becsiili
on a tudosokat sokkal tobbre, mint a koltoket? Talan, mert azok a fold rajzat és a vilag torté-
netét irtdk meg? Higyje meg 6n, hogy a koltdk egy sokkal érdekesebb vilag titkait kutatjak, és
kincseivel, arnyaval ésfényével ismertetnek meg benniinket.

Olga mosolyogva nézett Viktorra, s azt hitte, hogy e vidam férfi most, e komoly szavakkal
tréfalni akar. Azonban mégis kivancsian kérdezte:

- Micsodavildg az?
- A sziv, aléek vilaga
- Lehetetlen!

- Igen, melynek érzéseivel komolyan meg kell ismerkedntink, ha az élet orvényeit ki akarjuk
kertlni. Egykor én is elhanyagoltam e tanulmanyt, és azéta sokszor megadtam az &&. En is
csak jatéknak tartottam a szerelmet.

- A szerelemrdl ne beszéljen On; ez engem a legkevésbbé sem érdekel.

Viktor athato pillantést vetett a kis tiindérre, ki e perczben némi zavarra sitotte le szemét,
mintha a mezei viragok nézésében valami nagy gyonyoriiséget talalna.

- Higyje meg On, - folytatta az ifja, - a jo koltdk sok igaz eszmét és nézetet ¢bresztenek ben-
nink. Ha 6n olvasni fog, elmée vilagosabb és szive melegebb lesz; csakhogy mint a Cervantes
spanyolja: konyveit épen Ugy valogassa meg, mint baratait. Ne kicsinyelje a koltészetet, mert

66



Sand Georges-nak igaza van: «a poésie est a la fois la fille et la mére de la sagesse». A
koltészet a bolcsészetnek leanya s egyszersmind anyja. A langelmék sok bolcseségre tanitjak a
legk6zonsegesb embert is.

Olga nevetett s azt gondolta: 6nt bizony, kedves Viktor, nem sokra tanitottédk, mert a milyen
komolyan beszél most, épen oly kdnnyelmiien cselekszik, jatszva a nékkel, érzésekkel, pénz-
zel és parbajokkal!

Azonban mindezt elhallgatta, s e helyett némi érdekeltséggel monda:
- Scott Waltert Marion is nagyon dicséri.

- A legjobb torténeti regényiro, ki tudos, koltd és képird. A skotok méltan emelték neki a leg-
nagyobb emléket, mert nagy halaval tartoznak neki. A veréfény nem sz€piti ugy meg tava-
szonként a skét hegyeket, mint Scott Walter koltészete.

- Mondjak, hogy nyelvében is dallam van. On bizonyosan eredetiben olvasta miiveit?
- F4jdalom, nem tudok angolul. E nyelv legelsé nehézségeivel sem tudok megbirkozni.
- Mert nem volt tirelme.

- Sokszor megkisérlettem, de az angol olvasas ram nézve szertelen nehéz, akiejtés pedig épen
lehetetlen. Lemondtam tehat réla érokre.

- Mily kar; szép, dallamos és velds nyelv. S nem is olyan nehéz, mint 6n képzeli. En legalabb
igen kdnnyen megtanultam. Hanem most veszem észre, hogy a nagy beszéd kozt a mi fiatal
baratainkat egészen elhagytuk. Alljunk meg kissé és varjuk be dket.

Fiatal barataink igen nagy boszankodas kozt tgettek. Arczuk oly banatosan haragos volt, mint
valami hadi foglyoké. Valdban, barmily egyszerti fiuk voltak is, hitisagukat sérté az, hogy a
kis tindér ennyire kiemeli Viktort folottik. Hallgatagok voltak az egész aton, s a kis tliindér
kérdéseire igen roviden felelgettek, s middn a kastélyba visszatértek, hirtelen mindegyiknek
jutott eszébe valami siirgds tennivald, gazdasagi dolog, vagy halaszthatlan hazi baj, melyek
miatt rogton tavozniok kellett.

E nap 6ta a kis tindérnek nem is volt mas latogatdja, mint Viktor. Ez minden mésodnap at-
lovagolt hozz4 és egész érdekeltséggel forgott korlte.

A nagybacs nem vette rossz néven, és Marion kisasszonynak is Ugy tetszett, mintha ez a
Viktor egy kissé megvétozott volna. Most mé& nem dicsekszik a spanyol és olasz holgyek
szerelmi kalandjaival, elbizottsagat gondosan elrejti, nem beszél mindig magardl, hanem
komoly dolgokroél, sziv-, koltészet-, koziigyek- és csaladi életrdl.

Valoban Viktort szertelen érdekelni kezdte a szép, eszes és vidam teremtés; s6t voltak
perczek, midon azt hitte, hogy bele szeretett. Nem szenvedett azonban miatta, hanem sokszor
gondolkozott rola, s midén a terekesi kastély nagy néma termein magéanosan athaladt, sokszor

egy édes gondolat tamadt agyaban.

Mit ér ez a gondtalan élet, melynek csak gyonyoriiségei vannak, de boldogsaga nincs? Mit ér
ez az egyediillét, midon nincs senkije, a kivel gondolatait bizalmasan kozdlhetné; sziildi rég
meghaltak, testvére soha sem volt, rokonai pedig csak irigyelik gazdagsagat? Miért ez a sok
szoba, melyben egyediil, 6rom nélkiil 6gyeleg, nem hallva egyéb hangot, mint a zongorat vagy
sgjét lépteinek kopogod zajét? Maholnap az ifjusdg is elrépll, boho, de érdekes kalandjaival,
szép hibdival és szeretetremélté konnyelmiiségével. Es akkor mi marad meg neki? Mennyivel
jobb volna, ha e szobdkat egy szép, fiatal nd viddmitand meg, a falak szerelemtdl ragyog-
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nanak, s idovel egy par vidam kis gyermek futkosna szobabol szobéaba, vesszd-paripdkon és
badog-karddal hadakozva.

Elészor tortént, hogy Viktor szivét a csaladi élet vagya szallta meg. Par évvel ezel6tt még
iszonyodott e gondolattdl, mint valami szomoru 6rokos rabsagtol, de most oly vigasztal 6lag
derengett az képzeletében, mint az sz szelid fényli melege, mely hosszantartd gylimolesoket
érlel.

Mikor a sziv eléggé kildvazta magat, e gondolatot konnyli megszokni. Csondes kikdtdnek
tetszik az egész csaladi élet, melyben akidlt tengerviharok utan 6romest megpihentink.

Viktor €l is hatérozta magaban, hogy nemsokara komoly vallomast tesz, de a kis tindér
mindig pajzanul € tudta héritani a kérdéseket, melyek e vallomas nyitanyat képezték.

Ez a hit Viktort még jobban ingerelte. Most mar birni akarta 6t, mert e nélkiil semmi boldog-
sagot sem képzelt a foldon. Olga pajzan kdzonye azonban egészen kétségbegjtette, mintha a
Kis tindér boszut akart volna alani mindama boldogtalan holgyekért, kiknek Viktor csalfa
saga konnyeket és fgjdalmakat okozott.

Taén Marionnak veégre is igaza van, - gondolta ilyenkor Viktor, elvonulva a térsasagtal, -
hogy e leanynak nincs szive. De hiszen mennyire szereti nagybéatyjat s mily részvétet mutat a
falu legszegényebb betege irdnt isl Ez mind szeretetre mutat, melynek szomszédségéban a
szerelem szokott néni. Lehetséges, hogy a mély érzések csak el vannak nala rejtve, de nem
hidnyozhatnak szivébdl.

Viktor tehat folyvast bizott s Olgaval mindig oly meghitten tarsalgott, hogy az egész falu sze-
relmiikrdl beszélt. Sokszor lattdk 6ket maganyosan iilni a hars alatt, vagy sétalni az dsvénye-
ken, mosolyogva, suttogva, boldogan; sokszor lattdk Oket egyiitt lovagolni a viragillatos
mezOkon, mindig vidamsagtol ragyogva.

A falubeliek, a kapukiiszobon vagy a haz eldtti padkén {iilve, gyakran elmondtdk, midén
eléttok ellovagoltak: «milyen szép par, az Isten aldja meg Oket». S ha az igazat meg kell
vallani, az 6reg Ur maga is gondolt erre, mignem konyezve fohészkodott fel: «szép pér az igaz,
de mégis szebb lenne, haaz én Bélam éne.»

A kdzhiedelem a konyhaban is kezdett |abrakapni, s Janos huszér és a szakéacsné egyméas kozt
mar €l is végezték (minthogy a derék katonaviselt ember minden keménysége mellett sem
tudott tobbé ellentdllani a csalfa asszony csabitédsainak), hogy lakodamukat az Olga kis-
asszonyéval egy fust aatt fogjak megtartani.

De maga Olga kisasszony a legkevésbbé sem gondolt szerelemre vagy |akodalomra.

Egy szép, lanyha levegdjli alkonyatkor, midon a legszebb viragok illatdval szaladoztak a
szell6k, midén a nap a tdvol hegyek ormair6l még egy édes bucsupillantast vetett a sz&p tjra,
mintha akarta volna mondani: milyen nehéz megvalni tdled, csak néhany 6rara is; midén a
madarak édes csicsergés kozt szokdeltek fészkeik koriil s a mezdségrdl szivet andalitd
pasztor-furulya hangja kezdett hallatszani, midén minden oly szelid, kedves, dbrandsziil6 volt,
mintha az egész természet egy nagy pasztorkoltemeény lenne, - Viktor és a kis tindér egy igen
szép keleti albumot nézegettek, nagy érdekeltséggel forgatva a képek |apjait.

- Milyen szép kép! - mondta egyikre Viktor, - milyen eleven pdma, mintha koronga most is
hajlongana a szells levegében, s alatta e pihend beduincsalad milyen félve néz a hosszi
sivatagra, melyen még & kell haladnia. En e beduinok helyén igen boldog lennék.

- E boldogsag egyenest 6ntdl fligg. - Utazzék el.
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- Mily kénnyedén és hidegen mondja e sz6t. Onnek mély, ées elméje van, és még sem sgjti,
hogy e széval mily fgdalmat okozott nekem. Nem utazom el, mert nem birok, nem tudnék
tobbé maganyosan utazni.

- Hat hogyan?

- Egy szeret nd tarsasagaban. Ert-e engemet, Olga? Akarja-e, hogy egyiitt utazzunk? Akar-e
az én ném lenni?

A kistindér meglepetve csapta be az albumot, s pirulva mondta:
- Milyen kil 6nds ma on!

- Kul6nds és tan bolond is vagyok, de nem tehetek rola, ha a szerelem azzateszi az embert. En
szeretem Ont, s nincs egyéb Ohajtasom, mint hogy 6n az én ndm legyen, s nincs magasabb
becsvagyam, mint hogy 6nt boldogithassam. Akarja-e? Feleljen szintén.

Olga elmélyedt, zavarba j6tt s par pillanat mulva mosolyogva mondta:

- On igen kedves és szeretetrem@td ifj (i, de nem hiszem, hogy jo férj lehetne.

- Miért?

- Mert épen azokat a tulgjdonokat nem birja, melyekre - mint mondani szokték - egy férjnek
legnagyobb szilksége van.

- Sezek?

- A tUrelem, kitartés, allandosag.

- Miel6tt e tekintetben elitélne, tegyen probara. Kivanjon barmit, a mi emberer6tdl lehetséges,
és én onért meg fogom tenni.

- En érettem? Isten Grizzen! Csak hiti és 6nz6 ndk szoktak a férfiak szerelmét sajat hiusagukra
¢és dicsoségiikre kizsakmanyolni. En, ha az On tlirelmét probara akarndm tenni s valamit
kellene kivannom, az mindenesetre olyan lenne, mely egyedill az 6n javara szolgana.

- Az 6n elmée bizonyosan ki fogja azt taldni.

Olga réa nézett az ifju arczara, mely e pillanatban olyan érdekes és szerelemtdl sovar kifejezésii
volt, hogy akis tiindér egészen meg volt hatva és nem merte visszautasitani. Szeliden mondta:

- Mit kivanjak 6nt61? Az nem olyan konnyti. Talan holnap reggel.
- Vegye komolyan, Olga, sorsom az 6n hatarozatétdl fuigg.
A kistindér mosolygott, mint a megtestestilt biztaté remény.
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VII.
(A kistundér megint azt allitja, hogy nincs szive.)

Eloltottdk alampat, pedig egyik sem volt amos.
- En még nem tudok aludni. Marion.

- En sem.

- Tehat beszél gessiink.

- Mit gondol ? Ejfél rég elmdilt.

Kar is lett volna most hidbavalo beszéddel tolteni az iddt; ez 6rdk nem a beszélgetés, hanem a
gondolkozas 6réi voltak. Mind a ketten nyugtalanul forogtak vankosaikon, mintha azokban
puha pehely helyett parazstiiz lett volna, bar a kis tiindér minden lehetdt elkovetett: szemét
lehlnyta, fejét lagyan ringalta s a puha parnakba rejtette arczét, csakhogy elaludhasson.

De az alom szintén szesz¢lyes egy tlindér; nem akkor j6, mikor hivjak, hanem a mikor 6 neki
tetszik; sokszor elkerili a hattydtollas vankosokat, mig édesdeden suhan olyanokhoz is, kik
fejiiket hideg, kemény kére hajtjak.

Akarta, nem akarta, a kis tiindérnek gondolkodnia kellett. S ha mar gondolkodik, kirdl gon-
dolkodnék masrdl, mint Viktorrol? Ez az ember 6t valoban igen nagy zavarba hozta, s most
azt sem tudja, tréfa-e az egész vagy pedig komoly val6sag? Az bizonyos, hogy kezét megkérte
és erre holnap reggel felelnie kell; az is bizonyos, hogy Viktor szép, eszes és szeretetremélto
fiatal ember, akit, - ha mé&r aleanyok éetczélja csakugyan férjhezmenetel - bérki is 6rommel
elfogadhat éettarsul, s kivel mindenesetre szép lenne beutazni a messze foldeket és tengere-
ket. De az is bizonyos, hogy az 6 allanddsdgéara nem sokat lehet épiteni, mert rokonszenve j6-
megy, mint a vandormadar; az pedig még bizonyosabb, hogy ¢ a maga részérdl szeretetnél
egyebet nem igen érez iranta, pedig Marion mindig mondja, hogy a szerelem egészen més,
valami blivos érzés, mely a szivet atalakitja, hogy fajjon, epedjen, oriiljon és reméljen, s mely-
nek fajdalmai is édesebbek, mint a masnemi 6romek.

A kis tindér valoban sokaig torte a feét, hogy mit tegyen? Mit kivanjon Viktortél? Hogyan
tegye probéra turelmét? Mignem egyszer valami elfogadhatd Otletre bukkanhatott, mert
akaratlanul is hangosan kidltott fol:

- Megvan!

- Szolt valamit, Olga? - kérdezte Marion, a mint éber szenderébdl, - melyben édes képek
kornyezték, - folrezzent.

- Semmit sem. Marion. H& 6n még sem alszik? JO € szakat.

A derék kisasszony dehogy tudott volna elaludni. Edesdeden képzelddstt olyan abrandokrol,
melyek maholnap meg fognak valosulni. Egy kis haz lebegett el6tte, hasonlé ahhoz, mely a
tavol Svgjczban fekszik, havasok aatt, hegynyildsnal, gazdag lombok kozétt, hol minden oly
csondes, hogy csak egy-egy harangcsendiilés, kutyaugatds vagy fiittysz6 arulja el az életet a
stirli fak arnyai alatt; a kis haz, melyre Marion mindig sdévarogva gondolt, miota ifjisagaval
egyUtt a magasabb dAmok s a tabornoki fény édes reményei is elrdppentek. De most e kis haz
nem fekiidt oly messze, s6t egészen kdzelében volt, nehany szaz 1épésnyire; sét bizonyos volt
benne, hogy ha ablakan kitekintene, még meg is lathatna annak szerény, esdbarnitotta fodelét.
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Ily kedves gondolatok és érzelmek kozt varta a kozeledd reggelt, melytdl a kis tiindér annyira
félt.

Ez areggel egészen méasformalesz, mint atobbi volt.

A tiszteletes Ur ezen a reggelen egészen e fogja felgjteni, hogy a rozsdkat sgjét kezével on-
tbzze meg, s alig varja, hogy areggeli imadsagot elhadarva a szészéken, haza térhessen, hol -
bar még a vasarnap messze van - mégis leglinnepiesb ruhgjat olti fel, s komoly, félénk, de
mégis boldog arczczal nyit Szenteleki Zsigmond Ur szobajaba, hogy a derék dreg urat egy édes
titok folleplezésével trvendeztesse meg.

A kis tiindér azonban e boldog reggelt szerette volna kitoriilni az id6 folyasabol, de barmi

bilivos erdt tulajdonitott is neki egy par udvarloja és a kastély minden lakdja, oddig még sem
vihette, hogy egy reggelt eltavolithasson az id6 rendjébdl.

Kora reggel a kertbe sietett, hogy legaldbb a friss 1ég hozza helyre, mit az amatlansag dl-
rontott, midén az Osvényen haladva, a hars alatt valakit vett észre.

Viktor volt, ki ragyogo arczczal és e gondolattal kelt fol: oh a kis tiindért is bizonyosan szive
ébreszté fol ily koran!

Valoszintileg az ifjunak szintén rossz éjjele volt, mert arcza halovany, szeme almos ¢s egész
lénye izgatott. De mind e kellemetlenségek daczara is a diadal el6érzete visszaadott neki
minden erdt, kedélyt, elevenséget, s konnyed labakkal futott az érkezd kis tiindér elé, a ki
szeretett volna (de tébbé nem | ehetett) visszatérni.

- JOl mondjak, - kezdte Viktor viddaman, - hogy ki koréan kel, aranyat |€l. E talalkozéas tébbet ér
minden aranyndl, kivalt - mareggel. On kétségkivil nem feledte el ?

- Nem feledtem, Viktor, hanem elébb engedjen egy kérdést tennem. Meg van 6n valdban
gy6zddve arrdl, hogy szeret engemet? Nem dmitja-e Gnmagat?

- Hogyan kérdezheti ezt?
- Mert 6n mér sokat szeretett.
- Futé dbrand volt valamennyi.

- Meglehet, mert én a sziv ligyeiben igen jaratlan vagyok, és dszintén szolva, nem is nagyon
hiszek bennok. De ont sokan vadoltak eléttem, hogy kdnnyelmii nék kozt osztotta meg szivét.

Viktor mosolygott.

- Higyje meg 6n, - mondta egy kis sziinet mulva, - én csak azért kerestem tarsasagukat, mert
kil 6nos jellemoket kedvem j6tt tanulmanyozni.

- Hét ha valaki, - folytatta Olga, - abban a hitben lenne (ez a valaki azonban korantsem én
vagyok), hogy aki igy tanllményozza a mésok jellemét, kbnnyen elvesztheti a magaét? No de
ne csindjon olyan haragos arczot. Tudja, hogy tréfélni szoktam, és az én gyermek-kedvemnek
sokat meg lehet bocsdtani. Hogy azonban egészen kiengeszteljem, egyenest Uigylnkre térek.
On néiil kért engemet és én nem akarom 6ntdl megtagadni kezemet, ha csakugyan tanusitni
fogja, hogy birjaa hazaséleti erények haromsagét: atiirelmet, kitartast, allandésagot.

- S hogyan tanusitsam?
- Igen egyszerlien. Az angol nyelvvel.

- Nem értem.
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- Ha 6nnek tirelme, kitartédsa lesz megtanulni e nyelvet, mit most lehetetlennek tart, minthogy
iranta egy kis ellenszenvvel és balitélettel viseltetik. - Igaz, mennyi id6 kellett 6nnek a tobbi
nyelvhez?

- Négy-o6t ho, vagy fél év. Az olaszt leghamarabb megtanultam, mivel legjobban szerettem; ez
anyelvek nyelvének: alatinnak édes lednya; afranczia és spanyol mér csak mostohaszUil Gttek.

- H& az angolhoz mennyi kellene, foltéve, hogy szorgalmasan tanul ?

- Fél év.

- Tehédt legyen fél év. Most elvalunk s fél év mulva (jra taldkozunk. Ha akkor kezemet és
szivemet szép folyékony angol nyelven kéri meg, s velem mindenrdl beszélni tud, két dologrol
fog meggydzni, a mit most még hinni nem birok; eldszor: hogy valdban szeret, mert szerelmét

fél évi tavollét sem csbkkentette; masodszor, hogy Kitartassal éstirelemmel is bir. Fél év ésaz
angol nyelv onre nézve - azt hiszem - elég biztos probakd.

- S hadiadalmasan kidllom?
- Megadom magamat és az 6né leszek.

Viktor megcsokolta a kis tindér kezét, ki csintalan, bgos mosolylyal fenyegette meg e
példatlan vakmerdségeért.

- Saddig nem lenne szabad 6nt |atnom?
- Nem.
- Smég levelet sem irhatok?

- Csupén angol nyelven, melyet sgjat maga fogamaz. Lathatja, hogy én milyen j6 vagyok
06nhtz. Gondoskodom, hogy ha hosszu fél év aatt elveszti is szerelmét, nyerjen legaldbb egy
kincset, melyet haldlanapjéig birni fog: az angol nyelv tudasat.

Viktor el volt bdjolva e sajatszerti 6tlettdl, s alig varta, hogy a févarosba menve, egy vandorlo
gentlemant foghasson, a kinek nem igen tetszett a hattyuk szigetének kodos levegdje s a
szarazfoldre jott, hogy itt jobb hazat keressen. FElt ugyan egy kissé az angol nyelvtdl, melynek
tulajdonképeni 1ényegét, alig hozzaférhetd, tiiskés kiilsé burok fodi, mint a vadgesztenyét: de
majd egy égre irt Constantin-zaszloként lebegett az eldtte, hirdetve, hogy csak ezzel gydzhet.
(Ebbdl is latszik, hogy szerelmében mennyire el volt ragadtatva.)

Mig a kertben ily kilonos dolgok torténtek, azalatt Marion az ablakbdl vigyazta, hogy a jo
tiszteletes Ur mikor érkezik mér a kastély udvarara. Sokdig nem érkezett, mialatt a derék kis-
asszony szive dobogésa egészen hallhaté lett, mig a vérva véart valahdra mégis megérkezett,
kil6nos gonddal borotvalt sima arczczal, az arczon szertartasos kifejezéssel, tekintélyes fekete
kabatban, fején a jobbik fényes selyem kalappal, fehér szarvasbor keztyti, néhany szal tear6zsa
és az elhagyhatlan sarga nadbottal kezében.

Az Oreg Ur nagyon meg volt lepetve a reggeli Unnepélyes latogatastdl, s e meglepetést még
jobban fokozta az el6ljard beszéd, melyet a tiszteletes Ur hosszasan kikerekitett, mely azonban
minden el6késziilés daczara sem volt minden zavartél ment. Elmondta, hogy 6regebb hivatal-
tarsai mennyiszer tandcsoltdk neki a csaladi életet; mennyire kivantdk azt sajat hivei is, s6t
maga a hagysagos Ur is hanyszor kegyeskedett jéakardlag mondani: hogy az ember csak félig
¢l, mig nétleniil €l. Jol tudta & ezt, €s hossza sivar életében sokszor érezte az egyediillét
szomorusagat. De mit tehetett rdla, ha a gondviselés mindeddig Ugy akarta, hogy elszigetelt
életében senkit seismerjen meg, kivel az élet terheit és 6romeit batran megoszthassa? Hosszas
varakozasa azonban végre is meg lett jutalmazva; az igéret foldét sokéig kereste hasztalanl,
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de utoljara is megtalélta; az ¢élet most mar 0j 6romokkel kecsegteti, mert egy derék, miivelt és
magas szellemi hdlgyet volt alkalma megismerni, ki (maga sem tudja elképzelni, hogy miként
érhette e szerencse?) vonzalmaval mar eddig is boldogitja, s ki hatralevd éveit bizonyara
minden képzel et fol6tt szépekke fogja tenni.

Az Oreg urnak kotelessegében dlott megkérdeni - mivel még nevét nem halotta - hogy ki
legyen e derék, miivelt és magas szellemi holgy?

A szerény férfi, szemét atalgjrafliggesztve, inkdbb susogta, mint mondta:
- Marion kisasszony.

(Ime ez az a mély titok, melyrél a verebek is annyit csiripeltek esténként a somfak agai
kozott!)

Az Oreg Ur - hallvan e komoly szandékot - 6réomében mosolygott; a boldog par szintén mo-
solygott; Olga, Viktor, s6t a cselédek is mind mosolyogtak, midén e gondosan rejtegetett és
mindenki altal ismert titok végre napfényre kerdilt.

Az Unnepélyes eljegyzés még azon a napon megtértént, és Zsigmond Ur azonna nekik ajan-
dékozta a sakktablat, e blivos eszkdzt, mely mellett az 6 boldog szerelmok szovodott, s mely
Viktor baratunkat (mellesleg legyen mondva) a késé nyar melegére €s a hanyatld nap fényére
emlékeztette.

Mindnyajan vidaman beszélgettek, csak Viktor mondta szomoruan:
- Mennyire sgindlom, hogy e boldog ndszban még csak részt sem vehetek.
- Miért?

- Mert fontos Ugy miatt fél évig tavol kell lennem. Addig pedig bizonyosan meglesz a lako-
daom?

A tiszteletes Ur sietett tisztes fejével igent bolintani, és egész Gszinteséggel jegyezte meg, hogy
neki nincs sok halogatnivalé idgje. Kllénben, a mint Marion kisasszony parancsolja. De
Marion kisasszony most a vilagért sem tett volna kifogast.

A nap tehét igen vidaman folyt, s Olga szézszor is nyakaba ugrott ajé Marionnak, kinek akis
tindér részvéte e pillanatban igen jol esett. Pedig még reggel is attdl tartott, hogy a kis gonosz
valamiképen el taldlja hozni az Istenben boldogult Sonnenschein Gusztav féhadnagyot, a
kire b& mindig szép emlékezettel fog visszagondolni, de kinek emléke most mégis kisértet
gyanant lenne folidézve az €16k 6romei koz¢é. Hanem a kis Olga nem hozta eld, sét mindvégig
oly gydngéd és figyelmes volt irdnta, mintha meg akarta volna kétszerezni e nap 6romeit.

Este Viktor tavozni készillt, s arczan levertség | atszott.
Marion megkérdezte, hogy mi bgja? Azt dlitotta, hogy semmi baja sincs.

A paripat eldvezették, s az ifju - a csarnokban - a kis tiindér fiilébe sugta, ezattal mintegy
Onmagat akarvan vigasztani:

- Teh& fé év mulva?

- Az Gjév el6tti honapban.

- Oh mily kidlhatatlanul hossz( lesz ez afél év.
- Nap nap utan fog milni ebben is, csak tlrelem.
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- lgazavan, édes Olga; atlirelem az én szdmomra alegszebb rézsét fogjateremni. - Azzal 16ra
vetette magét és elvagtatott.

Marion - miutén alefekvéskor kibeszélte magét sgjat boldogsagardl - aggodva kérdezte:

- Kedves Olga, 6nok kozt valami torténhetett?

- Honnan gyanitja? Onnek Argusz-szemeinek kell lenni, hogy legboldogabb napjan még amés
bajat is észreveszi.

- Viktor nagyon szomoruUan tavozott, még pedig hosszu fél évre. Bizonyosan megbantotta on.
Az nagy kar lett volna, noha az ily konnyelmi urak hamar felejtenek.

- On még mindig kénnyelmiinek tartja?

- Tudja, kedvesem, a pillangébdl soha sem lesz sas. Aztan azt is tudja, hogy neki mily
tomérdek viszonya volt. Maga sem titkolja.

- De azbéta megvatozhatott.

- Meglehet. Két hénap 6ta magam is veszem észre, hogy vatozott; nem beszél annyit a
noékrdl, kalandokrdl és dnmagardl; sét az utdbbi idoben sokszor oly komolyan €s szellemesen
tarsalgott, hogy csupa gyonyoriiség volt hallgatni. Talan szerelmes lett 6nbe?

- Miért tagadjam, hogy az lett.

- Sbevallotta?

- Tegnap este.

- S 0n visszautasitotta?

- Nem.

- H& mit mondott neki?

- Azt, hogy fél év malvaneje lehetek.
- Meglepé.

- lgen mindennapi dolog.

- S szereti 6n?

- Mint egy kedélyes j6 baratot.

- Es nem szerelmes belé?

- Megvallom, méig sem tudom, hogy 6nok mit értenek e sz6 alatt.

- Azt, kedvesem, hogy O6nnek e férfil oly |élekszilkségévé vat, hogy kozelléte boldogsag,
tavolléte pedig fadalom.

- Ha igy van a dolog, akkor én Viktort nem szeretem. En magam kértem &t, hogy maradjon
tavol és ne taldkozzunk egy fél évig.

- Es mégis nejévé igérkezett! Mily konnyelmiiség, gyermekem! Ont Viktor soha sem fogja
boldogitani.

- Miért ne, Marion? A foldi boldogsadg minddssze is abbdl dl, hogy a ki nem boldogtalan, az
boldog.

- Istenem, mily killoncz eszmék! On nem veszi komolyan a dolgot. Jatszik sgjét szivével is és
nem gondolja meg, hogy a sziv jatékszernek igen gyonge, hamar dsszettrik.
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- On engemet, Marion, igen boldogtalanna tesz azzal, hogy mindig csak az én szivemmel
bajlodik. Hidba mondom, hidba ismétlem, hogy nekem nincs - a szerelemre - szivem; és ha
volna is, soha se aggodjék miatta. En férjhezmenetelemet oly foltételhez kotottem, melyet a
tirelmetlen Viktor nem igen fog teljesiteni.

A kistundér elbeszélte afoltételt, s Marion igen kiilondsnek taldlta.

- Istenem! mily szerencsétlenek az olyan lednyok, kik folott gondos anya nem 6rkddik, -
sohgjtotta Marion. - Ha én az anya szeretete mellett az anya hatalméaval is birtam volna, 6n
soha sem jut ez 6rvényig, melyet konnyelmiiség alkotott. Mily keserii csoppet vegyitett 6n me-
gint az én 6romeim pohardbal Mikor magam egészen boldog vagyok, az 6n boldogtalansaga
miatt kell aggddnom. Vadban e gondolat nem hagy elaludni! Azt hiszem, hogy a sziv mindig
boszit a8l azokon, kik jogait € nem ismerik, vagy jogait tapodni merészlik. Olga, ilyen
komoly dolgokkal soha sem szabad konnyelmiien jatszani.

Marion szdnakozolag nézett Olgara, mint a kik6tdbe jutott hajo utasa nézhet a konnyti sajkara,
mely egy veszélyes sziklafelé halad, nem is dmodva, hogy az a veszedelem Utja.

De akis tiindér ez aggodalmakra semmi komoly okot nem |&tott. Viktor vagy teljesiti a folte-
telt s akkor tirelmet tanusitva és szerelmét bebizonyitva, megérdemli kezét, s egész 6rom lesz
ilyen szép, mivelt, irigyelt férfi oldalan atvandorolni a tavoli orszagokat és a hosszu életet;
vagy nem teljesiti, s akkor koztik minden viszonynak vége szakad és majd szépen elfelgjtik
egymast. Csak arra az egyre kérte Mariont, hogy e titokrdl semmit se széljon a nagybacsinak,
mert alaptalan aggodalmaival még neki is kellemetlen érékat szerezhetne. Orizze meg tehat
titkat olyan kimélettel, mint 6 is megdrizte a Marionét.

A szenteleki kastély e nap 6ta csdndesebb |ett.

A faus Urfiak nem latogattak és Viktor is elmaradt. A héarsfa nem latta tébbé ama pajzan
csinyeket, melyeket azel6tt a kis tiindér annyi szeretetreméltdsaggal kovetett el siirli lombjai
alatt. Meglehetdsen egyhangli napok kovetkeztek, s a kis tiindér csakhamar megbanta a félévi
hosszu hataridot.

- Magamat buntettem meg, - gondoltailyenkor, - most unatkoznom kell.

Ilyenkor mit tehetett egyebet, mint hogy egész nap verte a zongorét, s mikor ez sem el égitette
ki, unalmét a jambor fecskéken boszulta meg, melyekre higanynyal 16v6ldozoétt, mindig nagy
ijedelmére a szegény Marionnak, kinek minden pisztolydurranés egy-egy artatlan pasztororajat
semmisité meg a somfabokrok ossiani homdalya alatt.

- Valamit mégis csak ki kell talalnunk, - mondta Marion egy este az 6reg urnak, midén az a
kaszall6rdl hazatért s Olga nem volt jelen; - valamit, melylyel Olgat elfoglaljuk. Sokkal jobb
lenne, ha a lovaglas és 16voldozés helyett himezne, varrna vagy a haztartds gondjaival t6rdd-
nék.

- Soha se bantsa, kedves Marion, - felelt az reg Ur, kit a szeretet annyira gyongévé tett, hogy a
vilégért sem akaddyozta volna a kedves gyermek kedvtel éseit.

Marionnak épen a nyelvén volt, hogy kimondja: a férfiak mennyire nem értenek a nék nevelé-
séhez s mint szeretik benniik azt, a mit karhoztatniok kellene, midén az dreg Ur folytatta:

- A mi Olgank szeretetre mélto kis tlindér. Olyan vidam, mint egy madérka, s igen kar lenne
vidorsagat erdszakkal ellizni. Hadd éljen kedvteléseinek! Szerencsére, hagyhatok ra annyi
vagyont, melybdl gond nélkiil elélhet.
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- Ez mindenesetre nagy szerencse ra nézve, - folytatta Marion, - mert a mi Olgank olyan
elkényeztetett nevel ésben részesiilt, hogy a nélkiil6zés ra nézve a legnagyobb szerencsétlenség
lenne. De azért a legszerencsésb koriilmények kozt sem melldzhetjiik a komolysagot, mely e
kedves gyermekbdl egészen hidnyzik. Maholnap férjhez megy s akkor tobbet nem jatszhatik,
mert az életben fontos szerepet valla el. Ha anya lesz: hogyan fogja nevelni gyermekeit?
Minderre mar most is gondolnunk kell. Azt hiszem, legjobb Ienne ranézve, ha az olvasés
gyonyoreit megizleltetndk vele.

- Kétségkivll, - szdlt belé szerényen atiszteletes ar, a ki egész nagy eléglltséggel halgatta az
6 kedves Marionja okos szavait, - az olvasds komolylyd teszi az embert és gondolkozni
tanitja.

Az Oreg ur elismerte, hogy igazuk van. De 6 annyira szereti kis hugat, hogy hibait sem latja.
Azért bocsassak meg azt neki. Kiilonben 6 maga részérdl is komolyan ohajtja, hogy a kis Olga
ismerkedjék meg a jO konyvekkel, melyek, - a tiszteletes Ur helyes kifgezése szerint, - a
legjobb bardtok, a mennyiben 6rokké szolgalatunkra dlanak s mindig 6nzetlendl és kifogy-
hatlanul osztjak alegjobb tanacsokat.

Masnap Olga panaszkodni kezdett, hogy unatkozik.
Marion rogton hasznélta az alkalmat és konyveket gjanlott.

- Higyje meg On, - mondta rdbeszéldleg, - ha belé ununk a gyermekjatékokba, nincs kedvesebb
foglalkozas, mint a ko1téi miivek olvasasa. On mindig csak ti rajzokat és foldleirast olvas. Ez
még magaban nem elég. Kivalt a miiveltségre sziikséges, hogy ismerje meg a koltdket is.
Azok egy ismeretlen uj vilagot fognak folfedezni 6n elétt, s 6rdme ha nem lesz is olyan nagy,
de hasonlitani fog a Columbuséhoz, middn eldtte az j f6ld gazdag és még nem ismert virag-
zata eldszor tlint fol.

- Annyian beszélik, - valaszolt a kis tindér kdnnyedeén, - hogy végreis € kell hinnem. Kulon-
ben is a mi az én kedvemet a koltoktdl elvette, az dradozd szerelmes koltemények voltak,
melyek nem is tintdval, hanem konnyekkel irvak és szerzdik irdnt valami kozonséges szana-
kozast ébresztenek. Meglehet azonban, hogy jobbak is vannak. Viktor is azt monda, - habar 6
a nagyvilag fia, - hogy igen nagy élvezettdl fosztja meg magat, ki a koltok miiveit gondtalanul
melldzi. O kiilonosen dicsérte Scott Waltert és Boz-Dickenst. Mondta, hogy az Michel
Angelo, ez Hogarth ecsetével ir.

- Igaza volt. Nekem vannak t6le miiveim, s ha akarja, az Ivanhoe-t és a Bleak-house-t
atadhatom.

- Jol van, megprobdkozom velik. Hozza €, a melyik mulatsdgosabb. Nem szeretnék ok
nélkdl kdnnyezni.

Marion eléhozta a Bleak-house-t, s mulatsagos lett volna l&ni azt a rettenetesen megijedt
arczot, melyet a kis tiindér csindlt, midon a vastag kotetekre pillantott.

- Ez mind csak egy regény?
- Egy.
- Azt hiszem, hogy étolvasasalegalabb is fél éetemet fogjaigénybe venni.

- Ne tartson téle, csak kezdje el. Olyan kertbe 1ép, melynek egészséges fai, tarka viradgai és
izes gyumolcsei mindig messzebbre vonjak; észre sem veszi, mikor egyszer mér a kozepén
halad és végtelentil fogja sajnalni, middn a végire ért.

- Este az agyban € fogom kezdeni.
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A kis tindér olyan tirelmes arczczal, mely azt |&tszott mondani: mindent meg kell prébani
ezen az unalmas vilagon, rendezte el ¢ji asztalat. Oda tette a lampat és az els6 kotetet.

Majd folvette a konyvet, és - Marion kisasszony nem kis érémére - olvasni kezdett. Valami
egy oranegyedig olvashatott, midon nagy hirtelenséggel eloltotta a lampat.

- Ily hamar bevégezte? - kérdezte Marion keserli megiitkdzéssel.

- Nagyon unalmasnak, szaraznak tartom a torvényszék leirasét. Isten mentsen, hogy atébbi is
ilyen legyen.

- Mennyit olvasott?

- Valami tiz lapot.

- Kedves Olga, On tehdt azt kivanja, hogy a kertnek, melybe 1ép, mindjart arka, sbvénye és
koéfala is egész paradicsomi szépség legyen. Hatoljon kissé beljebb, és akkor minden szépsé-
gét folfedezve, még a rideg kofalat is helyén taldlja, mely az egészet Osszetartja, és szildrdan
koruldvezi. Holnap folytatni fogja, nemde?

- Mindenesetre. Rostelném, ha egy konyv legy6zné tiirelmemet.

Masnap Olga a harsfa alatt Uldogélt. A levelek mind kildndsen suttogtak, s meglehet, azon
csoddkoztak, hogy akis tindér kezében ezdttal nem lovagostort vagy pisztolyt 1atnak, hanem
konyvet.

Ott Ult egész délig, s bar gyakran kitekintgetett a szép vidékre, mely a bokrokon tul latszott, s
nem egyszer kisérte szemével a ropiilé madarakat és vandorlo felhdket, mégis mindig vissza-
tért konyvéhez; néhany o6ra mulva szép eldhaladast tett, s este egész részvéttel és elragadta-
tassal beszélt a kis Summerson Eszterrdl, errdl a kedves, szép, aldott teremtésrdl, kinél alig
képzelhet angyalibb lelket. Ilyen lednyt oOhajtana & baratndjének, Ggy szeretné, mint - a
regényben - Miss Clare; de ilyen leany nincsistalan avilagon!

Marion mosolygott.

- Nemde, - jegyezte meg gyongéden, - a koltok még sem hidba vald 1ények, mint 6n gondolta?
Eszményképeket festenek elénk, melyeket megszeretiink és példanyokul tiiziink ki. On is
megszerette a kis arva Esztert! Miért? Mert csupa ndiség. Azt hiszem, igyekezni is fog, hogy
egy par nemes tulajdonat elsajatitsa. Lassa On, igy nemesiti a valodi koltd az embereket, s
ezért nem lehet nevoket hala éstisztelet né kil emliteni.

A tiszteletes Ur megint egészen oda volt boldogsagaban. Oh, milyen derék, miivelt és magas-
szellemi holgy ez az 6 Marionja!

A kis tindér pedig rogton végig lapozta az egész regényt, meg akarta tudni, ha vajjon sok
lesz-e az Eszter elbeszélése; s mennél tobbet taldlt, anndl jobban orlt.

E konyv hatdsa naponként észrevehetd lett, mert bajos dolog ugyan elhinni, azonban mégis
megtortént, hogy a kis tiindér harom egész napig még a Favorite-rdl is megfel edkezett. Egyes
leirasok ugyan nem tetszettek neki, de mikor a tiszteletes Ur azok életteljes szépségeit meg-
magyarazta, akis tindér meglepetve szdlt:

- Uj vilag ram nézve, melyben kalauzra volna szilkségem.
- Ha Olga kisasszony kivanja, én egy igen 6 kalauzt g anlhatok.
- Kit?
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- Egy rokonomat, a ki maga is kis regényeket ir. Nekem ugyan nem illik 6t dicsérnem, mint-
hogy egyik néném gyermeke, de a lapok egyforman dicsérik miveit. Fiatal, reményteljes
kolto.

- S6n még csak nem is emlitette! - szolt szemrehanydlag Marion.

- Minthogy 6nok soha sem hoztak szba, szerénytelenségnek tartottam volna vele dicsekedni.
- Szabad nevét tudnunk?

- Varkonyi Albert.

- Ah! - kialtott f5] egész 6rémmel Marion, - Varkonyi Albert az 6n descse? En jol ismerem 6t;
azaz hogy csak lelkét, miliveit. Midon a Tisza mellett egy tri csalad korében lakva, magyarul
kezdtem tanulni, csaknem az ¢ miivei voltak az elsék, melyeket atolvastam. Kedves két regé-
nyére emlékezem. Az egyik meg is van ndlam, s hatetszik, Olga atadhatom.

A magas szellemili holgy nem gy6zott eléggé oriilni, hogy nemsokara ily derék koltdvel fog
rokonséagba jutni.

- Albert 6csém, - folytatta a tiszteletes Ur, - par hét mulva Szentelekre j6, s egész egy honapot
tolt nalam, minthogy legtijabb miivét itt akarja befejezni s a nagyvilagi zaj utan egy kis falusi
csondre végyik. Ures éréiban bizonyosan 6rémest beszélgetne Olga kisasszonynak a szép-
irodalomrol és a koltészetrdl, s megismertetné mindama konyvekkel, melyekben olyan kedves
alakokat talalhat, mind a kis arva Summerson Eszter. Ha 6n kivénja, eldre is megirhatom neki.

- Nagyon szép lesz ontdl, - mondta Olga, s viddman tapsolt két kis kezével.

Egy hét mulva azonban a tiszteletes ir szomoru arczczal mutatott Marionnak egy levelet. A
derék holgy egészen elszomorult, midon azt atolvasta; de mindamellett is nagyon kérte, hogy
adja at neki, mivel nagyon szeretne egy par kolt6tol kéziratokat szerezni. Ilyen kérésnek a
tiszteletes Gr soha sem birt volna ellendllani.

Ezen az estén Marion kisasszony még a rendesnél is aggodalmasabb hangon beszélt a kis
tindérrel.

- A mit megjosoltam, bekdvetkezett, kedvesem.
- Micsoda?

- Hogy ont félre fogjak érteni s gyermekcsinyeit rosszasagnak veszik. Mindig mondtam,
kedvesem, hogy egy n0 - a mai tarsadalmi viszonyok kozott - ne akarjon tobb lenni, mint nd,
mert akkor okvetlentl sokkal kevesebb lesz.

- Hat beszdljen, mi tortént?

- Az tortént, kedvesem, hogy oOnt elitélték, s a mint eldre mondam, akkor sem hittek szavai-
nak, midén komolyan akart valamit.

- Demi az?

- Hat Varkonyi Albert is, a jeles koltd, hallvan az onrdl széllongd hireket, olyan pajkos gyer-
meknek tartja ont, aki nem igen képes valami emelkedettebb foglalkozéasra. Hallgassa, mit ir!

Olga elvorosllt, s egész arczan latszott, hogy e pillanatban igen kellemetlendl érzi magét.
- Hallgatom, - mondta kedvetlendil.

A felolvasott levél a kovetkez6 volt:
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«K edves batyam! Orémest elfogadnam a tisztet, melyet nekem szént, ha oly sok bohé dolgot
nem hallottam volna az 6nok «kis tiindérérél». Nekem ugy latszik, hogy 6t a nagy szeretettel
igen elkényeztették, s Gigy jart, mint a friss virag a nagy hben: elveszté igazi szép szineit. O -
a mint mondjak - most gyermek, majd férfi, de soha sem nd. lly lények a koltészetet sem
tudjak kelldleg becsiilni. Tanczteremnek tartjak azt, melyen vig, konnyelmi kedélylyel kerin-
genek &t; pedig a koltészet templom, mely csondet és komolysagot kdvetel. Az 6rak, melyeket
e templomban toltlink, legyenek az §tatossag ordi. Az 6nok kis tiindére - a mint én gondolom -
nagyon unna magét e szép, de néma helyen.»

- Ez nem 1illik, - riadt {6l a kis tiindér kitoré nehezteléssel, - elitél, miel6tt ismerne.

- Sokszor mondtam, édes Olga, hogy az emberek a killszin és gyakran csak a hir utén itélnek,
s ezért kell mindentdl 6vakodnunk, a mi balmagyarazatra adhat alkalmat.

Olga mélyen elgondol kodott.

Valosziniileg még soha sem volt ily kellemetlen csalodasa. O nyéjas kalauzt vart, ki moso-
lyogvavezeti a koltészet Gtain, sime szigora birdt kapott, ki kiméletlentl tort pdlczét szokasai
folott.

Marion ratekintett éstitkos drommel gondolta:

- Egészen el van szomorodva. A gyogyszer keserli volt, de tan hasznalni fog.
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VIII.
(A Kkis tiindér elismeri, hogy a koltok is érnek valamit, ha jok.)

A ndi szobaban tokéletes szélcsend uralkodott; a zongora fodele le volt boritva, sét a kis
kanérik is példasan hallgattak az ablakokban s csak néha csipogtak egyet-egyet, valdsziniileg
azt kérdezve egymastél: mi dolog az, hogy most oly ritkan hallhatjék akis tindér tréfait, jatszi
nevetését, vidor dalolasat?

Marion egész nap kotott, varrt vagy fehérnemiiit rendezte, melyeket a lelkészlakba visz, egy-
szerll kis fodél ald ugyan, de mely alatt a legnagyobb boldogséag is elfér. Igy kotdgetve és
varrva, a mult, jelen és jovo képei tarkallottak eldtte, kiszinezve a képzelem amaz erejével,

melylyel csak a menyasszonyok birnak, legyenek béar boldogok vagy boldogtalanok.

Marion elgondolta, hogy egykor, az ifjusdg merész dlmaiban, midén nem is képzelt eszmény-
képet egyenruha, és bator férfit oldalan kard nélkiil, midén ama diszcsarnokban tolté boldog
orait, mely mélto ra, hogy maga az ég legyen mennyezete, midén pirulva olvasta egy bajnok-
kolto elso rimes vallomésat: oh akkor bizonyosan sokkal fellengdsebb almai voltak, semhogy
kisszerlinek ne talalta volna az alacsony fehér hazat, melynek minden fénytizése a zold redd-
nyokbdl, az ablakokban néhany cserép virdgbodl s az ereszen egy par turbékold galambbol all.
De az id6 rendesen megcsokkenti az emberek igényeit, legkivalt pedig az olyan lednyok
abrandjait, kiknek a szerencse nem kedvez.

Marion egy darabig azzal akarta szépitgetni a jelen sivar elhagyottsagét, hogy a mult egy ked-
ves emlékébe fogdzva, el akarta hitetni kdrnyezdivel, hogy neki egy halott emléke kedvesebb,
mint valamennyi €16 1ény szerelme lehetne; inkdbb gyaszolja azt, mind 6rvend ezekkel. Hogy
legalabb hiusadgat megmenthesse, a koros lednysag kiiszobén a mindent lemond6 nd szerepét
jatszotta; késObb azonban (oh hisz az ember oly véltozand6!) 6rommel latta, hogy egy
komoly, derék és gyongéd hajlamu férfiu tisztességes szdndokkal kozeledik feléje; megértette
sohgjait, viszonozta meleg szavait, vallomasokra batoritotta és 6romest elfogadta szivét, habér
az nem fényes tdbornoki kabat, hanem igénytelen egyhazi palast alatt dobogott.

A kis tiindér ez6ta még kevesebbet hisz a szivek allando, sét 1étezd szerelmében. Midon Marion
¢desdeden suttogozott a tilboldog volegénynyel, sokszor eszébe jutottak a szép velenczei
emlékek, s mosolyogva gondolta: ha mar Marion is levetette a keserii szerelem ama gyasz-
ruhdjat, melyben egykor annyira tetszett 6nmaganak, ha mar 6 is el tudta feledni az annyiszor
megsiratott Sonnenschein Gusztav féhadnagy emlékét: akkor csakugyan minden muland6 a
vildgon!

Ezt azonban legcsipdsebb szeszélyében sem mondotta volna ki, sét csupa merd kiméletesség-
b6l még az Az asszony ingatag (akkor nagyban divatozd) ariat sem énekelgette; mert nem
héaboritni, s6t szaporitani akarta a jo ledny 6romét, noha tulajdonképen nem birta elképzelni,
hogy micsoda nagy oka lehet e szertelen 6romre? O még nem ismerte a vildgot; 6 még nem
ment keresztiil a néi sziv tanulsagos valtozasain, s ezért nem tudta, hogy minden 6rom két-
szeres, ha valaki - sok, sok év utan - akkor jut € a czéhoz, mikor mar reményeit is elveszté,
mikor a lemondas fekete fatyolaval burkolta be magét, és mikor sgjatképen mér czélja sem
volt tobbé.

Mig Marion az egyik ablakna varrogatott s képzeletével a fehér vészonra hosszu és kedves
csaladi életképeket festegetett, Olga a masik ablakndl figyelmesen olvasott, s még a kanarikra
is haragudni kezdett, ha ¢éles hangjaikkal meg-meghaboritottak; sét annyira ment, hogy a
viddm madarkak kalitkait fekete kenddkkel boritotta le, hogy szegényeknek a nappalbol
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¢éjszakat rogtondzzon. A fecsegd madarkdk ilyenforman megcsalatva a 1ég sotétségétol, be-
hunytak szemiiket és elhallgattak; Olga pedig egész kedvére olvashatott.

A mai napon azonban sokszor félbe hagyta az olvasast és némi kedvetlenséget arult el.
- Mi bgja 6nnek? - kérdé Marion.

- Sajatsagos kérdés. On mindig intett, hogy komoly legyek, s midén végre komoly vagyok, azt
kérdezi, hogy mi bajom? H& mi bajom lenne? Gondolkozom.

- Mir61?

- Nem csodélom kivancsisagat, mert hiszem 6n is csak - nd, s e hiba Eva leanyainak kozos
hibda. Hanem hogy megmentsem e furfangos viperatdl, mely ont annyiszor haborgatja,
felelek kérdésére. A kertbe tekintve, az jutott eszembe, hogy mint lehetne itt olyan fiiggd
kerteket csinalni, mint a mindk a Semiramiséi voltak?

Pedig dehogy gondolkozott a Semiramis fliggd kertjeirdl, hanem (a mit teljességgel nem akart
elarulni) ama rettenetes emberre gondolt, a ki 6t kiméletlentil elitélte, mieldtt megismerte
volna. Oh ez bizonyosan feszes, unalmas, kiallhatatlan, csunya férfia, ki azt kivanja a noktol,
hogy gépek és rabszolgak legyenek; Uljenek szépen, csondesen, mozdulatlanul egy szdgletben,
mint a pok, szorgalmasan szévén a pokhaldt, azaz hogy a harisnyékat; s egész aldott nap arra
gondoljanak, hogy a férfiak milyen fels6bbséggel birnak - még pedig méltan - a nénem f616tt;
aztan siissenek, fézzenek, s egyéb kedvtoltésekre gondolni se merjenek; szoval babuk legye-
nek, hogy rajtuk a férfiak annd konnyebben uralkodhassanak. Na hiszen szép, ha még egy
koltd is ilyesmiket kovetel a néktdl; csakugyan semmit sem ér az egész faj. Azaz, hogy
lehetnek kivételek, példaul Olga akarmibe merne fogadni, hogy Dickens egészen maskép
gondolkozik, kilénben nem tudna olyan gyonged Iényeket rgjzolni, mint Eszter, a ki minden
életteljessége mdlett is étheri, mint alehelet, sjosagaval uralkodik aférfiakon.

A kistindér meg akarta magét boszulni, s rajzasztaldhoz Ult.

Egy 6éramulvaigy szélt Marionhoz:

- Nem kivancsi 6n mielébb megtudni, hogy Varkonyi Albert milyen kiilsével bir?
- Deigen.

- Imeitt van az eszményi arczképe.

Marion elkacczantotta magat, midon a torzképre tekintett. Horihorgas alak egyenesedett végig
a papiron, olyan vékony, mint egy dako; csufondaros szakallal, miné a szatyroké; majdnem
foldig érd kabatban s a kabatzsebbe dugott kezekkel; kanya-orrdn nagy papaszemmel, s fején
széles karimaj U és roppant magas kalappal, mely oly nehéznek latszott, mint egy vaskalap.

- Sajatszeri boho o6tlet, - mondta Marion, - hanem meg vagyok gydzdédve, hogy az ¢én
jovenddbeli rokonom épen nem ilyen.

- Hathailyen?
- Honnan tudna 6n?

- Kitaldltam. Ha neki volt elég langelméje az én lelkiiletemet megismerni a nélkil, hogy |atott
vagy besz¢lt volna valaha velem: nekem is van elég leleményességem, hogy hii arczképét le-
fessem, miel6tt talalkozndnk egymassal.

A kistundért valéban napokig boszantotta ez a korilmény.
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Neki még eddig mindenki csak hizelgett, bokolt, kedvét kereste, (mert hiszen Marion leczkéi
sem voltak egyebek, mint a szeretet zsémbelddései), és most taldlkozik ember - nagyon
pedans ember - a ki oly keveset tesz {0l rola, mint valami vad leanyrol. Azt hiszi, hogy ko-
szikldk kozt ndvekedett fol, mint a zerge, s a kdzénséges fold pordbdl nem bir magasabbra
ropulni, mint egy hizott liba.

E szokatlan dolog nem kis mértékben sértette hilsagét, és alig tudta elhatdrozni, hogy miként
fogadja az idegent! Kimutassa-e, hogy igaztalan itélete miatt magat mélyen sértve érzi, vagy
mintha az egész levélrdl nem tudna semmit, gyongéd ndiessége altal szégyenitse meg?

E habozastdl kocsizorel mentette meg.

- Rudolf, - mondta Olga, - bizonyosan megint a csaladi iratok vegett j6tt. Hanem ajo fid most
mar igazan sokszor jar érte. Valosziniileg gyakran tesz rossz fat a tiizre, s szegény anyja nem
hagy fol areménynyel, hogy a nagybécsi intése végre is hasznalni fog.

- Tudja isten, - szélt Marion, - én e filt minden gyéngée mellett is szeretem. Arczaban van
valami szelidség, mely jO hgjlamokra mutat. Azt hiszem, nem maga csabult a rossz Utra,
hanem csak el engedte magat csabittatni. Szdnom 6t, de nem tudom megvetni. E napokban oly
lelkesen beszélt on feldl, ugy dicsérte és annyit aradozott, hogy azt hiszem: 6n nagy mérték-
ben hathatnara

- Megprébalom, Marion; abacs Ugy is nagyon keményen ban vele.

A Kis tindér nem csalddott, mert ma az 6reg Ur megkétszerezte az atyafisagos intések borsos
¢és paprikds adagjat s nem fukarkodott a legkdrmonfontabb kifejezésektdl sem, melyekre e
szelid, szeretni tudd 6reg urat csupan a csaladi becslilet érdeke ragadhatta.

Hiszen mi lesz igy bel6le? Ha atyja fol talalna ébredni a sirbol, melybe becsiilettel megdsziilt
hajjal hajtotta le fejét, ujra meghalni kivanna. Elébb-utobb édes anyjat is - az 6 kedves
testvérét - a sirba viszi, s akkor nem lesz tébbé az Isten ddasa rajta. Szegény Oreg Tétrai!
Mennyi reménynyel fliggott egykor egyetlenegy fian; tartott neki zongoramestert, franczia
mestert s jol megvalogatott neveldket. Eleintén tanult is téliikk szépen s nagyon okosan tudott
beszélni; de a mint az apa meghalt s a gazdasag az 6 kezére keriilt, mint a fékét eltépett paripa,
neki rohant a vilagnak, szegény anyjat egészen elszomoritva. Mi lesz igy bel6le? Naplopo, a
ki keresi ativornyakat s Ugy iszsza a bort, mint a vizet a gédény; maholnap az orra is veres
lesz, mint az érett paprika. Pedig nem mondhatni, hogy nem volna esze, csakhogy rosszra
forditja. A minap mar - midén egy par hétig veszteg maradt: mint megoriiltek javuldsan;
hanem megint rgjott a bolondok or§a. Kozelebb is mit mivelt a letkel tiszttartd nevenapjan?
Leitta mag& és garazdalkodott. Mindny§an hallottak szép hirét. De tobbet ne is halljon
efféléket, mert akkor csukva lesz elétte a falu s kiesik kezébdl az egész kis joszag!

De ha az oreg artdl ilyesforman kaptais ki a magaét, megvigasztalta a kis tindér, ki - amint a
csarnokban Rudolfot meglétta - rogton elée szaladt és nydjas mosolylyal jegyezte meg:

- Kedves Rudolf, mily szépen van megkotve most a nyakkenddje.

- Meghiszem, - szdIt rd az ifju nem kis 6rommel, mig arczét szokatlan pirulés futotta el arraa
gondolatra, hogy akistiindér végre istaldlt rgjtavalami dicsérnival6t; - Viktor kototte meg.

- Volt nda?
- Betekintettem.
- Mit csindl?
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- Angolul tanul, mivel nem tud okosabbat tenni. EQy rettenetes komoly gentleman van ndla, a
ki olyan mozdulatlanul szokott Ulni, hogy eleinte gipszfigurdnak néztem. Egész aldott nap
gyotri szegény Viktort az angol olvasassal.

- Lehetetlen, még elébb-utdbb egylitt kell beutaznunk Skotorszagot.
- Hogyan? - kérdezte meglepetve Rudolf, - egyuitt?
- Tréfavolt az egész. Ha adt-e Viktor valamit?

- Azt nem tudom megitélni, mert angol nyelven akar eladhatnanak. Nem tanultam és nem is
fogom megtanulni soha; s barmennyire tisztelem is a derék ladyket, misseket, mistresseket,
lordokat, mylordokat, szoval az egész spleenes tarsasagot: de nyelviket mégis épp oly
kildncznek tartom, mint magukat e tiszteletremétd komoly urakat és asszonysagokat. Az még
semmi, hogy egészen méasképen irjak le a szavakat, mint a hogy kimondjék; de olyan hangjaik
is vannak, melyek a kigy0d sziszegésére emlékeztetnek s melyekbe az emberi nyelv mad
beleveszekszik, midén kiejtésén faradozik. igy mondta ezt nekem mindig Viktor, a ki pedig a
vildgon mindent megtanult és minden szépet tud, a mit csak emberi elme megtanulhat és
tudhat. igy mondta egykor franczia nyelvmesterem is, a ki valaha Napoleon alatt harczolt és
az angolokat rettenetesen gytilolte. Igen mulatsagos volt 6t hallgatni, ha az angol beszédmodot
utanozta;, sziszegett, csuklott, karogott, mimmogott, csak épen nem beszét. Francziéul
ellenben igen szépen tarsalgott. Két évig tanultam téle, hanem nagyrészt elfeledtem mar.

- Léssa, édes Rudolf, - mondta Olga, a mint az ifjut egy székre maga mellé Ultette, - azt na-
gyon kar volt elfelejtenie. Mindenkitdl hallom, hogy 6n egykor mindent igen konnyen tanult s
képes lett volna barmit is szép tokélyre vinni. Nyelvekben és tudomanyokban maganak olyan
kincset szerezhetett volna, melyektdl csupan a haldl foszthatnd meg. Azutdn a zenét, a kedély
e legjobb gydgyszerét is, elhanyagolta, s most bizonyosan sgjndlja, mert sokszor van olyan
orank, melyet semmivel sem tolthetiink be jobban és kellemesebben, mint a zenével. On
azonban e helyett - engedje dszintén kimondanom - olyan dolgokat mivel, melyek teljességgel
nem méltok neve-, szive- és miiveltségéhez, és szomoritja veliik j6 anyjat, a bacsit, meg
engemet is.

E szeliden ejtett szavak jobban meghatottdk a semmivel sem t6r6dé fiit, mint az 6reg tirnak
eddigi minden szigoru intése és szidalmazéasa. Nagy, meleg konnycsepp ragyogott szemében,
konny, mind még soha sem fakadt ott, s melynek a kis tiindér nagyon megoriilt. Oh hiszen a
konny a megtérés elsd, onkénytelen nyilatkozata; ez egy sokat mondé diadaljele annak, ha egy
megfasult szivet valami édes benyomads 11j és nemes érzelmekre hevit. Maga blinbané Magdol-
na is konnyes szemekkel lelte meg az eget, melyet - divatos kifejezés szerint - a kaczérség
szemiivegén at hidba keresett. Mennyivel hamardbb follelheti azt Rudolf, a ki sokat hibaz-
hatott, de még nem vétkezett.

Hosszas sziinet dlott be.
Majd a megillet6dott ifji némi zavarral kérdezte:
- Hat 6nt is megszomoritottam, mondja 6n! Tehét érdekelné ont az én sorsom?

- Hogyne, Rudolf! En szeretem ont, s még jobban szeretném, ha biiszke lehetnék arra, hogy
rokonom.

- lgazan érezni kezdem, - felelte az ifju halkan, - hogy az Ut, melyre tévedtem, a romlas Utja,
mert kiilonben miért pirulnék most 6n el6tt? De barmily messze tévedtem is rajta, ily angyal,
mint 6n, visszavezethet még ajobb Gsvényre.



E szavak tjra tanusitottak, hogy Rudolf csak konnyelmi volt és nem romlott szivii, és a kis
tindér - kezét szeliden nyujtvafelge - édes mosolygassal nézett ra.

- L&togasson 6n meg mentiil tobbszor, majd sokat fogunk egyiitt beszéini. On kedves rokoné-
nak nevezett a minap, én kedves testvéremnek fogom ont nevezni. Tanulni fogunk egyméstdl,
alegszebb baratsag szarnyai alatt. Nemde, Rudolf, 6n sokat € fog jonni?

- El.

Rudolf nem tudott tébbet mondani. EIméje j gondolatokkal, szive Uj érzelmekkel volt tele.
Nehéznek és mégis boldognak érezte szivét, melynek dobogasa mindig sebesebb kezdett
lenni, annyira, hogy egészen zavarba jott, felallott, megszoritotta a kis tindér kezét és alig
érthetdleg hebegte:

- On arégi rossz fitt nem fogja tobbé 1tni; Gj ember jon 6nt Udvozolni.
Es eltavozott, szemében konnyekkel és szivében soha nem érzett meleg érzelemmel, mely
tiszta és termékenyitd volt, mint a majusi napsugar.

Marion - ki szintén a csarnokban, a munkaasztal mellett Ult - 6rdmmel hallgatta a rokonok
parbeszédét. A kis tiindér - gondolta magaban - most mér nemcsak gondolkozni kezd, hanem
masoknak is tud jO tandcsot adni. A kdnyvek és a kiméletlen levél csakugyan meggyogyi-
tottak. Hala az égnek! Bizonyosan megvaltozik s a mindennel jatékot iz6, pajzan, konnyelmi
gyermekbdl komoly, derék, okos leany lesz.

E nap 6ta Rudolf gyakran atrandult s kevés id6 kellett rea, hogy meglehetdsen 1) emberré
legyen. Tobbé nem lehetett czinikusnak nevezni, mert 6ltdzékére észrevehetd gondot forditott,
hajfiirteit rendbeszedte s nyakkenddje akkor is jol allt, ha azt Viktor segitsége nélkiil kototte
fol. Egészen csinos fiu lett beldle; szeme nem volt tobbé almos, hanem a huszéves ifjusag
tlizében mosolygott, a régi bagyadtsagot egész lényén bizonyos frisseség valta fol, mely 6t
még Marion, a boldog menyasszony szemében is szeretetreméltova tette.

E mellett a legutols6 levél, melyet nagybatyjahoz hozott, rd nézve sokkal kedvezdbb lehetett,
(valészintlileg nem az elkeseredett anya aggodalmaval, hanem a szeretd anya reményével volt
irva), mert nagybatyja most nygas mosolylyal szoritotta meg kezét s a dorgalé szavak Ugy
eltintek ajkairdl, mintha soha sem is mennydordgtek volna ott.

A nagybécsi oriilt, hogy szavai még sem hangzottak el a pusztéban. Oriilt, hogy a régi
emberek tekintélye még nem veszett el egészen az ifjak folott, a mi kildnben egy cstppet sem
lenne csoda e felfuvalkodott, Ures és minden kegyelet nélkili korban.

A szegény anyais ortilt, hogy Zsigmond Ur intése utoljarais hasznalt.

Egyik sem tudta, egyik sem sejtette, hogy e hirtelen valtozas egészen a kis tlindér miive; és ha
mondta volna is azt nekik valaki, soha sem birtak volna elhinni, hogy egy fiatal szép leanyka
mosolya tobbet javithat az ifju embereken, mint az atyafisagos intések egész szétéra és az
erkolcshirdk valamennyi komoly prédikacziés konyve.

A kis tindér is Ugy orvendett Rudolf fokozatos javulasan, mint egy lelkiismeretes orvos, ha
betegét naprol-napra iidiilni, vagy nemes becsvagyll szobrasz, midon miivét a bevégzés felé

haladni latja
- Kedves Olga, - mondta egy este Marion, midén Rudolf eltdvozott, - 6n e fiaval egész csodat
tett.
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- Vaéban magam is bamulom. De a nagybacsinak ne szdljon rdla semmit. Ne foszszuk meg a
biiszke 6romtdl, hogy - a mint mondja - Rudolfot az 6 tekintélye és szavai vezették vissza a jo
Utra

- Isten Orizzen! Egyébirant 6n se bizza el magat e miatt valami szerfolott nagyon, mert alig
hiszem, hogy e szép foladat 6nnek is sikeriilhetett volna, ha segélyére nem jé egy, onnél is
hatal masabb tinder.

- Micsoda tiindér?
- A szerelem.
- Kedves Marion, mivel 6n szerelmes, azt hiszi, hogy az egész vilég szintén szerelmes.

- En nem hiszem, én tudom, hogy a szegény fiti egészen szerelmes lett onbe. Plétéi szerelem,
mely soha sem fog talan nyilatkozni, minthogy elég boldogsag neki, ha az 6n kozel ében |ehet,
ha beszélhet 6nnel. Ma délben is egész elragadtatassal beszélt onrdl, s mennyre-foldre kért,
hogy valamiképen el ne aruljam, a mit beszélt. Magasztalta szemét, hangjét, szivét és szavait.
Megkérdeztem téle, hogy talan szerelmes lett dnbe? Azt felelte, hogy eddig szerette, mint
kedves testvérét, most imadja, mint egy joltevd angyalt, ki az elvesztett édenbe visszavezette;
hozza tette azonban, hogy a szerelemre soha sem gondolt és nem is fog gondolni soha. De
reszketeg hangja és piruld arcza eldrultdk, hogy e perczben nem &szintén beszélt. Kétség-
Kivili, kedvesem, hogy ezt is megigézte szemével.

- Boho gondolat s egyediil az 6n képzelddése. A jo fiu szeret, mint rokonat, egy¢brdl sz6 sem
lehet. A mi az atalakuldsét illeti, az igen egyszerti. On igen jol tudhatja, hogy a férfiak mindig
jobban hallgatnak a nékre, s ha a vildgtorténet legnagyobb eseményeit figyelmesen vizsgaljuk,
a szinfalak kozt, a h6sok hata mogott akkor is gyakran fogunk észrevenni egy gyongéd ndi
arczot, egy-egy batorito fehér kezecskét, mely ama hdsoket nagy tetteikre buzditotta. Mennyi-
vel kdnnyebben hathatunk a kdzénséges, mindennapi életben.

Marion ismét oriilt, hogy az 6 kis Olgaja most mar magasabb eszmékkel kezd foglalkozni, s
érezni latszik, hogy a ndknek milyen fontos hivatasuk van a kozéletben.

- Kulénben meg kell vallani, - folytatta Olga, - hogy tanitvany aligha engedel meskedett jobban
valaha mesterének, mint Rudolf énnekem. K 6zelebb majd mindennap étjott hozzam, és én igy
szoltam neki: «kedves Rudolf, barmily szivesen l&om is 6nt, de sajnalnam, ha gazdasagat
elhanyagolna én miattam; ne j6jon tehat oly gyakran és osztozzék édes anyjaval, mindennap
lelkiismeretesen, a hazi gondokban; szerezzen neki mentll tobb 6romet; s higyje meg, hogy ez
mindig nagy vigasztalasara fog dnnek szolgalni, akkor is, midén a szegény asszony mar nem
lesz és csak szelid emléke fog a haznal éni». Azt feldte: hogy igazam van és hogy ezutan
csak vasarnap jO, mivel a szorgalmas gazdanak (a milyen 6 akar lenni) hétkdznapokon nem

sok szabad ideje marad.
- Ezért nem |&ttuk tehdt a mult héten, csak egyszer.

- A peregrinus beszélte tegnapel6tt, hogy csakugyan egész tiizzel fogott neki a gazdalkodéasnak
s ismerdsei meg vannak rdla gy6zédve, hogy most mar ember lesz beldle. Megesik ugyan még
néha, hogy régi czimbora (kiknek nem |évén munkaterok, okosabbat nem tudnak csindni), el
birjék csdbitani egy-egy zajosabb déridoba, de ha poharazédsba vegylll is, tébbé nem gardzdal-
kodik. Egyszerre nem kivanhatunk mindent.

E beszélgetés alatt Marion sokszor nyugtalanul tekintgetett ki az ablakon, s most, midén Olga
elhallgatott, éénken szdlalt fol:

- lgaz, mad € is feledtem 6nnek megmondani!
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- Mit?

- Hogy Véarkonyi Albert valdszintileg megérkezett.

- Nem érdekel.

- Mégis arczképet rgjzolt rola.

- Mivel unatkoztam. Kiilonben higyje meg, teljességgel nem tor6dom vele.
Marion nem akarta megczéafolni.

Olga azonban pér pillanat mulva megkérdezte: honnan gondolja azt Marion, hogy megérke-
Zett?

- Az imént, - felelte a boldog menyasszony, - véletlenill alelkészlak felé tekinték...
- Egészen véetlenil ?

- Ugy van, egészen véletleniil, midén az orszagit jegenyefai alol kocsi robogott ki, mely
egyenesen alekészlak felé tartott.

- Oh az mésis|ehetett.

- Nem hiszem.

- Miért?

- Mert kilénben Kapolyai azéta mér rég eljoétt volna

Az igaz! A tiszteletes ur minden aldott este, midon hatot it az 6ra, el szokta hagyni rozsait -
mindig gondosan leszedve a legszebben nyild bimbdkat, - hogy a kastélyban még a rézsaknal
is kedvesebb tarsasagot keressen. Most azonban nem j6. A kis tiindér kellemetlen érzéssel
gondolt az elsd talalkozasra, s e pillanatban inkdbb azt 6hajtotta, hogy bar soha se 14tnd meg a
tiszteletes Ur rokondt, a ki bizonyosan feszes, unamas, kidlhatatlan, csunya férfit; épen
olyan, ahogy lergjzolta.

Néhany pillanat mulva azonban Marion kisasszony megint kitekintett az ablakon, megint a
lelkészlak felé és pedig megint egészen véletlendll.

- Nézze, Olga, itt jonek.
- Lehetetlen!

- Kapolyai meg nem allhatta, hogy Ocscsét - a kire méltan biiszke lehet - mindjart az els6
orakban be ne mutassa.

- Mondjainkabb, kedvesem: atiszteletes Ur, hogy maga eljohessen ide (hova a magnes vonjaa
vasat), inkabb 6cscsét is elhozza

- Az egyre megy.

- Siessen tehat dket elfogadni, Marion, - mondta Olga nyugtalanul, - én ma nem taldlkozhatom
idegenekkel.

- Miért?
- Mert nagyon fg afejem.

- Ne szeszélyesked]ék, kedvesem. Az 6n félrevonulasa nagyon fg§na a szegény Kapolyainak.
Vagy talan fél azzal az ifjuval taldkozni, aki egy kisse szigortan itélte meg?

- Marion, 6n jol tudja, hogy én senkitdl sem szoktam félni.
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A leanyka azonban meglehetds zavarban volt. Legels6ben a torzképet kapta fol az asztalrdl s a
hangjegyek ala rejtette. Nem tudta, mit tegyen? Csak legaldob bizarrul felbodrozott hajat
simithatna le, s azt a gyongyhaz gombos fekete barsony ujjast vethetné le, mely kiilsejének
némi fias kiilsét ad, s egyszer(i battiszt ruhaval cserélhetné {ol, melynek fehér alapjan csak
igen kis kék virdgok lennének.

De erre nem volt mar 1do.

Az Oreg ur mar a csarnokban beszélgetett vendégeivel s nagyon Oriilt 1j ismerdsének, noha
tulajdonképen maga sem tartott sokat a koltdkrol, és teljességgel nem is foglalkozott velok,
kivéve a régi iskolai éveket, midén Horatius odait, Virgilius Aeneisét és Ovidius Meta-
morphosisait - kotelessége szerint - nagyobbéra konyv nélkil tudta, a nélkil, hogy azoknak
szépségel szivéhez szoltak, mel egitették vagy épen elragadtak volna.

De az igazi vendégszeretet nem sokat torddik azzal, hogy az érkezd vendég gyalog jar-e, vagy
hintén, vagy épen a koltészet szérnyas paripdan.

Mondtéak, hogy az ifji hires koltd: az 6reg ur elhitte. Hallotta, hogy a tiszteletes ur kozeli
rokona, s ennek szivébdl oriilt. Még jobban Oriilt azonban annak, mit a tiszteletes Gr és Marion
a legkomolyabban allitottak, hogy e derék férfi a kis tiindérrel bizonyosan meg fogja kedvel-
tetni a hasznos konyveket és a komolyabb foglalkozasokat.

Zsigmond Ur tehat a helyett, hogy vendégeit - rendes szokésa szerint - baratsagos pipaszéra a
sgjét szobgjdba vezette volna, atiszteletes Ur végyait eltaldva, mondta:

- Keressiik fel a noket.

Beléptek, s ha az elsd bemutatas feszélyessége a szemek elé rendesen bizonyos fatyolt nem
vonna, Olga arczan adkalmasint észreveszik a zavart és pirulast. E finom, gyongéd arczot
rozsas hoség futotta el. Igen meg volt lepetve.

Mindjart a legelsé pillanatban meg kellett gy6zddnie, hogy az a fiatal ember, ki most vele
szemkozt foglalt helyet, korantsem feszes, kiallhatatlan, csunya ember, hanem ellenkezéleg,
igen csinos és érdekes arcz, melyet - egy kis batorsaggal - szépnek is nevezhetne; orrdn sem
hordoz pedéans péapaszemet, hanem sotétkék szemébdl 1élek és élet mosolyog; nem is olyan
vékony, mint egy dako, hanem termete nyulank, idomos és férfias erdteljii: sarkig éré kabatot
sem visel, sdt tagjait egészen divatos, egyszert, de izléses 61tozék fodi.

Mindez egyszerre feltiint a kis tiindérnek, s még azt is észrevette, hogy 01j ismerdsiik korom-
fekete hajfiirtei mily egyszerlien és gondosan vannak félresimitva a deriilt és szabalyos al-
kotasi homlok folott. Varkonyi Albert arczkifejezése egészen komoly volt, de egy csoppet
sem hideg, s ha a legelsd perczben valami igen nagy bizalmat nem gerjesztett is, de szemén
meglétszott, hogy az nem kdzonséges |élek tikore.

A kis tiindér agyaban egyszerre az a gondolat tdmadt, hogy «oh ez egészen masforma koltd
lehet, mint a kitdl 6t a kékelld ég szabaditotta meg». De minden érdeklddés daczéra is a tarsal-
gas deintén oly unamasan ment, mint a legszellemtelenebb emberek kozatt.

- On nagyon szép idében utazott, - kezdte Olga.
- Nem vaaszthattam volna kellemesb napot.
- Altaldban, - jegyzé meg az éreg Ur, - az életre is igen jo id6 var.

- A bécs a szantofoldek éetét érti, - magyarazta Olga. - Falun nem is igen lehet sz6 mas
¢letrol.
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- Ellenkezdleg, - felelte Albert, - a természet jobban élteti és viddmitja az embert, mint a
kofalak.

- Mi is azt tartjuk. Falunk csendjét, tiszta levegdjét és egyszerli 6romeit nem cserélndk el a
nagyvarosok zajaval és pompajaval.

- Eltemetjik magunkat e boldog maganyba, - folytatta az 6reg Ur, - s nem is akarunk semmit
sem tudni amai vilagrol. Egyméasnak oromeket okozunk, s a vilégi élet zavaros larmgja nem
haboritja meg nyugal munkat.

- Ha&t avidék hogyan tetszett nnek? - kérdezte Olga

- Nagyon szép.

E pillanatban az ispdn a magtér kulcsait kérte az 6reg Urtdl, ki azzal a megjegyzéssel ment ki:
hogy itt csak efféle bajokkal hdborgatjak az embert. Kilonben a gazda is csak rab, rabja
gazdasaganak. K oszont a tarsasignak: «Officium praecedit!»

Az 6reg Ur nem is j6tt tobbé vissza, hanem kiinn maradt szobgjdban, a hol mindig legéromes-
tebb mulatott, noha falai egészen barnak lettek a pipafiisttdl s fénytizése alig allott egyébbdl,
mint a konyvtarbol, melynek aranyos kotésti konyvei mind régi torvények, magyar torténeti
munkak és idejét mult politikai ropiratok voltak, s néhany hires orszaggytilési szonok arcz-
képébdl, melyek kozt legkitlindbb helyen egy vastag szemoldi, erélyes arczu férfi képe allott,
kire az 6reg soha sem nézhetett a nékdl, hogy igy ne szolajon fol: «lstenem! mily nagy fia
volt a hazanak, szavaira egy orszag népe figyelt, s most... most egy tébolyhdz ¢éléhalottjal»

Mig az oOreg ur a dohanyfiist kodében a mult idok képeit nézegette, addig a holgyek
szob§jaban kissé élénkuilni kezdett atérsalgas.
Marion kisasszony ¢és a tiszteletes Ur ugyan nem sokat segitettek ez élénkségben, mert 6k az

ablakmélyedésbe vonulva sugdosodni kezdtek, kétségkivil oly dolgokat, melyek akkor leg-
¢desebbek, midon mentiil halkabban és egész titokban mondatnak el.

Néha egy kis sziinet kovetkezett, mialatt a kis tindér egy konyv lapjait pergette nyugtalan
ujaval.
- Mi most ont valdszintileg valami kedves olvasmanyban héaboritottuk meg? - kérdezte Albert.

- Oh épen nem, én nagyon keveset szoktam olvasni. E kdnyvbe pedig még bele se pillan-
tottam.

- Micsoda konyv?

- Sand George Adriani-ja. Marion nagyon dicséri, hanem 6t majd minden konyv elragadja.
Szeretném tudni, mit tart 6n felole?

- Nem olvastam.

- Mindegy. Azért megbiralhatja. Hanyszor itélnek el 6ndk olyan nét is, a kit még soha sem
|&ttak.

- Azt csak a konnyelmiiek tehetik.

- Nem mindig; néha komoly és szellemes emberek is bele esnek hasonlé gyarlésagokba.
Példaul mutathatnék dnnek egy levelet, melyben engem is épen igy itélt el valaki.

Albert meg volt zavarodva. Eszébe jutott levele és nehezteld szemrehanyassal tekintett nagy-
batyjara. Olga azonban, hogy minden bajt elhéritson, tovabb beszélt:
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- Kildnben én is hasonl 6 igaztalansdggal vadolhatom magamat. Léssa 6n - én, a nélkil, hogy
ismertem volna egyet is - igen kevésre becsiiltem a koltdket, s nevetségesnek gondoltam
valdsziniitlen meséiket és sohajtozo dalaikat.

- Valoban, sokszor nevetségesek, - jegyzé meg Albert. - Egy olasz szinmii hdsndje jol jegyzi
meg a koltdkrdl: «dicsé nép, mikor nem nevetséges és nevetséges, mikor nem dicsé». On is
valdsziniileg csupan azokat nem becsiilte, kik a dicsdséget csak szomjaztak, a nélkiil, hogy
arrameltok lettek volna.

- Megvallom, én nem tettem koztik kilonbséget.

- A vilag is tobbnyire ily igaztalan az ¢él6k irant; de a holtaknak rendesen igazsagot szokott
szolgaltatni az utdkor. A hadvezéreket, kik csatakat nyervén, dicsdségiik méasok rontasabol s
oromik méasok jajjaibdl al, a szénokokat, kik a mindennapi |elkesedés tlizére néhany szé-
virégot dobnak, hogy egy kis tomjénfisttel kabitsanak: mig élnek, rendesen szézszor tobbre
becsiili a nagy tomeg, mint a koltdi langelméket. Pedig ezek a miiveltség allo csillagai, azok
bolygo fények, melyek igen gyakran mocsarak folott tanczolnak. De az idé masként szokott
itélni, mint a nagy témeg. Egykor egyik bardtommal - ki jeles képiro - a hellének foldét utaz-
tuk be. Latni akartuk az orszagot, hol - mint Heine mondta - egy hegy van, melyet Parnassus-
nak s egy mez0, melyet Marathonnak neveznek. Egész lelkesedéssel jartuk be a marathoni
sikot... az ég akkor is szeliden kéklett, a fold épen Ugy termé virdgait, mint sok szazaddal
azeldtt az olympi istenek koraban, és mégis fajdalommal tekintettiink egymasra. Hol van itt -
kérdeztiik onmagunkat - a hés Miltiades nagy tetteinek és a hellenek vitézségének csak egy
pardnyi nyoma is? A szobor, melyben a langelme meg akarta e hds alakjat 6rokiteni, porra lett,
elenyészett; a vaszon, melyre e deli hdst rafestették, elmallott, semmivé lett; és kardja is, mely
egykor az ellenség félelme volt, most hasztalan, rozsdas vasdarab valahol a fold mélyében,
vagy legfolebb egy mizeumi zugolyban. Nem maradt meg bel6le semmi, csak a mit az irok
rola foljegyeztek s a koltok megénekeltek. A hdsok valdban sokat kdszonhetnek e lenézett,
félreismert, boldogtalan koltdknek; példaul Coriolan tobb fényt és hirt kapott Shakespearetdl,
mint valamennyi torténetirgjatdl. A legnagyobb emberek neve, még a torténet lapjan is, csak
puszta név, mint a foldrajzban egy messze folyamé, melyrdl tudjuk, hogy nagy, de melynek
nagysagat nem ismerjiik, mert tavol esik téliink. Amde a koltdk jelenné teremtik a multat;
életre keltik a holtakat; oda mennek arég elhunytak hamvaihoz és azt mondjék nekik: keljetek
fol honszereté Kodrus, onfelaldozé Arridk, rajongd Orleans szliz, vitéz Horatiusok és
Curiatiusok, keljetek fol, és hoditsatok meg Ujra az embereket! A koltdknek nagy hatalmuk
van nem csak az emberi szivek, hanem az id6 és enyészet folott is! Mennyi nép elenyészett
mar, héseikkel, hires torvényhozoikkal, kalandor vitézeikkel, s nem maradt meg beldliik mas,
csak - langelméjli dalnokaik. Mid6n 6n a Pet6fi konyvét forgatta...

- F4jdalom, még keveset olvastam téle.

- Akkor irigylem 6ntdl a gyonyort, hogy eldszor fogja olvasni kdlteményeit, melyeknek egyike
igy kezdddik:

Hol vannak a hellének, és hol a celtak?
Eltiintenek 0k, valamint

Két véros, amelyet

A tengerek arjabenyel.

Csak tornyaik orma maradt ki a vizbdl...
E két torony orma: Homér s Ossian.

- Ez val6ban nagyon szép.
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- Szép ¢€s igaz. Homér sirjat senki sem ismeri most, de hds énekeit szdzadokon keresztiil egyik
ak a masiknak adta &. Ossidn népe elenyészett, mint a kod, de szelleme, mely egykor a
csondes Léna vize mellett az elhulltakat siratta s a berkekben a volgyek kékszemi lednyaival
tarsalgott, folyvést élni fog, talan oly sokéig, mint maguk ama megénekelt kddos bérczek és
hallgatag harczmezdk. Minden fogékony sziv ma is hiven 6rzi a két vak kolté emlékezetét, s
ez a legdicsdségesebb Pantheon.

Olga 6rémmel hallgatta e komoly szavakat. Erezte, hogy sok van, a mit tanulnia kell; érezte,
hogy ez a fenkoélt szellemii ifji egészen mas eszmékkel utazott és tanult, mint Viktor, ki
mindig csak a néket iildozte ¢és a kalandokat hajhaszta.

- Nagyon oriilnék, - mondta Olga, - ha 6n engem megismertetne a jelesebb koltokkel. Nekem
volt egy baratom (Viktort értette), aki szintén sokat beszélt nekem réluk; de - ugy gondolom -
6 a koltészet nagy tengerének csak ragyogd folszinén tudott ropkddni, hol a veréfény csillo-
gott; mig 6n a méyre széll, hol a valddi gyongyok teremnek. En szorgalmas és hélés tanit-
vanya leszek 6nnek, s taldn meg fogunk elégedni egyméssal. En legaldbb azt hiszem, hogy
kétszerte jobban tudjuk becsiilni azokat, kiket eddig melldztiink vagy félreismerénk, ha meg-
tudjuk, hogy ezzel igaztalansagot kovettiink €.

Albert mosolygott s elarulta, hogy a czélzést megértette; a kis tindér azonban nem akart a
megkezdett érdekes targytdl elsuhanni s kérte vendégét, hogy beszéljen neki a koltokrol.
Nagyon érdekelni kezdte a meggydz6dés ama komolysaga, melylyel az ifju besz¢lt.

- Azt hiszem, - mondta Albert mosolyogva, - hogy unalmas lennék, s ezt egy fiatal leany soha
sem tudja megbocsétani. Az elébb is egész onfeledten majdnem olyan értekezésbe meriiltem,
mely inkdbb tudos-tarsasagi tagok elé, mint néi kdrokbe valo.

A kistindér sértve érezte magat s komoly arczczal mondta:

- Csalddik 6n, ha azt hiszi, hogy engem nem érdekel minden, a mi szép. Eddig, az igaz,
keveset tudtam a szépirodalomrél; de egy idd 6ta olvasok s kezdem érteni €s élvezni a jo
miivek szépségeit. Ordmest hallgatom tehat ont, és nagyrabecsiilom, hogy oly dicsének tartja
azt apdyét, melyen halad.

- Higyje meg 0n, - jegyezte meg az ifju, - hogy e szavak nem a hilisag szavai voltak, s midén a
halhatatlansdgrol szoltam, az irodalom hdsei lebegtek szemem eldtt, s nem az irodalom
napszamosai, kikre még ma szilkség lehet, de holnap mar nincs.

- Ont tehat nem buzditja a dicséség, hogy elsé hds lehessen. Mindig hallottam, hogy rossz
katona az, ki tabornoksagrol nem dmodozik.

- Egykor ¢én is almodoztam nagysagrol, 6rokhirrdl, dicséségrdl, mint minden fiatal ember, kit
a torténet komoly betlii €s a koltok dalai eszményi vildgba ragadnak; egykor én is vagyo sze-
mekkel tekintettem ama fényes, de hideg csillagok felé hanem a tanulmany és onismeret
elveri az abrandokat és kigunyolja a képzelédés almait. Ez minden ifju kebel els6 mély
fajdalma. Ilyenkor égbdl hullunk ald a masik végletre, a kétely fenekére, s elgondoljuk, hogy -
mert mi magunk nagyok nem lehetiink - a vildgon minden kisszeriiség ¢és hidbavaldsag, s
maguk ama bavanyozott nagysagok is, kik egykor a vilag homlokan dltek, ma mar nem
egyebek, mint a torténelem élettelen miimiai; s a koltéknél - kiket konyezve olvastunk - még
amakis pacsirtais vigabban, vigasztal 6bban énekel, melyet néha 6rommel hallgatunk a reggel
friss levegdjében. De a jozan elme végre is kivergddik e bajokbdl s a felhdk és orvények
kozott megtalalja az igazsag kozéputjat, hol meggydzddik, hogy minden ember eléggé betdlti
hivatasat, ha annyit tesz, a mennyit tehet.

Mindez egykor igen unalmas lett volna a kis tiindérnek, de most nagy érdekkel hallgatta.
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- Kiilonben is, - folytatta az ifja, - rank kozépszert tehetségekre is - kik mindig tobbek sze-
retnénk lenni, mint a mennyik lehetlink - szilksége van a vilégnak, kivat a nagy témegnek. Mi
vagyunk a lépcsdk, melyeken at a kdzonség ama vilagitd tornyokba jut, melyekrdl Petdfi
kolteménye szdl. Vagy - ha mar épen benne vagyunk a képes beszédben - a koltészet nagy
orszagaban, ama égig éré hegyek kozt mi képezziik a volgyeket, s a mi alant fekvésiink
mutatja azok magassagat. Hanyan vannak a kdzonségben, kik nem birnak elég erével: feljutni
ama bérczekre, hol oly tiszta a levegd, oly tag és nagyszerl a kilatas, kozelebb Istenhez; s a
volgy csondes, zart 6lében maradnak, megelégedve az egyszerii virdgokkal, melyek a mi keb-
[Gnkon nyilnak és hervadnak el s a kisded berkekkel, melyek bar nem latszanak oly messzire,
mint az égig érd bérczek fai, de azért vidam daloktol visszhangzanak.

- Sand George nemde ama nagy koltdk egyike?
- Langelmé;jii nd, de nyugtalan szellem, tele kiilonczséggel és tulsaggal.
- Oh 6n azt kivanng, hogy akitort vulkan nyugodt legyen?

- Nem, kisasszony, én a ndktdl - az életben és az irodalomban - nem kivanok egyebet, csak
hogy n6k maradjanak. Egy ég jott 1étre mindegyikkel: a néiesség. Nem szeretem, ha ez égbdl
kilépnek.

- Megvallom, 6hajtanék ndt ismerni az 6n izlése szerint. Az bizonyosan igen dbrandos terem-

tés lenne, kinek nem volna szabad a fold pordba lelépni sem. Nemde édes baratom - mivel
tréfalok, igy kell szolitanom, - az a n6 a viragok mézével és harmataval élne?

- Csalodik, kisasszony. Az igen egyszerli 1ény lenne, csupan gyongédsége altal kitiind. A hézi
erények terjesztd angyala, s e mellett koltéi hajlama, de életrevald nd, mert hiszen a koltészet
nem ellentéte az é etnek, hanem az élet zoméancza, vagy maga a megnemesitett éet. En azokat
a ndket szeretem, kiknek asztalan nem csak szépen kotott konyvek és albumok, hanem varro-
kosar, kotés és himzo-tabla is lathatok; kik kertjiikben nemcsak a tarka viragokat, hanem a
hasznos veteményeket is gondosan apoljak; kik nem esnek kétségbe, ha dket pamlagaikrol
vagy zongoraik melldl az éléskamraba vagy a konyhaba szolitjak; s arczuk nem annyira az
abrandossag, mint inkdbb a bizalom és szeretet tikre. llyen az én eszményképem, és sze-
rencses vagyok, hogy ily eszménykeép elég sok |étezik a vilagon.

A kis tiindér e pillanatban sajat magara gondolt. Az bizonyos volt elétte, hogy 6 e lerajzolt
képhez nem nagyon hasonlit. Mit gondolt 6 eddig a varrétiivel, veteményes-kerttel, a kony-
vekkel és az éléskamraval! Az 6 eleme a vidamsag volt. Neki jatékszerek kellettek: lovag-
ostor, pisztoly, zongora, pajzan tréfak ésjatszi kedvtel ések.

Klonds, hogy e gondolatra elkomolyodott, de hogy €l ne arulja magét, vidoran felkaczagott
ésigy szolt:

- Az 6n eszményképe igen szeretetreméltd teremtés lehet, de ha valamennyi nd ilyen lenne,
akkor aférfiak nagyon megunnak magukat a mi tarsasagunkban.

- Azok a férfiak bizonyosan megunndk, - folytatta Albert, - kik az 6nok kdrében pusztan sz6-
rakozast, gyonyoroket és nem boldogsagot keresnek. Kik elvek helyett évek utan indulnak.
Kik mindent kdvetelnek 6noktdl és ondknek semmit sem adnak. Kiknek a feleség sziikséges
héazibutor, mely a fénylizéshez tartozik, pompakirakat, ki gyémantos karpereczeivel, gytirtiivel
és gyongysoraival a férj gazdagsagét hirdeti. Széval, kik nem kivanjak 6ntkkel megosztani
szivoket, bizalmukat és gyongédségoket, nehogy valamikép esziikbe juttassak a boldogittatas
igényeit.
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E szavak megint sok gondolkodnivalét adtak a kis tindérnek. Ezuttal Viktorra gondolt, ki
minden miiveltsége, lovagias tulajdonai és finom modora mellett is aligha mas, mint szeretetre-
méltd csélesap. S azutan képzeletében, mint valami blivos korben, szellemek modjara egy-
masutan suhantak el a calatayudi kis grofnd szilaj paripdja hatan, a tanczosndk, kik boditd
mosolylyal szoknek, lejtenek és forognak, a szép kékszemii angol lady a Vezuvon, a florenczi
virdgarus lednyka, ki kdnnyezve nyujtja at az utolso bokrétat és az elékeld delnd a holdfényes
comoi tavon. Oh hisz ez a Viktor valosagos kalandor, ki a ndk korében csak szorakozast keres
és a boldogsagra épen oly keveset gondol, mint a boldogitésra. Talan jobb is volna, ha egy nap
megunna az angol nyelvet és az egészet abba hagyndl

Albert még sokaig beszélt a kis tiindérnek a févarosrdl, a miivészvilag élményeirdl s mas
érdekes dolgokradl, csupan csak magardl nem, s kdzbe-kézbe mosolyogva nézett nagybatyjara,
ki némén és mégis oly sokat mondodlag iilt az 6 kedves Marionja mellett.

Az els6 latogatas sokaig tartott.

Az Oreg Ur - ki a gazdasgi udvarbdl faradtan jott haza - még az estebédre is megmarasztotta
kedves vendégeit, s csaknem bamulattal hallgatta, hogy ez a fiatal ember nem csak a kolté-
szethez ért, hanem a politikardl, mezdgazdasagrol és a tarsaséleti viszonyokrol is a legokosab-
ban beszdl.

Megszerette és egész bizalommal mondta neki, hogy - mig e kis falubdl az unalom elél meg
nem szokik - |atogassa meg mentiil gyakrabban. Ha tetszik, mindennap.

Olga is remélte, hogy késziil regénye talan nem foglalja el annyira, hogy néha-né¢ha az ¢
tarsasaguknak is ne szdnhatna egy kis iddt, akkor legalabb, mikor maskiilonben elunnad magat.
Albert igérte, hogy gyakran el fog jOni. Azutan batyjaval egyiitt eltavozott.

A Kkis tindér pedig rogtén szaladt a hangjegyekhez, kivette adluk az elrejtett torzképet és
minden irgalom nélkdil diribre-darabra tépte, nehogy valaki rétalahasson.

- Marion, - mondta Olga, mid6n baratndje a vendégek kikisérésébdl visszatért, - ez nem olyan
unalmas ¢és kiallhatatlan cstinya ember, mint a mindnek én képzeltem.

Albertnek szintén az volt legelsd szava nagybatyjahoz:

- Ugy létszik, hogy akis tiindér sokkal jobb, mint a hire.
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I X.
(A Kistindér vermet &s.)

A kovetkezd nap reggelén mindenki csodalkozott, a ki a kis tiindért meglatta.

Legeldszor is maga latta meg magat a - tiikkorben. Nevetett és csodalkozott az egészen lesimi-
tott hajftrtokon, melyek még tegnap szeszélyes csigakban boritottak fejét s most oly egy-
szertien simultak haldntékaihoz, hogy képzelni sem lehetne igénytelenebb hajhordozast; aztan
kis kékviragos, fehér foldi battiszt ruhajan nevetett, melynek vildgos szinti, lenge szovete még
légiesebbé tette konnyt, eleven, suhan6 alakjat.

- Oh mily kiilonds vagyok! - mondta a tiikor el6tt, kis kezeit 6sszecsapva; igy, a mint volt,
barmely miikedveldi tarsasdgban eljatszhatta volna «a falusi egyszertiséget».

Mindamellett - mint [&tszott - nagyon meg volt elégedve magaval, s alig birt megvani a nagy
tiikortdl, mely rendesen igen kedves és hizelgd dolgokat szokott suttogni egy csinos fiatal
leanyka il ébe.

Marion is - midén a mezei sétabol egy csomo6 vadviraggal visszatért - egészen elcsodalkozott.

- Kedvesem! - mondta, - milyen jol @l 6nnek ma minden. Most igazi kedves ledny; nem is
illett 6nnek az afils barsony ujjas és az a még filsabb hajhordozas.

A Kkis tindér nem felelt e szavakra, hanem komoly képet Oltve (rettenetes komolyat, hogy
valamikép el nevessék magukat), igy szolt:

- Marion, rettegjen!

- Mit akar 6n?

- Ki akarom pusztitani az 6n dolgoz6 asztalanak fiokjat.
- Hogyan?

- Hat adjon nekem pamutot, sokat, nagyon sokat, kotdtliket, a mennyi sziikséges, s azutan egy
kis kosért. Harisnyakat akarok késziteni, mert végre is elfeledem a kotést. Vadban, midta a
nevel6hazat elhagytam, azaz midta Eszter tantendl unalmamban annyira elkeseredtem, hogy
egy negyedrész harisnyét elkésziték: azéta eszembe sem jutott. Pedig magam is étlatom, hogy
egy nének mennyire sziikséges: mentiil ligyesebben forgatni a kotd- €s varrotiit.

- Haéla Istennek! Higyje meg, hogy a tii sokkal jobban fog kezébe illeni, mint a pisztoly és
szivar.

- A szivarrdl lemondtunk, kedvesem, a pisztolyt pedig nyugal omba teszszik.

- De mi tértént 6nnel ?

- Atlattam, hogy 6nnek igaza van. Ezutan mindig komoly leszek.

Marion csodalkozva nézett utdna, midon a szobabol - minden ugrandozas nélkiil - kiment.

Az oreg ur a csarnokban taldlkozott vele s azonnal feltiint neki az 6 kedves kis huganak egy-
szerlisége; csodalkozott rajta s aztan 6ssze-vissza csokolva a szép piruld gyermek-arczot, mely
oly gyéngéd volt, mint aliliom friss sziromja, enyelegve mondta:
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- Oh kedves kicsikém, milyen kedves vagy mal Milyen szépen lesimitottad a hajfurteidet! -
Az én szegény jO feleségem is épen igy hordtafiatal lednykoraban. T6ébbé azt sem mondhatom
mar neked, hogy «kedves kis boglyasom». S milyen jol all rajtad ez a vildgos, egyszerii moso-
ruhal Szézszor kedvesebb vagy benne, mint a barsony spenczerben.

- Az csak kisfiuknak val6, kedves bacsikdm. Ezutén nem hordom.

- Milyen szeszélyes gyermek! - gondolta az ¢reg Ur, - egyet Amodik és aztan egyszerre meg-
valtozik izlése, gondolkodasa és viselete.

- Bocsanat, bacsikam, - mondta Olga komolyan, - sietek a konyhaba.
- A konyhaba? Ugyan mit akarsz ott?
- Kissé koriil nézek, s aztan valami keveset fozni is tanulok.

Azza elszaladt, s az 6reg ar 6orommel és banattal nézett utédna. EQy gondolat gy6torte megint,
mely a legvidamabb pillanatokban is sokszor megjelent eldtte, mint felleg arnyéka, mely
viragos rétre vetddik. Eszébe jutott, hogy ha neje és fia is élnének, milyen boldogok volnénak
most mind a négyen. Béla okvetleniil beleszeretne a kis tiindérbe s ¢ atyai szeretettel adna
regjuk aldasat. Az ifjak dsszekelnének s nem tavoznanak el a kastélybdl; az 6regek pedig Ujra
aélnék az elmult legboldogabb éveket gyermekeik boldogsagdban. Mindez egy percz alatt
villant fol szivében; elérzékenyult; még egy pillantést vetett a tavozd Olga utan s befordult a
fiistos falt pipadzo-szobaba, midén a leanyka épen a konyha kiiszobét 1épte at.

A konyhaban a szakacsné csodalkozott el - meg a hattérben almélkodo szolgald - midén a kis
tiindér legeldszor is az éléstar kulcsait kérte el. Azt éllitotta, hogy ezutdn a kulcsok nala
fognak allni, s minden sziikséges ¢lelmi szert maga fog kiszolgaltatni, st f6zni is tanul, mert
egy lednynak igen sztikséges tudni, hogy mihez mi és mennyi kell? A szakacsné pedig hivjaki
mindig, valahanyszor csak szilksége lesz r4, s ne gondoljon vele, ha zongoraz, ha olvas, ha
rajzol, vagy ha épen vendége vanis.

A szakéacsné bamult s vele egyiitt Janos huszar is, ki egy id6 6ta mindig a konyhéaban labat-
lankodott, s ki most - hogy ittlétének némi okat adja - lires pipajaba egy €g0 parazst dugott.

A kis tlindér egyszerre igen sokat vesztett mind a szakdcsné, mind Janos huszar el6tt. Tobbé
nem tudtak oly magas véleménynyel lenni feldle. Ki latta valaha: ily gyongéd kis kezekben
hordozni a nagy, rozsdas kulcsokat, lisztes, zsiros fazekak kdzt szennyezni be a legszebb
ruhdkat, s legszebb ruhaktol a legfényesebb butorokat; égetd tiiznél cserepesitni meg a leg-
pardnyibb kéz s a legkedvesebb arcz gyongéd borét, s a kiallhatatlan konyhaszagban fejfajast
€s mas betegségeket szerezni!

A szakéacsné aggodalmai azonban nem tartottak sokaig. Mindjart az elsé alkalommal meggyd-
z0dott rola, hogy a kis tiindérnek fogalma sincs a konyhamiivészet titkairdl, elhisz mindent,
nem kételkedik semmiben, kérdezni is keveset kérdez, s jelenlétében is batran vihet minden-
bdl annyit, hogy a joétvagyu Janos huszar ezentul sem fog sziikséget latni.

A kis tlindér, a mint az ¢élés-kamraban elvégezte az els6 kiadast, a kulcsokat koténye mellé
tlizte és a kertbe sietett. Ezuttal ropkedhettek téle a szines pillangok, kedviikért nem tapodta le
a legritkabb viragokat ¢s leghasznosabb veteményeket, mint ezt azeldtt oly sokszor tette; nem
|6voldozte alegépebb gyiimolcsfak derekét, s nem szakgatta le - hogy par percz mulva eldobja
- alegdragabb plantakat, hanem a kertészhez ment, hogy a tobbiek utan ez is csodalkozzék
egy keveset.

A kertész valoban nagyon elcsodalkozott, midén meghallotta a kisasszony terveit. Még mi
nem jut eszébe? Egy szép tablat kell neki kimérni, melynek csak szegélyzete lesz szézszor-
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szépekkel beliltetve, s a tobbi rész - kilén osztalyozva - hdnapos retket, paradicsom-almét,
makot és hiivelyes veteményt terem. Kapat, asot és 6nt6zot kell neki adni, mert 6 maga fog
kapani és ontdzni; munkdkodni akar, mert az egészségnek mi sem hasznd jobban, mint a
munka.

A kis tindér hozza is fogott rogton a munkéhoz s egy kis kapéval boszantani kezdé a foldet,
nem keveés aggodalméra a kertésznek, ki néma fejcsovaéssal fejezte ki kedvetlensegét mindig,
valahanyszor csak akistlindér egy-egy szép kdposztafejet vagy bokrosod6 salétat megvagdalt.

Az Oreg ur kitekintett az ablakon - nézve, hogy a felhdk nem hoznak-e egy kis esét - midén
hirtelen meglétta kis hugét, a mint nagy buzgalommal és még nagyobb Ulgyetlenséggel forgatta
akapét.

Kinyitotta az ablakot és lekidltott:
- Mit csindl az én kedves kis hugom?
- Dolgozom, bacsi.

- Nagyon szép. In labore nobilitas, azt mondja a didk. Csakhogy valamikép meg ne sértsd a
|&badat.

A kistindér e pillanatban le is tette a kapat, s egészen kipirult arczczal mondta a kertésznek:

- Most félbehagyom, de holnap ismét folytatni fogom. Akkor bizonyosan tobbre megyek, mert
hiaba, minden dolognak legnehezebb az elgje.

A kertész megint megcsovata a feét, ezadltal most nem annyira kedvetlenségét, mint csodal-
kozését fejezte ki. Mi jutott akis tiindér eszébe? kérdezte magatdl; mi szilksége van kapalni és
veteményeket Ontdzni olyan kisasszonynak, kire ily nagy rendezett gazdasag néz, mind a
nagysagos Uré? Hanem hidba, ezek az uri személyek sokszor keresve keresik azt a nyomoru-
sagot, melytdl a szegény ember két kézzel szabadulna.

Marion nem éallhatta meg, hogy nagyot ne nevessen, midén a kis tiindér dél felé¢ szobdjukba
| épett, egész kipirult arczczal s fehér koténye mellett nagy kulcs-csomaggal .

- Tan megkergették, kedvesem? Olyan piros, mint a pipacs. Hol jart 6n?

- Egy kicsit kapdltam a kertben - felelte egész komolyan - veteménytablam van s azt magam
mivelem.

- Csodalatos! Maholnap kertészleany lesz beldle! Hat azok a kulcsok?

- Az éléstar és a fliszeres szekrények kulcsai. Ma mar én adtam ki a szakdcsnénak s ezutan
mindig én fogok.

- Lehetetlen! On tréfdl.

- Komolyan beszélek, kedvesem. Ezutan csondes, egyszerli hazi ledny lesz bel6lem. Igaz,
Marion, elokereste 6n a kotoszereket?

- Oh, kell is az 6nnek? Azt hiszem: 6n a nyar végén elsé aprilist akar velem jaratni.

- Nem, Marion, valéban kétni akarok. Minden két napban elkészitek egy harisnyét; ossze-
gylijtom kézmiiveimet, s oriilni fogok folottiik, midén mar nagyon sok lesz.

- Kivancsi vagyok, hogy mi torténhetett 6nnel?
- Nagyon egyszerii dolog: egy kolté eszményképe akarok lenni.

- Nem értem.
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- Oh hiszen 6n, bar nagyon okos ledny, oly nehezen ért meg engemet. Tehat megmagyarazom.
Tetszeni akarok valakinek.

- Kinek?

- Az 6n leendd kedves rokonanak, a ki rélam par héttel ezel6tt olyan sértd és kicsinyld sorokat
irt, s a ki tegnap - midén 6ndk az ablakban oly édesdeden suttogtak - dszintén lefestette, hogy
milyen az 6 eszményképe. En ez eszményképhez tokéletesen hasonlo akarok lenni.

- Az Istenért, hatha szerel messé teszi?

- Akkor legaldbb meg lesz biintetve igaztal anségaért.
- Es6n?

- Ki fogom nevetni.

- Az Istenért, Olga, 6n komoly dolgokkal megint tréfat iz. Tudja meg, kedvesem, hogy a
tlizzel és szerelemmel nem szabad konnyelmiien jatszani. De 6n semmit sem gondol meg.
Most is olyan bohdzatot rogténdz, melynek vége nagyon szomoru lehet.

- Ugyan micsoda?

- Nem képzeli 6n, hogy ezek a kolték mily mélyen éreznek és a csaloddsok miatt mennyire
tudnak szenvedni. Sziviik langjahoz a képzelem tiize vegyiil. Ok az érzelmek vilagaban szé-
dité magassagban jarnak, honnan a lebukds bizonyos halal. Nekik minden seb kétszeresen f4j,
minden csalddas egész pokol, mert 6k mindazt valoban érzik, a mit érezni képzelnek. Azért
mondjon le 6n az egész bohozatrol, melyhez ilyen egyszerii jelmezt ¢s ilyen komoly arczot
valasztott, s higyje meg 6n, hogy e komolysaga a legnagyobb konnyelmiiség. En - a ki
ismerem az On jatszi elméjét, gyermeteg szivét és tréfalkodd kedélyét - gondatlansagnak
nevezem, de masok kaczérsagnak fogjak tartani.

- Onnek természete, Marion, hogy mindig aggodik. Féltett, midén gyermekes valék, s mostan

is félt, midén végre komoly lettem. On a helyett, hogy a menyasszonyi fityol aldl rozsa-
szinlinek 14tna a vilagot, rémeket 14t mindentitt.

- Azt latok, Olga, mert 6nnél e komolysag csak jatékszer, csak tettetés, csak a gyermekes
boszu dlarcza.

- Ne essék tulsagokba, kedvesem, s hagyjuk félbe az egészet. Csak arra kérem ont, hogy
kedves rokonanak az egészrél semmit se szoljon.

- Azt nem kivanhatja on.

- Ugy 6n sem kivanhatja, hogy egy napon bizalmas perczben € ne beszéljem a fényes velenczei
estéket és el ne mondjam a dal torténetét, mely igy kezdddik: «Fényben all a piazetta...»

Marion kisasszony néma lett, mint afal. Le volt fegyverezve, s a kis tiindér nevetve mondta:
«titkot titokért».

Azutan Gjra kérte a kototiiket, a czérnat és kis kosarat, s egész mulatsag volt arczara nézni,
midon az unalmas munkat megkezdte. E pillanatban maga is 6hajtotta, hogyha valamiképen
Viktor meglathatnd, a vidam fiu milyen joizlieket nevetne rajta.

Munka kdzben a kis tindér egész tirelmetlenséggel vérta a délutani hat érét, mint egy szi-
nésznd az eldadas kezdetét, mert hiszen majd minden az els6 follépéstdl, az elsd benyomastol

flgg.
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Szamitott ra, hogy a komoly koltdt egyszerre igen meg fogja lepni, s egész izgatottsagba jott,
midon a csarnokban a nagy fali 6ra linnepélyesen eliitdtte a hatot, s nemsokéra a kékoczkakon
kozeledd 1épések hallatszottak, melyek csak akkor sziintek meg, midén az ajton halk kopog-
tatas tortént.

Mindketten élénken kidltottak fol: «szabad!»

Marion arczat mosoly futotta el, az 6rom e kedves szl 6tte, mig a kis tiindér haragosan hizta
Ossze finom hajlast fekete szemdldeit.

A tiszteletes Ur egyedl 1épett be.

- Hat 6cscse hozzé fogott-e mar a regényirashoz? - kérdezte a kis tiindér, meglehetds szaraz
hangon és egész kézonyds arczczal .

- Egész ddott nap azza foglalkozott. Alig beszélhettiink egytt, s a reggelinél és ebéd aatt is
sziintelentil arrél gondolkodott. Ezek a koltok igazdn csak dnmagukban élnek, s teljességgel
nincs sziikségiik a foldiekre, midon az égi muzsékkal tarsalkodnak. J61 mondjék roluk, hogy
hasonlatosak a selyembogéarhoz, mely masoknak selymet, maganak koporsot sz6.

- Miért nem hivta @ kissé kdzénk szérakozni? - kérdezte Marion.

- Ne kivanja, kedvesem - sz6lt belé Olga, tettetve, mintha az egészszel mit sem térédnék - a
koltdk az égben ropkednek, s mi - a f61d prozai teremtései - igen unalmasak vagyunk nekik.

- Ellenkezdleg - sietett a tiszteletes ur a kis tiindér balvéleményét megczafolni - az én Gesém
oly melegen nyilatkozott Olga kisasszonyrdl, hogy bizonyosan 6rommel sietne tarsasagaba,
ha..

- Ha tarsasdgom neki 6romet okozhatna. De mindegy. Legyen ott, a hol legjobban taldja
magat.

A kis tiindér a lehetd legnagyobb egykedviiséggel mondta e szavakat, noha bensejében egész
izgatottsag uralkodott. Haragudott érte, hogy semmi sem 0gy tortént, a mint 6 akarta. A lenge
battiszt ruhat hidba oOltétte fol, bodros hajfiirteit hidba simitotta le, a mi pedig legalabb is egy
reggeli orgjaba kertilt, s a kulcsok is minden czél nélkul flggottek egész alld nap az oldalan,
pedig €l ég nehezek.

- Nem vesz 06n észre valami Vatozast? - kérdezte Marion a tiszteletes rtdl, a ki csinosan
Osszekotott bokreétat tartott a kezében s igen nagy zavarban volt, hogy mint adja a azt az
egyiknek gy, hogy a masikat meg ne sértse. Mintha bizony a kis tiindér e pillanatban nagyon
sokat tor6dott volna az 6 viragaival!

- Semmi valtozast nem latok - szolt a tiszteletes Ur, jegyesét tettol-talpig végig nézve - kivéve,
hogy Marion kisasszony olyan ruhat visel, melyet csak igen ritkan vesz eld. Jol emlékezem,
hogy akkor lattam eldszor, midon szerencsés voltam megtudni, hogy egyik dse a hugenottdk
kozt esett €, a St. Germain I’ Auxerrois kolostor mellett. Legyen ddott emlékezete!

- Ah, tiszteletes Ur! - kidltott fel a kis tindér - 6n az egész szobdban nem is lat senki méast,
csak Marion kisasszonyt. Nem hidba festik Amort vakon.

A szerény férfill egészen zavarba j6tt.

- Vagy igen - sz6lt Olga felé tekintve - most veszem észre, hogy nagysad hiitelen lett az idedlis
frizurahoz, s a barsony derekat egyszer(i karton ruhéval cserélte fol.

98



- Sz6t fogadtam Marionnak. Tiszteletes ur igen jol tudja, hogy ¢ milyen derék, okos ledny,
méltd arra, hogy szavat megfogadjuk. O mindig mondta, hogy viseletem gyermekes és
kildncz, s tdbbé nem akarok okot adni a kifogasokra. Tetszem-e igy 6nnek?

- Oh nagyon.
- Titkolja el kérem, mert Marion féltékeny talél lenni.

Ez utolsd szavaknal a kis tindér szépen folkelt a pamlagrdl, s ott hagyta kotését a pihenésnek
s aszerelmes part a magany boldogsaganak.

A csarnokban csongetett.

Nyergeljék fol a Favorite-ot s a kis jockey is aljon készen, mert kilovagol; élvezni akarja a
lanyha esti levegoét s a viragok illatat, melyet az alkony harmata kétszerte erdsebbé tesz.

Majd bement 61t6z6-szobdjaba, s elsdé dolga is az volt, hogy a nehéz kulcsokat ugy az asztalra
végta, hogy azok csorémpolve hullottak szerte-szét, s mind atiz ujjaval neki rontott fejének,
hogy a gondosan lesimitott hajfirtoket Ujra felbodrozza. Harom-négy percz aatt a battiszt
ruha is a timlanyra volt dobva, s mikor a szolga jelenteni jott a paripa elévezetését, mar akkor
a kis bodros fejet lengd tollas amazon-kalap s az idomos termetet kék lovaglod ujjas és
uszalyos szoknya fodte.

- Egyben mégis igazam volt - gondolta, midén a nyeregben eligazitotta magat - hogy ezek a
koltdk unalmas emberek és a mi vendégiink sem igen képez kivételt. Ha unalmas nem volna,
miért kertilné tarsasdgunkat?

A Kkis tindér csakhamar Viktorra gondolt. Oh az egészen mas férfi: kereste tarsasagat és
minden kedvtel ésében résztvett. Barcsak mielébb megtanulna mar angolul, mert a miéta tavol
van, sokat, nagyon sokat kell unatkoznia.

A kis tiindér a lelkészlak eldtt lovagolt el. Meg akarta a koltét boszantani, tanusitva, hogy ime
ismét kilépett abbol az égbdl, mely a néknek adatott, nem ugyan a fold poraba, hanem egy
sz¢€p, biiszke paripa hatara. Banja is 6, akarmit fog gondolni réla!

Masnap azonban ujra a lenge szdvetli battiszt ruha és az egyszeriien lesimitott haj szerepeltek,
s bér a veteményes tablanak megint csak harom-négy percz jutott, de a megkezdett harisnya
legaldbb is hdrom ujjnyival gyarapodott.

Marion megiitkdzve vette észre, hogy a kis tiindér nem épen pillanatnyi szeszélybdl foglal-
kozik a hazi bajokkal, hanem csakugyan valami foltett veszedelmes szdndoka van, s - mivel
mindig kellett valakit féltenie - félteni kezdte Albertet. A kis gonosz bizonyosan meg akarja
magat boszulni.

E hitében megerdsitette mindaz, a mi este tortént.

A koltét csakugyan meglepte, midon este felé Olgat egészen mas, egyszeriibb és kedvesebb
alakban latta maga el6tt, mint az elsd latogataskor, és tegnap, a mint ablaka el6tt elnyargalt.
Most valosagos hazi tiindérnek tetszett eldtte, ki a szobaknak viddmsagot ad, a hazvitel bajait
gondosan intézi s a mulatsagok mellett a sziikségesekrdl sem feledkezik meg.

- Lassa 6n - mondta nevetve - on tegnapel6tt oly szépen beszélt egy né hézias tulajdonairol,
hogy azota szornyli nagy kedvem jott f6zni, varrni, kotni és kertészkedni.

- Nagyon orulok rajta - jegyezte meg Albert - én az iroddomban is arra toérekszem, hogy a
ndket mindazoktol a gondolatoktdl megovjam, melyek dket tal ragadnak a korlatokon, s meg-
magyarazzam nekik, hogy egy né nagysaga a hazi erények egyszertiségében all. Erre gondolok
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mindig, ha nék szamadra irok, s ha e gondolatokat valakivel a tarsaséletben is megkedveltet-
hetem, akkor 6romom val 6ban kétszeres.

- Ime tehdt oriljon - mondta a kis tindér, folkelve és komolyan meghgjolva - mert én az 6n
elveinek egészen meghodoltam.

rrrrr

elméje szikrazott, mint a réppentyi, s szive melegitett, mint a nap. Es a szegény jo Marion
aggodalmas arczczal figyelt, hogy a roppentyli szikrdi nem okoznak-e valami veszélyes
gyuladast?

- Szereti 6n a zenét? - kérdezte akis tindér.
- Egyik 6rémem.
- Tehét zongorazni fogok 6nnek.

Es zongorazott szépen, kecsesen, jatszilag, s midén a magyar dalokra keriilt a sor, annyi sziv,
annyi kifejezés volt a jatékaban, hogy a koltot egészen folmelegitette.

Meglehet, kicsindlt dolog volt, de épen a legszebb dal kdzben a szakacsné |épett be, jelenteni,
hogy fliszerekre volna sziiksége. A kis tiindér rogton felugrott, s viddman szokelve és a
kulcsokat zOrgetve tavozott €, igérve, hogy mielébb visszatér és a dalokat folytatni fogja.

Albert ekkor Marionhoz ment.

- Istenem - mondta neki - a hir milyen igaztalan volt e kedves teremtés irant.

- Vaoban, jatszi kedélyességét magyarazzak félre.

- S én mitsem banok jobban, mint hogy e hir utén indulva oly balgatagul irtam réla. Igen ké&r
volt e levelet megmutatni.

- Ellenkezdleg, igen hasznos volt ra nézve. Azota sok kiilonczséggel felhagyott, azota sokkal
szeretetremél tobb.

- Vaéban nem lehet nem szeretni.

- Mint jatszi gyermeket, de - legaldbb ma még - fiatal emberre nézve nem képzelek nagyobb
szerencsétlenséget, mintha bele szeretne.

- Miért?

- Mert most 6 még a szerelembdl is jatékot csindl, s a legkomolyabb érzéseket is csak nevetni
és gunyolni tudja.

Marion ezzel akarta a koltét figyelmeztetni, hogy 6rvény sz¢élén all.

fgy folyt ez a vidam torténet, mely egyszerii, mint maga az egész falusi élet, mint a mezei
patak utja, middn tiszta kavicsok folott csereg s partjain néhany szal vadvirag terem; nincs tele
armanynyal, zajos szenvedélylyel, idegfeszité fordulatokkal; emberei nem kiizdenek egymas
ellen, s6t mindnyajan a szeretet oromeit élvezik; s sziviik (emberi, megbocsathaté gyongesé-

geik mellett is) elég tiszta, zavartalan, csondes, mint kertjiikben a levegd, midon a fakon alig
mozdul meg alevd.
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X.
(A kistundér tesz még egy két sz6t a szerelem elen, de azt mar maga sem hiszi.)

Albert gyakran rajta kapta magat olyan gondolatokon, melyeket erének erejével szamiizni
akart. De ez Onfeledtség tanusitotta, hogy e gondolatok sokkal erésebb gyokeret vertek agya-
ban vagy szivében, semhogy azokat konnyen kitéphetné. S miért akarta azokat szamiizni vagy
kitépni? Bizonyosan félt téliik és semmiképen sem akart hatalmuk ala keriilni.

De minden szerelem és rokonszenv folott a végzet uralkodik. Oly gyongék vagyunk, hogy
magunknak sem birunk parancsolni, legkevésbbé a szivnek, melynek langja onkénytelen
tamad, a nélkul, hogy a hideg ész kiolthatna.

Béarmint iparkodott is Albert (pedig eléggé iparkodott), nem tudott a kis tindér irént k6zonyos
lenni, s Ot igen kedves és szeretetreméltdé gyermeknek taldlta. Midén regényének alakjaival
foglalkozott, mindig megjelent kozottik ez a csdbos kis fehér arcz, kerek fekete szemeivel,
jatszi kedélyével, kezében az ingerkedd tantalus-agat tartva, s meggydzve a koltét, hogy a
képzelet soha sem teremthet olyan kedves, szeretetremélto |ényeket, mint maga az élet. Valo-
ban a kis tindér mind a h&rom graczia kecsét, bgjat és konnyldsegét birni latszott, azok égi
nobiessége nélkiil. Csodalatos vegyiiléke lehetett egy mosolygd angyalnak és egy ingerkedd
daamonnak, kik benne szép gyermekies alakot oltottek fol, hogy igézzék, amitsak, vonzzak és
megcsaljak mindazokat, a kik kozelébe jutottak. Lehetetlen volt neki nem hinni, midon
beszélt, és lehetetlen volt hinni, ama bohésagokra gondolva, melyeket elkovetett. O mindenkit
szeretett €s mégis senki sem gondolta feldle, hogy valaha igazan szerelmes lehessen.

Legalabb Albert igy gondolkodott a kis tiindér feldl.

Sokszor hallotta a lelkésztél és Mariontol, kik legjobban ismerték, hogy Olga eddig még leg-
inkabb szerette Terekesi Viktort, a deli, konnyelmii, mivelt vilagfit, ki egyenesen az ¢ sza-
mara latszott teremtve, kivel oly bizalmasan {izte jatszi csinyjeit s kit minden ismerdse felett
annyira kitlintetett, hogy az egész vilag szerelmiikrdl beszélt. Viszonyuk azonban egyszerre
megszakadt, s ezt akistlindér - amint latszott - fol sem vette. Valoban kevés szive |ehet, taldn
meég kevesebb, mint Viktornak, ki csak heves follangolasokra volt képes, de mélyebb érzel-
mekre nem, mert mindig annyi nétdl érdekeltette magat, hogy egyet szeretnie soha sem
|ehetett.

Mindezeket Albert jOl tudta, Marion intésére is élénken emlékezett: hogy egy ifjlira nézve
nem |lehetne nagyobb szerencsétlenség, mintha a kis tiindérbe nagyon bele szeretne, és mégis
orak hosszaig eltiin6dott a kedves teremtés folott. Csakugyan valami tiindériesnek kellett lenni
Iényében, hogy e komoly férfit is elbgjolta.

Albert azonban szigorlan elhatérozta, hogy rokonszenvét (mert szerelemnek nem |ehetett
nevezni) gondosan el fogja rejteni, s a kis tiindér elétt folyvast nyugodt, hideg marad. Mint
gondolkodod {0, eléggé ismerte az emberi természeteket, s jol tudta, hogy egy elkényeztetett
leany mindig igen konnyen valik zsarnokka azok folott, kik meghodolasukat szintén észre-
vétetik. A kastélyt istehdt csak igen ritkan l&togatta, minden harmad- vagy negyednap, habér a
kis tiindér tobbnyire szemrehanyasokkal fogadta, s embergyiil6lonek, «athensa Timon»-nak
nevezte, a miért latogatasaival ennyire fukarkodik. Albert ilyenkor igen jol tudta parositni a
legszivélyesb udvariassagot a legészrevehetobb hidegséggel, s el lehetett r4 mondani, hogy
pusztan eszével és nem szivével tarsalkodott. Tobbnyire a torténetrdl, a természetrdl és kolté-
szetrdl beszélgetett, s midon néha a ndi élet is szOnyegre keriilt, Albert csupan a magyar ndk
hivatését fejtegette s a szerelmet soha sem hozta szba.
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Mindamellett a kis tiindér nagyon ragaszkodott hozza, és irdnyaban maga az el6zékenység
volt.

Rudolf urfi, ki minden vasarnap pontosan megjelent - mint valami szenvedéyes térsalgo a
jour fixe-eken még pedig hétrél-hétre gondosabban 6ltézkddve, mig végre maga a megteste-
stilt csin lett: nem igen nagy 6rommel nézte azt a bizalmat, melyet az ¢ szép kis rokona az
idegen férfi irdnt tanusitott. De - e tekintetben rejtelmes kedéylyel birvan - a nagyvilégért sem
szolt volna errdl senkinek; s altaldban sokkal jobban bamulta az ¢ kis rokonat, semhogy
észrevételt mert volna tenni szeszélye vagy viselete ellen. Egyedil komolysdgéval arulta e,
hogy valami bagja van.

Egyik alkonyatkor - az 8sz elsd napjaiban tortént, midén a természet bizonyos dbrandos méla-
sagot Olt fel, midén a falevelek, viragok hervadni, a madarkak bucstzni késziilnek, mid6én
minden, a mi ¢él, szomoruan kezdi észrevenni, hogy a napsugar is hiiteleniil hidegedni kezd -
harman Ultek arégi hars aatt, hallgatagon, csaknem mozdulatlanul, mintha a természet boron-
gasargjuk is elragadt volna.

Végreisakistindér szakitotta félbe e hallgatag elmeriilést.

- Oly komolyan (liink itt - mondta - hogy egészen mulatsagosak Iehetiink. On is, Albert, 6nis,
Rudolf s talan én magam is. Szegény vén harsfa, midén virdgaid illataval toltotted be a léget,
midon a tavasz téged is megfiatalitott, milyen vig napokat lattal! Vitdztunk, nevettiink, 16vol-
doztiink, gunyrajzokat készitettlink alattad. Hanyszor mulattunk itt ajé Viktorral!

Albert arcza elborult; e szavak megannyi tovisként hatottak szivébe, arra gondolvan: hogy
talan mégis 6t szereti!

- Hanyszor ijesztettiik meg a szegény Mariont! Hanyszor toltottiik meg tréfas zajjal a levegdt!
- folytatta Olga, - s most ime az (] tarsasag ugyane helyen sohajt, elmélkedik, titokban asit és
példésan hallgat. Mi baja, Rudolf?

- Semmi.

- Talan szerelmes?

Rudolf arfi elpirult, hebegett, s alig tudta kimondani e pér szét:

- Oh dehogy vagyok! Hiszen én nem ismerek senkit.

- Jol isteszi. A szerelem igen egyoldal U, igaztalan érzés, minden kincsét egyre pazarolja, meg-
lehet olyanra, a ki nem érdemes ra; a szeretet ellenben mindenkire fényt és meleget vet, a ki
csak érdemli. Példaul, ha én most szerelmes volnék valakibe, kordntsem tudnam igy szeretni
onoket. Igy pedig 8szintén szeretem mindkettejiiket, ont, Rudolf, mint kedves rokont, Albertet
pedig mint a hal &s tanitvany szokta szeretni mesterét.

Rudolf arfi képe e pillanatban dertltebbé valt, s halkan kérdezte:
- On tanul valamit s Véarkonyi (r tanitja?

- Tanulok bizony és jobb mestert nem is kivanhatok. E tudomanyt Viktor «a sziv élettané»
nak nevezte, melyet a koltdk irnak meg. Kimerithetlen nagy tudomény, melyet kétszerte
jobban szeretek most, miutén gyermekes tudatlansagomban egykor megvetém; mindig akad
ebben valami uj, természetes és mégis megfoghatlan, melyet mi egyligytiek alig tudunk meg-
érteni, - bar magunk is eléggé érezhetjilk, - ha csak ily hivatottak meg nem magyarézzak.
Igaz!, kdszOndm 6nnek Arany kolteményeit; nagy részét atolvastam.

- Tetszettek?
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- Szép kdltemények, de mintha kissé hidegek lennének.

- Kiilonos, hogy a ndk tobbnyire Gothérdl is ezt szoktdk mondani. Nekik tarka szinek kellenek
s az dkotés nagysaga alig 6tlik szemikbe. S miben all e hidegség? Hiszen a legszebb mar-
vanyszobrok is hidegek, de azért a miiérté6t mindig folmelegitik és gyakran elragadjék.
Olvassa 0n at még egyszer; e miivek mindig szebbek, Gjabbak, nagyobbak lesznek 6n elott.
Arany az 6rok id6 koltoi kozé tartozik.

Albert folyvast ily komoly targyakrol beszélt; soha sem engedett kedélyének semmi hevesebb
follangolést, s valdban a mester szerepét jatszotta, még pedig mesteri dnmérséklettel .

Viselete egészen folderitette Rudolf urfit, ki csak akkor szomorodott el megint, midén a kis
tiindér bizalmasan flizte kezét Albert karjaba és élénken mondta:

- Vezessen 6n ne csak a koltészet viragos Utain, hanem itt e kdvicses dsvényenis.
Azutan Rudolfhoz fordult s némi k6zonynyel kérdezte:

- Hat az 6n kedves Viktorjamit csinal?

- Szidja az angol nyelvet, de azért tanulja, mintha ra volna szorulva.

- Valészintileg bele fog unni. Nemde?

- Enisazt hiszem.

- JOl isteszi. Minek gy6torné magét vele? A nyelvtanulés csak gyermekeknek valo.

Es azutan a kis tiindér elkezdett kaczagni, oly jokedviileg, mint egy gerlicze, s Albert meg
nem foghatta, hogy mit kaczag? Azt kaczagta, hogy milyen jol ismerte 6 Viktort; mint tudta
elére, hogy az elsd honapban egész tlizzel rohanja meg a rideg, szaraz nyelvtant, a mésodik-
ban Osszeszidja, a harmadikban f6ldhtz csapja, a negyedikben pedig mér kineveti. Bizonyara
semmi sem volt kdnnyebb, mint olyan foltételhez kotni kezét és szivét, melyrdl eldre tudta,
hogy e foladatnak a tirelmetlen Viktor sehogy sem lesz embere.

De ha Viktor egyszer sz6ba j6tt, Rudolf arfi nem dlhatta meg, hogy ne magasztalja. A folul-
mulhatlan lovag épen pisztolylyal 16v6ldozott a kertben, midén kdzelebb néla volt s tiz coeur
aas koziil hatnak 16tte ki a kozepét. Ezt senki sem tudnd megtenni, csak Viktor; jaj is annak, a
ki parbajba keveredik vele, az menthetetlenll a hald fia; pedig akarki is konnyen belé keve-
redhetik, minthogy Viktor semmit sem tiir el, a mit sértésnek tart. O olyan kényes a becsiile-
tére, mint egy nagyvildgi divatos delnd a csipkéinek tisztasdgara. Tavaly egy dragonyos
kapitanyt azért hitt ki, mert ez a balban |&bara taposott a nélkil, hogy bocsanatot kért volna.
Megérdemelte tehdt, hogy a bal karj& maig sem tudja haszndni. Ugyanez idényben egy
piperkdczot is ratul megvagdalt, mert egy igen kedves tanczosndt - magan boszibdl - foly-
tonosan pisszegett a nemzeti szinhaz erkélyérdl. Sorsat tehat ez is megérdemelte, mert kettds
sértést kovetett el, el0szor a ndiség, masodszor a miivészet ellen. Ilyen derék férfia Viktor.
Nem lenne tanécsos vele tréfalni.

Albert hideg mosolylyal hallgatta a fiatal ember sgjatos magasztal ésait, s ezt Rudolf Urfi nagy
megltkdzéssel vette észre.

- lIgen, uram, - mondta egész neki hevilve, - ha batorsag, onfeldldozés, erély és hidegség
valakit igazi férfitvatesznek, akkor Viktor alegderekabb férfi az egész vilagon. On hallotta, a
mit mondtam rola. Nemde becsiilendd lovag?

- A ki becsliletére sokat tart, - felelt Albert nyugodtan, - mindenesetre kdzbecsiilést érdemel.
De e szép erénynek is megvannak a maga nem szép tulsagai. Sok embernek igen kilonos
fogalmai vannak a becsiiletrél. Példaul ismertem ugy nevezett lovagias ifjakat, kik elviselhe-
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tetlen becstelenségnek tartottdk volna parbaj nélkiil eltiirni egy szaraz hangon ejtett ellen-
véleményt, egy merev, szard tekintetet, vagy egy akaratlan |abtapodast; s ugyanez ifjak nem
tartdk becstelenségnek: sok addssagot csindlni és azt soha meg nem fizetni, masok kedvesét
csupa hiusagbol - vagy épen fogadasbol - elcsabitani; egész csaladok nyugalmat foldalni; sot
ezekkel fenhangon is dicsekedtek, mint olyan kitlind tényekkel, melyekre csak derék gavallé-
rok képesek. A mi engemet illet, én egy kis labtapodasért soha sem szomjaznam a masok
Vérét.

- Semmi korilmény kozt sem? - kérdezte hevesen Rudolf Urfi.

- Ha bocsanatot kérne, megbocsatanam; ha nem, olyan miiveletlennek tekinteném, a ki nem
mélté hozzam. Az ligyetlenséget megmosolygom, arossz akaratot megvetem.

A kis Olga kezeivel tapsolt s ezzel csak olajat 6ntott a tlizre.
- J4l van, jdl van, kedves Rudolf, tanuljon 6n is valamit!
- Uram! - folytatta Rudolf, - 6n tehét rosszalja Viktor tettét a dragonyos kapitanynyal ?

- Nem szoktam itéletet hozni olyan dologban, melynek kdrilményeit tlizetesen nem ismerem, -
viszonza Albert, - s ezért egy szOval sem mondtam, hogy ama tettet rosszal om.

- Persze, hogy nem mondta, - végott kozibik a kis Olga, - hanem 6n, kedves Rudolf, mindjéart
nagy tlizbe j6, ha valaki Viktort nem épen olyan bamulandé lénynek tekinti, mint 6n. Onnek
kiilonds, nagyito livege van hozza, melyen at 6 olyan nagynak latszik, mint egy orias. De ne
nehezteljen érte, ha més a valé mértéket alkalmazza. Viktor kétségkivil derék és szeretetre-
mélto ifjd, de neki is megvannak a maga gyongéi.

- Ugyan micsoda gyongék? - kérdezte Rudolf Urfi.

- Példaul, hogy a ndi termek pillangdja, s néha - midon rossz kedve van - karddal kezében
vagy pisztolylyal oldalzsebében j&r a vildgon, s keresi, hogy kit egyen meg, mint egy vér-
szomjas oroszlan. K ilénben ez még nem olyan nagy baj. Hiba né kil senki sem szl etett, mert
ha szliletett volna, az tébb lenne, mint ember. A félistenek korarégen e mult.

A vita- Olga e szavaira - lecsondeslilt; de Rudolf Urfi azért folyvést haragos szemeket vetett a
«tollhds»-re (a mint magéban nevezte), ki Viktor egyik leglovagiasabb tettét karhoztatni meré-
szelte. Nem is allhatta meg, hogy késébb meg ne kérdezze:

- On bizonyosan még soha sem vivott parbajt?

- Olyan kérdés, melyre nehéz a felelet, kivalt ha e kérdést valaki csupén kivancsisagbdl teszi.
Elmult parbajokat emlegetni mindig folosleges dicsekvés, de mivel egészen dszinte akarok
lenni 6nhdz, megmondhatom, hogy - fadalom - én is vivtam mar, még pedig egyik legjobb
bardtommal, fontos becsilletkérdésben. Altaldban biztosithatom ont, hogy ha minden kicsi-
ségbdl nem csinalok is nagy dolgot, de jellememet soha sem fogom engedni bantalmazni vagy
megtamadni a nélkll, hogy érte elégtételt ne vegyek. Ilyen kellemetlen kortlmenyek kozt -
szerencsétlenségiinkre - az elégtételnek még jelenleg sincs méas eszkdze, mint a parbaj, e
szilkséges rossz, melyet nem kertil6k, de nem is keresek soha.

Rudolf urfi meg volt szégyeniilve, kivalt midén Olga - meggydzve Albert nemes és férfias
nyilatkozatatdl - fejcsovalva és mosolyogva tette hozza:

- Bizony, édes Rudolf, nem isigen szép az, havalaki minden &ron keresi a parbajokat.

A fiatal ember nem szolt tobbet, s egészen le volt hangolva, hogy még az 6 szép kis rokona is
az idegen partjara allott. Akkor pedig egészen megddbbent, midon Albert a hars alatt felejtett
konyvért visszamenve, egyedil maradtak, s akistindér igy szolt hozza:
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- On, kedves Rudolf, annyira el van fogulva Viktor irdnt, hogy - meg vagyok rola gyézédve - e
perczben senkire sem haragszik jobban, mint a mi derék vendégtinkre, habar neki semmi mas
vétke nincs, mint hogy kissé mas véleményen batorkodik lenni, mint 6én. Azonban barmint
haragudjék is, kérem: ne széljon Viktornak az egészrél semmit. O nagyon ingerlékeny; képze-
16dnék és félremagyaraznd az egész vitat. Miért csinalna 6n bajt masoknak?

Rudolf megigérte, hogy az egész parbeszédet elfeledi; hanem azt nem feledhette el, hogy a kis
tiindér e pillanatban némi aggodalmat arult el. Alkalmasint féltette Viktort, vagy tan a kolt6t?
Oh bizonyosan Viktort, - gondolta magaban, - mert hiszen melyik né volna az, a ki e kettd
kozul ne Viktort vaasztana? Nagyot sohgjtott, e sohagjba rejtve minden reménytel enségét és
lemondasét.

A kis tiindér néhany pillanat mulva dicsekedve mutogatta az 6 szép veteményes tablajat, mely-
ben minden oly elevenzdld volt, mintha még a névényekre is kulonos hatassal volna, hogy
azokat akis tiindér maga ontozi.

El is mondta, hogy reggelenkint mindig egy orat foglalkozik velok.

- Eleintén - folytatta - merd szeszElybdl és csak kiilonczkddésbol kezdtem dolgozni, de késbb
megszerettem. Azt hiszem, az ember mindig el égultebben érzi magét, ha tudja, hogy valami
hasznosat mivelt, habéar csekélységet is. S aztan e munkanak még egy més nagy jutama is
van, a novekedd egészség.

- Igaz, - mondta Albert, - a munka a vér balzsama. Ezt egy gondolkodé f6 mondta, ha nem
csal 6dom: Herder.

Valdban a kis tindér jatékabdl egész komolysag lett. Megszokta a hazi foglalkozasokat és
Oszintén oOriilt, ha Albert megdicsérte érte. A tobbiek is mind dicsérték, a nagybacsi, Marion
kisasszony és a tiszteletes Ur; és végre az ember barmit is 6romest tesz, a mit mindenki csak
helyesel. Voltak azonban egyes pillanatok (akkor bizonyosan megint valami gonosz szellem
ropkedte koriil), midon visszasohajtott az elmult viddmabb napok utan, s eszébe jutott Albert
sértd, kicsinyld levele, s nyomban ra az ¢ pajzanul kigondolt boszuterve.

De bar e tervet a n6k legerdsb gyongéje: a hiusag sugalta, tobbé nem birta magat azzal kecseg-
tetni, hogy az még sikerllhetne is. Utolso reményét is elvesztette, mert Albert folytonosan oly
hideg, nyugodt és tartdzkodé maradt, mint az elsé napokban, s Olgat csak ritkan latogatta.
Mindig vendég volt, s nem akart jo barat lenni. Hidba igyekezett a furfangos ledny az ¢ esz-
menyképéhez hasonlitani; Ugy latszott, ezt Albert észre sem vette, vagy ha észrevette is, igen
természetesnek taldlta

E kdzony egyre jobban ingerelte a kis tindért, annyival ink&bb, mert menné tdbbszor beszélt
a koltovel s mennél tobb miivét olvasta: annal jobban kellett becsiilnie. Tulajdonképen ez volt
az elsd fiatal férfi, a kit nagyra becsiilt; Viktorral csak jol mulatta magat.

Egy szép 0Oszi este a kis tiindér az erdd szélén lovagolt s nézte a nap ledldozasat, mely arany-
és bibor-szinre festette a hegyeket. El volt faradva és szemének jOl esett e latvany. Egyszerre
ég és fold kozott egy érdekes alak jelent meg elétte (a kis tiindér képzelegni kezdett), ragyogo,
athat6 szemekkel, de igen hideg, nyugodt arczczal.

- Bizonyosan mést szeret, - gondolta el szomorodva, - s azért ilyen hideg.

E gondolatokba volt meriilve, nézvén az ég valtozatos szineit, midon a megzorrend bokrok
mogul valaki nygjasan kdszonté.

Albert volt, kezében konyvvel.
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- Hogy megijesztett! - mondta Olga, egészen elpirulva. - Ezért meg fogom 6nt bintetni. Haza
kisértetem magam 6nnel, ez lesz a biintetés. A lovaglast Ugy is meguntam, és sokkal kelleme-
sebb lesz egy kis gyalog-séta.

A kis tlindér lepke-konnytiséggel szokott le a paripa hatardl s a kantért atadta a kis jockeynek,
meghagyva, hogy lassacskan |épdeljen mogottik, vagy ha tud, més dton menjen haza, nehogy
aport folverje kozel ikben.

Marion kisasszony okvetleniil kétségbeesett volna e konnyelmiiségen. Ki is latott valaha
ilyesmit! Egy fiatal ledny egy fiatal emberrel sétal az erdd alatt, maganyosan, egyediil, minden
garde des dames nélkill. Ez az Olga soha sem fog komolyan gondolkodni és nem veszi figye-
lembe az élet illemszabalyait. Szerencse, hogy nem latja vaaki. (Maga Marion kisasszony
sem.)

A kis tiindér nem torédott az effélékkel s foltlizve a lovagruha uszalyat, vidoran kérdezte:
- Mit olvasott 6n?

- Egy régibb miivemet, - felelte az ifju, nem akarvan hazudni, azonban a dolgot egy kissé
meégis rostelve.

- Ugy-e, - folytatta Olga, - az irok mindig legéromestebb olvassak a sajat miiveiket? Ebben
bamuljak magukat, mint a hit lednyok a tikorben.

- Bizonyos, hogy az irdk sokszor forgatjak sajat miiveiket; a jozanok épen gy, mint a bolon-
dok; a jézanok, hogy régi hibaikon okuljanak, a bolondok, hogy gyonyorkddjenek abban, a
mit szépnek képzelnek.

- Micsoda konyv ez?
Albert anyujtotta s akis tindér - megtekintve a czimlapot - egész 6rommel jegyezte meg:

- Oh ezt én is ismerem. Mult héten adta ide Marion, s egy egész € szakamba kertilt, mig €l-
olvastam, a mibdl elgondolhatja 6n, hogy kedvesebb volt eléttem, mint az dlom. Egyszerii
torténet, mely természetességével gydz meg; megtdrténhetik ma is, holnap is, a f6ld akarmely
zugaban, mert érezé fiatal emberek, nagyravagyd lednyok és konnyelmii néhoditok (én
legaldbb Ugy képzelem) mindenltt vannak. Hany leanyt tehetett mé&r szerencsétlenné az, ki
szerelmét igy dldozta {0l a nagyravagyasnak! Ez a regény az ¢életbdl van meritve; nemde?

- Megtortént, kisasszony.
- On oly szomortan mondja, mintha énnel tortént volna?

- Miért ne vallanam be, hogy ez az én elsé és utolsd szerelmem torténete. Az ir6k mindig leg-
igazabban hatnak, midén miiveiket sajat élményeikbdl meritik. A képzelem kolcsonkért
holdsugér, mely mindenre blivos dbrandos fényt vet, de nem termékenyit soha, ha csak puszta
képzelem marad él etismeret ndkiil.

- Szeretnék 6ntdl kérdezéskodni, hisz én is Eva lednya vagyok, - mondta a kis tiindér, - ha
nem félnék, hogy sebeket érintek.

- Begyogyultak, kisasszony. Egykor nagyon szerettem és sokat szenvedtem e ledny miatt, a kit
lergjzoltam, s ki egy évig boldogitott szerelmével. Szép, édes napok voltak, 6rom, remeény és
abrandok kozott. De a f61di boldogsag nem tarthat sokdig, s mindig j6 valaki, a ki széjjeltépi
azt. Nekem is volt egy nagyuri baratom, sz€p, eszes €s a vildgot ismerd. Beszéde édes, mint a
méz, szeme 1g¢z0, mint a kigydé. Szegény leany! a fény és pompa elkdpraztattak szemét, s az
én jO baratom konnyelmiisége szerencsétlenné tette. S hany kinos év fog lefolyni, mind rette-
netes blintetése ama véteknek, melyet e szegény leany a szerelem ellen elkdvetett.
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Olga meg volt illetédve s részvéttel nyujtotta kezét.

- Szegény bardtom, mennyire f§ nekem is az 6n csal6dasa. On bizonyosan most is gyakran
emlékezik a hiitlenre?

- Nem, kisasszony. A sziv is, mint az é16fa, idével minden sebet kiforr. Egykor a csapas elsd
napjaiban azt hittem - az ember a fajdalomban is oly hil! - hogy nincs més szerencsétlenség,
csak az enyém; azt hittem, hogy az elkarhozottak sorsa a pokolban irigylendd éllapot az
enyémhez képest; azt hittem, hogy midén minden reményem ¢és boldogsdgom romba dolt, ez
Osszeomlés engemet is e fog temetni. Csalddtam, mint minden fiatal ember, ki az érzések
Orokkévalosagaval amitja vagy rémiti magat. A kétsegbeesést a guny, a gunyt a kétely, a
kételyt arideg nyugalom koveti.

- Konyveébdl latszik, hogy elvesztette hitét.

- Visszanyertem. E miivet az elsé fajdalmak utdn irtam, inkabb konnyekkel, mint tintaval.
Akkor lemondtam mindenrdl és az életunottsag remetekontosébe bujtam. De az elmében
mindig marad némi vildgossdg, mely megmagyarazza, hogy egy csalddas miatt mily kébaség
lenne eldobni a hitet, az egyetlen vigasztal 6, vil&gitod lampéat ama zavaros és sotét € szakaban,
melyet életnek neveziink. Most m& mosolygok akkori hitlenségemen, és szinte rostelve
olvasom e kényvben ama tulsdgos nézeteket és gondolatokat, melyeket akkor igazaknak
tartottam.

- A hddito, - folytatta Olga, - a kit 6n leirt, igen hasonlit egy ismer6somhoz. Oly hii rajz, hogy
mindig arra gondoltam, s arczat |&ttam mosolyogni, égni vagy elsapadni a fekete sorok kozott;
sokszor beszéde szavait olvasvan, mintha hangjét is hallottam volna. Az isilyen vidor, kedves
¢és konnyelmi férfi; szép tulajdonai miatt szeretetreméltd; de érzései mélységében, jelleme
szilardsagéban alig lehetne bizni.

A kistundér Viktorragondolt, de Albert csak annyit felelt:

- Ily férfiak nagyon sokan vannak az életben. Minden szalonban taldlkozunk néhanynyal, ahol
ket valodilag tinneplik. Ok folyvast boldogan tépik, szaggatjék ott a nék boldogsagat, épen
ugy, mint az Utszéli virdgokat; mosolyukban gyonyorkodnek, kdnnyeiket nem latjak meg;
soha nem birnak megvalni a hiusagtol, az emberi lélek e szép arczu szornyétdl, mely tobbnyire
masok Udvével taplakozik.

E szavak mélyen hatottak a kis tiindér szivére. Ratekintett a koltd arczara, lelkesen ragyogd
szemébe, s elgondolta: mily nemtelenség volna e nemes szivet U] csalédasoknak és Uj boldog-
talansagnak tenni ki! Es miért? Mert egyszer igaztalanul itélt feléle? Az bizonyosan nem
lehetett egyéb, mint egy kis elhamarkodottsag, melyet az6ta megbant, s apré hibakért a meg-
banas magaban is mindig el ég buntetés.

A kis tiindér, hogy Albert f4j0 visszaemlékezéseit ellizze, mas targyakrol kezdett beszélni.
Mondta: hogy mig egykor a koltokrdl igen kis véleménynyel volt (a miben Zenéri Kalman
még jobban megerdsité), most meg alig van hébb vagya, mint egyszer megismerni a leg-
jelesebb irokat és miivészeket.

- Erdekesebbek messzirdl, - jegyezte meg Albert. - A kozelség csak az égi testeket nagyobbitja
meg, a fold €16 1ényeit kisebbekké teszi. Ezeknek jobban kedvez a tavolsag.

Olga nem felelt ra, hanem néhany pillanat mulva bizalmasan fordult az ifjuhoz:

- Nagyon eféradtam s kérnem kell 6nt, hogy nyujtsa karjét a kapuig. Ottan el fogunk valni,
mert Isten Orizzen, hogy az 6n jovenddbeli angyikdja igy lasson meg egyiitt benniinket. O
rettenetesen szigor holgy s engemet igen konnyelmiinek tart. Valoban, lehet is egy kis igaza.
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- Azt hiszem, - mondott ellen az ifji, melegebben és dszintébben, mint maskor, - az emberek
On irant is igen szigortak. Legttbben azért bantjak, mert irigylik szép tulgjdonait, elméét
épen gy, mint kedélyét. Egykor én is annyit hallottam 6nrdl egy ismerdsomt6l, ki e vidékrol
vald s a ki a kis tlindérrél nagyon sokat beszélt, hogy ont igen kiilonds teremtésnek kellett
tartanom, a ki soha sem lehet boldog és nem is boldogithat senkit, mert szeszélyeinek és
makranczainak mindent felddoz. Itt az idgje, hogy az elsietett igazsagtalansagért bocsanatot
kérjek 6ntél. On jo s megbocsatja hibdmat.

- Rég elfeledtem, - mondta Olga mosolyogva.

- Mi az emberek itéletét illeti, nyugodjék meg abban is. Ok rendesen azokat szeretik bantani, a
kik kitlinnek s naluknal magasabbra nének. Ez igy van az életben, sdt igy van a természetben
is. A kis bagyadt hervatag virdgot, melyet fii vagy bokor eltakar, senki sem bantja; ellenben
abba, a melyik magasra nétt és kivalik, minden kdsza, pletyka szell6 belekap s meg akarja
fosztani leveleitdl. A vihart mindig a magas koronaju tolgyek érzik legjobban... De most
veszem észre, hogy én 6nnek bdkolok és nagyokat mondok, mintha valami pattogés tarcza-
czikket irnék. Pedig a bokolas nem szokasom, s olyanokkal szemben, kiknek arnyoldalait is
ismerem, inkabb az dszinteséget veszem igénybe.

- Mondjon valamit az én arnyoldalaimral.

- Az bizonyosan unalmas lenne dnnek, mert azokat Marion kisasszony kétségkivil gyakran
emlegette. Egyet bizonyosan sokszor el mondott, hogy a melyik ledny a lednyisag szelid korét -
habar csak jatszva is - atlépi, késébb mindig megbanja, mert a kételkedd emberek nem
hisznek tobbé neki, nem biznak benne, s gyakran legszebb tetteit is félremagyarézzak.

- Oh ezt mar az unalomig ismételték on is. Marion is, ki - mint az én zenéld 6rdm - rendesen
mindig ugyanazokkal a notékkal mulattat.

E beszélgetés igen éénken folyt.
A kis tlindér - bar meglehetdsen elfaradt - ezlttal mégis rovidnek talalta azt a tért, mely az
erdd sz€litdl kastélyuk kapujdig fekiidt. Szivesen elbolyongott volna még az utczak akéczfai

alatt, melyeknek lombjain keresztiil abrandosan vilagitott a keld hold, legszebb sugarait (a
mint Olga képzelte) a koltd arczara vetve.

De a kastély ablakai meg gyertyafénytdl vilagosodtak meg, s igy Olganak sietnie kellett.
Vidaman nyujtotta kezét bucsizasra s enyel egve mondta:

- Holnaputan a menyegzon tanczolni fogunk.
- En nem szeretem atanczot.
- Lehetetlen, hiszen az is koltészet, a mozgas koltészete. Isten 6nnel!

Albert elégilt szivvel tdvozott, de meg nem alhatta, hogy utana ne tekintsen a kis tiindérnek,
ki vidoran szokelve haladta & az udvart, hol a galambok még mindig turbékoltak, a hold-
sugaraktol szerelemre ¢bresztve. A hazi ebek nyajas ugralasokkal fogadtak az érkezot, egy
macska is dorombolva torleszkedett ruhdjadhoz, midén mellette elhaladt, csupan a két vitéz
allott a 1épcsdzet aljan hidegen és mozdulatlanul, kétségkiviil ezek is csak ezért, mivelhogy
kébol vannak.

A kistiindér a csarnokban mindjart nagy zajt Utétt és egy vidor dallal |épett be Marionhoz, ki
a nagy tiikor el6tt allott - jobbfeldl is, balfeldl is egy-egy gyertyat alkalmazva - s fejkotoket
probalgatott, mig arczan latszott, mennyire orul nekik.
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Maskor bizonyosan megkérdezte volna Olgatol, hogy hol jart ily késén; azonban most, a nagy
oromtdl, eszébe sem jutott; hanem élénken kezdte:

- Epen jokor jott, kedvesem, megmondhatja, hogy melyik &l nekem jobban?

- Ez is szépen all, Marion. Csinos asszony lesz 6nbdl. A fejkotd valoban szépit, habar én még
sem hordandm. Hasztalan szokésnak, f6l0sleges piperének tartom.

- Oh, dehogy nem hordana!
Azutan a j6 Marion el6hordta a csipkéket is, melyek a szallitds kozben kissé megtorddtek.

- Segitlink rajta! - mondta Olga, s atoltozvén, egy konnyli vasald deszkat huzott be a csarnok-
bdl s aztan egy kancso vizet hozott.

Marion megint csoddkozott. Ki hitte volna, hogy ennyire megvatozik?

Azutan két nap késziilddések kozt folyt el, mialatt még a boldog vélegénynek sem volt szabad
a kastélyban labalattkodnia, nehogy szdbeszéd kozben egyrél-masrdl megfeledkezzenek. Mit
is turelmetlenkednék mar, mikor par nap mulva gy is bliszkén mondhatja el: «ime e derék,
mivelt, magas szellemii holgy az én feleségem».

Alant a cselédszobakban is nagy volt a siirgés-forgés. Ott is menyasszony volt, mert a kis
tindér nem hidba vetette ki a szerencsét a kartyaban, a tlizrél pattant szakdcsné addig
dalol gatta kedves notajét:

Ahol nincs, ott ne keress.
Engem szdval ne szeress, -

mig Janos huszar elrostellte magat s csakugyan megkérte az istenadtat. A régi hii cselédek
eleintén Ugy gondoltdk, hogy lakodalmukat a kis tiindérével egy napon fogjdk megtartani, de
hogy Viktor Ur - nem tudni, mi okbdl - elmaradt a haztél, a bizonytalanra nem igen akartak
tobbeé varakozni, s atiszteletes uraméhoz kototték a maguk jo sorsét.

A nész viddman folyt. Zene ugyan nem volt, mert az 6reg Ur - felesége haldla napjan - meg-
fogadta, hogy efféle zajos mulatsag nem lesz tobbé e falak kdzott soha; de zongora mellett is
koénnyen tanczra perdil az ember, kivalt ha ereiben ifju vér pezseg.

Egész nap jottek a vendégek, ki kocsin, ki paripan; megjelentek arégi urak is, kik telenként -
midén a mezei munka nem foglalja el dket - a szenteleki kastélyba panasz- és pipaszora
jartak; végul megérkeztek a komoly arczu lelkészek, néptanitok, egyhazfiak is, mind feketébe
Oltozve és nygjasan mosolyogva, amint illik egy ilyen ritka 6rémnapon.

Marion kisasszony boldog volt; lelkészek, egyhazfiak, falu vénei mind megkuldnboztetett
tisztelettel kozeledtek feléje, kivalt miutdn nagytiszteleti Kapolyai Istvan uram hosszasan
elbeszélte, hogy a derék menyasszonynak egyik O0se a St. Germain I’Auxerrois kolostor
mellett, a hugenottdk kozt esett e, egyszersmind a gyongébbek kedveért kortlményesen
megmagyarézva, hogy tulgjdonképen kik voltak 1égyen e hugenottak.

Eskiivd, lakoma, aldomas-poharak s esti mulatsag vidoran kovették egymast.

Csupén csak egy 1ény volt szomort: a kis tiindér. Azért-e, hogy baratndjétél, kivel négy év ota
minden napot és get egyltt toltott, e kell vania? vagy pedig azért, mert Albert is- amint ez
este mondta - néhany nap mulva ismét a févarosba utazik? Ki tudnd megmondani!

Elég az hozz4, hogy a kis vidam teremtés ragyogd két szemében ez este jelent meg afgdalom
elsd konnye.
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XI.
(A kistundér maga esik a verembe, éssirva ismeri meg, hogy van szive.)

Korultekintett az gjeli szobaban és érezni kezdte, hogy milyen szomoru: egyedil lenni. Még
tegnap a szogletben ott dllt a j6 Marion vetett agya, s ma mér helyét egy érzéketlen alvany
foglaja el, viragtalan viragcserepekkel. Szivét szorulni érezte s alig varta, hogy lefekld-
hessék. Gondolkodni kezdett, de e pillanatban igen kellemetlenil hatottak ra a néma, hideg
falak s a falakon a butorok esetlen fekete arnyékai, a szemsértdleg csillog6 tiikor s mindamaz
érzéketlen targy, mely korilvette s melyekkel nem kdzolheti bizalmasan terveit, végyait, gon-
dolatait éstitkait. A j6 Marion e perczben nagyon hidnyzott neki. Nyomaszté csend hallgato-
zott a szobaban, s a légbe nem vegyllt egyéb, csak egy kis 6ra egyhangu, bagyadt ketyegése,
mely egy bolcs koltd szerint mindig ijesztéleg azt ismétli: «mindorokké, soha tobbé!» Majd
sebesen eloltotta a gyertyét, hogy ne lassa a hideg falakat, a viragallvanyt s a bltorok esetlen
alakl arnyait. De a sotétben még tobbet latott. Sok nap tarkasaga hullamzott el szeme el6tt; a
téli est, melyen a kastélyba jottek, az unalmas napok, a kikelet elsé 6romei, az érdektelen lato-
gatok, a hars alatti tréfak, a nevetd tarsasag, melyben Marion alakja oly komolyan allt, mint
egy intd szobor, ez 6rokké egyforma folirattal: «komoly dolgokkal soha sem szabad jatszani,
legkevéshbé a szivvel, mely igen gyonge alkotast s konnyen megtorik». Azutan Viktor jott
elge érdekesen, mosolyogva, szeretnivaldlag; beszélt a legszebb orszagokrdl, dicsekedett ka-
landjaival, utazasaival és szerelmeivel, mig végre azt kivanta, hogy a kis tiindér is szaporitsa
diadalait. Majd Viktor is eltiint, mint egy puha, foszlé¢kony kodkép, s Albert jelent meg el6tte,
nyugodtan, komolyan, hidegen, a mint tegnap este allott eldtte. Mindenki azt hinné feldle,
hogy érezni sem tud, ha szép kék szeme épen annyi lelket és titkos fajdalmat nem érulna €,
mint mivei. Szavaiban is ez a fijdalom reszketett tegnap, midén elutazasardl beszélt s azt
mondta: regényét bevégezte, batyja boldogsagat |atta s nincs egyéb hétra, mint hogy mentil
elébb eltavozzeEk; jobb is neki eltdvozni! De nem vallotta be, hogy miért ohajt menni e helyrdl,
a hol még oly szép napokat tdlthetne, a hol mindenki szereti és becslli. Bizonyosan vaami
titka van, mely szivét égeti, de melyet a férfi-eré és biiszkeség nehéz fatyol ala tud rejteni,
mely csaknem oly f6llebbenthetlen, mint maga a hald fatyola.

A Kkis tiindér oda nyudlt szeméhez. Nem hitte, hogy koénnyez. Hiszen gyermekség az egész!
Minddssze is azért sir, mert régi baratndjétdl el kellett szakadnia; ezért dobogott szive oly
erdsen; ezért fajt beldl ugy valami; ezért toltdtte almatlanul majdnem az egész nehéz, kinos,
|zas éjszakét, mely oly hosszlinak tetszett, mint az 6rokkéval 6sag. Legalabb masnap regge,
midon folkelt, feloltozott, a reggelizObe ment s nagybatyja megkérdezte: hogy mi baja az 6
kicsikéének, miért oly halovany? nem vallott be tébbet.

Este - a mint igérte - meglatogatta Mariont. De a mint meglatta a kis, egyszeri és csinos
lelkészlakot, igy megrezzent, mintha annak falai kdzt kisértetek laknanak; mintha az Ut odéaig
szur6 tovisekkel volnamegrakva s két oldalt félelmes kigydk sziszegnének.

Bagyadt volt és le kellett iilnie egy kis paraszthaz elétt. Majd kissé kinyugodva magat, sebes
|éptekkel indult meg.

Mariont nagyon j6 szinben taldlta, elégilten, boldogan, munka és rendezés kdzott. A kis hazi-
fejkotd jol allott neki, s egészen megszépitette arczat, melyen nem volt ugyan meg tobbé az
ifjusdg, de megvolt az egészség és 6rom Ude szine. Nagyon elégedettnek |&tszott helyzetével, s
par percz alatt elsorolta mindazt a meglepetést, mely neki mindjart az elsé délelétt oly sok
oromet okozott. Mikor folébredt, eldtte mar csinos porczellanvazaban friss rozsabokréta illa-
tozott, melyet férje szedett s mely még a szép Oszi reggel harmatjatol ragyogott; késobb a falu
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Oregei ¢és tisztes asszonyai jottek Ot idvozolni; a tehetdsebbek ajandékot hoztak, a szegé-
nyebbek aldast és szerencsekivanatot, s mindenik egyforma 6érémet. Nem volt ez ugyan olyan
zajos ¢és ritka kitiintetés, mintha biiszke, délczeg, linnepelt férje mellett haladva, az 6rt allo
katona «fegyverre» kidltasa hangozott volna; de annd nyugodalmasb élettel kecsegtette, a
nyugalom pedig - magéban is - fele a boldogsagnak, mésik felét kipotolja a szeretet.

Marion megérdemelte e mindennapi boldogsagot, melyet tébbnyire valamennyi |élek elérhet,
ha az élet rendes kerékvagdsabdl ki nem tér; igényeit az id6hoz és koriilményekhez birja
alkalmazni; a zaklato, de el nem érhetd vagyakrol le tud mondani, s az dbrandokat nem azért
tapldja, hogy azok szarnyain follengezve, tulemelkedjék a vald éeten, hanem hogy veldk
csupén életének Ures hézagait toltse be és szépitse meg.

Miutan Marion mindent elbeszélt, a mi rd nézve ez emlékezetes napon érdekes és meglepd

volt, s minden aprésagot elrendezett és gondosan elrakosgatott, Olgahoz e szavakkal fordult:

- Ha Ugy tetszik, kedvesem, nézzilk meg a kertet. Ez nem olyan pompés park ugyan, mint az
onoké; nincsenek olyan ritka féai, virdgai, sétanyai; de a fa itt is arnyat vet, a veréfény melegit,
amadér dalol. Minek kivanjunk tébbet?

- Orémest megnézem, - mondta Olga, - hét aférje hol van?

- Elment, kedvesem, egy szegény haldokl6 beteghez, ki utolsd érgjaban imadkozni kivant
vele. Neki igen nemes, Uidvos és magasztos kotelességel vannak.

- Hat Albert?

- Egész nap a mahéit rendezte, mivel holnaputan csakugyan e akar menni. Sgjndlom, de ki
kell mondanom, édes Olga, hogy 6n megint bajt csindlt. Jatszi terve tokél etesen sikerllt, s azt
hiszem, hogy a szegény filt most mér csakugyan kinevetheti.

- Mint teheti fol r6lam, édes Marion, hogy ¢én ily becstilésre mélto férfit kinevetnék?
- Egykor maga mondta, hogy terve: meghdditani s aztén kinevetni.
- Tréfdtam.

- A tréfabol azonban komoly dolog lett. S miért titkolndm 6n eldtt: Albert valoszintileg szereti
ont, de sokkal blszkébb, semhogy reménytelen szerelmét valaha bevallana. Nekem sem
mondta, de én gyanitom. On tudja, hogy argusz-szemeim vannak s mindent meglétok.

A Kis tiindér arczat rozsapirossag futotta el s labai annyira remegtek, hogy a pamlagra vissza
kellett iilnie. Szerencse, hogy az alkony homalyositni kezdte a levegdt, kiilonben Marion
argusz-szemel e zavart is bizonyosan észrevették volna.

- Mibdl gyanitja 6n? - kérdezte félénken Olga.

- Ma délben, midén kértem, hogy még ne menjen el s szaporitsa boldogsagunkat, egész
meghatd hangon felelte: «Kedves Marion! nyugalmam koéveteli, hogy mentll elébb elhagyjam
az 6nok boldog korét. En egészen békés csendet kerestem itt és izgalmakat taléltam; azonban
a szenteleki kedélyes érakra mindig, de mindig érdekkel fogok visszaemlékezni!» Nem nehéz
kitaldni, kedvesem, hogy e szavak mit jelentenek. On is bizonyosan kitaldlta méar. Azt
jelentik, a mit én eldre tudtam, a mitél mindig féltem, hogy e derék ifju sem keriilhette ki a mi
gonosz kis tindértink igézetét.

- Kedves Marion...
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- Nevezzen ezutan mindig Maridnak; férjem igy szereti legjobban s én mindenben az ¢ ked-
véhez akarom alkalmazni magamat. Kuldnben is a franczia lany most mér magyar asszonynya
lett.

- Tehdt, kedves Méariam, 6n engem egészen elszomorit. Nem szeretnék fgdalmakat okozni
ilyen derék ifjinak, a kit szivem mélyébdl becsiilok. Mindig vadolndm magamat, ha kellemet-
len 6rai lennének miattam, a kinek épen 6 olyan kellemes o6rakat szerzett. Meglehet azonban,
hogy az egészben semmi valdsag sincs. Onnek mindig nagyon erds képzelddése volt.

A kis tiindér nevetett, de erdszakolt nevetése nem igen volt viddmabb az arczén, mint a késo
6sz napfénye, midon egy viragaitél megfosztott mezdn lebeg.

Még sokaig folytattak volna e targyat, ugy elmertilve, hogy a kert megtekintése helyett a szo-
baban feledték magukat, ha e pillanatban a tiszteletes Ur nem |ép be, kezében egy csomaggal,
melyet épen a postardl kapott. Nyajas mosolylyal tidvdzolte a kis tiindért, kit boldogsaga egyik
féokaul tekint, mig «asszonykajanak» (kinek ezuttal, mas jelenlétében csak a kezét batorko-
dott megcsokolni) szép aranyos vagasu, piros kotésti konyvet nyujtott at. Marion e gyongéd-
ségtdl megilletddve koszonte meg, megnézte a czimlapot s nem allhatta meg, hogy fol ne
szolaljon:

- Mind gyongédség! A hugenottak torténete franczia nyelven.

(E konyv azonban - mellesleg legyen mondva - késébb annal kevesebb 6romet okozott neki,
mert a lelkiismeretlen torténetiré megfeledkezett benne név szerint is emliteni az 6 dicsé Osét,
ki - a szjhagyomény szerint, a minek pedig mindig hitelt lehet adni - a St. Germain
I’ Auxerrois kolostor mellett esett e, mint az (j hit vértanuja.)

Mig amarévid és ny§jas csalédi jelenet folyt, a kis tiindér tébbszor nyugtalanul tekintgetett ki
az ablakon s a konyh&bol behangzd minden |épésre megrezzent. De hasztalan nyugtal ankodott
és hasztalan rezzent meg egész idegzetében, mert a kit vart, az nem jétt. E pillanatban aligha
merte volna Marionnak mondani, hogy nincs szive, mert annak nehéz, f§6 s majdnem hall-
hat6 dobogasa kdnnyen megczafolhatta volna. Nem is mulatott (jobban mondva: nem is
1ddzott) tehat sokaig, hanem vette kalapjat, jo éjt és szép almokat kivant az elégiilt parnak és
sietd léptekkel - mintha valami izné - hagyta el a lelkészlakot, melyben oly édes csaladi
boldogsagot latott s melyben az ¢ szivét valami nyughatatlan el6érzet lepte meg.

Utkdzben elgondolta helyzetét. Igen killonos és kellemetlen helyzet volt az. Elébb 6hajtotta,
hogy a koltd 6t megszeresse, s most hogy megtudta, nem birt rajta oriilni. Meg volt gyézddve,
hogy Albert sokkal biiszkébb, sokkal kevesebb érzést foltételez 6 rola és sokkal kevésbbé hisz
szivében, semhogy valaha dszintén bevalland szerelmét. Bizonyosan el fog utazni és szerelmét
nyugodtan eltemeti a g6 lemondas rideg és éttérhetlen érczkoporsdjaba.

Mikor e bus gondolatok kozt haza ért, tobbé nem szokelve a 1épcs6kon és nem dalolva
vidaman a csarnokban, - Rudolfot talalta szobdjaban.

A szegény fil szomorl gondolatok kozt vérta a kis tindért, s elgondolta - a mihez kilénben
eddig sem volt valami nagy reménye - hogy az 6 kedves kis rokonat nem fogja birhatni soha,
minthogy az mar masnak gjandékozta oda szivét. De a szomorlsag e borongé fellegel kozt a
vigasztal 6das sugara csakhamar megjelent, hogy ez a boldog ember nem mas, mint Terekes
Viktor, az 6 eszményképe, a ki teljesen mélto a kis tiindérre, a ki eldtt senki sem tarthatja szé-
gyennek meghatralni, legkivaltképen pedig 6, ki titkos szerelmét kiilonben sem merte volna
soha bevallani.

A kis tiindér - meglatva Rudolfot - vidaman akarta {idv6zolni, de e perczben nem birt erdsza-
kot tenni komolysagan.
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- Most érkezett? - kérdezte roviden, kezét nyujtva az ifjunak.

- Vagy egy Ordjalehet s ezlttal a szerelem postga vagyok.

- On, aszerelem postgja? - kérdezte Olga nevetve.

- Valéban az vagyok. Viktortdl jovok, aki - mint sgitem - nagyon szereti ont.
Rudolf észrevehetd banattal mondta e szavakat.

- Honnan sgjti, Rudolf? - kérdezte Olga.

- Abbol az ingeriiltségbdl, melynek esetlegesen tanuja lettem. Viktor meghallotta valakitdl (de
valamikép én ram ne gyanakodjék, mert én egy arva sz6t sem széltam), hogy 6nnek komoly
udvarléja van, kinek vallomasait igen 6romest hallgatja.

- Hahaha! - kaczagott fol akis tindér, - ugyan édes Rudolf, ki volna az?
- Varkonyi Albert.
Olga elhallgatott s aztdn egyet mosolyogva ¢és kettét sohajtva, buskomolyan felelte:

- Istenem, én csak annyit tudok, hogy Varkonyi Albert igen hideg hozzam és mindig nagyon
kimérten tarsalog velem.

- En tokéletesen hiszem, mert magam is l&ttam, kedves Olga; hanem Viktort egészen méskép
értesitették.
- Talén beszdélt arrdl valamit?

- De mennyit! En sohasem lattam 6t izgatottabbnak; még szép arcza is egészen eltorzult. Egy
angol pisztolyt vett fol asztalarél és fenyegeté gunyos nevetéssel mondta: «Ugy is rég nem
allott mar eldttem eleven czé€l... én Varkonyi Albertet nagyrabecsiilom... 6 jeles kolto... €s
becsiiletes férfia... de ha kozém és a kis tiindér kozé tolakodik, hogy elszakaszszon téle, akkor
torténjék barmi, de kettdnk k6zdl egyiknek nagyon szlik lesz a vilag». Ezeket mondta, édes
Olga, nevetve és tréfédsan ugyan, de az ilyen tréfdknak mindig van valami komoly hétterok és
kimenetel 6k is nagyon szomoruU lehet.

Olga megrettent.

- Nem szeretem, - mondta kedvetlenl, - hogy ez a Viktor mindig parbajokon tori a fejét. El
van bizva, mivel ligyesen 16 s ligyesen vagdalkozik, s olyan fenhéjazo igényeket taplal, mint
egy tronkoveteld. De higyje meg, édes Rudolf, hogy ezuttal aligha lesz neki alkalma {igyes-
Segét és vérszomjat tanusitani, mivel Varkonyi Albert - minden bolondos hir daczara - par nap
mulva elutazik, s aztén ki tudja, |atjuk-e egymast tobbé?

Rudolf urfi e szavakra egészen megnyugodott s tarczgabol egy levelet vett ki.
- Ime, levelet is hoztam Viktortdl.

A Kkis tindér félve, reszketve vette &, mintha az nem is édes szerelmes levél volna, hanem
valami keserti méregpohar, melyet okvetleniil ki kell {iritnie.

Elborult arczczal bontotta fol és olvasni kezdte:
«My dear little fairy!»

- Milyen merész megszolitds! Mennyi elbizottsag! Mintha méar egészen az 6vé volnék.
Marionnak mindig igaza volt, midén azt mondta, hogy Onhitt, elkényeztetett, vakmerd ember!
Valoban kezd kidllhatatlanna lenni! - gondolta Olga és boszankodva olvasta tovabb az angolul
irt sorokat:
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«E levél elsé bizonysaga annak, hogy tiirelmem nem fogy. Naponként nagy léptekkel koze-
ledem a czélhoz, hol 6n a boldogsagot igérte jutalmul. Azt hiszem, nemsokéra el fogom érni s
ezért volt batorsdgom Ont mindjart az elsé angol megszolitassal enyémnek nevezni. Semmi
kétségem nincs, hogy midon én teljesen bebizonyitom tiirelmemet, kitartasomat és allandosa
gomat, 6n is 6rémmel fogja bevatani adott szavat, még akkor is, ha mindenki 6sszeeskiidnék
arra, hogy ont szoszegévé tegye. Harom ho alatt haladtam az angol nyelvben annyit, hogy
majd mindent ki tudok fejezni, a mire csak szilkkségem van, s misterem (liverpooli szllletés)
kiejtésemet is kezdi mar dicsérni. Mindez, kedves Olga, a vasszorgalom miive. Egész szobdm
angol konyvek, hirlapok és divatktzldnyok téara, s tegnap mar Macbeth-et is olvasni kezdtem,
s nem akarom magamat dicsérni, de mindenitt megértettem. Széval, nagy gyorsasaggal
haladok s a hatralevé harom ho tokéletesen elég lesz arra, hogy a beszédben folyékonyséagot,
szObdséget s a kifejezésben valasztékos csint nyerjek. De nem lenne-e oly kegyes, szép kis
tiindér, hogy a szamiizetés hataridejét egy, két vagy éppen harmadfél hdnappal megroviditené?
Mar is kinoz, éget, hervaszt a vagy, hogy ont Ujra léassam. Egykor talan melegebben mondtam
onnek, hogy szeretem, mint a hogy éreztem; de most nem birom kifejezni: mennyire szeretem.
Minden eszembe jut s noveli vagyodasomat. Szeretnék a Favorite mellett versenyt futni,
szeretném oOnt lani, a mint szivarra gy(jt, a fecskéket [6voldozi, tanczol, zongoraz (nem
feledte még € a sgjkadalokat?), vagy nevet, dalol és mindig jatszik. Ezer alakban |&tom ont,
de mindig vidaman, tréfdlva, szeretetreméltod gyermekkedélylyel...»

Olga megdllt és elgondolta: J6 fill azt hiszi, hogy a régi pajzan gyermeket fogja bennem
viszontlatni. Nem is képzeli, hogy nem az vagyok mér, aki voltam.

Aztan Gjrafolvette alevelet:

«Ha néha kimegyek a kertbe, elgondolom, mily 6rom volna ént egy bokor tévében meg-
pillantani, megvonulva, mint a hogy sokszor elrejt¢é magat eldliink az ablakmélyedésben, a
kandallo mogé, vagy egy alacsony zsdmolyra iilve. Valoban erd kell hozz4, hogy ilyenkor 16ra
ne vessem magamat és Szentelekre ne nyargaljak. Hisz ha szeret, megbocsatana. De mindig
eszembe jut, hogy 6n kilonds kis zsarnok, a ki nagyon szigorlan megbuntethetne, ha ki-
szabott torvényeit a&thagnam.»

Olga elmosolyodott s vagya tAmadt: barha egyszer étlovagolna, ma vagy holnap, vagy holnap-
utan. Oh milyen nagyon megblntetné Milyen jé lenne az! Fololdozva minden kotelezett-
ségtol!

«Nincs egyéb hétra, - olvasta tovabb, - mint varakozni, ha csak 6n, mint egy kiengesztelt kis
zsarnok, kegyelmet nem ad a bintetlen valé visszatérésre. Kilonben még harom hossz(
honapig fogok tlirni, varni és remélni. Eldveszem a naptart s minden egyes napot, mely
elmulik, ki fogok beldle tordlni, s vagyva nézem, mint fogy az idé ama boldog hatarnapig.
Akkor aztan sietni fogok 6nhoz s ugy fogok beszélgetni, mint egy sziiletett englishman. Els6
és utolsd szavam mindig az lesz: «l love you!» Addig egy szép keleti albumot kildok 6nnek,
tajképekkel Syridbol, Javabol, az Indiakbol és Ceylon szigetérdl. Nézze at e képeket s
valaszsza ki a legszebb pontokat, hova a jovo tavaszszal egyiitt fogunk utazni, boldogan,
bliszkén, a szerelem szarnyain...»

Olga szanakozolag mosolygott; szanta Viktort, de még jobban 6nmagat.

4

liverpooli misterem a legkevesebbet segitett.» Bizony meg is latszik rajta, - mondta Olga, -
sok nyelv- és irashiba van benne. De mikor a hib&kat kutatni kezdte, elszomorodva mondta:
mégis nagyon sokat haladt; kevesebb hiba van benne, mint az elsdé pillanatra latszott...
valdsziniileg tokéletesen meg fog tanulni... Istenem! mily konnyelmii, mily gondatlan valék!

114



